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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2016/679 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-27 ta’ April 2016

dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 16 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

(1) I-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali hija dritt fundamentali. L-Artikolu 8(1)
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”) u l-Artikolu 16(1) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedu li kull persuna ghandha dritt ghall-protezzjoni tad-data
personali li tirrigwardaha.

taghhom, irrispettivament min-nazzjonalita jew ir-residenza taghhom, ghandhom jirrispettaw id-drittijiet u I-
libertajiet fundamentali taghhom, b’'mod partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-data personali. Dan ir-
Regolament huwa mahsub biex jikkontribwixxi ghall-kisba ta’ spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja u ta’ unjoni
ekonomika, ghall-progress ekonomiku u so¢jali, it-tishih u l-konvergenza tal-ekonomiji fis-suq intern, u ghall-
benesseri tal-persuni fizici.

(3)  Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) tfittex li tarmonizza l-protezzjoni tad-drittijiet u I-
libertajiet fundamentali tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-attivitajiet ta’ pprocessar u li tizgura I-fluss liberu tad-data
personali bejn 1-Istati Membri.

() GUC229,31.7.2012, p. 90.

() GUC391,18.12.2012, p. 127. _

(}) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u l-pozizzjoni tal-Kunsill
fl-ewwel qari tat-8 ta’ April 2016 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ April
2016.

(*) 1d-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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L-ipprocessar tad-data personali ghandu jitfassal biex iservi lill-bniedem. Id-dritt ghall-protezzjoni tad-data
personali mhuwiex dritt assolut; huwa ghandu jigi kkunsidrat b'rabta mal-funzjoni tieghu fis-so¢jeta u jkun
ibbilan¢jat ma’ drittijiet fundamentali ohrajn, fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita. Dan ir-Regolament
jirrispetta d-drittijiet fundamentali kollha u josserva l-libertajiet u l-principji rikonoxxuti fil-Karta kif integrata fit-
Trattati, b'mod partikolari r-rispett ghall-hajja privata u tal-familja, id-dar u I-komunikazzjonijiet, il-protezzjoni
tad-data personali, il-liberta tal-hsieb, tal-kuxjenza u tar-religjon, il-liberta tal-espressjoni u tal-informazzjoni, il-
liberta tal-intrapriza, id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process imparzjali u d-diversita kulturali, religjuza u
lingwistika.

L-integrazzjoni ekonomika u so¢jali li rrizultat mill-funzjonament tas-suq intern wasslet ghal Zieda sostanzjali fi
flussi transkonfinali ta’ data personali. Zdied l-iskambju ta’ data personali bejn atturi pubblic¢i u privati, inkluzi 1-
jintalbu bil-ligi tal-Unjoni biex jikkooperaw u jiskambjaw data personali sabiex ikunu jistghu jwettqu d-dmirijiet
taghhom jew iwettqu kompiti fisem awtorita fi Stat Membru iehor.

L-izviluppi teknologici rapidi u l-globalizzazzjoni gabu sfidi godda ghall-protezzjoni tad-data personali. L-iskala
tal-gbir u l-kondivizjoni tad-data personali zdiedet b'mod sinifikanti. It-teknologija tippermetti kemm lil
kumpanniji privati kif ukoll lil awtoritajiet pubbli¢i li jaghmlu uzu minn data personali fuq skala minghajr
precedenti sabiex iwettqu l-attivitajiet taghhom. Il-persuni fizi¢ci qeghdin dejjem aktar jaghmlu l-informazzjoni
personali disponibbli pubblikament u globalment. It-teknologija bidlet kemm I-ekonomija kif ukoll il-hajja so¢jali,
u ghandha tkompli tiffacilita I-fluss liberu tad-data personali fl-Unjoni u t-trasferiment lejn pajjizi terzi u organizz-
azzjonijiet internazzjonali, filwaqt li tizgura livell gholi ta’ protezzjoni tad-data personali.

Dawk l-izviluppi jehtiegu qafas b'sahhtu u aktar koerenti ghall-protezzjoni tad-data fl-Unjoni, appoggat minn
infurzar qgawwi, minhabba l-importanza tal-holgien tal-fidu¢ja li ser tippermetti li l-ekonomija digitali tizviluppa

Fejn dan ir-Regolament jipprevedi specifikazzjonijiet jew restrizzjonijiet ghar-regoli tieghu mil-ligijiet tal-Istati
Membri, I-Istati Membri jistghu, sa fejn ikun mehtieg ghall-koerenza u biex id-dispozizzjonijiet nazzjonali jkunu
komprensibbli ghall-persuni li ghalihom japplikaw, jinkorporaw elementi ta’ dan ir-Regolament fil-ligi nazzjonali
taghhom.

L-ghanijiet u l-princ¢ipji tad-Direttiva 95[46/KE jibqghu sodi, izda din ma waqqfitx il-frammentazzjoni fl-
implimentazzjoni fil-protezzjoni tad-data fl-Unjoni kollha, in-nuqqas ta’ certezza legali jew percezzjoni pubblika
online. Id-differenzi fil-livell ta’ protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i, b’'mod partikolari id-dritt
ghall-protezzjoni tad-data personali, fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali fl-Istati Membri jistghu
jimpedixxu I-fluss liberu tad-data personali fl-Unjoni kollha. Dawk id-differenzi jistghu jkunu ta’ xkiel ghat-twettiq
ta’ attivitajiet ekonomici fil-livell tal-Unjoni, jghawwgu l-kompetizzjoni u jxekklu lill-awtoritajiet fit-twettiq tar-
responsabbiltajiet taghhom skont il-ligi tal-Unjoni. Tali differenza fil-livelli ta’ protezzjoni hija dovuta ghall-
ezistenza ta’ differenzi fl-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tad-Direttiva 95/46/KE.

Sabiex ikun zgurat livell konsistenti u gholi ta’ protezzjoni tal-persuni fizi¢i u sabiex jitnehhew l-ostakoli ghac-
¢irkolazzjoni tad-data personali fl-Unjoni, il-livell ta’ protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ din id-data ghandu jkun ekwivalenti fl-Istati Membri kollha. L-applikazzjoni konsistenti
u omogenea tar-regoli ghall-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-persuni fizici fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali ghandha tkun zgurata fl-Unjoni kollha. Fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali
ghall-konformita ma’ obbligu legali, ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta’
awtorita uffiGjali moghtija lill-kontrollur, 1-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu iZommu jew jintroducu
dispozizzjonijiet nazzjonali biex jispecifikaw aktar l-applikazzjoni tar-regoli ta’ dan ir-Regolament. Flimkien mal-
ligi generali u orizzontali dwar il-protezzjoni tad-data ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva 95/46/KE, I-Istati
Membri ghandhom diversi ligijiet specifici ghas-settur foqsma li jehtiegu dispozizzjonijiet aktar specifici. Dan ir-
Regolament jipprovdi wkoll margni ta’ manuvrar ghall-Istati Membri biex jispecifikaw ir-regoli taghhom, inkluz
ghall-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali (“data sensittiva”). Sa dak il-punt, dan ir-Regolament ma
jeskludix il-ligijiet tal-Istati Membri li jispecifikaw ic-cirkostanzi ghal sitwazzjonijiet specifici ta’ pprocessar, inkluz
li jigu ddeterminati b’mod aktar preciz il-kondizzjonijiet li tahthom l-ipprocessar ta’ data personali jkun legali.
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(11)  I-protezzjoni effettiva tad-data personali fl-Unjoni kollha tehtieg it-tishih u l-ispecifikar fid-dettall tad-drittijiet tas-
suggetti tad-data u l-obbligi ta’ dawk li jipprocessaw u jiddeterminaw l-ipprocessar ta’ data personali, kif ukoll ta’
setghat ekwivalenti ghall-monitoragg u l-izgurar tal-konformita mar-regoli ghall-protezzjoni tad-data personali u
sanzjonijiet ekwivalenti ghall-ksur fl-Istati Membri.

(12)  L-Artikolu 16(2) tat-TFUE jaghti mandat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill i jistabbilixxu r-regoli relatati mal-
protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali u r-regoli relatati mal-moviment liberu
tad-data personali.

(13) Sabiex ikun zgurat livell konsistenti ta’ protezzjoni ghall-persuni fizici fl-Unjoni kollha u sabiex ma jkunx hemm
divergenzi li jfixklu l-moviment liberu tad-data personali fis-suq intern, huwa mehtieg Regolament li jipprovdi
certezza legali u trasparenza ghall-operaturi ekonomici, inkluzi l-mikrointraprizi, l-intraprizi z-zghar u dawk ta’
dags medju, u biex jipprovdi lill-persuni fizici fl-Istati Membri kollha l-istess livell ta’ drittijiet u obbligi infurzabbli
bil-ligi u responsabbiltajiet ghall-kontrolluri u ghall-processuri, sabiex ikun zgurat monitoragg konsistenti tal-
ipprocessar tad-data personali, u sanzjonijiet ekwivalenti fl-Istati Membri kollha kif ukoll kooperazzjoni effettiva
bejn l-awtoritajiet ta’ supervizjoni tal-Istati Membri differenti. Il-funzjonament adatt tas-suq intern jehtieg li 1-
moviment liberu tad-data personali fl-Unjoni ma jkunx ristrett jew ipprojbit ghal ragunijiet marbutin mal-
protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali. Biex jiehu kont tas-sitwazzjoni specifika
tal-mikrointraprizi, l-intraprizi zghar u dawk ta’ dags medju, dan ir-Regolament jinkludi deroga ghal organizz-
azzjonijiet b'ingas minn 250 impjegat fir-rigward taz-zamma ta’ registru. Barra minn hekk, l-istituzzjonijiet u I-
korpi tal-Unjoni, u I-Istati Membri u l-awtoritajiet supervizorji taghhom huma mhegga jiehdu kont tal-htigijiet
specifici tal-mikrointraprizi, l-intraprizi zghar u dawk ta’ daqs medju fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Il-
kuncett ta’ mikrointraprizi, intraprizi zghar u ta’ dags medju ghandu jigi bbazat fuq l-Artikolu 2 tal-Anness ghar-
Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE (').

(14) I-protezzjoni moghtija minn dan ir-Regolament ghandha tapplika ghall-persuni fizi¢i, tkun xi tkun in-
nazzjonalita jew il-post ta’ residenza taghhom, fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali taghhom. Dan ir-
Regolament ma jkoprix l-ipprocessar tad-data personali li tikkoncerna l-persuni guridi¢i u b'mod partikolari I-
imprizi stabbiliti bhala persuni guridici, inkluzi l-isem u l-forma tal-persuna guridika u d-dettalji ta’ kuntatt tal-
persuna guridika.

(15)  Sabiex il-holgien ta’ riskju serju ta’ cirkomvenzjoni jigi preventit, il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i ghandha tkun
teknologikament newtrali u ma ghandhiex tistrich fuq it-tekniki uzati. Il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i ghandha
tapplika ghall-ipprocessar tad-data personali b'mezzi awtomatizzati kif ukoll ghall-ipprocessar manwali, jekk id-
data personali titqieghed jew tkun mahsuba biex titqieghed fsistema ta’ arkivjar. Il-fajls jew settijiet ta’ fajls, kif
ukoll il-qoxra ta’ barra taghhom, li ma jkunux strutturati skont kriterji specifici, m'ghandhomsx jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(16) Dan ir-Regolament ma japplikax ghal kwistjonijiet ta’ protezzjoni ta’ drittijiet u libertajiet fundamentali jew il-
fluss liberu ta’ data personali relatata ma’ attivitajiet li jaqghu barra l-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni,
bhal attivitajiet rigward is-sigurta nazzjonali. Dan ir-Regolament ma japplikax ghall-ipprocessar tad-data personali
mill-Istati Membri meta jwettqu attivitajiet fir-rigward tal-politika estera u ta’ sigurta komuni tal-Unjoni.

(17)  Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) japplika ghall-ipprocessar ta’ data
personali mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-ufficji u l-agenziji tal-Unjoni. Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u atti
legali ohrajn tal-Unjoni applikabbli ghal tali pprocessar tad-data personali ghandhom jigu adattati ghall-principji u
r-regoli stabbiliti fdan ir-Regolament u applikati fid-dawl ta’ dan ir-Regolament. Sabiex ikun hemm qafas b’sahhtu
u koerenti ghall-protezzjoni tad-data fl-Unjoni, l-adattamenti mehtiega tar-Regolament (KE) Nru 45/2001
ghandhom jigu wara l-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament, biex ikun hemm applikazzjoni fl-istess hin bhal dan ir-
Regolament.

(18) Dan ir-Regolament ma japplikax ghall-ipprocessar ta’ data personali minn persuna fizika matul attivita
purament personali jew fid-dar u ghalhekk minghajr ebda rabta ma’ attivita professjonali jew kummerdjali.

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju 2003 rigward id-definizzjoni ta’ mikrointraprizi, intraprizi zghar u
ta’ dags medju (C(2003) 1422) (GU L 124, 20.5.2003, p. 36).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni tal-individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunitd u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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L-attivitajiet personali jew fid-dar jistghu jinkludu korrispondenza u z-zamma ta’ indirizzi, jew netwerking so¢jali
u attivita online imwettqa fil-kuntest ta’ tali attivitajiet. Madankollu, dan ir-Regolament japplika ghal kontrolluri
jew processuri li jipprovdu I-mezzi ghall-ipprocessar tad-data personali ghal tali attivitajiet personali jew fid-dar.

(19) I-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali minn awtoritajiet kompetenti ghall-
ghanijiet tal-prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni
kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika u l-moviment liberu ta’
tali data, hija s-suggett ta’ att legali specifiku tal-Unjoni. Dan ir-Regolament m’ghandux, ghalhekk, japplika ghall-
attivitajiet ta’ pprocessar ghal dawk l-ghanijiet. Madanakollu, id-data personali pprocessata mill-awtoritajiet
pubblici skont dan ir-Regolament meta tintuza ghal dawk l-ghanijiet ghandha tkun regolata minn att legali aktar
specifiku tal-Unjoni jigifieri d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). L-Istati Membri
jistghu jinkarigaw awtoritajiet kompetenti fis-sens tad-Direttiva (UE) 2016/680 bkompiti li mhumiex necessar-
jament imwettqa ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali
jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta
pubblika, sabiex l-ipprocessar tad-data personali ghal dawk il-finijiet l-ohra, sa fejn dan huwa fil-kamp ta’ appli-
kazzjoni tal-ligi tal-Unjoni,

jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali minn dawk I-
awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, 1-Istati Membri
ghandhom ikunu jistghu jZzommu jew jintroducu dispozizzjonijiet aktar specifi¢i biex jadattaw l-applikazzjoni tar-
regoli ta’ dan ir-Regolament. Tali dispozizzjonijiet jistghu jiddeterminaw b'mod aktar preciz rekwiziti specifici
ghall-ipprocessar ta’ data personali minn dawk l-awtoritajiet kompetenti ghal dawk il-finijiet l-ohra, filwaqt li
jittiehed kont tal-istruttura kostituzzjonali, organizzattiva u amministrattiva tal-Istat Membru rispettiv. Meta 1-
ipprocessar ta’ data personali minn korpi privati jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, dan ir-
obbligi u drittijiet meta tali restrizzjoni tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporzjonata fso¢jeta demokratika
biex jigu ssalvagwardjati interessi importanti specifici inkluz is-sigurta pubblika u l-prevenzjoni, l-investigazzjoni,
is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja
kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika. Dan hu rilevanti perezempju fil-qafas tal-glieda kontra 1-
hasil tal-flus jew l-attivitajiet tal-laboratorji forensici.

(20)  Filwaqt li dan ir-Regolament japplika, inter alia, ghall-attivitajiet tal-qrati u awtoritajiet gudizzjarji ohrajn, il-ligi
tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru tista’ tispecifika l-attivitajiet ta’ pprocessar u l-proceduri ta” pprocessar b’rabta mal-
ipprocessar ta’ data personali minn qrati u awtoritajiet gudizzjarji ohrajn. Il-kompetenza tal-awtoritajiet
supervizorji ma ghandhiex tkopri l-ipprocessar ta’ data personali meta l-qrati jkunu qeghdin jagixxu fil-kapacita
gudizzjarja taghhom, sabiex tigi ssalvagwardjata l-indipendenza tal-gudikatura fit-twettiq tal-kompiti gudizzjarji
taghha, inkluz it-tehid ta’ decizjonijiet. Is-supervizjoni ta’ tali attivitajiet tal-ipprocessar tad-data ghandha tkun
tista’ tigi fdata lil entitajiet specifici fi hdan is-sistema gudizzjarja tal-Istat Membru, li ghandhom b’'mod partikolari
jizguraw il-konformitd mar-regoli ta’ dan ir-Regolament, izidu l-gharfien fost il-membri tal-gudikatura dwar I-
obbligi taghhom taht dan ir-Regolament u jittrattaw l-ilmenti brabta ma’ tali operazzjonijiet ta’ pprocessar ta’
data.

(21) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%), b'mod partikolari tar-regoli dwar ir-responsabbilta ta’ fornituri ta’ servizzi intermedjarji
fl-Artikoli 12 sa 15 ta’ dik id-Direttiva. Dik id-Direttiva ghandha l-ghan i tikkontribwixxi ghal funzjonament
adatt tas-suq intern billi tizgura l-moviment liberu ta’ servizzi minn socjeta tal-informazzjoni bejn l-Istati Membri.

(22)  Kwalunkwe pprocessar ta’ data personali fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment ta’ kontrollur jew processur fl-
Unjoni ghandu jsir fkonformita ma’ dan ir-Regolament, irrispettivament minn jekk l-ipprocessar innifsu jsehhx
fl-Unjoni jew le. L-istabbiliment jimplika l-ezercizzju effettiv u reali ta’ attivita permezz ta’ arrangamenti stabbli.
Il-forma legali ta’ dawn l-arrangamenti, sew jekk permezz ta’ fergha jew sussidjarja b’personalita guridika, mhijiex
il-fattur determinanti fdak ir-rigward.

(") Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’
reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u l-moviment liberu ta’ dik id-data u li thassar id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2008/977/GAl (ara l-pagna 89 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali). .

(¥ Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn sodjeta tal-
informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku)( GUL 178, 17.7.2000,

p-1).
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(23)  Sabiex ikun zgurat li l-persuni fizi¢i ma jincahdux mill-protezzjoni li ghandhom dritt ghaliha skont dan ir-
Regolament, l-ipprocessar ta’ data personali ta’ suggetti tad-data li jinsabu fl-Unjoni minn kontrollur jew
processur mhux stabbilit fl-Unjoni, ghandu jkun soggett ghal dan ir-Regolament fejn l-attivitajiet ta’ pprocessar
ikunu relatati mal-offerta ta’ prodotti jew servizzi lil dawn is-suggetti tad-data irrispettivament minn jekk dawn
ikunux marbutin ma’ hlas jew le. Sabiex jigi determinat jekk tali kontrollur jew processur ikunx gieghed joffri
prodotti jew servizzi lil suggetti tad-data li jinsabu fl-Unjoni, ghandu jigi accertat jekk ikunx jidher li l-kontrollur
jew processur ikun qieghed jipprevedi li joffri servizzi lil suggetti tad-data fi Stat Membru wiehed jew aktar fl-
Unjoni. Filwaqt li s-semplici accessibbilta ghas-sit elettroniku tal-kontrollur, tal-processur jew ta’ intermedjarju fl-
Unjoni, jew ghall-indirizz elettroniku jew ghad-dettalji ta’ kuntatt ohrajn, jew l-uzu ta’ lingwa uzata b’'mod
generali fil-pajjiz terz fejn ikun stabbilit il-kontrollur, mhijiex bizzejjed biex tigi accertata tali intenzjoni, fatturi
bhall-uzu ta’ lingwa jew munita uzati b'mod generali fi Stat Membru wiched jew aktar bil-possibbilta li jigu
ordnati prodotti u servizzi fdik il-lingwa, jew ir-referenza ghal klijenti jew utenti li jinsabu fl-Unjoni, jistghu juru
li I-kontrollur bihsiebu joffri prodotti jew servizzi lil suggetti tad-data fl-Unjoni.

(24)  L-ipprocessar ta’ data personali ta’ suggetti tad-data li jinsabu fl-Unjoni minn kontrollur jew processur mhux
stabbilit fl-Unjoni ghandu wkoll ikun soggett ghal dan ir-Regolament meta jkun relatat mal-monitoragg tal-
imgiba ta’ tali suggetti tad-data sa fejn l-imgiba taghhom issehh fl-Unjoni. Sabiex ikun iddeterminat jekk attivita
ta’ pprocessar tistax titqies li tissorvelja l-imgiba tas-suggetti tad-data, ghandu jkun accertat jekk il-persuni fizici
humiex segwiti fuq l-internet inkluz l-uzu potenzjali sussegwenti ta’ tekniki ta’ pprocessar tad-data personali li
jikkonsistu mit-tfassil ta’” profil ta” peruna fizika, b’'mod partikolari sabiex jittichdu decizjonijiet li jirrigwardawha
jew ghall-analizi jew it-tbassir tal-preferenzi, l-imgiba u l-attitudnijiet personali taghha.

(25)  Fejn il-ligi ta’ Stat Membru tkun tapplika permezz tad-dritt internazzjonali pubbliku, dan ir-Regolament ghandu
japplika wkoll ghal kontrollur mhux stabbilit fl-Unjoni, bhal fil-kaz ta’ missjoni diplomatika jew uffic¢ju konsulari
ta’ Stat Membru.

(26) Il-principji ta’ protezzjoni tad-data ghandhom japplikaw ghal kwalunkwe informazzjoni dwar persuna fizika
identifikata jew identifikabbli. Id-data personali li tkun ghaddiet minn psewdonimizzazzjoni, li tista’ tigi attribwita
lil persuna fizika bl-uzu ta’ informazzjoni addizzjonali, ghandha titgies bhala informazzjoni dwar persuna fizika
identifikabbli. Sabiex jigi ddeterminat jekk persuna fizika hijiex identifikabbli, ghandhom jitqiesu l-mezzi kollha li
ragonevolment x’aktarx ikunu jintuzaw, bhas-singolarizzazzjoni, mill-kontrollur jew minn kwalunkwe persuna
ohra sabiex persuna fizika tigi identifikata direttament jew indirettament. Sabiex jigi accertat liema mezzi huma
ragonevolment mistennija jintuzaw ghall-identifikazzjoni tal-persuna fizika, ghandu jittiched kont tal-fatturi
oggettivi kollha, bhall-ispejjez tal-identifikazzjoni u l-ammont ta’ zmien mehtieg ghall-identifikazzjoni, b’kont
mehud tat-teknologija disponibbli fil-mument tal-ipprocessar u tal-izviluppi teknologici. Il-principji tal-
protezzjoni tad-data m'ghandhomx ghalhekk japplikaw ghall-informazzjoni anonima, jigifieri informazzjoni li
mhijiex marbuta ma’ persuna fizika identifikat jew identifikabbli jew ghal data personali li ssir anonima b’tali mod
li s-suggett tad-data ma jkunx jew ma jkunx ghadu identifikabbli. Ghaldaqstant, dan ir-Regolament ma
jikkonc¢ernax l-ipprocessar ta’ tali informazzjoni anonima, inkluz ghal finijiet ta’ statistika jew ta’ ricerka.

(27) Dan ir-Regolament ma japplikax ghad-data personali ta’ persuni deceduti. L-Istati Membri jistghu jipprevedu
regoli dwar l-ipprocessar ta’ data personali ta’ persuni deceduti.

(28) L-applikazzjoni ta’ psewdonimizzazzjoni ta’ data personali tista’ tnaqqas ir-riskji ghas-suggetti tad-data
kkoncernati u tghin lill-kontrolluri u l-processuri biex jissodisfaw 1-obbligi taghhom tal-protezzjoni ta’ data. L-
introduzzjoni esplicita ta’ “psewdonimizzazzjoni” fdan ir-Regolament mhijiex intiza biex tipprekludi kwalunkwe
mizura ohra tal-protezzjoni ta’ data.

(29)  Sabiex jinholqu incentivi biex tkun applikata l-psewdonimizzazzjoni fl-ipprocessar ta’ data personali, waqt li ssir
analizi generali, ghandhom ikunu possibbli mizuri ta’ psewdonimizzazzjoni fi hdan l-istess kontrollur meta dak
il-kontrollur ikun ha mizuri teknici u organizzattivi mehtiega biex jizgura, ghall-ipprocessar ikkoncernat, li dan ir-
Regolament jigi implimentat, u li l-informazzjoni addizzjonali li tattribwixxi d-data personali ma’ suggett tad-data
specifiku tinzamm separata. Il-kontrollur li jipprocessa d-data personali ghandu jindika l-persuni awtorizzati fi
hdan l-istess kontrollur.
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(30)  Il-persuni fizici jistghu jigu assocjati ma’ identifikaturi online ipprovduti mill-apparat, l-applikazzjonijiet, I-ghodod
u l-protokolli taghhom, bhal indirizzi tal-protokoll tal-internet, identifikaturi tal-cookies jew identifikaturi ohrajn
bhal tags tal-identifikazzjoni bil-frekwenza tar-radju. Dan jista’ jhalli trac¢i li, b'mod partikolari flimkien ma’
identifikaturi unic¢i u informazzjoni ohra li jircievu s-servers, jistghu jintuzaw sabiex joholqu profili tal-persuni

(31) L-awtoritajiet pubblici li lilhom tigi zvelata data personali fkonformita ma’ obbligu legali ghall-ezercizzju tal-
missjoni uffi¢jali taghhom, bhall-awtoritajiet tat-taxxa u doganali, l-unitajiet ta’ investigazzjoni finanzjarja, -
awtoritajiet amministrattivi indipendenti, jew l-awtoritajiet tas-swieq finanzjarji, responsabbli mir-regolazzjoni u
s-supervizjoni tas-swieq tat-titoli ma ghandhomx jitqiesu bhala destinatarji jekk jircievu data personali li tkun
mehtiega biex issir inkjesta partikolari fl-interess generali, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru. It-
talbiet ghal zvelar li jintbaghtu mill-awtoritajiet pubblici ghandhom dejjem ikunu bil-miktub, motivati u
okkazjonali u m'ghandhomx jikkoncernaw sistema shiha ta’ arkivjar jew iwasslu ghall-interkonnessjoni ta’ sistemi
ta’ arkivjar. L-ipprocessar ta’ data personali minn dawk l-awtoritajiet pubbli¢i ghandu jikkonforma mar-regoli
applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data skont l-ghanijiet tal-ipprocessar.

(32) Il-kunsens ghandu jinghata b’att affermattiv car li jistabbilixxi indikazzjoni moghtija liberament, specifika,
infurmata u mhux ambigwa tal-qbil tas-suggett tad-data li huwa jagbel li tigi pprocessata data personali b'rabta
mieghu, perezempju b'dikjarazzjoni bil-miktub, inkluz b'mod elettroniku, jew bil-fomm. Dan jista’ jinkludi 1-
immarkar ta’ kaxxa meta jzur sit elettroniku tal-internet, l-ghazla ta’ settings teknici ghas-servizzi tas-socjeta tal-
informazzjoni jew xi dikjarazzjoni jew imgiba ohra li fdan il-kuntest jindikaw b'mod car l-accettazzjoni tas-
suggett tad-data tal-ipprocessar propost tad-data personali tieghu. Is-silenzju, kaxxi mmarkati minn qabel jew in-
nuqqas ta’ attivita ghaldagstant ma ghandhomx jitgiesu bhala kunsens. Il-kunsens ghandu jkopri l-attivitajiet tal-
ipprocessar kollha li jsiru ghall-istess fini jew finijiet. Meta l-ipprocessar ikollu diversi finijiet, ghandu jinghata
kunsens ghalihom kollha. Jekk il-kunsens tas-suggett tad-data jkollu jinghata wara talba b’'mod elettroniku, it-talba
ghandha tkun cara, kon¢iza u li ma tohlogx tfixkil bla bzonn ghall-uzu tas-servizz li tkun qed tigi pprovduta
ghalih.

(33) Hafna drabi ma jkunx possibbli li jigi identifikat kompletament l-iskop tal-ipprocessar ta’ data personali ghal
finijiet ta’ ricerka xjentifika fil-hin tal-gbir tad-data. Ghalhekk is-suggetti tad-data ghandhom jithallew jaghtu 1-
kunsens taghhom ghal certi ogsma ta’ ricerka xjentifika meta dan ikun konformi ma’ standards etici rikonoxxuti
ghar-ricerka xjentifika. Is-suggetti tad-data ghandu jkollhom l-opportunita li jaghtu l-kunsens taghhom biss ghal
certi oqsma tar-ricerka jew partijiet ta’ progetti tar-ricerka sa fejn ikun permessibbli mill-fini intenzjonat.

(34) Id-data genetika ghandha tigi definita bhala data personali relatata mal-karatteristici genetici, li ntirtu jew inkisbu,
ta’ persuna fizika li jirrizultaw mill-analizi ta’ kampjun bijologiku mill-persuna fizika kkoncernata, b'mod
partikolari l-analizi kromosomika, l-analizi tal-acidu deossiribonuklejku (DNA) jew tal-acidu ribonuklejku (RNA),
jew mill-analizi ta’ xi element ichor li jippermetti li tinkiseb informazzjoni ekwivalenti.

(35) Id-data personali dwar is-sahha ghandha tinkludi d-data kollha dwar l-istat tas-sahha ta’ suggett tad-data li tizvela
informazzjoni relatata mal-istat tas-sahha fizika jew mentali tas-suggett tad-data fil-passat, fil-prezent jew fil-
gejjieni. Din tinkludi informazzjoni migbura dwar il-persuna fizika matul ir-registrazzjoni u ghal, jew il-forniment
ta, servizzi tal-kura tas-sahha kif imsemmi fid-Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) lil
dik il-persuna fizika; numru, simbolu jew element partikolari assenjat lill-persuna fizika ghall-identifikazzjoni
unika tal-persuna fizika ghall-finijiet ta’ sahha; informazzjoni migbura mill-ittestjar jew l-ezami ta’ parti mill-
gisem jew sustanza tal-gisem, inkluza dik minn data genetika u kampjuni bijologici; u kwalunkwe informazzjoni
dwar, perezempju marda, dizabbilta, riskju ta’ mard, storja medika, kura klinika jew l-istat fizjologiku jew
bijomediku tas-suggett tad-data indipendentement mis-sors tieghu, bhal perezempju minghand tabib jew profess-
jonista tas-sahha iehor, sptar, apparat mediku, jew test dijanjostiku in vitro.

(36) L-istabbiliment ewlieni ta’ kontrollur fl-Unjoni ghandu jkun il-post tal-amministrazzjoni centrali tieghu fl-Unjoni,
ghajr jekk id-decizjonijiet dwar il-finijiet u l-mezzi tal-ipprocessar ta’ data personali jittiehdu fi stabbiliment iechor
tal-kontrollur fl-Unjoni, u fdan il-kaz, l-istabbiliment l-iehor ghandu jitgies bhala l-istabbiliment ewlieni. L-istabbi-
liment ewlieni ta’ kontrollur fl-Unjoni ghandu jkun stabbilit skont kriterji oggettivi u ghandu jimplika

(") Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 dwar l-applikazzjoni tad-drittijiet tal-pazjenti fil-qasam
tal-kura tas-sahha transkonfinali (GUL 88, 4.4.2011, p. 45).
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l-ezercizzju effettiv u reali ta’ attivitajiet ta’ gestjoni li jiddeterminaw id-decizjonijiet ewlenin dwar il-finijiet u I-
mezzi tal-ipprocessar permezz ta’ arrangamenti stabbli. Dak il-kriterju ma ghandux jiddependi minn jekk I-
ipprocessar ta’ data personali jitwettagx fdak il-post. Il-prezenza u l-uzu ta’ mezzi teknici u teknologiji ghall-
ipprocessar ta’ data personali jew l-ipprocessar ta’ attivitajiet, minnhom infushom, ma jikkostitwixxux
stabbiliment ewlieni u ghaldaqstant mhumiex kriterju determinanti ghal stabbiliment ewlieni. L-istabbiliment
ewlieni tal-processur ghandu jkun il-post fejn tinsab l-amministrazzjoni centrali tieghu fl-Unjoni jew, jekk ma
ghandux amministrazzjoni centrali fl-Unjoni, il-post fejn isehhu l-attivitajiet ta’ pprocessar ewlenin fl-Unjoni.
Fkazijiet li jinvolvu kemm il-kontrollur kif ukoll il-processur, l-awtorita supervizorja ewlenija kompetenti
ghandha tibqa’ l-awtorita supervizorja tal-Istat Membru fejn il-kontrollur ikollu l-istabbiliment ewlieni tieghu izda
l-awtorita supervizorja tal-processur ghandha titgies bhala awtorita supervizorja kkoncernata u dik l-awtorita
supervizorja ghandha tippartecipa fil-procedura ta’ kooperazzjoni prevista minn dan ir-Regolament. Fi
kwalunkwe kaz, l-awtoritajiet supervizorji tal-Istat Membru jew IIstati Membri fejn il-processur ikollu
stabbiliment wiched jew aktar m’ghandhomx jitqiesu bhala awtoritajiet supervizorji kkoncernati fejn l-abbozz ta’
decizjoni jikkoncerna biss lill-kontrollur. Fejn l-ipprocessar jitwettaq minn grupp ta’ imprizi, l-istabbiliment
ewlieni tal-impriza li tikkontrolla ghandu jitgies bhala l-istabbiliment ewlieni tal-grupp ta’ imprizi, ghajr fejn il-
finijiet u l-mezzi tal-ipprocessar jigu ddeterminati minn impriza ohra.

(37) Grupp ta’ imprizi ghandu jkopri impriza li tikkontrolla u l-imprizi kkontrollati taghha, fejn l-impriza li
tikkontrolla ghandha tkun l-impriza li tista’ tezercita influwenza dominanti fuq l-imprizi l-ohra perezempju
permezz tas-sjieda, il-partecipazzjoni finanzjarja jew ir-regoli li jirregolawha jew is-setgha li timplimenta r-regoli
dwar il-protezzjoni ta’ data personali. Impriza li tikkontrolla l-ipprocessar ta’ data personali fimprizi affiljati
maghha ghandha titqies, flimkien ma’ dawk l-imprizi, bhala “grupp ta’ imprizi”.

(38) Il-minorenni jixirgilhom protezzjoni specifika fir-rigward tad-data personali taghhom, minhabba li dawn jistghu
jkunu inqas konxji tar-riskji, il-konsegwenzi u s-salvagwardji u d-drittijiet taghhom fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali. Tali protezzjoni specifika ghandha, b'mod partikolari, tapplika ghall-uzu ta’ data personali tal-
minorenni ghall-finijiet ta’ kummer¢jalizzazzjoni jew biex jinholqu profili ta’ personalita jew ta’ utent u l-gbir ta’
data personali fir-rigward tal-minorenni meta jsir uzu minn servizzi offruti direttament lill-minorenni. Il-kunsens
ta’ min ikollu r-responsabbilta ta’ genitur m'ghandux ikun mehtieg fil-kuntest ta’ servizzi preventivi jew ta’ pariri
offruti direttament lill-minorenni.

(39) Kwalunkwe pprocessar ta’ data personali ghandu jkun legali u gust. Ghandu jkun trasparenti ghall-persuni fizici li
fir-rigward taghhom qieghda tingabar, tintuza, tigi kkonsultata jew b’xi mod iehor ipprocessata data personali u 1-
punt sa fejn id-data personali qieghda tigi pprocessata jew ser tigi pprocessata. Il-princ¢ipju tat-trasparenza jehtieg
li kwalunkwe informazzjoni u komunikazzjoni marbuta mal-ipprocessar ta’ dik id-data personali tkun accessibbli
facilment u li tinftichem facilment, u li jintuza lingwagg car u sempli¢i. Dak il-princ¢ipju jikkonc¢erna, b'mod
partikolari, l-informazzjoni tas-suggetti tad-data dwar l-identitd tal-kontrollur u I-finijiet tal-ipprocessar u

drittijiet b’rabta mal-ipprocessar ta’ data personali u kif ghandhom jezercitaw id-drittijiet taghhom b’rabta ma’ tali
pprocessar. B'mod partikolari, il-finijiet specifici li ghalihom tigi pprocessata data personali ghandhom ikunu
espliciti u legittimi u stabbiliti fil-mument meta tingabar id-data personali. Id-data personali ghandha tkun
adegwata, rilevanti u limitata ghal dak li huwa necessarju ghall-finijiet li ghalihom hija tkun qieghda tigi
pprocessata. Dan jehtieg, b'mod partikolari, li jigi zZgurat li I-perijodu li matulu tinhazen id-data personali jkun
limitat strettament ghall-inqas possibbli. Id-data personali ghandha tkun ipprocessata biss jekk il-fini tal-
ipprocessar ma jkunx jista’ jintlahaq mod ichor b'mod ragonevoli. Sabiex ikun zgurat li d-data personali ma
tinzammx ghal aktar Zmien minn kemm mehtieg, il-kontrollur ghandu jistabbilixxi limiti ta’ zmien ghat-thassir
jew ghal ezami perjodiku. Ghandu jittiched kull pass ragonevoli sabiex ikun zgurat li data personali li ma tkunx
preciza tigi rettifikata jew tithassar. Id-data personali ghandha tigi pprocessata b'mod li jizgura sigurta u
kunfidenzjalita adatti tad-data personali, inkluz ghall-prevenzjoni ta’ access mhux awtorizzat ghad-data personali
u t-taghmir uzat ghall-ipprocessar jew l-uzu taghhom.

(40)  Sabiex l-ipprocessar ikun legali, id-data personali ghandha tkun ipprocessata abbazi tal-kunsens tas-suggett tad-
data kkoncernat jew ta’ xi bazi legittima ohra, stabbilita bil-ligi, jew fdan ir-Regolament jew fligi ohra tal-Unjoni
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jew ta’ Stat Membru kif imsemmi fdan ir-Regolament, inkluz il-htiega ta’ konformita mal-obbligu legali li ghalih
hu soggett il-kontrollur jew il-htiega ghall-prestazzjoni tal-kuntratt li s-suggett tad-data ikun parti fih jew li jigu
mehuda passi fuq it-talba tas-suggett tad-data qabel ma jidhol fkuntratt.

(41)  Fejn dan ir-Regolament jaghmel referenza ghal bazi legali jew mizura legizlattiva, din mhux necessarjament tkun
tirrikjedi att legizlattiv adottat minn parlament, minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti skont l-ordni kostituzzjonali
tal-Istat Membru kkoncernat. Madankollu, tali bazi legali jew mizura legizlattiva ghandha tkun ¢ara u preciza u I-
applikazzjoni taghha ghandha tkun prevedibbli ghal persuni soggetti ghaliha, fkonformita mal-gurisprudenza tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-“Qorti tal-Gustizzja”) u 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem.

(42)  Fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-kunsens tas-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu jkun jista’ juri li s-suggett
tad-data ta l-kunsens tieghu ghall-attivita tal-ipprocessar. B'mod partikolari fil-kuntest ta’ dikjarazzjoni bil-miktub
fuq kwistjoni ohra, is-salvagwardji ghandhom jizguraw li s-suggett tad-data huwa konxju tal-fatt li jkun qieghed
jinghata kunsens u tal-punt sa fejn dan jinghata. Fkonformita mad-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE (*) ghandha
tigi pprovduta dikjarazzjoni ta’ kunsens ifformulata minn gabel mill-kontrollur fforma intelligibbli u fa¢ilment
accessibbli, bl-uzu ta’ lingwagg car u sempli¢i u minghajr termini ingusti. Biex il-kunsens ikun wiehed informat,
is-suggett tad-data ghandu jkun konxju mill-ingas tal-identita tal-kontrollur u I-finijiet tal-ipprocessar li ghalihom
tkun intenzjonata d-data personali. Il-kunsens ma ghandux jitgies li nghata liberament jekk is-suggett tad-data ma
jkollux ghazla genwina jew libera jew ma jkunx jista’ jichad jew jirtira l-kunsens minghajr hsara.

(43) Sabiex jigi zgurat l-ghoti ta’ kunsens b'mod liberu, il-kunsens ma ghandux jipprovdi raguni legali valida ghall-
ipprocessar ta’ data personali fkaz specifiku fejn ikun hemm zbilan¢ car bejn is-suggett tad-data u l-kontrollur,
b'mod partikolari fejn il-kontrollur huwa awtorita pubblika u ghalhekk ikun improbabbli li I-kunsens inghata
liberament fi¢-cirkostanzi kollha ta’ dik is-sitwazzjoni specifika. Il-kunsens huwa prezunt li mhux moghti b'mod
liberu jekk ma jippermettix li jinghata kunsens separat ghal operazzjonijiet ta’ pprocessar ta’ data personali
differenti minkejja li jkun xieraq fil-kaz partikolari, jew jekk it-twettiq ta’ kuntratt, inkluz il-provvediment ta’
servizz, ikun jiddependi mill-kunsens minkejja li tali kunsens ma jkunx mehtieg ghal tali twettiq.

(44)  L-ipprocessar ghandu jkun legali fejn ikun mehtieg fil-kuntest ta’ kuntratt jew tal-intenzjoni ta’ dhul fkuntratt.

(45) Fejn l-ipprocessar jitwettaq fkonformita ma’ obbligu legali li ghalih ikun soggett il-kontrollur jew fejn I-
ipprocessar ikun mehtieg ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir fl-interess pubbliku jew fl-ezer¢izzju ta’ awtorita uffi¢jali,
l-ipprocessar ghandu jkollu bazi fil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru. Dan ir-Regolament ma jirrikjedix ligi
specifika ghal kull ipprocessar individwali. Tista’ tkun bizzejjed ligi li sservi ta’ bazi ghal diversi operazzjonijiet ta’
pprocessar ibbazata fuq obbligu legali li huwa soggett ghalih il-kontrollur jew fejn l-ipprocessar huwa mehtieg
ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta’ awtorita uffi¢jali. Ghandha tkun ukoll il-ligi
tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li tiddetermina I-fini tal-ipprocessar. Barra minn hekk, dik il-ligi tista’ tispecifika I-
kondizzjonijiet generali ta’ dan ir-Regolament li jirregola I-legalita tal-ipprocessar ta’ data personali, tistabbilixxi I-
ispecifikazzjonijiet biex jigu ddeterminati l-kontrollur, it-tip ta’ data soggetta ghall-ipprocessar, is-suggetti tad-data
kkoncernati, l-entitajiet li lilhom tista’ tigi zvelata d-data personali, il-limitazzjonijiet tal-fini, il-perijodu tal-hazna
u mizuri ohra li jizguraw ipprocessar legali u gust. Ghandha wkoll tkun il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali li
tistabbilixxi jekk il-kontrollur li jwettaq il-kompitu fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta’ awtorita ufficjali
ghandux ikun awtorita pubblika jew xi persuna fizika jew guridika ohra regolata bil-ligi pubblika, jew, fejn ikun
fl-interess pubbliku li jsir hekk, inkluz ghal skopijiet ta’ sahha bhas-sahha pubblika u l-protezzjoni so¢jali u 1-
gestjoni tas-servizzi tal-kura tas-sahha, bil-ligi privata, bhal asso¢jazzjoni professjonali.

(46) L-ipprocessar tad-data personali ghandu wkoll jitgies bhala legali fejn ikun mehtieg biex jigi protett interess li
huwa essenzjali ghall-hajja tas-suggett tad-data jew dak ta’ persuna fizika ohra. L-ipprocessar ta’ data personali

() Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU L 95, 21.4.1993, p. 29).
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abbazi tal-interess vitali ta’ persuna fizika ohra fil-prin¢ipju ghandu jsir biss fejn l-ipprocessar ma jistax jibbaza
manifestament fuq bazi legali ohra. Xi tipi ta’ pprocessar jistghu jservu kemm ragunijiet importanti ta’ interess
pubbliku u interessi vitali tas-suggett tad-data bhal perezempju meta l-ipprocessar ikun mehtieg ghal finijiet
umanitarji, inkluz ghall-monitoragg ta’ epidemiji u t-tixrid taghhom jew fsitwazzjonijiet ta’ emergenzi umanitarj,
b'mod partikolari fsitwazzjonijiet ta’ dizastri naturali u dizastri kkawzati mill-bniedem.

(47)  L-interessi legittimi ta’ kontrollur inkluzi dawk ta’ kontrollur li lilu tista’ tigi zvelata d-data personali jew ta’ parti
terza, jistghu jipprovdu bazi legali ghall-ipprocessar, sakemm l-interessi jew id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali
tas-suggett tad-data ma jkunux aktar importanti, b’kont mehud tal-aspettattivi ragonevoli tas-suggetti tad-data
abbazi tar-relazzjoni taghhom mal-kontrollur. Tali interess legittimu jista’ jezisti perezempju fejn ikun hemm
relazzjoni rilevanti u adatta bejn is-suggett tad-data u l-kontrollur fsitwazzjonijiet bhal fejn is-suggett tad-data
jkun klijent jew fis-servizz tal-kontrollur. Fi kwalunkwe kaz il-prezenza ta’ interess legittimu tkun tehtieg
valutazzjoni bir-reqqa inkluz dwar jekk is-suggett tad-data jkunx jista’ ragonevolment jistenna, fil-mument u fil-
kuntest tal-gbir tad-data personali, li l-ipprocessar ghal dak il-fini jkun jista’ jsir. L-interessi u d-drittijiet
fundamentali tas-suggett tad-data jistghu, b'mod partikolari, isiru iktar importanti mill-interess tal-kontrollur tad-
data fejn tkun ipprocessata data personali f¢irkostanzi fejn is-suggetti tad-data jistennew b’'mod ragonevoli li ma
jsirx iktar ipprocessar. Minhabba li hija r-responsabbilta tal-legizlatur li jipprovdi bil-ligi I-bazi legali ghall-
awtoritajiet pubbli¢i sabiex jipprocessaw id-data personali, dik il-bazi ma ghandhiex tapplika ghall-ipprocessar
mill-awtoritajiet pubblici fit-twettiq tal-kompiti taghhom. L-ipprocessar ta’ data personali sal-punt strettament
mehtieg ghall-finijiet tal-prevenzjoni u l-monitoragg ta’ frodi wkoll jikkostitwixxi interess legittimu tal-kontrollur
tad-data kkoncernat. L-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ta’ kummercjalizzazzjoni diretta jista’ jitgies li
twettaq ghal interess legittimu.

(48)  Kontrolluri li jkunu parti minn grupp ta’ imprizi jew istituzzjonijiet affiljati ma’ korp ¢centrali jistghu jkollhom
interess legittimu fit-trazmissjoni ta’ data personali fi hdan il-grupp ta’ imprizi ghal finijiet amministrattivi interni,
inkluz l-ipprocessar ta’ data personali ta’ klijenti jew impjegati. Il-principji generali ghat-trasferiment ta’ data
personali, fi hdan grupp ta’ imprizi, lejn impriza li tinsab fpajjiz terz jibqghu mhumiex affettwati.

(49) L-ipprocessar ta’ data personali sal-punt li huwa strettament mehtieg u proporzjonat ghall-finijiet li tigi zgurata s-
sigurta tan-netwerk u tal-informazzjoni, jigifieri l-kapacita ta’ netwerk jew ta’ sistema ta’ informazzjoni li tirrezisti,
béertu livell ta’ fidu¢ja, avvenimenti accidentali jew azzjonijiet illegali jew malizzjuzi li jikkompromettu d-
disponibbilta, l-awtenticita, l-integrita u l-konfidenzjalitd tad-data personali mahzuna jew trazmessa, u s-sigurta
tas-servizzi relatati offruti minn, jew accessibbli permezz ta’, dawk in-netwerks u s-sistemi, minn awtoritajiet
pubblici, skwadri ta’ rispons femergenza relatata mal-kompjuters — (CERTSs), skwadri ta’ rispons ghal inc¢identi
relatati mas-sigurta tal-kompjuters (CSIRTs), minn fornituri ta’ netwerks u servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika
u minn fornituri ta’ teknologiji u servizzi ghas-sigurta, jikkostitwixxi interess legittimu tal-kontrollur tad-data
kkoncernat. Dan jista, perezempju, jinkludi l-prevenzjoni ta” access mhux awtorizzat ghal netwerks ta’ komuni-
kazzjoni elettronici u d-distribuzzjoni ta’ kodi¢i malizzjuz u l-waqfien ta’ attakki ta’ “cahda ta’ servizz” u d-danni
lill-kompjuter u lil sistemi ta” komunikazzjoni elettronici.

(50) L-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ohra minbarra dawk li ghalihom id-data personali tkun ingabret
inizjalment ghandu jkun permess biss fejn l-ipprocessar ikun kompatibbli mal-finijiet li ghalihom id-data
personali tkun ingabret inizjalment. Ftali kaz ma tkun mehtiega l-ebda bazi ghajr dik li tkun ippermettiet il-gbir
tad-data personali. Jekk l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-prestazzjoni ta’ kompitu mwettaq fl-interess pubbliku
jew fl-ezercizzju ta’ awtorita ufficjali moghtija lill-kontrollur, il-ligi tal-Unjoni jew tal-Istat Membru tista’
tiddetermina u tispecifika l-kompiti u I-finijiet li ghalihom l-ipprocessar ulterjuri ghandu jitqies bhala kompatibbli
u legali. L-ipprocessar ulterjuri ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew
storika jew ghal finijiet ta’ statistika ghandu jitqies bhala operazzjoni ta’ pprocessar legali kompatibbli. 1l-bazi
legali pprovduta mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru ghall-ipprocessar ta’ data personali tista’ tipprovdi wkoll
bazi legali ghall-ipprocessar ulterjuri. Sabiex jigi ddeterminat jekk il-fini tal-ipprocessar ulterjuri jkunx
kompatibbli mal-fini li ghalih id-data personali tkun ingabret inizjalment, il-kontrollur, wara li jkun issodisfa 1-
rekwiziti kollha ghal-legalita tal-ipprocessar originali, ghandu jiehu kont fost ohrajn ta’ kwalunkwe rabta
bejn dawk il-finijiet u I-finijiet tal-ipprocessar ulterjuri intenzjonat, il-kuntest li fih id-data personali
tkun ingabret, b'mod partikolari l-aspettattivi ragonevoli tas-suggetti tad-data abbazi tar-relazzjoni taghhom
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(52)

(53)

mal-kontrollur rigward l-uzu ulterjuri taghha, in-natura tad-data personali, il-konsegwenzi tal-ipprocessar ulterjuri
intenzjonat ghas-suggetti tad-data, u l-ezistenza ta’ salvagwardji adatti kemm fl-operazzjoni tal-ipprocessar
originali kif ukoll fdik tal-ipprocessar ulterjuri intenzjonat.

Fejn is-suggett tad-data jkun ta kunsens jew l-ipprocessar ikun bbazat fuq il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li
tikkostitwixxi mizura necessarja u proporzjonata f'so¢jeta demokratika biex jigu salvagwardati, b'mod partikolari,
objettivi importanti ta’ interess pubbliku generali, il-kontrollur ghandu jkun jista’ jwettaq ipprocessar ulterjuri tad-
data personali irrispettivament mill-kompatibbilta tal-ghanijiet. Fi kwalunkwe kaz, l-applikazzjoni tal-principji
stabbiliti fdan ir-Regolament u b’'mod partikolari l-ghoti ta’ informazzjoni lis-suggett tad-data dwar dawk il-finijiet
l-ohra u dwar id-drittijiet tieghu jew taghha, inkluz id-dritt li joggezzjona, ghandhom ikunu zgurati. L-indikar tal-
possibbilta ta’ atti kriminali jew theddid ghas-sigurta pubblika mill-kontrollur u t-trazmissjoni tad-data personali
rilevanti fkazijiet individwali jew fdiversi kazijiet brabta mal-istess att kriminali jew theddid ghas-sigurta
pubblika lil awtorita kompetenti ghandhom jitgiesu bhala li huma fl-interess legittimu mfittex mill-kontrollur.
Madankollu, tali trazmissjoni fl-interess legittimu tal-kontrollur jew l-ipprocessar ulterjuri ta’ data personali
ghandhom ikunu projbiti jekk l-ipprocessar ma jkunx kompatibbli ma’ obbligu ta’ segretezza legali, professjonali
jew obbligu vinkolanti iehor ta’ segretezza.

Data personali, li min-natura taghha, tkun partikolarment sensittiva fir-rigward tad-drittijiet u l-libertajiet
fundamentali jisthoqqilha protezzjoni specifika billi I-kuntest tal-ipprocessar taghha jista’ johloq riskji sinifikanti
ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali. Dik id-data personali ghandha tinkludi data personali li tizvela l-origini
razzjali jew etnika, fejn l-uzu tat-terminu “origini razzjali” fdan ir-Regolament ma jimplikax li 1-Unjoni taccetta
teoriji li jippruvaw jiddeterminaw l-ezistenza ta’ razez umani separati. L-ipprocessar ta’ ritratti m’'ghandhux
sistematikament jitqies bhala pprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali peress li dawn ikunu koperti bid-
definizzjoni ta’ data bijometrika biss meta jigu pprocessati b'mezz tekniku specifiku li jippermetti l-identifi-
kazzjoni unika jew l-awtentikazzjoni ta’ persuna fizika. Tali data personali ma ghandhiex tigi pprocessata, ghajr
jekk l-ipprocessar ikun permess fkazijiet specifici stabbiliti fdan ir-Regolament, b’kont mehud li I-ligi tal-Istati
Membri tista’ tistabbilixxi dispozizzjonijiet specifici dwar il-protezzjoni ta’ data sabiex tadatta l-applikazzjoni tar-
regoli ta’ dan ir-Regolament ghal konformita ma’ obbligu legali jew ghall-prestazzjoni ta’ kompitu mwettaq fl-
interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta’ awtorita uffi¢jali moghtija lill-kontrollur. Minbarra r-rekwiziti specifici ghal
dan l-ipprocessar, il-principji generali u regoli ohra ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw, b'mod partikolari
fir-rigward tal-kondizzjonijiet ghal ipprocessar legali. Id-derogi mill-projbizzjoni generali ghall-ipprocessar ta’ tali
kategoriji specjali ta’ data personali ghandhom jigu previsti b’'mod esplicitu, fost ohrajn fejn is-suggett tad-data
jaghti l-kunsens esplicitu tieghu jew taghha jew fir-rigward ta’ htigijiet specifici b'mod partikolari fejn I-
ipprocessar isir waqt attivitajiet legittimi minn certi assocjazzjonijiet jew fondazzjonijiet li I-ghan taghhom huwa
li jippermettu l-ezercizzju ta’ libertajiet fundamentali.

Id-deroga mill-projbizzjoni dwar l-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali ghandha tkun permessa
wkoll meta tkun prevista fil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru u soggett ghal salvagwardji adatti, sabiex jigu
protetti d-data personali u drittijiet fundamentali ohra, fejn ikun fl-interess pubbliku li jsir hekk, b'mod partikolari
l-ipprocessar ta’ data personali fil-qasam tal-ligi tal-impjiegi, il-ligi tal-protezzjoni so¢jali, inkluz il-pensjonijiet u
ghas-sigurta tas-sahha, ghal finijiet ta’ monitoragg u twissija, prevenzjoni u kontroll ta’ mard li jittieched u ta’
theddid serju iehor ghas-sahha. Tali deroga tista’ ssir ghal finijiet ta’ sahha, inkluza s-sahha pubblika u l-gestjoni
tas-servizzi tal-kura tas-sahha, spe¢jalment sabiex tkun zgurata l-kwalita u l-kosteffettivita tal-proceduri uzati
ghat-tpacija ta’ talbiet ghal benefic¢ji u servizzi fis-sistema tal-assigurazzjoni tas-sahha, jew ghal finijiet ta’ arkivjar
fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika. Id-deroga ghandha
tippermetti wkoll l-ipprocessar ta’ tali data personali fejn dan ikun mehtieg ghall-istabbiliment, l-ezercizzju jew id-
difiza ta’ talbiet legali, kemm jekk fi procedimenti gudizzjarji kif ukoll jekk fi procedura amministrattiva jew
extragudizzjarja.

Il-kategoriji specjali ta’ data personali li jisthoqqilhom aktar protezzjoni ghandhom jigu pprocessati biss ghal
finijiet relatati mas-sahha fejn ikun mehtieg biex jinkisbu dawk il-finjjiet ghall-benefic¢ju ta’ persuni fizici u s-
so¢jeta ingenerali, b'mod partikolari fil-kuntest tal-gestjoni tas-servizzi tal-kura tas-sahha jew socjali u sistemi, li
jinkludu l-ipprocessar mill-awtoritajiet tal-gestjoni u tas-sahha nazzjonali centrali ta’ tali data ghall-fini tal-kontroll
tal-kwalita, l-informazzjoni ta’ gestjoni u s-supervizjoni generali nazzjonali u lokali tas-sistema tal-kura tas-sahha
jew sogjali, u billi tigi Zgurata kontinwita tal-kura tas-sahha jew socjali u l-kura tas-sahha transkonfinali jew tas-
sigurta tas-sahha, ghall-finijiet ta’ monitoragg u twissija jew ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal
finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika abbazi tal-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru
li ghandha tilhaq objettiv ta’ interess pubbliku, kif ukoll ghal studji mwettqa fl-interess pubbliku fil-qasam tas-
sahha pubblika. Ghalhekk dan ir-Regolament ghandu jipprevedi kondizzjonijiet armonizzati ghall-ipprocessar ta’
kategoriji specjali ta’ data personali dwar is-sahha, fir-rigward ta’ htigijiet specifici, b’'mod partikolari fejn 1-
ipprocessar ta’ tali data jsir ghal certi finijiet relatati mas-sahha minn persuni soggetti ghal obbligu legali
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ta’ segretezza professjonali. Il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru ghandha tipprovdi ghal mizuri specifici u adatti
jistghu jzommu jew jintroducu aktar kondizzjonijiet, inkluzi limitazzjonijiet, fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
genetika, data bijometrika jew data dwar is-sahha. Madankollu, dan m’ghandux ixekkel il-fluss liberu tad-data
personali fl-Unjoni meta dawk il-kondizzjonijiet japplikaw ghall-ipprocessar transkonfinali ta’ tali data.

(54) L-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali jista’ jkun mehtieg ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku fl-
ogsma tas-sahha pubblika minghajr il-kunsens tas-suggett tad-data. Tali pprocessar jehtieg li jkun soggett ghal
mizuri adatti u specifici sabiex jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢ci. Fdak il-kuntest, “sahha
pubblika” ghandha tigi interpretata kif definita fir-Regolament (KE) Nru 1338/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (!), jigifieri l-elementi kollha relatati mas-sahha, b'mod partikolari l-istat tas-sahha, inkluzi I-morbozita u
d-dizabbilta, il-fatturi determinanti li ghandhom effett fuq l-istat tas-sahha, il-bzonnijiet fil-qasam tal-kura tas-
sahha, ir-rizorsi allokati ghall-kura tas-sahha, il-forniment tal-kura tas-sahha u l-access universali ghaliha, kif ukoll
l-infiq u l-finanzjament tal-kura tas-sahha, u l-kawzi ta’ mortalita. Tali pprocessar ta’ data dwar is-sahha ghal
ragunijiet ta’ interess pubbliku ma ghandux jirrizulta fl-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ohra minn
partijiet terzi bhal min thaddem, kumpanniji tal-assigurazzjoni u kumpanniji bankarji.

(55) Barra minn hekk, l-ipprocessar ta’ data personali minn awtoritajiet ufficjali bil-ghan li jinkisbu l-miri, stabbiliti
mil-ligi kostituzzjonali jew mil-ligi pubblika internazzjonali, ta’ asso¢jazzjonijiet religjuzi rikonoxxuti ufficjalment
jitwettaq ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku.

(56) Fejn, matul attivitajiet elettorali, l-operat tas-sistema demokratika fi Stat Membru tehtieg li l-partiti politici
jikkompilaw data personali dwar l-opinjonijiet politi¢i tan-nies, l-ipprocessar ta’ din id-data jista’ jkun permess
ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku, dment li jigu stabbiliti salvagwardji adatti.

(57) Jekk id-data personali pprocessata minn kontrollur ma tippermettix l-identifikazzjoni ta’ persuna fizika, il-
kontrollur tad-data ma ghandux ikun obbligat li jikseb informazzjoni addizzjonali sabiex jidentifika s-suggett tad-
data ghall-fini wahdieni li jikkonforma ma’ xi dispozizzjoni ta’ dan ir-Regolament. Madankollu, il-kontrollur ma
ghandux jirrifjuta li jiehu l-informazzjoni addizzjonali pprovduta mis-suggett tad-data sabiex jappogga I-
ezercizzju tad-drittijiet tieghu jew taghha. L-identifikazzjoni ghandha tinkludi l-identifikazzjoni digitali ta” suggett
tad-data, perezempju permezz ta’ mekkanizmu ta” awtentikazzjoni bhall-istess kredenzjali, uzati mis-suggett tad-
data biex jilloggja fis-servizz online offrut mill-kontrollur tad-data.

(58) I-principju tat-trasparenza jehtieg li kwalunkwe informazzjoni indirizzata lill-pubbliku jew lis-suggett tad-data
tkun konciza, accessibbli facilment u facli li tinftichem, u li jintuza lingwagg car u semplici u, barra minn hekk,
fejn mehtieg, tintuza l-vizwalizzazzjoni. Tali informazzjoni tista’ tinghata fforma elettronika, perezempju, meta
tigi indirizzata lill-pubbliku, permezz ta’ sit elettroniku. Dan huwa partikolarment rilevanti fsitwazzjonijiet fejn il-
proliferazzjoni ta’ atturi u l-kumplessita teknologika tal-prattika jaghmluha difficli ghas-suggett tad-data li jkun jaf
u jithem jekk hijiex, minn min u ghal liema ghan qed tingabar data personali dwaru, bhal fil-kaz ta’ reklamar
online. Minhabba li t-tfal jisthoqqilhom protezzjoni specifika, kwalunkwe informazzjoni u komunikazzjoni, fejn 1-
ipprocessar huwa indirizzat lil xi minorenni, ghandha tkun flingwagg car u semplici li l-minorenni jista’ jithem
facilment.

(59) Ghandhom jigu pprovduti modalitajiet biex jiffacilitaw l-ezercizzju mis-suggett tad-data tad-drittijiet tieghu taht
dan ir-Regolament, inkluzi mekkanizmi sabiex jintalab u jekk applikabbli, jinkiseb, bla hlas, b’'mod partikolari, 1-
acCess ghal u r-rettifika jew it-thassir ta’ data personali u l-ezercizzju tad-dritt li joggezzjona. ll-kontrollur ghandu
jipprovdi wkoll l-mezzi biex isiru talbiet b'mod elettroniku, spe¢jalment fejn id-data personali tigi pprocessata
b'mezzi elettronici. Il-kontrollur ghandu jkun obbligat iwiegeb ghal talbiet mis-suggett tad-data minghajr dewmien
zejjed u fi zmien mhux aktar minn xahar u jaghti ragunijiet fejn il-kontrollur ma jkollux l-intenzjoni li
jikkonforma ma’ kwalunkwe tali talba.

(") Regolament (KE) Nru 13382008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar l-istatistika Komunitarja dwar is-
sahha pubblika u s-sahha u s-sigurta fuq ix-xoghol (GU L 354, 31.12.2008, p. 70).
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(60)

(61)

(62)

(64)

Il-principji ta’ pprocessar gust u trasparenti jehtiegu li s-suggett tad-data jkun informat bl-eZistenza tal-attivita tal-
ipprocessar u l-ghanijiet taghha. Il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data bi kwalunkwe informazzjoni
ulterjuri li tkun mehtiega biex jigi Zgurat ipprocessar gust u trasparenti b’kont mehud tac-cirkostanzi specifici u I-
kuntest li fih tigi pprocessata d-data personali. Barra minn hekk, is-suggett tad-data ghandu jkun informat bl-
ezistenza tat-tfassil tal-profil, u l-konsegwenzi ta’ dan it-tfassil tal-profil. Fejn id-data personali tingabar mis-
suggett tad-data, is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat ukoll dwar jekk hux obbligat jipprovdi d-data personali u
dwar il-konsegwenzi, fejn huwa ma jipprovdix tali data. Dik l-informazzjoni tista’ tinghata flimkien ma’ ikoni
standardizzati sabiex tinghata harsa generali lejn l-ipprocessar intenzjonat b’'mod li jidher fa¢ilment, li jinftichem
u li jingara sew. Fejn l-ikoni jkunu pprezentati b'mod elettroniku, dawn ghandhom ikunu jistghu jinqraw minn
magna.

L-informazzjoni fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali relatata mas-suggett tad-data ghandha tinghatalu
meta tingabar mis-suggett tad-data, jew, fejn id-data personali tinkiseb minn sors iehor, fperijodu ta’ Zmien
ragonevoli, skont i¢c-¢irkostanzi tal-kaz. Fejn id-data personali tista’ tkun zvelata b’mod legittimu lil ricevitur iehor,
is-suggett tad-data ghandu jkun informat meta d-data personali tkun Zvelata ghall-ewwel darba lir-ricevitur. Fejn
il-kontrollur jkollu l-intenzjoni li jipprocessa d-data personali ghal fini differenti minn dak li ghalih tkun ingabret,
il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data, qabel dak l-ipprocessar ulterjuri, b'informazzjoni dwar dak il-
fini l-iehor u informazzjoni mehtiega ohra. Fejn il-origini tad-data personali ma setghetx tinghata lis-suggett tad-
data peress li jkunu intuzaw diversi sorsi, ghandha tinghata informazzjoni generali.

Madankollu, mhuwiex mehtieg li l-obbligu li tigi provduta informazzjoni jigi impost fejn is-suggett tad-data diga
jkollu l-informazzjoni, fejn ir-registrazzjoni jew l-izvelar tad-data personali tkun espressament stabbilita bil-ligi,
jew fejn l-ghoti tal-informazzjoni lis-suggett tad-data tirrizulta impossibbli jew tinvolvi sforz sproporzjonat. Dan
tal-ahhar jista’ jkun il-kaz partikolarment fejn l-ipprocessar isir ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal
finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika. Fdak ir-rigward, ghandhom jigu kkunsidrati
l-ghadd ta’ suggetti tad-data, l-eta tad-data, u kwalunkwe salvagwardja adatta adottati.

Suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt ta’ access ghal data li tkun ingabret dwaru, u li jezerc¢ita dak id-dritt
facilment u fintervalli ragonevoli, sabiex ikun jaf dwar, u jivverifika, il-legalita tal-ipprocessar. Dan jinkludi d-dritt
tas-suggetti tad-data li jkollhom access ghad-data dwar sahhithom, perezempju d-data fir-registri medic¢i taghhom
li jkun fihom informazzjoni bhal dijanjosi, rizultati ta’ ezamijiet, valutazzjonijiet mit-tobba li ged jittrattawhom u
kwalunkwe kura jew intervent ipprovdut. Kull suggett tad-data ghandu ghalhekk ikollu d-dritt li jkun jaf u jikseb
komunikazzjoni b'mod partikolari fir-rigward tal-ghanijiet li ghalihom tkun gieghda tigi pprocessata d-data
personali, fejn possibbli il-perijodu li ghalih id-data personali tigi pprocessata, ir-ricevituri tad-data personali, il-
logika involuta fi kwalunkwe pprocessar awtomatiku tad-data personali u, ghallinqas meta bbazata fuq it-tfassil ta’
profili, il-konsegwenzi ta’ dan l-ipprocessar. Fejn possibbli, il-kontrollur ghandu jkun jista’ jipprovdi access mill-
boghod ghal sistema sikura li tipprovdi lis-suggett tad-data b’access dirett ghad-data personali tieghu. Dak id-dritt
ma ghandux jaffettwa negattivament id-drittijiet jew il-libertajiet ta’ persuni ohrajn, inkluzi sigrieti tan-negozju
jew proprjeta intellettwali u b’'mod partikolari d-dritt tal-awtur li jipprotegi s-software. Madankollu, ir-rizultat ta’
dawn il-kunsiderazzjonijiet m’'ghandux ikun rifjut li tigi provduta l-informazzjoni kollha lis-suggett tad-data. Fejn
il-kontrollur jipprocessa kwantita kbira ta’ informazzjoni rigward is-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu jkun
jista’ jitlob li qabel ma tinghata din l-informazzjoni, is-suggett tad-data jispecifika l-informazzjoni jew l-attivitajiet
ta’ pprocessar li ghalihom tkun tirreferi t-talba.

Il-kontrollur ghandu juza l-mizuri kollha ragonevoli sabiex jivverifika l-identita ta’ suggett tad-data li jitlob access,
b'mod partikolari fil-kuntest ta’ servizzi online u identifikaturi online. Il-kontrollur m’ghandux izomm id-data
personali ghall-ghan uniku li jkun jista’ jirreagixxi ghal talbiet potenzjali.

Suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li jkollu data personali li tirrigwardaha rettifikata u “dritt li jintnesa” fejn iz-
zamma ta’ tali data tikser dan ir-Regolament jew il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li jkun soggett ghaliha I-
kontrollur. B'mod partikolari, suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li d-data personali tieghu tithassar u ma tigix
ipprocessata aktar, fejn id-data ma tibqax mehtiega fir-rigward tal-ghanijiet li ghalihom tingabar jew inkella tigi
pprocessata, fejn suggett tad-data jkun irtira il-kunsens tieghu jew joggezzjona ghall-ipprocessar ta’ data personali
li tirrigwardah jew inkella fejn l-ipprocessar tad-data personali tieghu ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament.
Dak id-dritt huwa rilevanti b'mod partikolari, fejn is-suggett tad-data jkun ta l-kunsens tieghu meta kien
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tfal u, mhuwiex ghal kollox konxju mir-riskji involuti fl-ipprocessar, u aktar tard ikun jixtieq inehhi din id-data
personali, b'mod spe¢jali fuq l-internet. Is-suggett tad-data ghandu jkun jista’ jezercita dak id-dritt minkejja 1-fatt li
huwa m'ghadux tifel jew tifla. Madankollu, iz-zamma ulterjuri tad-data personali ghandha tkun legali fejn tkun
mehtiega ghall-ezercizzju tad-dritt tal-liberta ta’ espressjoni u ta’ informazzjoni, ghall-konformita ma’ obbligu
legali, ghat-twettiq ta’ kompitu mwettaq fl-interess tal-pubbliku jew fl-ezercizzju ta’ awtorita ufficjali moghtija lill-
kontrollur, ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku fil-qasam tas-sahha pubblika, ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess
pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika, jew ghall-istabbiliment, I-
ezercizzju jew id-difiza ta’ talbiet legali.

(66) Sabiex jissahhah id-“dritt li tintnesa” fl-ambjent online, id-dritt ghat-thassir ghandu jkun estiz ukoll b'mod li
kontrollur li jkun ghamel id-data personali pubblika ghandu jkun obbligat li jinforma lill-kontrolluri li
jipprocessaw tali data personali biex ihassru kwalunkwe link ghal, jew kopja jew replika ta’, dik id-data personali.
Meta jaghmel dan, dak il-kontrollur ghandu jiehu passi ragonevoli, b’kont tat-teknologija disponibbli u l-mezzi
disponibbli ghall-kontrollur, inkluzi mizuri teknici, biex jinforma lill-kontrolluri li jipprocessaw id-data bit-talba
tas-suggett tad-data.

(67) Il-metodi li li bihom jigi ristrett l-ipprocessar ta’ data personali jistghu jinkludu, fost l-ohrajn, it-trasferiment
temporanju tad-data maghzula ghal sistema tal-ipprocessar ohrali d-data personali maghzula ma tkunx
disponibbli ghall-utenti jew li data ppubblikata titnehha temporanjament minn sit elettroniku. Fsistemi tal-
arkivjar awtomatizzati, ir-restrizzjoni tal-ipprocessar ghandha fil-principju tigi zgurata b’'mezzi teknic¢i b'tali mod
li d-data personali ma tkunx soggetta ghal aktar operazzjonijiet ta’ pprocessar u ma tkunx tista’ tinbidel. Il-fatt li I-
ipprocessar tad-data personali huwa ristrett ghandu jigi indikat b'mod car fis-sistema.

(68)  Sabiex isahhu aktar il-kontroll fuq id-data taghhom stess, fejn l-ipprocessar ta’ data personali titwettaq b'mezzi
awtomatizzati, is-suggett tad-data ghandu jithalla wkoll jircievi data personali li tikkoncernah, li huwa pprovda lil
kontrollur, fformat strutturat, li jintuza komunement, li jista’ jinqara b'magna u li jkun interoperabbli, u jittraz-
mettih lil kontrollur iehor. Kontrolluri tad-data ghandhom jigu inkoragguti jizviluppaw formati interoperabbli li
jippermettu l-portabbilta tad-data. Dak id-dritt ghandu japplika fejn is-suggett tad-data jkun ipprovda d-data
personali abbazi tal-kunsens tieghu jew l-ipprocessar ikun necessarju ghall-ezekuzzjoni ta’ kuntratt. Ma ghandux
japplika fejn l-ipprocessar huwa bbazat fuq raguni legali ohra ghajr il-kunsens jew kuntratt. Min-natura proprja
tieghu dak id-dritt ma ghandux jigi ezercitat kontra l-kontrolluri li jipprocessaw id-data personali fl-ezercizzju
tad-dmirijiet pubblici taghhom. Ghalhekk m’'ghandux japplika fejn l-ipprocessar tad-data personali huwa mehtieg
ghall-konformita ma’ obbligu legali li ghalih il-kontrollur huwa soggett jew ghat-twettiq ta’ kompitu mwettaq fl-
interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta’ awtorita ufficjali moghtija lill-kontrollur. Id-dritt tas-suggett tad-data li
jittrazmetti jew jircievi data personali dwaru ma ghandhux johloq obbligu ghall-kontrolluri li jadottaw jew
izommu sistemi tal-ipprocessar li huma teknikament kompatibbli. Fejn, fcertu sett ta’ data personali, ikun
ikkoncernat aktar minn suggett wiehed tad-data, id-dritt ta’ ricezzjoni tad-data personali ghandu jkun minghajr
pregudizzju ghad-drittijiet u l-libertajiet ta’ suggetti tad-data ohrajn fkonformita ma’ dan ir-Regolament. Barra
minn hekk, dak id-dritt ma ghandux jippregudika d-dritt tas-suggett tad-data li jikseb it-thassir ta’ data personali u
l-limitazzjonijiet ta’ dak id-dritt kif stabbilit fdan ir-Regolament u, b'mod partikolari, ma ghandux jimplika t-
thassir ta’ data personali li tikkoncerna s-suggett tad-data li jkunu gew ipprovduti minnu ghall-ezekuzzjoni ta’
kuntratt, safejn u sakemm id-data personali hija mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ dak il-kuntratt. Fejn ikun
teknikament fattibbli, is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li jkollu d-data personali trazmessa direttament
minn kontrollur ghal ichor.

(69) Fejn id-data personali tista’ tigi pprocessata legalment minhabba li huwa mehtieg ipprocessar ghat-twettiq ta’
kompitu li jsir fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta’ awtorita uffi¢jali moghtija lill-kontrollur, jew ghal
ragunijiet ta’ interessi legittimi ta’ kontrollur jew parti terza, suggett tad-data ghandu, madankollu, jkun intitolat
joggezzjona ghall-ipprocessar ta’ kwalunkwe data personali relatata mas-sitwazzjoni partikolari tieghu. Ghandha
tkun ir-responsabbilta tal-kontrollur li juri li l-interess legittimu konvincenti tieghu jeghleb l-interessi jew id-
drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-data.

(70) Fejn id-data personali tkun ipprocessata ghall-ghanijiet ta’ kummercjalizzazzjoni diretta, is-suggett tad-data
ghandu jkollu d-dritt li joggezzjona ghal dan l-ipprocessar, inkluz it-tfassil ta’ profili sa fejn dan ikun relatat ma’
tali kummercjalizzazzjoni diretta, kemm fir-rigward tal-ipprocessar inizjali kif ukoll dak ulterjuri, fi kwalunkwe
hin u bla hlas. Ghandha tingibed l-attenzjoni tas-suggett tad-data esplicitament ghal dak id-dritt, u dan ghandu
jigi pprezentat b'mod ¢ar u separatament minn kwalunkwe informazzjoni ohra.
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Is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt i ma jkunx soggett ghal decizjoni, i tista’ tinkludi mizura, li tevalwa
aspetti personali relatati mieghu li hija bbazata unikament fuq ipprocessar awtomatizzat u li tipproduci effetti
legali i jikkoncernaw lilu jew li taffettwah b'mod ugwalment sinifikanti, bhal rifjut awtomatiku ta” applikazzjoni
ghal kreditu online jew prattiki ta’ reklutagg elettroniku minghajr l-ebda intervent tal-bniedem. Tali pprocessar
jinkludi “tfassil ta’ profili” li jikkonsisti fi kwalunkwe forma ta’ pprocessar awtomatizzat ta’ data personali li
tevalwa l-aspetti personali relatati ma’ persuna fizika, b'mod partikolari biex jigu analizzati jew imbassrin aspetti
li jikkoncernaw il-prestazzjoni fuq ix-xoghol, is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi jew l-interessi
personali, l-affidabbilta jew l-imgiba, il-lokalizzazzjoni jew il-movimenti tas-suggett tad-data, fejn dan jipproduci
effetti legali li jikkoncernaw lilu jew jaffettwah b'mod ugwalment sinifikanti. Madankollu, it-tehid ta’ decizjonijiet
ibbazat fuq tali pprocessar, inkluz it-tfassil ta’ profili, ghandu jkun permess fejn dan ikun espressament awtorizzat
mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghaliha jkun soggett il-kontrollur, inkluz ghal monitoragg ta’ frodi u
evazjoni ta’ taxxa u ghanijiet preventivi li jsiru fkonformita mar-regolamenti, l-istandards u r-rakkomandazzjo-
nijiet tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni jew il-korpi ta’ sorveljanza nazzjonali u biex jigu zgurati s-sigurta u I-
affidabbilta ta’ servizz ipprovdut mill-kontrollur, jew mehtieg biex wiehed jidhol fkuntratt jew jezegwixxi kuntratt
bejn is-suggett tad-data u kontrollur, jew meta s-suggett tad-data jkun ta l-kunsens esplicitu tieghu. Fi kwalunkwe
kaz, dan l-ipprocessar ghandu jkun soggett ghal salvagwardji adatti, li ghandhom jinkludu informazzjoni specifika
dwar is-suggett tad-data u d-dritt li dan jikseb intervent uman, id-dritt li jesprimi I-fehma tieghu, id-dritt li jikseb
spjegazzjoni tad-decizjoni li tkun ittichdet wara tali valutazzjoni u d-dritt li jikkontesta d-dec¢izjoni. Tali mizura
m’ghandhiex tikkoncerna tfal.

Sabiex jigi zgurat ipprocessar gust u trasparenti fir-rigward tas-suggett tad-data, b’kont mehud ta¢-cirkostanzi
specifici u l-kuntest li fih tigi pprocessata d-data personali, il-kontrollur ghandu juza proceduri matematici jew
statistici adegwati ghat-tehid ta’ profili, jimplimenta mizuri tekni¢i u organizzattivi adatti biex jigi zgurat, b’'mod
partikolari, li fatturi li jirrizultaw finezattezzi fid-data personali jigu kkoreguti u jitnaqqas ir-riskju ta’ zbalji,
jizgura d-data personali fmod li jiehu kont tar-riskji potenzjali involuti ghall-interessi u d-drittijiet tas-suggett tad-
opinjoni politika, religjon jew twemmin, shubija fi trade union, stat genetiku jew tas-sahha jew orjentazzjoni
sesswali, jew li jirrizulta fmizuri li jkollhom dan l-effett. It-tehid ta’ decizjonijiet u t-tehid ta’ profili b’'mod
awtomatizzat ibbazati fuq kategoriji specjali ta’ data personali ghandhom ikunu permessi biss taht kondizzjonijiet
specifici.

It-tfassil ta’ profili huwa soggett ghar-regoli ta’ dan ir-Regolament li jirregolaw l-ipprocessar tad-data personali,
bhar-ragunijiet legali ghall-ipprocessar jew principji ta’ protezzjoni tad-data. Il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data stabbilit minn dan ir-Regolament (il-“Bord”) ghandu jkun jista’ johrog linji gwida fdak il-kuntest.

Ir-restrizzjonijiet dwar principji specifici u d-drittijiet ta’ informazzjoni, access ghal u rettifika jew thassir ta’ data
personali, id-dritt ghall-portabbilta tad-data, id-dritt ghall-oggezzjoni, id-decizjonijiet ibbazati fuq it-tfassil ta’
profili, kif ukoll il-komunikazzjoni ta’ ksur ta’ data personali lil suggett tad-data u certi obbligi relatati tal-
kontrolluri jistghu jigu imposti mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, sa fejn ikun mehtieg u proporzjonat
fso¢jeta demokratika biex tigi ssalvagwardjata s-sigurta pubblika, inkluza l-protezzjoni tal-hajja tal-bniedem
specjalment b'reazzjoni ghal dizastri naturali jew ikkawzati mill-bniedem, il-prevenzjoni, l-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-
prevenzjoni tat-theddidiet ghas-sigurta pubblika, jew ksur ta’ etika ghal professjonijiet regolati, objettivi
importanti ohrajn ta’ interessi pubbliku generali tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, b'mod partikolari interess
ekonomiku jew finanzjarju importanti tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, iz-Zamma ta’ registri pubbli¢ci mizmuma
ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku generali, ipprocessar ulterjuri tad-data personali arkivjata sabiex jipprovdi
informazzjoni specifika relatata mal-imgiba politika taht regimi precedenti fi stati totalitarji jew il-protezzjoni tas-
suggett tad-data jew id-drittijiet u l-libertajiet ta’ persuni ohrajn, inkluzi l-protezzjoni so¢jali, is-sahha pubblika u
finijiet umanitarji. Dawk ir-restrizzjonijiet ghandhom ikunu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-Karta u fil-
Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali.

Ir-responsabbilta tal-kontrollur ghal kwalunkwe pprocessar ta’ data personali li jitwettaq mill-kontrollur jew fisem
il-kontrollur ghandha tigi stabbilita. B'mod partikolari, il-kontrollur ghandu jkun obbligat jimplimenta mizuri
adatti u effettivi u jkun jista’ juri l-konformita tal-attivitajiet ta’ pprocessar ma’ dan ir-Regolament, inkluza I-
effettivita tal-mizuri. Dawk il-mizuri ghandhom jikkunsidraw in-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-ghanijiet tal-



4.5.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 119/15

(75)  Ir-riskji ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i, bi probabbilta u gravita li jvarjaw, jistghu jirrizultaw mill-
ipprocessar ta’ data personali li tista’ twassal ghal dannu fiziku, materjali jew mhux materjali, b'mod partikolari
fejn l-ipprocessar jista’ jaghti lok ghal diskriminazzjoni, serq ta’ identita jew frodi, telf finanzjarju, dannu ghar-
reputazzjoni, telf ta’ kunfidenzjalita ta’ data personali protetta mis-segretezza professjonali, it-treggigh lura mhux
awtorizzat tal-psewdonimizzazzjoni, jew kwalunkwe Zvantagg ekonomiku jew sogjali sinifikanti ichor; jew fejn is-
suggetti tad-data jistghu jigu mcahhda mid-drittijiet u I-libertajiet taghhom jew impediti milli jezercitaw kontroll
fuq id-data personali taghhom; fejn tigi pprocessata data personali li tizvela l-origini razzjali jew etnika, I-
opinjonijiet politici, it-twemmin religjuz jew filosofiku, is-shubija fi trade union, u l-ipprocessar ta’ data genetika,
data dwar is-sahha jew data dwar il-hajja sesswali jew kundanni kriminali u reati jew mizuri ta’ sigurta relatati;
fejn l-aspetti personali jigu evalwati, b'mod partikolari l-analizi jew it-tbassir ta’ aspetti rigward il-prestazzjoni fuq
ix-xoghol, is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi jew l-interessi personali, l-affidabbilta jew l-imgiba, il-
lokalizzazzjoni jew il-movimenti, sabiex jinholqu jew jintuzaw profili personali; fejn tigi processata data personali

personali u jaffettwa numru kbir ta’ suggetti tad-data.

(76)  Il-probabbilta u l-gravita tar-riskju ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data ghandhom jigu ddeterminati
breferenza ghan-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-ghanijiet tal-ipprocessar tad-data. Ir-riskju ghandu jigi evalwat
abbazi ta’ valutazzjoni oggettiva, li permezz taghha jigi stabbilit jekk l-operazzjonijiet tal-ipprocessar tad-data
jinvolvux riskju jew riskju gholi.

(77) Il-gwida dwar l-implimentazzjoni ta’ mizuri xierqa u dwar kif tintwera l-konformita mill-kontrollur jew il-
processur, specjalment fir-rigward tal-identifikazzjoni tar-riskju relatat mal-ipprocessar, il-valutazzjoni taghhom
ftermini ta’ origini, natura, probabbilta u gravita, u l-identifikazzjoni tal-ahjar prattiki biex jittaffa r-riskju, tista’
tinghata, b'mod partikolari, permezz ta’ kodicijiet approvati tal-kondotta, certifikazzjonijiet approvati, linji gwida
tal-Bord jew indikazzjonijiet moghtija minn uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-data. I-Bord jista’ wkoll johrog linji
gwida dwar operazzjonijiet ta’ pprocessar li huma kkunsidrati bhala li probabbli ma jirrizultawx friskju gholi

jindirizzaw tali riskju.

(78)  Il-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tal-persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali titlob li
jittiehdu mizuri teknic¢i u organizzattivi adatti biex jigi Zgurat li r-rekwiziti tar-Regolament jigu sodisfatti. Sabiex
ikun jista’ juri konformita ma’ dan ir-Regolament, il-kontrollur ghandu jadotta politiki interni u jimplimenta
mizuri, li b'mod partikolari jissodisfaw il-principji tal-protezzjoni tad-data mid-disinn u l-protezzjoni tad-data
b'mod awtomatiku. Tali mizuri jistghu jikkonsistu fost l-ohrajn fil-minimizzazzjoni tal-ipprocessar tad-data
personali, il-psewdonimizzazzjoni tad-data personali malajr kemm jista’ jkun, it-trasparenza fir-rigward tal-
funzjonijiet u l-ipprocessar ta’ data personali, li jippermetti li s-suggett tad-data jissorvelja l-ipprocessar tad-data, li
jippermetti lill-kontrollur biex johloq u jtejjeb il-karatteristici tas-sigurta. Meta jizviluppaw, ifasslu, jaghzlu u
juzaw applikazzjonijiet, servizzi u prodotti li huma bbazati fuq l-ipprocessar tad-data personali jew li
jipprocessaw data personali sabiex iwettqu l-kompitu taghhom, il-produtturi tal-prodotti, tas-servizzi u tal-
applikazzjonijiet ghandhom ikunu mhegga jikkunsidraw id-dritt ghall-protezzjoni tad-data meta jizviluppaw u
jfasslu tali prodotti, servizzi u applikazzjonijiet u, filwaqt li jqisu l-oghla livell, biex ikun zgurat li l-kontrolluri u I-
processuri jkunu jistghu jissodisfaw 1-obbligi taghhom tal-protezzjoni tad-data.ll-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-data
mid-disinn u awtomatikament ghandhom jitgiesu wkoll fil-kuntest ta’ offerti pubblici.

(79) Il-protezzjoni tad-drittijiet u libertajiet tas-suggetti tad-data kif ukoll ir-responsabbilta tal-kontrolluri u I-
processuri, ukoll fir-rigward tal-monitoragg mill-awtoritajiet supervizorji u l-mizuri taghhom, tirrikjedi
allokazzjoni cara tar-responsabbiltajiet skont dan ir-Regolament, inkluz fejn kontrollur jistabbilixxi I-ghanijiet u 1-
mezzi tal-ipprocessar flimkien ma’ kontrolluri ohra jew fejn issir attivita ta’ pprocessar fisem kontrollur.

(80)  Fejn kontrollur jew processur li ma jkunx stabbilit fl-Unjoni jkun qed jipprocessa data personali ta’ suggetti tad-
data i jinsabu fl-Unjoni li l-attivitajiet ta’ pprocessar taghhom huma relatati mal-offerta ta’ prodotti jew servizzi,
irrispettivament minn jekk hux mehtieg hlas mis-suggett tad-data, lil dawn is-suggetti tad-data fl-Unjoni, jew il-
monitoragg tal-imgiba taghhom sakemm l-imgiba taghhom issehh fl-Unjoni, il-kontrollur jew il-processur
ghandu jahtar rapprezentant, hlief jekk l-ipprocessar ikun okkazjonali, ma jinkludix l-ipprocessar, fuq skala kbira,
ta’ kategoriji spe¢jali ta’ data personali jew l-ipprocessar ta’ data personali relatata ma’ kundanni kriminali u
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(82)

(83)

(84)

tan-natura, il-kuntest, l-ambitu u l-ghanijiet tal-ipprocessar jew jekk il-kontrollur hux awtorita jew korp pubbliku.
Ir-rapprezentant ghandu jagixxi fisem il-kontrollur jew il-processur u jista’ jigi indirizzat minn kwalunkwe
awtorita supervizorja. Ir-rapprezentant ghandu jinhatar espli¢citament b’mandat bil-miktub tal-kontrollur jew tal-
processur biex jagixxi fismu fir-rigward tal-obbligi tieghu taht dan ir-Regolament. Il-hatra ta’ tali rapprezentant
ma taffettwax ir-responsabbilta tal-kontrollur jew tal-processur skont dan ir-Regolament. Tali rapprezentant
ghandu jwettaq il-kompiti tieghu skont il-mandat li r¢ieva mill-kontrollur jew mill-processur, inkluz li jikkoopera
mal-awtoritajiet supervizorji kompetenti fir-rigward ta’ kwalunkwe azzjoni mehuda biex tigi zZgurata l-konformita
ma’ dan ir-Regolament. Ir-rapprezentant mahtur ghandu jkun soggett ghal procedimenti ta’ infurzar fil-kaz ta’
nuqqas ta’ konformita mill-kontrollur jew mill-processur.

Sabiex tigi zgurata l-konformita mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-ipprocessar li ghandu jitwettaq
mill-processur fisem il-kontrollur, meta jafda processur bl-attivitajiet tal-ipprocessar, il-kontrollur ghandu juza
biss processuri li jipprovdu garanziji suffi¢jenti, b’'mod partikolari ftermini ta’ gharfien espert, affidabbilta u
rizorsi, ghall-implimentazzjoni ta’ mizuri tekni¢i u ta’ organizzazzjoni li jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament, inkluz ghas-sigurta tal-ipprocessar. Il-konformita tal-processur ma’ kodici ta’ kondotta approvat jew
mekkanizmu ta’ Certifikazzjoni approvat tista’ tintuza bhala element li bih tintwera l-konformita mal-obbligi tal-
kontrollur. It-twettiq tal-ipprocessar minn processur ghandu jkun regolat minn kuntratt jew att legali ichor taht
il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, li jorbot lill-processur mal-kontrollur, li jistabbilixxi s-suggett u t-tul tal-
ipprocessar, in-natura u I-finijiet tal-ipprocessar, it-tip ta’ data personali u l-kategoriji tas-suggetti tad-data, filwaqt
li jitgiesu 1-kompiti u r-responsabbiltajiet specifici tal-processur fil-kuntest tal-ipprocessar li ghandu jitwettaq u 1-
riskju ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data. Il-kontrollur u l-processur jistghu jaghzlu li juzaw kuntratt
individwali jew klawzoli kuntrattwali standard li jigu adottati jew b'mod dirett mill-Kummissjoni jew minn
awtorita supervizorja fkonformita mal-mekkanizmu ta’ konsistenza u wara adottati mill-Kummissjoni. Wara t-
tlestija tal-ipprocessar fisem il-kontrollur, il-processur ghandu, fuq ghazla tal-kontrollur, jirritorna jew ihassar id-
data personali, sakemm ma jkunx hemm rekwizit li tinhazen id-data personali taht il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat
Membru li ghaliha jkun soggett il-processur.

Sabiex tintwera l-konformita ma’ dan ir-Regolament, il-kontrollur jew il-processur ghandu jzomm registrazzjo-
nijiet tal-attivitajiet ta’ pprocessar taht ir-responsabbilta tieghu. Kull kontrollur u processur ghandu jkun obbligat
li jikkoopera mal-awtorita supervizorja u jaghmel dawk ir-registrazzjonijiet disponibbli, fuq talba, sabiex ikunu
jistghu iservu ghas-sorveljanza ta’ dawk l-attivitajiet ta’ pprocessar.

Sabiex izomm is-sigurta u jipprevjeni l-ipprocessar li jikser dan ir-Regolament, il-kontrollur jew il-processur
ghandu jevalwa r-riskji inerenti fl-ipprocessar u jimplimenta mizuri sabiex itaffi dawk ir-riskji, bhall-kriptagg.
Dawn il-mizuri ghandhom jizguraw livell adatt ta’ sigurta, inkluza kunfidenzjalita, filwaqt li jikkunsidraw l-oghla
livell ta’ zvilupp tekniku u l-ispejjez tal-implimentazzjoni b'rabta mar-riskji u n-natura tad-data personali li
ghandha tkun protetta. Fil-valutazzjoni tar-riskju tas-sigurta tad-data, ghandha tinghata konsiderazzjoni lir-riskji li
huma pprezentati mill-ipprocessar tad-data personali, bhall-qerda, telf, bidla, Zvelar mhux awtorizzat ta’, jew
acCess ghal data personali trazmessa, mahzuna jew ipprocessata b’xi mod iehor, li jkun accidentali jew illegali, li
jista’ b’'mod partikolari jwassal ghal dannu fizika, materjali jew mhux materjali.

Sabiex tissahhah il-konformita ma’ dan ir-Regolament fejn l-attivitajiet ta’ pprocessar x'aktarx li jipprezentaw livell
gholi ta’ riskju ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici, il-kontrollur ghandu jkun responsabbli ghat-twettiq
ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data biex jevalwa, b'mod partikolari, l-origini, in-natura, il-
partikolarita u l-gravita ta’ dak ir-riskju. L-ezitu tal-valutazzjoni ghandu jigi kkunsidrat meta jigu stabbiliti -mizuri
adatti li ghandhom jigu mehuda biex jintwera li l-ipprocessar tad-data personali hu fkonformita ma’ dan ir-
Regolament. Fejn valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data tindika li l-operazzjonijiet ta’ pprocessar
jinvolvu riskju gholi li l-kontrollur ma jkunx jista’ jtaffi permezz ta’ mizuri xierqa ftermini tat-teknologija
disponibbli u l-ispejjez tal-implimentazzjoni, konsultazzjoni mal-awtorita supervizorja ghandha ssehh gabel I-
ipprocessar.

Il-vjolazzjoni ta’ data personali tista’, jekk ma tigix indirizzata b'mod adegwat u fil-hin, tirrizulta fdannu fiziku,
materjali jew mhux materjali lill-persuni fizi¢i bhat-telf ta’ kontroll tad-data personali taghhom jew limitazzjoni
tad-drittijiet taghhom, diskriminazzjoni, serq tal-identita jew frodi, telf finanzjarju, it-treggigh lura mhux
awtorizzat tal-psewdonimizzazzjoni, dannu ghar-reputazzjoni, telf ta’ kunfidenzjalita tad-data personali protetta
mis-segretezza professjonali jew kwalunkwe zvantagg ekonomiku jew soc¢jali iehor ghall-persuna fizika
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kkoncernata. Ghalhekk, malli I-kontrollur jinduna li sar ksur ta’ data personali, il-kontrollur ghandu jinnotifika 1-
ksur tad-data personali lill-awtorita supervizorja minghajr dewmien bla bzonn u, fejn fattibbli, mhux aktar tard
minn 72 siegha wara li jkun sar jaf bih, sakemm il-kontrollur ma jkunx kapaci juri, fkonformita mal-princ¢ipju
tar-responsabbilta, li I-ksur ta’ data personali x'aktarx ma jirrizultax friskju ghad-drittijiet u I-libertajiet tal-persuni

ragunijiet tad-dewmien u tista’ tinghata informazzjoni ffazijiet minghajr aktar dewmien bla bzonn.

(86)  Il-kontrollur ghandu jikkomunika lis-suggett tad-data ksur ta’ data personali, minghajr dewmien zejjed, meta dak
il-ksur tad-data personali x'aktarx jirrizulta friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuna fizika, sabiex tkun
tista’ tichu l-prekawzjonijiet mehtiega. Il-komunikazzjoni ghandha tiddeskrivi n-natura tal-vjolazzjoni tad-data
personali kif ukoll rakkomandazzjonijiet lill-persuna fizika kkoncernata biex jitnaqqsu l-effetti negattivi potenzjali.
Tali komunikazzjonijiet lis-suggetti tad-data ghandhom jsiru malajr kemm jista’ jkun ragonevolment fattibbli u
fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtorita supervizorja, b'mod li jirrispetta l-gwida moghtija minnha jew minn
awtoritajiet rilevanti ohra, bhal awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi. Perezempiju, il-bzonn li jitnaqqas riskju immedjat
ta’ dannu jitlob komunikazzjoni immedjata mas-suggetti tad-data filwaqt li I-htiega li jigu implimentati mizuri
adatti kontra kazijiet kontinwi jew simili ta’ vjolazzjoni ta’ data personali tista’ tiggustifika zmien itwal ghal
komunikazzjoni

(87)  Ghandu jigi vverifikat jekk kull protezzjoni teknologika xierqa u mizuri organizzattivi gewx implimentati biex jigi
stabbilit immedjatament jekk sehhitx vjolazzjoni ta’ data personali u biex jigu informati minnufih l-awtorita
supervizorja u s-suggett tad-data. Il-fatt li n-notifika saret minghajr dewmien Zejjed ghandu jigi stabbilit filwaqt li
jitgiesu b'mod partikolari n-natura u l-gravita tal-vjolazzjoni tad-data personali u l-konsegwenzi u l-effetti
negattivi taghha ghas-suggett tad-data. Notifika bhal din tista’ tirrizulta fintervent mill-awtoritd supervizorja
fkonformita mal-kompiti u s-setghat taghha stabbiliti fdan ir-Regolament.

(88)  Waqt l-istabbiliment ta’ regoli dettaljati dwar il-format u l-proceduri applikabbli ghan-notifika ta’ vjolazzjoni ta’
data personali, ghandha tinghata konsiderazzjoni xierqa lic-¢irkostanzi ta’ dik il-vjolazzjoni, inkluz jekk id-data
personali kinitx protetta b'mizuri adatti ta’ protezzjoni teknika, li jnaggsu b'mod effettiv il-possibbilta ta’ frodi tal-
identita jew forom ohra ta’ uzu hazin. Barra minn hekk, dawn ir-regoli u l-proceduri ghandhom jikkunsidraw 1l-
interessi legittimi tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi fejn l-izvelar bikri jista’ jxekkel minghajr bzonn l-investi-
gazzjoni tac-cirkostanzi ta’ vjolazzjoni ta’ data personali.

(89) Id-Direttiva 95/46/KE pprevediet obbligu generali biex jigi nnotifikat l-ipprocessar tad-data personali lill-
awtoritajiet supervizorji. Filwaqt li dak l-obbligu jipproduci oneri amministrattivi u finanzjarji, ma kkontrib-
wixxiex fil-kazijiet kollha ghat-titjib tal-protezzjoni tad-data personali. Tali obbligi ta’ notifika generali bla distinz-
jonijiet ghandhom ghalhekk jitnehhew, u jigu sostitwiti minn proceduri u mekkanizmi effettivi li jiffokaw minflok
fuq dawk it-tipi ta’ attivitajiet ta’ pprocessar li x'aktarx li jirrizultaw friskju ghad-drittijiet u I-libertajiet tal-persuni
jinkludu, b’'mod partikolari, dawk li jinvolvu l-uzu ta’ teknologiji godda, jew dawk li huma ta’ tip gdid u li fir-
rigward taghhom il-kontrollur ghadu ma wettagx valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data, jew fejn
valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data ssir mehtiega minhabba z-zmien li ghadda mill-ipprocessar
inizjali.

(90) Ftali kazijiet, ghandha ssir valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data mill-kontrollur gabel l-ipprocessar
sabiex jivvaluta l-probabbilta partikolari u l-gravita tar-riskju gholi, b’kont mehud tan-natura, l-ambitu, il-kuntest
u l-ghanijiet tal-ipprocessar u s-sorsi tar-riskju. Dik il-valutazzjoni tal-impatt ghandha tinkludi b'mod partikolari 1-
mizuri, is-salvagwardji u l-mekkanizmi previsti biex jittaffa dak ir-riskju, tigi Zgurata l-protezzjoni tad-data
personali u tintwera l-konformita ma’ dan ir-Regolament.

(91) Dan ghandu b'mod partikolari japplika ghal operazzjonijiet ta” pprocessar fuq skala kbira li huma mahsuba biex
jipprocessaw ammont konsiderevoli ta’ data personali fil-livell regjonali, nazzjonali jew supranazzjonali u li
jistghu jaffettwaw ghadd kbir ta’ suggetti tad-data u li Xaktarx jirrizultaw friskju gholi, perezempju, minhabba s-
sensittivita taghhom, fejn skont l-istat tal-gharfien teknologiku miksub tintuza teknologija gdida fuq skala kbira
kif ukoll ghal operazzjonijiet tal-ipprocessar ohra li jirrizultaw friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-
suggetti tad-data, b’'mod partikolari fejn dawk l-operazzjonijiet jaghmluha aktar difficli ghas-suggetti tad-data biex
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92)

(93)

(94)

97)

jezercitaw id-drittijiet taghhom. Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data ghandha ssir ukoll fejn id-data
personali tigi pprocessata ghat-tehid ta’ decizjonijiet dwar persuni fizici specifici wara kwalunkwe evalwazzjoni
dik id-data jew wara l-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali, data bijometrika, jew data dwar
kundanni kriminali u reati jew mizuri relatati ta’ sigurta. Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data hija bl-
istess mod mehtiega ghall-monitoragg ta’ Zoni accessibbli ghall-pubbliku fuq skala kbira, spe¢jalment meta jintuza
apparat elettroniku ottiku jew ghal kwalunkwe operazzjonijiet ohra fejn l-awtorita supervizorja kompetenti tqis li
x'aktarx l-ipprocessar jirrizulta friskju gholi ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data, b'mod partikolari
minhabba li ma jippermettux lis-suggetti tad-data jezercitaw dritt jew juzaw servizz jew kuntratt, jew minhabba li
jsiru b’'mod sistematiku fuq skala kbira. L-ipprocessar ta’ data personali m'ghandux jitgies li huwa fuq skala kbira
jekk l-ipprocessar jikkoncerna data personali minn pazjenti jew klijenti minn tabib individwali, professjonist ichor
tal-kura tas-sahha jew avukat individwali. Ftali kazijiet, valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data
m’'ghandhiex tkun obbligatorja.

Hemm c¢irkostanzi li tahthom jista’ jkun ragonevoli u ekonomiku li s-suggett ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq il-
protezzjoni tad-data jkun usa’ minn progett wiehed, perezempju fejn l-awtoritajiet jew il-korpi pubblic¢i jkollhom
l-intenzjoni li jistabbilixxu applikazzjoni jew pjattaforma ta’ pprocessar komuni jew fejn diversi kontrolluri
jippjanaw li jintroducu applikazzjoni jew ambjent ta’ pprocessar komuni fsettur jew tagsima industrijali jew ghal
attivita orizzontali li tintuza b’'mod wiesa’.

Fil-kuntest tal-adozzjoni tal-ligi ta’ Stat Membru li fugha jkun ibbazat it-twettiq tal-kompiti tal-awtorita pubblika
jew tal-korp pubbliku u li tirregola l-operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet ta’ pprocessar specifici inkwistjoni, 1-
Istati Membri jistghu jqisu necessarju li jwettqu tali valutazzjoni gabel l-attivitajiet ta’ pprocessar.

Fejn valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data tindika li l-ipprocessar ikun jirrizulta, fin-nuqqas ta’
salvagwardji, mizuri ta’ sigurta u mekkanizmi biex jittaffa r-riskju, friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-
teknologici u l-ispejjez tal-implimentazzjoni, l-awtorita supervizorja ghandha tigi kkonsultata, qabel ma jinghata
bidu ghall-ipprocessar tal-attivitajiet. Tali riskju gholi x’aktarx li jirrizulta minn certi tipi ta’ pprocessar u d-
dimensjoni u frekwenza ta’ pprocessar, li jista’ jirrizulta wkoll fdannu jew interferenza mad-drittijiet u I-libertajiet
tal-persuna fizika. L-awtorita supervizorja ghandha twiegeb ghat-talba ghal konsultazzjoni fperijodu specifikat.
Madankollu, in-nuqgas ta’ reazzjoni tal-awtorita supervizorja fdak il-perijodu ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe intervent tal-awtorita supervizorja fkonformita mal-kompiti u s-setghat taghha stipulati fdan ir-
Regolament, inkluza s-setgha li tipprojbixxi l-operazzjonijiet tal-ipprocessar. Bhala parti minn dak il-process ta’
konsultazzjoni, l-ezitu ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data mwettqa fir-rigward tal-ipprocessar
inkwistjoni jista’ jigi pprezentat lill-awtorita supervizorja, b'mod partikolari l-mizuri previsti biex jittaffa r-riskju

Il-processur ghandu jghin lill-kontrollur, fejn mehtieg u fuq talba, fl-izgurar tal-konformita mal-obbligi li
jirrizultaw mit-twettiq ta’ valutazzjonijiet tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data u minn konsultazzjoni precedenti
mal-awtorita supervizorja.

Ghandha ssir ukoll konsultazzjoni mal-awtorita supervizorja matul it-thejjija ta’ mizura legizlattiva jew regolatorja
li tipprevedi l-ipprocessar ta’ data personali, sabiex tigi Zgurata konformita tal-ipprocessar mahsub ma’ dan ir-
Regolament u b'mod partikolari sabiex jittaffa r-riskju involut ghas-suggett tad-data.

Fejn l-ipprocessar jitwettaq minn awtorita pubblika, minbarra l-grati jew l-awtoritajiet gudizzjarji indipendenti
meta jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom, fejn, fis-settur privat, l-ipprocessar jitwettaq minn kontrollur li I-
attivitajiet principali tieghu jikkonsistu minn operazzjonijiet ta’ pprocessar li jehtiegu monitoragg regolari u
sistematiku tas-suggetti tad-data fuq skala kbira, jew fejn l-attivitajiet ewlenin tal-kontrollur jew tal-processur
jikkonsistu fl-ipprocessar ta’ skala kbira ta’ kategoriji specjali ta’ data personali u data relatata ma’ kundanni
kriminali u reati, persuna b'gharfien espert tal-ligi u l-prattiki dwar il-protezzjoni tad-data ghandha tghin lill-
kontrollur jew lill-processur jissorvelja I-konformita interna ma’ dan ir-Regolament. Fis-settur privat, l-attivitajiet
principali ta’ kontrollur ghandhom rabta mal-attivitajiet primarji tieghu u m'ghandhomx rabta mal-ipprocessar ta’
data personali bhala attivitajiet ancillari. Il-livell mehtieg ta’ gharfien espert ghandu jkun stabbilit b'mod
partikolari skont l-operazzjonijiet ta’ pprocessar tad-data li jsiru u l-protezzjoni mehtiega ghad-data personali
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pprocessata mill-kontrollur jew mill-processur. Tali uffi¢jali tal-protezzjoni tad-data, kemm jekk ikunu impjegati
tal-kontrollur kif ukoll jekk ma jkunux, ghandhom ikunu fpozizzjoni li jwettqu d-dmirijiet u l-kompiti taghhom
b'mod indipendenti.

(98)  L-assocjazzjonijiet jew korpi ohrajn li jirrapprezentaw kategoriji ta” kontrolluri jew processuri ghandhom ikunu
mhegga jfasslu kodicijiet ta” kondotta, fil-limiti ta’ dan ir-Regolament, sabiex jiffacilitaw l-applikazzjoni effettiva ta’
dan ir-Regolament, filwaqt li jikkunsidraw il-karatteristici specifici tal-ipprocessar li jsir fcerti setturi u l-htigijiet
specifici tal-mikrointraprizi, l-intraprizi z-zghar u dawk ta’ daqs medju. B'mod partikolari, tali kodicijiet ta’
kondotta jistghu jikkalibraw l-obbligi tal-kontrolluri u I-processuri, b’kont mehud tar-riskju li x’aktarx jirrizulta
mill-ipprocessar ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici.

(99) Meta jfasslu kodici ta’ kondotta, jew meta jemendaw jew jestendu tali kodici, l-assoc¢jazzjonijiet u korpi ohrajn li
jirrapprezentaw kategoriji ta’ kontrolluri jew processuri ghandhom jikkonsultaw mal-partijiet interessati rilevanti,
inkluzi s-suggetti tad-data fejn fattibbli, u jikkunsidraw is-sottomissjonijiet li jkunu ré¢evew u I-fehmiet espressi
b'rispons ghal dawn il-konsultazzjonijiet.

(100) Sabiex jitjiebu t-trasparenza u l-konformita ma’ dan ir-Regolament, ghandu jigi mheggeg l-istabbiliment ta’
mekkanizmi ta’ certifikazzjoni u sigilli u marki ta’ protezzjoni tad-data, sabiex jippermettu lis-suggetti tad-data li
jivvalutaw rapidament il-livell ta’ protezzjoni tad-data ta’ prodotti u servizzi rilevanti.

(101) Il-flussi ta’ data personali lejn pajjizi barra mill-Unjoni u organizzazzjonijiet internazzjonali u vice versa huma
mehtiega ghall-espansjoni tal-kummer¢ internazzjonali u l-kooperazzjoni internazzjonali. Iz-zieda ftali flussi
qajmet sfidi u thassib godda fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali. Madankollu, meta d-data personali tkun
trasferita mill-Unjoni lil kontrolluri, processuri jew destinatarji ohra fpajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet inter-
jiddghajjef, inkluz fkazijiet ta’ trasferimenti ulterjuri ta’ data personali mill-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni inter-
nazzjonali lil kontrolluri, processuri fl-istess pajjiz terz jew ichor jew organizzazzjoni internazzjonali ohra. Fi
kwalunkwe kaz, it-trasferimenti ghal pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali jistghu jsiru biss
fkonformita shiha ma’ dan ir-Regolament. Trasferiment jista’ jsehh biss jekk, soggett ghal dispozizzjonijiet ohrajn
ta’ dan ir-Regolament, il-kontrollur jew il-processur jikkonforma mal-kondizzjonijiet stipulati fdan ir-Regolament
relatati mat-trasferiment ta’ data personali lejn pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali.

(102) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghal ftehimiet internazzjonali konkluzi bejn -Unjoni u pajjizi
terzi li jirregolaw it-trasferiment ta’ data personali inkluzi s-salvagwardji adatti ghas-suggetti tad-data. L-Istati
Membri jistghu jikkonkludu ftehimiet internazzjonali li jinvolvu t-trasferiment ta’ data personali lejn pajjizi terzi
jew organizzazzjonijiet internazzjonali, sa fejn dawn il-ftehimiet ma jaffettwawx dan ir-Regolament jew
kwalunkwe dispozizzjoni ohra tal-ligi tal-UE u jinkludu livell adatt ta’ protezzjoni ghad-drittijiet fundamentali tas-
suggetti tad-data.

(103) I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi b'effett ghall-Unjoni kollha li pajjiz terz, territorju jew settur specifikat fpajjiz terz,
jew organizzazzjoni internazzjonali, joffru livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data, u b’hekk jipprovdu certezza
legali u uniformita madwar 1-Unjoni fir-rigward tal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali li huma
kkunsidrati li jipprovdu dan il-livell ta’ protezzjoni. Ftali kazijiet, it-trasferimenti ta’ data personali lejn dak il-
pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali jistghu jsiru minghajr il-htiega li tinkiseb kwalunkwe awtoriz-
zazzjoni ohra. Il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi wkoll, meta tkun tat notifika u gustifikazzjoni shiha li taghti r-
ragunijiet lill-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali, li tirrevoka tali decizjoni.

(104) Fkonformita mal-valuri fundamentali li fughom hija bbazata I-Unjoni, b'mod partikolari l-protezzjoni tad-
drittijiet tal-bniedem, il-Kummissjoni, fil-valutazzjoni taghha tal-pajjiz terz jew ta’ territorju jew settur specifikat
fpajjiz terz, ghandha tikkunsidra kif pajjiz terz partikolari jirrispetta l-istat tad-dritt, l-access ghall-gustizzja kif
ukoll ir-regoli u l-istandards internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem u 1-ligi generali u settorjali taghha, inkluz
legizlazzjoni dwar is-sigurta pubblika, id-difiza u s-sigurta nazzjonali kif ukoll l-ordni pubbliku u I-ligi kriminali.
L-adozzjoni ta’ decizjoni ta’ adegwatezza fir-rigward ta’ territorju jew settur specifikat fpajjiz terz ghandha
tichu kont ta’ kriterji cari u oggettivi, bhall-attivitajiet ta’ pprocessar specifici u I-kamp ta’ applikazzjoni
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tal-istandards legali applikabbli u l-legizlazzjoni fis-sehh fil-pajjiz terz. Il-pajjiz terz ghandu joffri garanziji li
jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni essenzjalment ekwivalenti ghal dak Zgurat fl-Unjoni, b’'mod partikolari fejn
id-data personali tkun ipprocessata fsettur specifiku wiehed jew aktar. B'mod partikolari, il-pajjiz terz ghandu
jizgura supervizjoni effettiva u indipendenti tal-protezzjoni tad-data u ghandu jipprevedi mekkanizmi ta’
kooperazzjoni mal-awtoritajiet tal-Istati Membri ghall-protezzjoni tad-data, u s-suggetti tad-data ghandhom
jinghataw drittijiet effettivi u infurzabbli u rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv.

(105) Minbarra l-impenji internazzjonali li jkun dahal ghalihom il-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali, il-
Kummissjoni ghandha tiehu kont tal-obbligi li jirrizultaw mill-partecipazzjoni tal-pajjiz terz jew tal-organizz-
azzjoni internazzjonali fsistemi multilaterali jew regjonali b'mod partikolari fir-rigward tal-protezzjoni tad-data
personali, kif ukoll l-implimentazzjoni ta’ dawn l-obbligi. B'mod partikolari, ghandu jittiehed kont tal-adezjoni ta’
pajjiz terz ghall-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa tat-28 ta’ Jannar 1981 dwar il-Protezzjoni tal-Individwi fir-
rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku tad-Data Personali u I-Protokoll Addizzjonali taghha. I-Kummissjoni
ghandha tikkonsulta mal-Bord meta tivvaluta I-livell ta’ protezzjoni f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazz-
jonali.

(106) Il-Kummissjoni ghandha tissorvelja -funzjonament ta’ decizjonijiet fil-livell tal-protezzjoni fpajjiz terz, territorju
jew settur specifikat f'pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali, u tissorvelja I-funzjonament ta’ de¢izjonijiet
adottati abbazi tal-Artikolu 25(6) jew l-Artikolu 26 (4) tad-Direttiva 95/46/KE. Fid-decizjonijiet ta’ adegwatezza
taghha, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi mekkanizmu ta’ riezami perjodiku tal-funzjonament taghhom. Dak ir-
riezami perjodiku ghandu jitwettaq b’konsultazzjoni mal-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali
inkwistjoni u jiehu kont tal-izviluppi rilevanti kollha fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali. Ghall-
iskopijiet ta’ monitoragg u twettiq tar-riezamijiet perjodici, il-Kummissjoni ghandha tqis il-fehmiet u l-konkluzjo-
nijiet tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill kif ukoll ta’ korpi rilevanti u sorsi ohra. Il-Kummissjoni ghandha
tevalwa, fi zmien ragonevoli, il-funzjonament ta’ dawn id-decizjonijiet tal-ahhar u tirrapporta kwalunkwe
konkluzjoni rilevanti lill-Kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*) kif stabbilit taht dan ir-Regolament, lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(107) I-Kummissjoni tista’ tirrikonoxxi li pajjiz terz, territorju jew settur specifikat fpajjiz terz, jew organizzazzjoni
internazzjonali ma jibqghux jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data. Konsegwentement, it-trasferiment ta’
data personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali ghandu jkun ipprojbit, dment li r-rekwiziti fdan
ir-Regolament relatati ma’ trasferimenti suggetti ghal garanziji adegwati, inkluzi regoli korporattivi vinkolanti, u
derogi ghal sitwazzjonijiet specifi¢ci ma jigux sodisfatti. Fdak il-kaz, ghandhom ikunu previsti konsultazzjonijiet
bejn il-Kummissjoni u tali pajjizi terzi jew tali organizzazzjonijiet internazzjonali. Il-Kummissjoni ghandha
tinforma fil-hin lill-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali bir-ragunijiet u tidhol fkonsultazzjonijiet
mieghu/maghha sabiex tirrimedja ghas-sitwazzjoni.

(108) Fin-nuqqas ta’ decizjoni dwar l-adegwatezza, il-kontrollur jew il-processur ghandu jichu mizuri sabiex
jikkumpensa ghan-nuqqas ta’ protezzjoni tad-data fpajjiz terz permezz ta’ salvagwardji adatti ghas-suggett tad-
data. Tali salvagwardji adatti jistghu jikkonsistu mill-uzu ta’ regoli korporattivi vinkolanti, klawzoli standard dwar
il-protezzjoni tad-data adottati mill-Kummissjoni, klawzoli standard dwar il-protezzjoni tad-data adottati minn
awtorita supervizorja jew klawzoli kuntrattwali awtorizzati minn awtorita supervizorja. Dawk is-salvagwardji
ghandhom jizguraw konformita mar-rekwiziti ghall-protezzjoni tad-data u d-drittijiet tas-suggetti tad-data adatti
ghall-ipprocessar fl-Unjoni, inkluz id-disponibbilta tad-drittijiet ezegwibbli tas-suggett tad-data u tar-rimedji legali
effettivi, inkluz id-dritt li jinkiseb rimedju amministrattiv jew gudizzjarju effettiv u li jintalab kumpens, fl-Unjoni
jew fpajjiz terz. B'mod partikolari, ghandhom jirrigwardaw il-konformita mal-prin¢ipji generali dwar I-
ipprocessar tad-data personali, il-principji tal-protezzjoni tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku. Jistghu jsiru
trasferimenti wkoll mill-awtoritajiet jew mill-korpi pubbli¢ci ma’ awtoritajiet jew korpi pubblici fpajjizi terzi jew
ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali b'doveri jew funzjonijiet korrispondenti, inkluz abbazi ta’ dispozizzjonijiet
li jiddahhlu farrangamenti amministrattivi, bhal memorandum ta’ qbil, u jkunu previsti drittijiet infurzabbli u
effettivi ghas-suggetti tad-data. L-awtorizzazzjoni mill-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tinkiseb meta
jkun hemm provvediment ghas-salvagwardji farrangamenti amministrattivi li ma jkunux legalment vinkolanti.

(109) Il-possibbilta ghall-kontrollur jew ghall-processur li juza klawzoli standard dwar il-protezzjoni tad-data adottati
mill-Kummissjoni jew minn awtorita supervizorja la ghandha tipprevjeni l-kontrolluri jew il-processuri

(") Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 Ii jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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milli jinkludu I-klawzoli standard dwar il-protezzjoni tad-data fkuntratt usa’, bhal kuntratt bejn il-processur u
processur iehor, u langas ma ghandha tipprevjenihom milli jzidu klawzoli ohrajn jew salvagwardji addizzjonali
sakemm ma jikkontradixxux, b’'mod dirett jew indirett, il-klawzoli kuntrattwali standard adottati mill-
Kummissjoni jew minn awtorita supervizorja jew jippregudikaw id-drittijiet jew il-libertajiet fundamentali tas-
suggetti tad-data. Il-kontrolluri u l-processuri ghandhom jigu mhegga jipprovdu salvagwardji addizzjonali
permezz ta’ impenji kuntrattwali li jissupplimentaw il-klawzoli ta’ protezzjoni standard.

(110) Grupp ta’ ditti, jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta, ghandhom ikunu jistghu juzaw
regoli korporattivi vinkolanti approvati ghat-trasferimenti internazzjonali tieghu mill-Unjoni lejn organizz-
azzjonijiet fl-istess grupp korporattiv ta’ imprizi, jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta,
dment li tali regoli korporattivi jinkludu l-principji essenzjali u d-drittijiet ezegwibbli kollha li jizguraw
salvagwardji adatti ghat-trasferimenti jew ghall-kategoriji ta’ trasferimenti ta’ data personali.

(111) Ghandha tigi prevista l-possibbilta ta’ trasferimenti fcerti cirkostanzi fejn is-suggett tad-data jkun ta l-kunsens
esplicitu tieghu, fejn it-trasferiment ikun okkazjonali u necessarju fir-rigward ta’ kuntratt jew talba legali, irrispetti-
vament minn jekk dan ikunx fi procedura gudizzjarja jew fi procedura amministrattiva jew extragudizzjarja,
inkluzi proceduri quddiem korpi regolatorji. Ghandha tkun prevista l-possibbilta ta’ trasferimenti fejn dawn ikunu
mehtiega minn ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru jew fejn
it-trasferiment isir minn registru stabbilit bil-ligi u mahsub ghall-konsultazzjoni mill-pubbliku jew minn persuni li
jkollhom interess legittimu. Fdan l-ahhar kaz dan it-trasferiment ma ghandux jinvolvi d-data personali kollha jew
kategoriji shah tad-data li tinsab fir-registru u, meta r-registru huwa mahsub ghall-konsultazzjoni mill-pubbliku
jew persuni li jkollhom interess legittimu, it-trasferiment ghandu jsir biss fuq it-talba ta’ dawk il-persuni jew, jekk
sejrin ikunu r-ricevituri, filwaqt illi jitgiesu ghalkollox l-interessi u d-drittijiet fundamentali tas-suggett tad-data.

(112) Dawk id-derogi ghandhom japplikaw b'mod partikolari ghal trasferimenti ta’ data mehtiega u necessarji ghal
ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku, perezempju fkazijiet ta’ skambju bejn awtoritajiet tal-kompetittivita,
amministrazzjonijiet tat-taxxa jew tad-dwana, bejn awtoritajiet supervizorji finanzjarji, bejn servizzi kompetenti
ghal kwistjonijiet ta’ sigurta socjali, jew ghas-sahha pubblika, perezempju fil-kaz ta’ traccar ta’ kuntatti ghal mard
li jittiehed jew sabiex jitnaqqas u/jew jigi eliminat id-doping fl-isport. Trasferiment ta’ data personali ghandu wkoll
jitqies bhala legali fejn ikun mehtieg ghall-protezzjoni ta’ interess li hu essenzjali ghall-interessi vitali, inkluza 1-
integrita fizika jew il-hajja tas-suggett tad-data jew ta’ persuna ohra, jekk is-suggett tad-data ma jkunx jista’ jaghti
l-kunsens. Fin-nuqqas ta’ decizjoni ta’ adegwatezza, id-dritt tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru tista’, ghal
data lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali. L-Istati Membri ghandhom jaghtu notifika dwar tali
dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni. Kwalunkwe trasferiment lil organizzazzjoni umanitarja internazzjonali ta’ data
personali ta’ suggett tad-data li mhuwiex fizikament jew legalment kapaci li jaghti kunsens, bil-hsieb li jitwettaq
kompitu dovut taht il-Konvenzjonijiet ta’ Ginevra jew li jkun hemm konformitd mad-dritt umanitarju internazzjo-
nali applikabbli fkunflitti armati, jista’ jitqies bhala necessarju ghal raguni importanti ta’ interess pubbliku jew
ghaliex ikun fl-interess vitali tas-suggett tad-data.

(113) It-trasferimenti li jistghu jigu kkwalifikati bhala mhux ripetittivi u li jikkoncernaw biss ghadd limitat ta’ suggetti
tad-data, jistghu jkunu possibbli ghall-ghanijiet tal-interessi legittimi konvincenti segwiti mill-kontrollur, meta
dawk l-interessi ma jkunux meghluba mill-interessi jew id-drittijiet u I-libertajiet tas-suggett tad-data u meta I-
kontrollur ikun ivvaluta ¢-¢irkostanzi kollha madwar it-trasferiment tad-data. Il-kontrollur ghandu jaghti konside-
razzjoni partikolari lin-natura tad-data personali, l-ghan u t-tul tal-operazzjoni jew tal-operazzjonijiet ta’
pprocessar proposti, kif ukoll lis-sitwazzjoni fil-pajjiz ta’ origini, il-pajjiz terz u l-pajjiz tad-destinazzjoni finali, u
ghandu jipprovdi salvagwardji xierqa pprezentati biex jipprotegu d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta’ persuni
fkazijiet residwi fejn l-ebda wahda mir-ragunijiet l-ohra ghal trasferiment ma tapplika. Ghall-finijiet ta’ ricerka
xjentifika jew storika jew finijiet ta’ statistika, ghandu jittiched kont tal-aspettattivi legittimi tas-socjeta ghal zieda
fl-gharfien. Il-kontrollur ghandu jinforma lill-awtorita supervizorja u s-suggett tad-data bit-trasferiment.

(114) Fi kwalunkwe kaz, fejn il-Kummissjoni ma tkun hadet l-ebda decizjoni dwar il-livell adegwat ta’ protezzjoni tad-
data fpajjiz terz, il-kontrollur jew il-processur ghandu juza soluzzjonijiet li jipprovdu lis-suggetti tad-data bi
drittijiet infurzabbli u effettivi fir-rigward tal-ipprocessar tad-data taghhom fl-Unjoni ladarba dik id-data tkun
trasferita sabiex jibqghu jgawdu mid-drittijiet fundamentali u s-salvagwardji.
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(115) Xi pajjizi terzi jadottaw ligijiet, regolamenti u atti legali ohrajn li jkunu intenzjonati li jirregolaw direttament I-
attivitajiet ta’ pprocessar ta’ persuni fizici jew guridici taht il-gurisdizzjoni tal-Istati Membri. Dan jista’ jinkludi
sentenzi ta’ qrati jew tribunali jew deciZjonijiet ta’ awtoritajiet amministrattivi fpajjizi terzi li jirrikjedu li
kontrollur jew processur jittrasferixxi jew jizvela data personali, u li mhumiex ibbazati fuq ftehim internazzjonali,
bhal trattat ta’ assistenza legali reciproka, li jkun fis-sehh bejn il-pajjiz terz rikjedenti u I-Unjoni jew Stat Membru.
L-applikazzjoni extraterritorjali ta” dawk il-ligijiet, regolamenti u atti legali ohrajn tista’ tikser id-dritt internazzjo-
nali u tista’ xxekkel il-kisba tal-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i zgurata fl-Unjoni b’dan ir-Regolament. It-trasferimenti
ghandhom ikunu permessi biss fejn ikunu gew sodisfatti I-kundizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghal trasferiment
lejn pajjiz terz. Dan jista’ jkun il-kaz, fost l-ohrajn, fejn l-izvelar huwa mehtieg ghal raguni importanti ta’ interess
pubbliku rikonoxxuta fil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghaliha jkun soggett il-kontrollur.

(116) Meta d-data personali tigi trasferita b'mod transkonfinali barra mill-Unjoni, hija tista’ tpoggi friskju akbar il-hila
infushom mill-uzu jew l-izvelar illegali ta’ dik l-informazzjoni. Fl-istess hin, l-awtoritajiet supervizorji jistghu jsibu
li ma jistghux isegwu l-ilmenti jew iwettqu investigazzjonijiet relatati mal-attivitajiet barra I-fruntieri taghhom. L-
isforzi taghhom sabiex jahdmu flimkien fil-kuntest transkonfinali jistghu jkunu mxekkla wkoll minn nuqqas ta’
setghat preventivi jew ta’ rimedju, sistemi legali inkonsistenti, u ostakoli pratti¢i bhal restrizzjonijiet ta’ rizorsi.
Ghaldagstant, jehtieg li tigi promossa kooperazzjoni akbar mill-qrib fost l-awtoritajiet supervizorji ghall-
protezzjoni tad-data sabiex tghinhom fl-iskambju ta’ informazzjoni u fit-twettiq ta’ investigazzjonijiet mal-kontro-
partijiet internazzjonali taghhom. Ghall-ghanijiet tal-izvilupp ta’ mekkanizmi ta’ kooperazzjoni internazzjonali
biex tigi ffacilitata u pprovduta assistenza reciproka internazzjonali ghall-infurzar tal-legizlazzjoni ghall-
protezzjoni tad-data personali, il-Kummissjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jiskambjaw informazzjoni u
jikkooperaw fattivitajiet relatati mal-ezercizzju tas-setghat taghhom mal-awtoritajiet kompetenti fpajjizi terzi,
abbazi tar-reciprocita u fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

(117) L-istabbiliment ta’ awtoritajiet supervizorji fl-Istati Membri, bis-setgha li jwettqu I-kompiti taghhom u jezercitaw
is-setghat taghhom b'indipendenza shiha, huwa komponent essenzjali tal-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward
tal-ipprocessar tad-data personali taghhom. L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jistabbilixxu aktar minn
awtorita supervizorja wahda, sabiex jirriflettu l-istruttura kostituzzjonali, organizzattiva u amministrattiva
taghhom.

(118) L-indipendenza tal-awtoritajiet supervizorji ma ghandhiex tfisser li l-awtoritajiet supervizorji ma jistghux ikunu
soggetti ghal mekkanizmi ta’ kontroll jew monitoragg rigward l-infiq finanzjarju taghhom jew ghal kontroll
gudizzjarju.

(119) Fejn Stat Membru jistabbilixxi diversi awtoritajiet supervizorji, dan ghandu jistabbilixxi bil-ligi, mekkanizmi
sabiex jizgura l-partecipazzjoni effettiva ta’ dawk l-awtoritajiet supervizorji fil-mekkanizmu ta’ konsistenza. Dak 1-
Istat Membru ghandu b'mod partikolari jahtar l-awtorita supervizorja li sservi ta’ punt ta’ kuntatt uniku ghall-
partecipazzjoni effettiva ta’ dawk l-awtoritajiet fil-mekkanizmu, sabiex jizgura kooperazzjoni rapida u bla xkiel
ma’ awtoritajiet supervizorji ohrajn, mal-Bord.

(120) Kull awtorita supervizorja ghandha tinghata r-rizorsi finanzjarji u umani, bini u infrastruttura li jkunu mehtiega
ghat-twettiq effettiv tal-kompiti taghha, inkluzi dawk relatati mal-assistenza reciproka u I-kooperazzjoni ma’
awtoritajiet supervizorji ohrajn fl-Unjoni kollha. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha bagit annwali
pubbliku separat, li jista’ jaghmel parti mill-bagit globali tal-istat jew nazzjonali.

(121) I-kondizzjonijiet generali ghall-membru jew il-membri tal-awtorita supervizorja ghandhom jigu stabbiliti bil-ligi
fkull Stat Membru u ghandhom b'mod partikolari jipprovdu sabiex dawk il-membri jinhatru, permezz ta’
procedura trasparenti, jew mill-parlament, jew mill-gvern jew mill-Kap tal-Istat tal-Istat Membru abbazi ta’
proposta mill-gvern, jew minn membru tal-gvern, jew mill-parlament jew minn kamra tal-parlament, jew minn
korp indipendenti inkarigat taht il-ligi ta’ Stat Membru. Sabiex tigi Zgurata l-indipendenza tal-awtorita
supervizorja, il-membru jew il-membri ghandhom jagixxu b’integrita, jibqghu lura minn kwalunkwe azzjoni li ma
tkunx kompatibbli ma’ dmirijiethom u matul il-mandat taghhom, ma ghandhom jinvolvu ruhhom fl-ebda xoghol
li ma jkunx kompatibbli, sew jekk bi gligh sew jekk le. L-awtorita supervizorja ghandu jkollha l-persunal taghha
stess, maghzul mill-awtorita supervizorja jew korp indipendenti stabbilit bil-ligi ta” Stat Membru, li ghandu jkun
suggett ghat-tmexxija eskluziva tal-membru jew tal-membri tal-awtorita supervizorja.

(122) Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha kompetenza fit-territorju tal-Istat Membru taghha stess biex tezercita
s-setghat u twettaq il-kompiti li tinghata fkonformitd ma’ dan ir-Regolament. Dan ghandu jkopri b'mod
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partikolari l-ipprocessar fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment tal-kontrollur jew il-processur fit-territorju tal-
Istat Membru tieghu stess, l-ipprocessar ta’ data personali li jitwettaq minn awtoritajiet pubblici jew korpi privati
li jagixxu fl-interess pubbliku, l-ipprocessar li jolqot is-suggetti tad-data fit-territorju tieghu jew l-ipprocessar li jsir
minn kontrollur jew processur mhux stabbilit fl-Unjoni meta dan ikun qed jimmira lejn suggetti tad-data li jghixu
fit-territorju tieghu. Dan ghandu jinkludi t-trattament ta’ ilmenti mressqa minn suggett tad-data, it-twettiq ta’
investigazzjonijiet dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u l-promozzjoni tal-gharfien tal-pubbliku dwar ir-
riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet b’rabta mal-ipprocessar ta’ data personali.

(123) L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jissorveljaw l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet skont dan ir-Regolament u
jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni konsistenti tieghu madwar 1-Unjoni, sabiex jipprotegu lill-persuni fizi¢i fir-
rigward tal-ipprocessar tad-data personali taghhom u jiffacilitaw i¢-cirkolazzjoni libera ta’ data personali fis-suq
intern. Ghal dak il-ghan, l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin u mal-Kummissjoni,
minghajr ma jkun mehtieg l-ebda ftehim bejn I-Istati Membri rigward l-ghoti ta assistenza re¢iproka jew dwar din
il-kooperazzjoni.

(124) Fejn l-ipprocessar ta’ data personali jsir fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment ta’ kontrollur jew processur fl-
Unjoni u l-kontrollur jew il-processur ikun stabbilit fiktar minn Stat Membru wiched, jew fejn l-ipprocessar isir
fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment uniku ta’ kontrollur jew processur fl-Unjoni, u dan jaffettwa b'mod
sostanzjali lil suggetti tad-data faktar minn Stat Membru wiched, jew Xaktarx li ser jaffettwawhom b'mod
sostanzjali, l-awtoritd supervizorja ghall-istabbiliment ewlieni tal-kontrollur jew il-processur jew ghall-istabbi-
liment uniku tal-kontrollur jew il-processur ghandha tagixxi bhala awtorita ewlenija. Hija ghandha tikkoopera
mal-awtoritajiet I-ohrajn ikkoncernati, peress li I-kontrollur jew processur ikollu stabbiliment fit-territorju tal-Istat
Membru taghhom, peress li s-suggetti tad-data jkunu residenti fit-territorju taghhom ikunu affettwati b’mod
sostanzjali, jew peress li jkun sar ilment lilhom. Anke fejn isuggett tad-data li ma jkunx residenti fdak I-Istat
Membru ikun ressaq ilment, l-awtorita supervizorja li quddiemha jkun tressaq dan l-ilment ghandha wkoll tkun
awtorita supervizorja kkoncernata. Fl-ambitu tal-kompiti tieghu li johrog linji gwida dwar kwalunkwe kwistjoni li
tkopri l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Bord ghandu jkun jista’ johrog linji gwida b’'mod partikolari dwar
il-kriterji li ghandhom jitqiesu sabiex jigi ddeterminat jekk l-ipprocessar inkwistjoni jaffettwax b'mod sostanzjali
lil suggetti tad-data faktar minn Stat Membru wiehed u dwar x’jikkostitwixxi oggezzjoni rilevanti u motivata.

(125) L-awtorita ewlenija ghandu jkollha l-kompetenza li tadotta deciZjonijiet vinkolanti dwar mizuri li japplikaw is-
setghat moghtija lilha fkonformita ma’ dan ir-Regolament. Fil-kapacita taghha bhala awtorita ewlenija, l-awtorita
supervizorja ghandha tinvolvi l-awtoritajiet supervizorji kkonc¢ernati mill-qrib u tikkoordinahom fil-process tat-
tehid tad-decizjonijiet. Fejn id-dec¢izjoni tkun li l-ilment tas-suggett tad-data jincahad kompletament jew
parzjalment, dik id-decizjoni ghandha tigi adottata mill-awtorita supervizorja li maghha jkun sar l-ilment.

(126) Id-decizjoni ghandha tigi magbula b'mod kongunt mill-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji
kkoncernati u ghandha tigi diretta lejn l-istabbiliment ewlieni jew uniku tal-kontrollur jew il-processur u ghandha
torbot lill-kontrollur u lill-processur. ll-kontrollur jew il-processur ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jizgura -
konformita ma’ dan ir-Regolament u l-implimentazzjoni tad-dec¢izjoni li tigi nnotifikata mill-awtorita supervizorja
ewlenija lill-istabbiliment ewlieni tal-kontrollur jew il-processur fir-rigward tal-attivitajiet ta’ pprocessar fl-Unjoni.

(127) Kull awtorita supervizorja li ma tkunx qed tagixxi bhala l-awtoritd supervizorja ewlenija ghandha tkun
kompetenti li tittratta kazijiet lokali fejn il-kontrollur jew il-processur ikun stabbilit faktar minn Stat Membru
wiehed, izda s-suggett tal-ipprocessar specifiku jikkoncerna biss l-ipprocessar li jsir fi Stat Membru uniku u
jinvolvi biss is-suggetti tad-data fdak l-Istat Membru uniku, perezempju, fejn is-suggett jikkoncerna l-ipprocessar
ta’ data personali tal-impjegati fil-kuntest specifiku tal-impjiegi ta’ Stat Membru partikolari. Ftali kazijiet, 1-
awtorita supervizorja ghandha tgharraf lill-awtorita supervizorja ewlenija minghajr dewmien dwar il-kwistjoni.
Wara li tigi infurmata, l-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tiddeciedi jekk hijiex ser tittratta l-kaz skont id-
dispozizzjoni dwar il-kooperazzjoni bejn l-awtorita supervizorja ewlenija u awtoritajiet supervizorja ohra
kkoncernati (“il-mekkanizmu ta’ punt uniku ta’ servizz”), jew jekk l-awtorita supervizorja li infurmatha ghandhiex
tittratta I-kaz fil-livell lokali. Meta tkun qed tiddeciedi jekk hijiex ser tittratta l-kaz, l-awtorita supervizorja ewlenija
ghandha tqis jekk hemmx stabbiliment tal-kontrollur jew il-processur fl-Istat Membru tal-awtorita supervizorja li
informatha sabiex tizgura l-infurzar effettiv ta’ decizjoni vis-d-vis il-kontrollur jew il-processur. Fejn l-awtorita
supervizorja ewlenija tiddeciedi li tittratta l-kaz, l-awtoritd supervizorja li tkun infurmatha ghandu jkollha
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l-possibbilta li tipprezenta abbozz ghal decizjoni, li l-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tqis bl-akbar reqqa
meta tkun qed thejji l-abbozz ta’ decizjoni taghha f'dak il-mekkanizmu ta’ punt uniku ta’ servizz.

(128) Ir-regoli dwar l-awtorita supervizorja ewlenija u l-mekkanizmu ta’ punt uniku ta’ servizz ma ghandhomx
japplikaw fejn l-ipprocessar isir minn awtoritajiet pubbli¢i jew korpi privati fl-interess pubbliku. Fdawn il-kazijiet,
l-unika awtorita supervizorja li jkollha I-kompetenza biex tezercita s-setghat li tinghata fkonformita ma’ dan ir-
Regolament ghandha tkun l-awtorita supervizorja tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita l-awtorita pubblika jew il-
korp privat.

(129) Sabiex jigu Zgurati monitoragg u infurzar konsistenti ta’ dan ir-Regolament kullimkien fl-Unjoni, fkull wiched
mill-Istati Membri, l-awtoritajiet supervizorji ghandu jkollhom l-istess kompiti u setghat effettivi, inkluzi setghat
investigattivi, setghat korrettivi u sanzjonijiet, u setghat ta’ awtorizzazzjoni u konsultattivi, b’'mod partikolari
fkazijiet ta’ ilmenti minn persuni fizi¢i, u minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtoritajiet tal-prosekuzzjoni taht
il-ligi tal-Istat Membru, biex iressqu l-ksur ta’ dispozizzjonijiet fdan ir-Regolament ghall-attenzjoni tal-awtoritajiet
gudizzjarji u jidhlu fi procedimenti legali. Dawn is-setghat ghandhom jinkludu wkoll is-setgha li tigi imposta
limitazzjoni temporanja jew definittiva, inkluza projbizzjoni, fuq Il-ipprocessar. L-Istati Membri jistghu
jispecifikaw kompiti ohra relatati mal-protezzjoni ta’ data personali skont dan ir-Regolament. Is-setghat tal-
awtoritajiet supervizorji ghandhom jigu ezercitati fkonformita ma’ salvagwardji procedurali xierqa stabbiliti fil-ligi
tal-Unjoni u fil-ligijiet tal-Istati Membri, b'mod imparzjali, gust u fil-mument opportun. B'mod partikolari, kull
mizura ghandha tkun xierqa, mehtiega u proporzjonata sabiex tigi zgurata l-konformita ma’ dan ir-Regolament,
b’kont mehud ta¢-cirkostanzi ta’ kull kaz individwali, ir-rispett tad-dritt ta” kull persuna li tinstema’ gabel ma
tittiehed kwalunkwe mizura individwali li tolqotha hazin u biex jigu evitati spejjez Zejda u inkonvenjenzi eccessivi
ghall-persuni kkoncernati. Is-setghat investigattivi rigward l-access ghall-bini ghandhom jithaddmu fkonformita
ma’ rekwiziti specifici fil-ligi procedurali tal-Istat Membru, bhalma huwa r-rekwizit li tinkiseb awtorizzazzjoni
gudizzjarja minn gabel. Kull mizura legalment vinkolanti tal-awtorita supervizorja ghandha tkun bil-miktub, cara
u mhux ambigwa, ghandha tindika l-awtoritad supervizorja li tkun harget l-mizura, id-data tal-hrug tal-mizura,
ghandha tkun iffirmata mill-kap, jew membru tal-awtorita supervizorja awtorizzata minnu jew minnha, ghandha
taghti r-ragunijiet ghall-mizura, u tirreferi ghad-dritt ghal rimedju effettiv. Dan ma ghandux jipprekludi rekwiziti
addizzjonali skont il-ligi procedurali tal-Istat Membru. L-adozzjoni ta’ decizjoni legalment vinkolanti timplika li
din tista’ taghti lok ghal stharrig gudizzjarju fl-Istat Membru tal-awtorita supervizorja li adottat id-dec¢izjoni.

(130) Fejn l-awtorita supervizorja li quddiemha jkun tressaq l-ilment ma tkunx l-awtoritd supervizorja ewlenija, 1-
awtorita supervizorja ewlenija ghandha tikkoopera mill-qrib mal-awtorita supervizorja li quddiemha jkun tressaq
l-ilment skont id-dispozizzjonijiet dwar kooperazzjoni u konsistenza, stipulati fdan ir-Regolament. Fdawn il-
kazijiet, meta l-awtorita supervizorja ewlenija tiehu mizuri mahsubin biex jipproducu effetti legali, inkluz I-
impozizzjoni ta’ multi amministrattivi, din ghandha tikkunsidra bl-aktar mod shih l-opinjoni tal-awtorita
supervizorja li quddiemha jkun tressaq l-ilment u li ghandha tibqa’ kompetenti biex twettaq kwalunkwe investi-
gazzjoni fit-territorju tal-Istat Membru taghha stess fkuntatt mal-awtorita supervizorja kompetenti.

(131) Fejn xi awtorita supervizorja ohra ghandha tagixxi bhala awtorita supervizorja ewlenija ghall-attivitajiet ta’
pprocessar tal-kontrollur jew il-processur izda s-suggett konkret ta’ Iment jew il-possibbilta ta’ ksur jikkoncerna
biss l-attivitajiet ta’ pprocessar tal-kontrollur jew il-processur fdak l-Istat Membru fejn ikun tressaq l-ilment jew
fejn tkun giet identifikata l-possibbilta ta’ ksur u I-kwistjoni ma taffettwax b'mod sostanzjali lil suggetti tad-data fi
Stati Membri ohrajn, jew mhux probabbli li taffettwahom b'mod sostanzjali, l-awtorita supervizorja li tircievi
Iment jew li tidentifika jew tigi infurmata b’xi mod iehor b’sitwazzjonijiet li jistghu jinvolvu ksur possibbli ta” dan
ir-Regolament ghandha tfittex soluzzjoni bonarja mal-kontrollur u, jekk dan ma jirnexxix, tezercita l-firxa shiha
ta’ setghat taghha. Dan ghandu jinkludi pprocessar specifiku li jsir fit-territorju tal-Istat Membru tal-awtorita
supervizorja jew b'rabta mas-suggetti tad-data fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru; jew ipprocessar li jsir fil-
kuntest ta’ offerta ta’ oggetti jew servizzi mmirati specifikament lejn suggetti tad-data fit-territorju tal-Istat
Membru tal-awtorita supervizorja; jew ipprocessar li jrid jigi vvalutat b’kont mehud tal-obbligi legali rilevanti
skont il-ligi tal-Istat Membru.

(132) L-attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni mill-awtoritajiet supervizorji u indirizzati lill-pubbliku ghandhom jinkludu
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(133) L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jghinu lil xulxin fit-twettiq tal-kompiti taghhom u jipprovdu assistenza
reciproka, sabiex jizguraw l-applikazzjoni u l-infurzar konsistenti ta’ dan ir-Regolament fis-suq intern. Awtorita
supervizorja li titlob assistenza reciproka tista’ tadotta mizura provizorja jekk ma tircievi ebda twegiba ghal talba
ghal assistenza reciproka fi zmien xahar mir-ricezzjoni ta’ dik it-talba mill-awtorita supervizorja l-ohra.

(134) Kull awtorita supervizorja ghandha, fejn ikun xieraq, tippartecipa fattivitajiet kongunti ma’ awtoritajiet
supervizorji ohrajn. L-awtorita supervizorja rikjesta ghandha tkun obbligata twiegeb ghat-talba fperijodu ta’
zmien specifikat.

(135) Sabiex tkun zgurata l-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament fl-Unjoni kollha, ghandu jkun stabbilit
mekkanizmu ta’ konsistenza ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji. Dak il-mekkanizmu ghandu
japplika b'mod partikolari fejn awtoritda supervizorja ikollha l-intenzjoni li tadotta mizura mahsuba biex
tipproduci effetti legali fir-rigward tal-attivitajiet ta’ pprocessar li jaffettwaw sostanzjalment ghadd sinifikanti ta’
suggetti tad-data fdiversi Stati Membri. Ghandu japplika wkoll fejn kwalunkwe awtorita supervizorja kkoncernata
jew il-Kummissjoni titlob li tali materja ghandha tigi ttrattata fil-mekkanizmu ta’ konsistenza. Dak il-mekkanizmu
ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe mizura li -Kummissjoni tista’ tichu fl-ezercizzju tas-setghat
taghha skont it-Trattati.

(136) Fl-applikazzjoni tal-mekkanizmu ta’ konsistenza, il-Bord ghandu johrog opinjoni, f'perijodu ta’ zmien stabbilit,
jekk dan jigi deciz mill-maggoranza tal-membri tieghu jew jekk jintalab jaghmel dan minn kwalunkwe awtorita
supervizorja kkoncernata jew mill-Kummissjoni. II-Bord ghandu jkollu wkoll is-setgha li jadotta decizjonijiet
legalment vinkolanti fejn ikun hemm tilwim bejn l-awtoritajiet supervizorji. Ghal dak il-ghan, huwa ghandu
johrog, fil-princ¢ipju b’'maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu, decizjonijiet legalment vinkolanti fkazijiet
specifikati b’'mod c¢ar fejn ikun hemm fehmiet konfliggenti fost l-awtoritajiet supervizorji, b’'mod partikolari fil-
mekkanizmu ta’ kooperazzjoni bejn l-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati dwar
il-merti tal-kaz, b’'mod partikolari jekk kienx hemm ksur ta’ dan ir-Regolament.

(137) Jista’ jkun hemm htiega urgenti ta’ azzjoni ghall-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data, b’'mod
partikolari meta jkun jezisti l-periklu li l-infurzar ta’ dritt ta’ suggett tad-data jista’ jigi mfixkel b’'mod konside-
revoli. Ghaldagstant, awtorita supervizorja ghandha tkun tista’ tadotta mizuri provizorji debitament gustifikati fit-
territorju taghha b'perijodu specifiku ta’ validita li m'ghandux jagbez tliet xhur.

(138) L-applikazzjoni ta’ tali mekkanizmu ghandha tkun kondizzjoni ghal-legalita ta’ mizura mahsuba biex tipproduci
effetti legali minn awtorita supervizorja fdawk il-kazijiet fejn l-applikazzjoni tieghu tkun obbligatorja. Fkazijiet
ohra ta’ rilevanza transkonfinali, ghandu jigi applikat il-mekkanizmu ta’ kooperazzjoni bejn l-awtorita
supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati u bejn l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati jista’
jkun hemm assistenza reciproka u attivitajiet kongunti fuq bazi bilaterali jew multilaterali minghajr ma jigi attivat
il-mekkanizmu ta’ konsistenza.

(139) Sabiex jippromwovi l-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament, il-Bord ghandu jkun stabbilit bhala korp
indipendenti tal-Unjoni. Biex jilhaq l-objettivi tieghu, il-Bord ghandu jkollu personalita guridika. Il-Bord ghandu
jkun rapprezentat mill-President tieghu. Ghandu jiehu post il-Grupp ta’ Hidma ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fl-
Ipprocessar ta’ Data Personali stabbilit bid-Direttiva 95/46/KE. Ghandu jkun maghmul mill-kap ta’ awtorita
supervizorja ta’ kull Stat Membru u l-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data jew ir-rapprezentanti
rispettivi taghhom. II-Kummissjoni ghandha tippartecipa fl-attivitajiet tal-Bord minghajr drittijiet ta’ vot u -
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jkollu drittijiet ta’ vot specifici. 1l-Bord ghandu jikkon-
tribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament fl-Unjoni kollha, inkluz billi jaghti pariri lill-
Kummissjoni, b'mod partikolari dwar il-livell ta’ protezzjoni f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali,
u jippromwovi l-kooperazzjoni tal-awtoritajiet supervizorji madwar I-Unjoni. Il-Bord ghandu jagixxi b’'mod
indipendenti fl-ezerc¢izzju tal-kompiti tieghu.

(140) I-Bord ghandu jkollu I-ghajnuna ta’ segretarjat ipprovdut mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data. Il-
persunal tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data involut fit-twettiq tal-kompiti moghtija lill-Bord b’dan
ir-Regolament ghandu jwettaq il-kompiti tieghu eskluzivament taht l-istruzzjonijiet ta’, u jirrapporta lill-President
tal-Bord.

(141) Kull suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li jressaq ilment quddiem awtorita supervizorja unika, b’'mod
partikolari fl-Istat Membru tar-residenza abitwali tieghu, u jkollu d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv
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fkonformita mal-Artikolu 47 tal-Karta jekk is-suggett tad-data jqis li jkun hemm ksur tad-drittijiet tieghu skont
dan ir-Regolament jew fejn l-awtorita supervizorja ma tihux azzjoni b'rabta ma’ ilment, tirrifjuta jew tichad I-
ilment parzjalment jew kompletament jew ma tihux azzjoni fejn tali azzjoni tkun mehtiega ghall-protezzjoni tad-
drittijiet tas-suggett tad-data. L-investigazzjoni li ssegwi l-ilment ghandha titwettaq, soggett ghal stharrig
gudizzjarju, dment li tkun adatta fil-kaz specifiku. L-awtorita supervizorja ghandha tinforma lis-suggett tad-data
dwar il-progress u l-ezitu tal-ilment fperijodu ta’ Zmien ragonevoli. Jekk il-kaz ikun jehtieg aktar investigazzjoni
jew koordinazzjoni ma’ awtorita supervizorja ohra, is-suggett tad-data ghandu jinghata informazzjoni
intermedjarja. Bil-ghan li tiffacilita s-sottomissjoni ta’ ilmenti, kull awtorita supervizorja ghandha tichu mizuri
bhall-forniment ta’ formola ghas-sottomissjoni tal-ilmenti i tista’ timtela wkoll b'mod elettroniku, minghajr ma
jigu eskluzi mezzi ohrajn ta’ komunikazzjoni.

(142) Fejn is-suggett tad-data jqis li jkun hemm ksur tad-drittijiet tieghu skont dan ir-Regolament, hu ghandu jkollu d-
dritt li jaghti mandat lil korp, organizzazzjoni jew assocjazzjoni minghajr skop ta’ gligh li jkunu kostitwiti skont
il-ligi ta’ Stat Membru, ikollhom objettivi statutorji li jkunu fl-interess pubbliku u li jkunu attivi fil-qasam tal-
protezzjoni tad-data personali biex iressqu ilment fismu quddiem awtorita supervizorja, jezercitaw id-dritt ghal
rimedju gudizzjarju fisem suggetti tad-data jew jezercitaw id-dritt li jir¢cievu kumpens fisem suggetti tad-data jekk
dan tal-ahhar ikun previst fil-ligi tal-Istat Membru. Stat Membru jista’ jipprovdi li tali korp, organizzazzjoni jew
assoc¢jazzjoni jkollhom id-dritt li jressqu ilment fdak l-Istat Membru, indipendentement mill-mandat ta’ suggett
tad-data, u d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv fejn ikollhom ragunijiet biex iqisu li kien hemm ksur tad-
drittijiet tas-suggett tad-data bhala rizultat tal-ipprocessar ta’ data personali li jikser dan ir-Regolament. Dak il-
korp, dik l-organizzazzjoni jew dik l-asso¢jazzjoni ma jistghux jinghataw is-setgha li jitolbu kumpens fisem is-
suggett tad-data b’'mod indipendenti mill-mandat tas-suggetti tad-data.

(143) Kwalunkwe persuna fizika jew guridika ghandha d-dritt taghmel rikors ghall-annullament ta’ dec¢izjonijiet tal-Bord
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja bil-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 263 tat-TFUE. Bhala destinatarji ta’ tali
decizjonijiet, l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati li jixtiequ jikkontestawhom, iridu jaghmlu rikors fi Zmien
xahrejn minn meta jigu avzati dwarhom, skont - Artikolu 263 tat-TFUE. Fejn id-decizjonijiet tal-Bord huma ta’
interess dirett u individwali ghal kontrollur, processur jew min jaghmel l-ilment, dan tal-ahhar jista’ jaghmel
rikors ghal annullament kontra dawn id-decizjonijiet fi Zmien xahrejn mill-pubblikazzjoni taghhom fuq is-sit tal-
internet tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, skont l-Artikolu 263 tat-TFUE. Minghajr pregudizzju ghal
dan id-dritt skont l-Artikolu 263 tat-TFUE, kull persuna fizika jew guridika ghandu jkollha rimedju gudizzjarju
effettiv quddiem il-qorti nazzjonali kompetenti kontra decizjoni ta’ awtorita supervizorja li tipproduci effetti legali
fir-rigward ta’ dik il-persuna. Tali decizjoni tikkoncerna b’'mod partikolari t-thaddim ta’ setghat investigattivi,
korrettivi u ta’ awtorizzazzjoni mill-awtoritd supervizorja jew i¢-cahda jew ir-rifjut ta’ ilmenti. Madankollu, id-
dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv ma jinkludix mizuri mehudin minn awtoritajiet supervizorji li mhumiex
legalment vinkolanti, bhal opinjonijiet mahruga jew pariri pprovduti mill-awtorita supervizorja. ll-proc¢edimenti
kontra awtorita supervizorja ghandhom jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita l-awtorita
supervizorja u ghandhom jitwettqu skont il-ligi procedurali ta’ dak I-Istat Membru. Dawk il-qrati ghandhom
ihaddmu l-gurisdizzjoni shiha li ghandha tinkludi gurisdizzjoni biex jigu ezaminati l-kwistjonijiet kollha ta’ fatt u
ta’ ligi rilevanti ghat-tilwim li jitressaq quddiemhom.

Fejn ilment ikun gie michud jew irrifjutat minn awtorita supervizorja, min jaghmel l-ilment jista’ jibda
procedimenti quddiem il-grati fl-istess Stat Membru. Fil-kuntest ta’ rimedji gudizzjarji li ghandhom x’jagsmu mal-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-qrati nazzjonali li jqisu li tinhtieg decizjoni dwar il-kwistjoni biex ikunu
jistghu jaghtu sentenza, jistghu, jew fil-kaz previst fl-Artikolu 267 tat-TFUE, iridu, jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja
taghti dec¢izjoni preliminari fuq l-interpretazzjoni tal-ligi tal-Unjoni inkluz dan ir-Regolament. Barra minn hekk,
fejn decizjoni ta’ awtorita supervizjorja li timplimenta decizjoni tal-Bord tigi kkontestata quddiem qorti nazzjonali
u l-validita tad-decizjoni tal-Bord tkun inkwistjoni, dik il-qorti nazzjonali ma ghandhiex is-setgha li tiddikjara d-
decizjoni tal-Bord bhala invalida izda trid tirreferi l-kwistjoni tal-validita lill-Qorti tal-Gustizzja skont I-
Artikolu 267 tat-TFUE kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja, fejn tqis id-decizjoni invalida. Madankollu, qorti
nazzjonali ma tistax tirreferi kwistjoni dwar il-validita tad-decizjoni tal-Bord fuq it-talba ta’ persuna fizika jew
guridika li kellha l-opportunita li taghmel rikors ghal annullament ta’ dik id-decizjoni, b'mod partikolari jekk
kienet direttament u individwalment ikkoncernata minn dik id-decizjoni, izda ma kinitx ghamlet dan fil-perjodu
stipulat fl-Artikolu 263 tat-TFUE.

(144) Fejn qorti li quddiemha jibdew procedimenti kontra decizjoni minn awtorita supervizorja jkollha raguni biex
temmen li tressqu procedimenti li jikkoncernaw l-istess processar, bhall-istess suggett fir-rigward tal-ipprocessar
mill-istess kontrollur jew processur, jew bl-istess kawza, quddiem qorti kompetenti fi Stat Membru iehor, hija
ghandha tikkuntattja lil dik il-qorti sabiex tikkonferma l-eZistenza ta’ tali procedimenti relatati. Jekk ikun hemm
procedimenti relatati pendenti quddiem qorti fi Stat Membru ichor, kwalunkwe qorti minbarra l-ewwel qorti li
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tigi invokata tista’ tissospendi l-procedimenti li jkollha quddiemha jew tista’, fuq talba minn wahda mill-partijiet,
tichad il-gurisdizzjoni favur l-ewwel qorti li tigi invokata jekk dik il-qorti jkollha gurisdizzjoni fuq il-procedimenti
inkwistjoni u I-ligi taghha tippermetti I-konsolidazzjoni ta’ tali procedimenti relatati. Il-procedimenti jitqiesu li
jkunu relatati fejn ikunu marbutin dagstant mill-qrib li jkun ta’ vantagg li jinstemghu u jigu ddeterminati flimkien
sabiex jigi evitat ir-riskju ta’ sentenzi irrikonciljabbli li jirrizultaw minn procedimenti separati.

(145) Ghal procedimenti kontra kontrollur jew processur, ir-rikorrent ghandu jkollu l-ghazla li jaghmel rikors fil-grati
tal-Istati Membri fejn il-kontrollur jew il-processur ghandu stabbiliment jew fejn jghix is-suggett tad-data, dment li
l-kontrollur ma jkunx awtorita pubblika ta’ Stat Membru li qieghda tagixxi fl-ezercizzju tas-setghat pubblici
taghha.

(146) I-kontrollur jew il-processur ghandu jikkumpensa ghal kwalunkwe dannu li tista” ssofri persuna brizultat ta’
pprocessar li jikser dan ir-Regolament. Il-kontrollur jew il-processur ghandu jigi ezentat mir-responsabbilta jekk
igib provi li huwa mhuwiex responsabbli bl-ebda mod ghad-dannu. Il-kuncett ta’ dannu ghandu jigi interpretat
b'mod wiesa’' fid-dawl tal-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja b'mod li jissodisfa b'mod shih l-objettivi ta’ dan ir-
Regolament. Dan huwa minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe talba ghal kumpens ghal danni i tirrizulta minn
ksur ta’ regoli ohra fil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru. L-ipprocessar li jikser dan ir-Regolament jinkludi wkoll
l-ipprocessar li ma jkunx fkonformita mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati fkonformita ma’ dan ir-
Regolament u l-ligi tal-Istat Membru li jispecifikaw ir-regoli ta’ dan ir-Regolament. Is-suggetti tad-data ghandhom
jircievu kumpens shih u effettiv ghad-dannu li jkunu garrbu. Fejn il-kontrolluri jew il-processuri jigu involuti fl-
istess ipprocessar, kull kontrollur jew processur ghandu jkun responsabbli ghad-dannu kollu. Madankollu, fejn
ikunu maghquda fl-istess procedimenti gudizzjarji, fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru, il-kumpens jista’
jitqassam skont ir-responsabbilta ta’ kull kontrollur jew processur ghad-dannu kkawzat mill-ipprocessar, dment li
jigi zgurat il-kumpens shih u effettiv tas-suggett tad-data li garrab id-dannu. Kwalunkwe kontrollur jew processur
li jkun hallas kumpens shih sussegwentement jista’ jibda procedimenti ta’ rikors kontra kontrolluri jew processuri
ohra involuti fl-istess ipprocessar.

(147) Fejn, fdan ir-Regolament, ikun hemm regoli specifici dwar il-gurisdizzjoni, b'mod partikolari fir-rigward ta’
procedimenti li jfittxu rimedju gudizzjarju inkluz kumpens, kontra kontrollur jew processur, ir-regoli generali
dwar il-gurisdizzjoni bhal dawk tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!)
m'ghandhomx jippregudikaw l-applikazzjoni ta’ tali regoli specifici.

(148) Sabiex jissahhah l-infurzar tar-regoli ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jigu imposti pieni inkluzi multi amminis-
trattivi ghal kwalunkwe ksur ta’ dan ir-Regolament, flimkien mal-mizuri adatti imposti mill-awtorita supervizorja
skont dan ir-Regolament jew minflokhom. Fkaz ta’ ksur minuri jew jekk il-multa li x’aktarx li tigi imposta tikkos-
titwixxi piz sproporzjonat ghal persuna fizika, tista’ tinhareg twissija minflok multa. Madankollu, ghandha
tinghata l-kunsiderazzjoni dovuta ghan-natura, is-serjeta u d-dewmien tal-ksur, il-karattru intenzjonali tal-ksur, 1-
azzjonijiet mehuda biex itaffu d-danni sofruti, il-grad ta’ responsabbilta jew kwalunkwe ksur precedenti rilevanti,
il-mod 1i bih il-ksur sar maghruf mill-awtorita supervizorja, il-konformita ma’ mizuri ordnati kontra I-kontrollur
jew il-processur, l-aderenza ghal kodi¢i ta’ kondotta u kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti iehor. L-
impozizzjoni ta’ pieni inkluzi multi amministrattivi ghandha tkun soggetta ghal salvagwardji procedurali adatti
fkonformita mal-principji generali tal-ligi tal-Unjoni u l-Karta, inkluz protezzjoni gudizzjarja effettiva u process
gust.

(149) L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jistabbilixxu r-regoli dwar pieni kriminali ghal ksur ta’ dan ir-
Regolament, inkluz ghal ksur ta’ regoli nazzjonali adottati skont il-limiti ta’ dan ir-Regolament u fi hdanhom.
Dawk il-pieni kriminali jistghu wkoll jippermettu li jincahdu l-profitti miksuba permezz ta” ksur ta’ dan ir-
Regolament. Madankollu, l-impozizzjoni ta’ pieni kriminali ghal ksur ta’ tali regoli nazzjonali u ta’ sanzjonijiet
amministrattivi ma ghandhiex twassal ghal ksur tal-principju ne bis in idem, kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja.

(150) Sabiex issahhah u tarmonizza I-pieni amministrattivi ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament, kull awtorita supervizorja
ghandu jkollha s-setgha li timponi multi amministrattivi. Dan ir-Regolament ghandu jindika l-ksur u I-limitu

(") Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonox-
ximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali (GU L 351, 20.12.2012, p.1).
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(153)

(154)

massimu u l-kriterji biex jigu stabbiliti l-multi amministrattivi relatati, li ghandhom jigu ddeterminati mill-
awtorita supervizorja kompetenti fkull kaz individwali, b’kont mehud tac-Cirkostanzi rilevanti kollha tas-
sitwazzjoni specifika, filwaqt li jittiehed kont dovut b’'mod partikolari ghan-natura, il-gravita u t-tul taz-zmien tal-
ksur u tal-konsegwenzi tieghu u l-mizuri mehudin biex tigi zgurata konformita mal-obbligi taht dan ir-
Regolament u ghall-prevenzjoni jew il-mitigazzjoni tal-konsegwenzi tal-ksur. Fejn il-multi amministrattivi jigu
imposti fuq intrapiza, “intrapriza” ghandha tinftiehem bhala intrapriza skont I-Artikoli 101 u 102 TFUE ghal
dawk il-finijiet. Fejn jigu imposti multi amministrattivi fuq persuni li mhumiex intrapiza, l-awtorita supervizorja
ghandha tichu kont tal-livell generali tal-introjtu fl-Istat Membru kif ukoll tas-sitwazzjoni ekonomika tal-persuna
meta jigi kkunsidrat ammont adatt ghall-multa. I-mekkanizmu ta’ konsistenza jista’ jintuza wkoll biex
jippromwovi applikazzjoni konsistenti tal-multi amministrattivi. Ghandha tkun ir-responsabbilta tal-Istati Membri
li jiddeterminaw jekk l-awtoritajiet pubbli¢ci ghandhomx ikunu soggetti ghal multi amministrattivi u sa liema
punt. L-impozizzjoni ta’ multa amministrattiva jew I-ghoti ta’ twissija ma taffettwax l-applikazzjoni ta’ setghat
ohrajn tal-awtoritajiet supervizorji jew ta’ pieni ohrajn taht dan ir-Regolament.

Is-sistemi legali tad-Danimarka u I-Estonja ma jippermettux multi amministrattivi kif stipulati fdan ir-Regolament.
Ir-regoli dwar il-multi amministrattivi jistghu jigu applikati b’tali mod li fid-Danimarka I-multa tkun imposta mill-
qrati nazzjonali kompetenti bhala piena kriminali u fl-Estonja l-multa tkun imposta mill-awtorita supervizorja fil-
qafas ta’ procedura ghal reati minuri, dment li tali applikazzjoni tar-regoli fdawk l-Istati Membri jkollha l-effett
ekwivalenti ghall-multi amministrattivi imposti mill-awtoritajiet supervizorji. Ghaldagstant il-qrati nazzjonali
kompetenti ghandhom iqisu r-rakkomandazzjoni tal-awtorita supervizorja li tkun qed tibda l-multa. Fi
kwalunkwe kaz, il-multi imposti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Fejn dan ir-Regolament ma jarmonizzax il-pieni amministrattivi jew fejn necessarju fkazijiet ohra, perezempju
fkazijiet ta’ ksur serju ta’ dan ir-Regolament, I-Istati Membri ghandhom jimplimentaw sistema li tipprevedi pieni
effettivi, proporzjonati u disswazivi. In-natura ta’ dawn il-pieni, kriminali jew amministrattivi, ghandha tigi
ddeterminata mil-ligi tal-Istat Membru.

II-ligi fl-Istati Membri ghandha tirrikoncilja r-regoli li jirregolaw il-liberta tal-espressjoni u l-informazzjoni, inkluz
l-espressjoni gurnalistika, akkademika, artistika ufjew letterarja mad-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali
skont dan ir-Regolament. L-ipprocessar tad-data personali ghal finijiet gurnalistici biss, jew ghal finijiet ta’
espressjoni akkademika, artistika jew letterarja ghandu jkun soggett ghal derogi jew ezenzjonijiet minn certi
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jekk mehtieg biex ikun rikonciljat id-dritt tal-protezzjoni tad-data
personali, mad-dritt tal-liberta tal-espressjoni u l-informazzjoni, kif stabbilit fl-Artikolu 11 tal-Karta. Dan ghandu
japplika b'mod partikolari ghall-ipprocessar ta’ data personali fil-qasam awdjoviziv u fl-arkivji tal-ahbarijiet u I-
libreriji tal-istampa. Ghaldagstant l-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri legizlattivi li jistabbilixxu l-ezenzjo-
nijiet u d-derogi mehtiega ghall-fini tal-bilan¢ ta’ dawk id-drittijiet fundamentali. L-Istati Membri ghandhom
jadottaw tali ezenzjonijiet u derogi fir-rigward ta’ principji generali, id-drittijiet tas-suggett tad-data, il-kontrollur u
l-processur, it-trasferiment ta’ data personali lil pajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet internazzjonali, l-awtoritajiet
dawn l-ezenzjonijiet jew derogi jvarjaw minn Stat Membru ghall-ichor, ghandha tapplika I-ligi tal-Istat Membru li
l-kontrollur huwa soggett ghaliha. Sabiex jittiched kont tal-importanza tad-dritt tal-liberta tal-espressjoni fkull
so¢jeta demokratika, huwa necessarju li jigu interpretati kuncetti relatati b'mod wiesa’ ma’ dik il-liberta, bhall-
gurnalizmu.

Dan ir-Regolament jippermetti li jittiched kont tal-prin¢ipju ta’ access pubbliku ghal dokumenti uffi¢jali fl-appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-a¢cess pubbliku ghal dokumenti uffi¢jali jista’ jitqies bhala interess pubbliku. Id-
data personali fdokumenti mizmuma minn awtorita pubblika jew korp pubbliku ghandha tkun tista’ tigi zvelata
minn dik l-awtorita jew dan il-korp jekk dan ikun previst mil-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru li tirregola
lil dik l-awtorita pubblika jew dak il-korp pubbliku. Tali ligijiet ghandhom jirrikon¢iljaw l-access pubbliku ghad-
dokumenti uffigjali u l-uzu mill-gdid ta’ informazzjoni tas-settur pubbliku mad-dritt ghall-protezzjoni tad-data
personali u ghalhekk jistghu jipprevedu r-rikon¢iljazzjoni mehtiega mad-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali
skont dan ir-Regolament. Ir-referenza ghall-awtoritajiet u l-korpi pubbli¢i ghandha fdak il-kuntest tinkludi -
awtoritajiet kollha jew korpi ohra koperti bil-ligi ta’ Stat Membru dwar l-access pubbliku ghal dokumenti. Id-
Direttiva 2003/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () thalli intatt u bl-ebda mod ma tolqot il-livell ta’

(") Direttiva 2003/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 dwar l-uzu mill-gdid ta” informazzjoni tas-settur
pubbliku (GUL 345, 31.12.2003, p.90).
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protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali taht id-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni
u ligi tal-Istat Membru, u b'mod partikolari ma tibdilx l-obbligi u d-drittijiet stipulati fdan ir-Regolament. B'mod
partikolari, dik id-Direttiva m’'ghandhiex tapplika ghal dokumenti li ghalihom l-access huwa eskluz jew ristrett
minhabba r-regimi ta’ access ghal ragunijiet ta’ protezzjoni tad-data personali, u partijiet ta’ dokumenti accessibbli
permezz ta’ dawk ir-regimi li fihom data personali li l-uzu mill-gdid taghha gie previst mil-ligi bhala inkompa-
tibbli mal-ligi rigward il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali.

(155) I-ligi tal-Istat Membru jew ftehimiet kollettivi, inkluzi “ftehimiet tax-xoghol”, jistghu jipprevedu regoli specifici
dwar l-ipprocessar tad-data personali tal-impjegati fil-kuntest tax-xoghol, b'mod partikolari ghall-kundizzjonijiet li
tahthom id-data personali fil-kuntest tal-impjieg tista’ tkun ipprocessata fuq il-bazi tal-kunsens tal-impjegat, il-
finijiet tar-reklutagg, it-twettiq tal-kuntratt tax-xoghol, inkluz it-twettiq tal-obbligi stabbiliti bil-ligi jew bi ftehimiet
kollettivi, il-gestjoni, l-ippjanar u l-organizzazzjoni tax-xoghol, l-ugwaljanza u d-diversita fil-post tax-xoghol, is-
sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol, u ghall-ghanijiet tal-ezercizzju u t-tgawdija, fuq bazi individwali jew
kollettiva, ta’ drittijiet u benefic¢ji relatati mal-impjieg, u ghall-ghan tat-terminazzjoni tar-relazzjoni tal-impjieg.

(156) L-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew
storika jew ghal finijiet ta’ statistika ghandu jkun soggett ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-
suggett tad-data skont dan ir-Regolament. Dawk is-salvagwardji ghandhom jizguraw li jkunu fis-sehh il-mizuri
tekni¢i u ta’ organizzazzjoni sabiex jigi zgurat, b'mod partikolari, il-prin¢ipju tal-minimizzazzjoni tad-data. L-
ipprocessar ulterjuri ta’ data personali ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika
jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika ghandu jitwettaq fejn il-kontrollur ikun evalwa I-fattibbilta li jissodisfa
dawk il-finijiet bl-ipprocessar ta’ data personali li ma jippermettux jew ma jibqghux jippermettu l-identifikazzjoni
tas-suggetti tad-data, dment li jezistu salvagwardji xierqa (bhal, perezempju, il-psewdonimizzazzjoni tad-data). L-
Istati Membri ghandhom jipprevedu salvagwardji xierqa ghall-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ta’ arkivjar
fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika. L-Istati Membri
ghandhom ikunu awtorizzati jipprovdu, taht kundizzjonijiet specifici u soggetti ghal salvagwardji xierqa ghas-
suggetti tad-data, specifikazzjonijiet u derogi fir-rigward ta’ rekwiziti ta’ informazzjoni u drittijiet ghar-rettifika,
jew ghat-thassir,, li jintesew, ghar-restrizzjoni tal-ipprocessar, ta’ portabbilta tad-data, u ghall-oggezzjoni meta
tkun qed tigi pprocessata data personali ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka
xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika. Il-kundizzjonijiet u s-salvagwardji inkwistjoni jistghu jinvolvu
proceduri specifici ghas-suggetti tad-data biex jezercitaw dawk id-drittijiet jekk dan ikun xieraq fid-dawl tal-finijiet
imfittxija mill-ipprocessar specifiku flimkien ma’ mizuri tekni¢i u organizzattivi mmirati biex jimminimizzaw -
ipprocessar tad-data personali skont il-principji ta’ proporzjonalita u necessita. L-ipprocessar ta’ data personali
ghal finijiet xjentifici ghandu jikkonforma wkoll ma’ legizlazzjoni rilevanti ohra bhal provi klinici.

(157) Bl-abbinar ta’ informazzjoni minn registri, ir-ricerkaturi jistghu jiksbu gharfien ¢did ta’ valur kbir fir-rigward ta’
kundizzjonijiet medi¢i mifruxin bhal mard kardjovaskulari, il-kancer u d-dipressjoni. Fuq il-bazi ta’ registri, ir-
rizultati tar-ricerka jistghu jissahhew, peress li huma jibbazaw fuq popolazzjoni akbar. Fix-xjenza so¢jali, ir-ricerka
fuq il-bazi tar-registri tippermetti lir-ricerkaturi jiksbu l-gharfien essenzjali dwar il-korrelazzjoni fit-tul ta’ ghadd
ta’ kundizzjonijiet so¢jali bhall-qghad u l-edukazzjoni, ma’ kundizzjonijiet ohra tal-hajja. Ir-rizultati tar-ricerka
miksuba permezz ta’ registri jipprovdu gharfien solidu u ta” kwalita gholja, li jistghu jservu ta’ bazi ghall-
formulazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ politika bbazata fuq l-gharfien, itejbu l-kwalita tal-hajja ghal ghadd ta’
persuni, u jtejbu l-efficjenza tas-servizzi so¢jali. Sabiex jiffacilita r-ricerka xjentifika, id-data personali tista’ tigi
pprocessata ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika soggett ghal kundizzjonijiet xierqa u s-salvagwardji stabbiliti fil-ligi
tal-Unjoni jew fil-ligi tal-Istat Membru.

(158) Fejn id-data personali tigi pprocessata ghal finijiet ta’ arkivjar, dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal dak
l-ipprocessar, b’kont mehud li dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal data ta’ persuni deceduti. L-
awtoritajiet pubblici jew il-korpi pubbli¢i jew privati li jzommu registri ta’ interess pubbliku ghandhom ikunu
servizzi li, skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, ikollhom obbligu legali biex jiksbu, izommu, jivvalutaw,
jaghmlu arrangamenti, jiddeskrivu, jikkomunikaw, jippromwovu, ixerrdu u jipprovdu access ghar-registri ta’ valur
fit-tul ghall-interess pubbliku ingenerali. L-Istati Membri ghandhom ukoll ikunu awtorizzati jipprevedu li data
personali tista’ tkun ipprocessata ulterjorment ghal finijiet ta’ arkivjar, perezempju bil-hsieb li jipprovdu
informazzjoni specifika relatata mal-imgiba politika taht regimi fi stati totalitarji precedenti, ma’ genocidju, ma’
delitti kontra l-umanita, b’mod partikolari 1-Olokawst, jew ma’ delitti tal-gwerra.
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(159) Fejn data personali tigi pprocessata ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika, dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll
ghal dak l-ipprocessar. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, l-ipprocessar tad-data personali ghal finijiet ta’ ricerka
xjentifika ghandu jkun interpretat b'mod wiesa’ li jinkludi perezempju l-izvilupp teknologiku u d-dimostrazzjoni,
ir-ricerka fundamentali, ir-ricerka applikata u r-ricerka ffinanzjata privatament u barra minn hekk ghandu jichu
kont tal-objettiv tal-Unjoni skont I-Artikolu 179(1) tat-TFUE li tinkiseb Zona Ewropea tar-Ricerka. Finijiet ta’
ricerka xjentifika ghandhom jinkludu wkoll studji mwettqa fl-interess pubbliku fil-qasam tas-sahha pubblika. Biex
jintlahqu l-ispecificitajiet tal-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika, ghandhom japplikaw
kundizzjonijiet specifici b'mod partikolari rigward il-pubblikazzjoni jew inkella l-izvelar ta’ data personali fil-
kuntest ta’ finijiet ta’ ricerka xjentifika. Jekk ir-rizultat ta’ ricerka xjentifika b'mod partikolari fil-kuntest tas-sahha
jaghti raguni ghal aktar mizuri fl-interess tas-suggett tad-data, ir-regoli generali ta’ dan ir-Regolament ghandhom
japplikaw fid-dawl ta’ dawk il-mizuri.

(160) Fejn data personali tigi pprocessata ghal finijiet ta’ ricerka storika, dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal
dak l-ipprocessar. Dan ghandu jinkludi wkoll ricerka storika u ricerka ghal finijiet genealogici, b’kont mehud li
dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal persuni deceduti.

(161) Ghall-finijjiet ta’ kunsens ghall-partecipazzjoni fattivitajiet ta’ ricerka xjentifika fi provi klinici ghandhom
japplikaw id-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE) Nru 5362014 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (!).

(162) Fejn tigi pprocessata data personali ghal finijiet ta’ statistika, dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal dak I-
ipprocessar. II-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru ghandha, fil-limiti ta’ dan ir-Regolament, tiddetermina 1-
kontenut tal-istatistika, il-kontroll tal-access, l-ispecifikazzjonijiet ghall-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet
ta’ statistika u mizuri xierqa biex jissalvagwardjaw id-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data u jiggarantixxu -
kunfidenzjalita tal-istatistika. Finijiet ta’ statistika tfisser kwalunkwe operazzjoni ta’ gbir u l-ipprocessar ta’ data
personali mehtiega ghal stharrig statistiku jew ghall-produzzjoni ta’ rizultati statistici. Dawk ir-rizultati statistici
jistghu jkomplu jintuzaw ghal finijiet differenti, inkluz ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika. Il-finijiet tal-istatistika
jimplika li r-rizultat ta’ pprocessar ghal finijiet statisti¢i mhix data personali, izda data aggregata, u li dan ir-
rizultat jew din id-data personali ma tintuzax fl-appogg ta’ mizuri jew decizjonijiet dwar xi persuna fizika
partikolari.

(163) L-informazzjoni kunfidenzjali li 1-Unjoni u l-awtoritajiet nazzjonali tal-istatistika jigbru ghall-produzzjoni tal-
istatistika ufficjali Ewropea u dik nazzjonali ghandha tigi protetta. L-istatistika Ewropea ghandha tigi zviluppata,
prodotta u mqassma fkonformita mal-principji tal-istatistika kif stabbiliti fl-Artikolu 338(2) tat-TFUE, filwaqt li I-
istatistika nazzjonali ghandha tkun konformi wkoll mal-ligi tal-Istat Membru. Ir-Regolament (KE) Nru 223/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3 tipprovdi aktar specifikazzjonijiet rigward il-kunfidenzjalita tal-istatistika
ghall-istatistika Ewropea.

(164) Fir-rigward tas-setghat tal-awtoritajiet supervizorji biex jiksbu l-ac¢ess mill-kontrollur jew mill-processur ghad-
data personali u access ghall-bini taghhom, l-Istati Membri jistghu jadottaw permezz ta’ ligi, fil-limiti ta’ dan ir-
Regolament, regoli specifici sabiex jissalvagwardjaw l-obbligi professjonali jew obbligi ta’ segretezza ohrajn
ekwivalenti, dment li dan ikun mehtieg sabiex id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali jkun irrikonciljat mal-
obbligu ta’ segretezza professjonali. Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-obbligi ezistenti tal-Istati Membri li
jadottaw regoli dwar is-segretezza professjonali fejn ikun mehtieg mil-ligi tal-Unjoni.

(165) Dan ir-Regolament jirrispetta u ma jippregudikax l-istatus skont id-dritt kostituzzjonali ezistenti ta’ knejjes u

(166) Sabiex jigu sodisfatti l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali
tal-persuni fizi¢ci u b'mod partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-data personali u biex ikun Zgurat

(") Regolament (UE) Nru 536/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar il-provi klinici fuq prodotti medicinali
ghall-uzu mill-bniedem, u li jhassar id-Direttiva 2001/20/KE (GUL 158 27.5.2014, p. 1).

(*) Regolament (KE) Nru 223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar l-Istatistika Ewropea u li jhassar ir-
Regolament (Euratom, KE) Nru 1101/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-trazmissjoni ta’ data suggetta ghall-kunfidenz-
jalita statistika lill-Uffic¢ju tal-Istatistika tal-Komunitajiet Ewropej, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 32297 u d-Decizjoni tal-Kunsill
89/382/KEE, Euratom li tistabbilixxi Kumitat dwar il-Programmi tal-Istatistika tal-Komunitajiet Ewropej (GU L 87, 31.3.2009, p. 164).
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il-moviment liberu ta’ data personali fl-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tkun iddelegata s-setgha li tadotta atti
fkonformita mal-Artikolu 290 tat-TFUE. B'mod partikolari, Ighandhom jigu adottati atti delegati fir-rigward tal-
kriterji u r-rekwiziti ghall-mekkanizmi tac-certifikazzjoni, informazzjoni li trid tigi pprezentata permezz ta’ ikoni
u proceduri ghall-ghoti ta’ dawn l-ikoni. Huwa partikolarment importanti li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjo-
nijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, anke fil-livell tal-esperti. [I-Kummissjoni, meta thejji u tfassal atti
delegati, ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, fwaqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

(167) Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni
ghandha tinghata setghat implimentattivi meta previsti minn dan ir-Regolament. Dawn is-setghat ghandhom
ikunu ezer¢itati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011. Fdak il-kuntest, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra
mizuri specifici ghal mikrointraprizi, intraprizi zghar u ta’ dags medju.

(168) Il-procedura ta’ ezami ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni dwar klawzoli kuntrattwali
standard bejn il-kontrolluri u l-processuri u bejn il-processuri; il-kodicijiet ta’ kondotta; standards teknici u
mekkanizmi ghac-certifikazzjoni; il-livell adegwat ta’ protezzjoni li tinghata minn pajjiz terz, territorju jew settur
specifikat fi hdan dak il-pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali; klawzoli standard ta’ protezzjoni; formati
u proceduri ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-kontrolluri, il-processuri u l-awtoritajiet supervizorji ghal
regoli korporattivi vinkolanti; assistenza reciproka; u arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni b'mezzi
elettronici bejn l-awtoritajiet supervizorji, u bejn l-awtoritajiet supervizorji u l-Bord.

(169) I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli minnufih fejn l-evidenza disponibbli turi li
pajjiz terz, territorju jew settur specifikat fdak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali ma jizgurax livell
adegwat ta’ protezzjoni, u ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jirrikjedu dan.

(170) Minhabba li l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jkun zgurat livell ugwali ta’ protezzjoni tal-persuni fizici u I-
fluss liberu ta’ data personali fl-Unjoni kollha, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u jistghu
pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE).
Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita kif stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir- Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak I-ghan.

(171) Id-Direttiva 95/46/KE ghandha tithassar minn dan ir-Regolament. L-ipprocessar li diga jkun qed isir fid-data tal-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandu jsir konformi ma’ dan ir-Regolament fi Zmien sentejn wara li dan ir-
Regolament jidhol fis-sehh. Fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-kunsens skont id-Direttiva 95/46/KE, mhux
mehtieg li s-suggett tad-data jaghti I-kunsens tieghu mill-gdid jekk il-mod li nghata l-kunsens huwa fkonformita
mal-kundizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, sabiex jippermetti lill-kontrollur ikompli tali pprocessar wara d-data
tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Id-decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni u l-awtorizzazzjonijiet mill-
awtoritajiet supervizorji bbazati fuq id-Direttiva 95/46/KE jibqghu fis-sehh sakemm jigu emendati, mibdula jew
imhassrai.

(172) T-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat skont l-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u ta opinjoni fis-7 ta’ Marzu 2012 (!).

(173) Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-kwistjonijiet kollha li jirrigwardaw il-protezzjoni tad-drittijiet u I-
libertajiet fundamentali vis-a-vis l-ipprocessar tad-data personali, li mhijiex soggetta ghal obbligi specifici bl-istess
ghan stabbilit fid-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3, inkluz l-obbligi fuq il-kontrollur
u d-drittijiet tal-persuni fizi¢i. Sabiex tigi ¢carata r-relazzjoni bejn dan ir-Regolament u d-Direttiva 2002/58/KE,
dik id-Direttiva ghandha tigi emendata kif xieraq. Ladarba dan ir-Regolament jigi adottat, id-Direttiva 2002/58/KE
ghandha tigi riveduta b’'mod partikolari sabiex tigi zgurata l-konsistenza ma’ dan ir-Regolament,

() GUC192,30.6.2012,p. 7.

() Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali u I-protezzjoni tal-
privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika) (GU L 201, 31.7.2002,
p-37).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 1
Suggett u objettivi

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli relatati mal-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data
personali u regoli relatati mal-moviment liberu tad-data personali.

2. Dan ir-Regolament jipprotegi d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-persuni fizi¢ci u b'mod partikolari d-dritt
taghhom ghall-protezzjoni ta’ data personali.

3. Il-moviment liberu tad-data personali fl-Unjoni ghandu jkun la ristrett u lanqgas ipprojbit ghal ragunijiet marbutin
mal-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni materjali

1. Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali kompletament jew parzjalment b’'mezzi awtoma-
tizzati, u ghall-ipprocessar ghajr b’mezzi awtomatizzati ta’ data personali li tifforma parti minn sistema ta’ arkivjar jew li
tkun mahsuba sabiex tifforma parti minn sistema ta’ arkivjar.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghall-ipprocessar ta’ data personali:
(a) matul attivita li ma taqax taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni;

(b) mill-Istati Membri meta jkunu geghdin iwettqu attivitajiet li jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu 2 tat-
Titolu V tat-TUE;

(c) minn persuna fizika waqt attivita purament personali jew fid-dar;

(d) mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali, jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardji kontra u I-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta
pubblika.

3. Ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficéji u agenziji tal-Unjoni, japplika r-Regolament
(KE) Nru 45/2001. Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u atti legali ohrajn tal-Unjoni applikabbli ghal tali pprocessar tad-
data personali ghandhom jigu adattati ghall-prin¢ipji u r-regoli ta’ dan ir-Regolament skont I-Artikolu 98.

4. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-Direttiva 2000/31/KE, b'mod
partikolari tar-regoli dwar ir-responsabbilta ta’ fornituri ta’ servizzi intermedjarji fl-Artikoli 12 sa 15 ta’ dik id-Direttiva.
Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni territorjali

1. Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar tad-data personali fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbilment ta’
kontrollur jew processur fl-Unjoni, indipendentement minn jekk l-ipprocessar isehhx fl-Unjoni jew le.
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2. Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar tad-data personali ta’ suggetti tad-data li jinsabu fl-Unjoni minn
kontrollur jew processur mhux stabbilit fl-Unjoni, meta l-attivitajiet ta’ pprocessar huma relatati ma’:

(a) l-offerta ta’ prodotti jew servizzi, irrispettivament jekk ikunx mehtieg hlas mis-suggett tad-data, ghal tali suggetti tad-
data fl-Unjoni; jew

(b) il-monitoragg tal-imgiba taghhom sakemm l-imgiba taghhom issehh fl-Unjoni.

3. Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar tad-data personali minn kontrollur mhux stabbilit fl-Unjoni, izda
fpost fejn tapplika I-ligi ta” Stat Membru permezz tal-ligi internazzjonali pubblika.

Artikolu 4

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(1) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata jew identifikabbli (“suggett
tad-data”); persuna fizika identifikabbli hija persuna li tista’ tigi identifikata, direttament jew indirettament, b'mod
partikolari b'referenza ghal mezz ta’ identifikazzjoni bhal isem, numru ta’ identifikazzjoni, data ta’ lokalizzazzjoni,
identifikatur online jew ghal fattur wiehed jew aktar specifici ghall-identita fizika, fizjologika, genetika, mentali,
ekonomika, kulturali jew so¢jali ta’ dik il-persuna fizika;

(2) “ipprocessar” tfisser kwalunkwe attivita jew sett ta’ attivitajiet li jitwettqu fuq data personali jew fuq settijiet ta’ data
personali, sew jekk b'mezzi awtomatizzati u sew jekk minghajrhom, bhalma huma I-gbir, ir-registrazzjoni, 1-
organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, l-adattament jew il-bidliet, l-irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu, l-izvelar bi
trazmissjoni, it-tixrid jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni b’xi mezz iehor, l-allinjament jew it-tahlita, ir-restrizzjoni,
it-thassir jew il-qerda;

(3) “restrizzjoni tal-ipprocessar” tfisser l-immarkar ta’ data personali mahzuna bil-ghan i jigi limitat l-ipprocessar
taghha fil-gejjieni;

(4) “tfassil tal-profil” tfisser kwalunkwe forma ta’ pprocessar awtomatizzat ta’ data personali li jikkonsisti fl-uzu ta’ data
personali biex jigu evalwati certi aspetti personali relatati ma’ persuna fizika, b'mod partikolari biex jigu analizzati
jew imbassra aspetti rigward il-prestazzjoni fuq ix-xoghol, is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi
personali, l-interessi, l-affidabbilta, l-imgiba, il-lokalizzazzjoni jew il-movimenti ta’ dik il-persuna fizika;

(5) “psewdonimizzazzjoni” tfisser l-ipprocessar ta’ data personali b'tali mod li d-data personali ma tkunx tista’ tibqa’ tigi
attribwita ghal suggett tad-data specifiku minghajr l-uzu ta’ informazzjoni addizzjonali, dment li tali informazzjoni
addizzjonali tinzamm separatament u tkun soggetta ghal mizuri teknici u organizzattivi biex jigi zgurat li d-data
personali ma tigix attribwita ghal persuna fizika identifikata jew identifikabbli;

(6) “sistema ta’ arkivjar” tfisser kwalunkwe sett strutturat ta’ data personali li tkun accessibbli skont kriterji specifici,
sew jekk centralizzat, decentralizzat jew mifrux fuq bazi funzjonali jew geografika;

(7) “kontrollur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew kwalunkwe korp ichor li, wahdu
jew flimkien ma’ ohrajn, jiddetermina l-ghanijiet u l-mezzi tal-ipprocessar ta’ data personali; fejn l-ghanijiet u 1-
mezzi tal-ipprocessar ikunu ddeterminati mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, il-kontrollur jew il-kriterji
specifici ghall-hatra tieghu jistghu jigu determinati mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru;

(8) “processur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtoritd pubblika, agenzija jew korp iehor li jipprocessa data
personali fisem il-kontrollur;

(9) “ricevitur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp iehor, li lilha tigi zvelata d-data
personali, irrispettivament milli huwiex parti terza jew le. Madankollu, I-awtoritajiet pubbli¢i li jistghu jir¢ievu data
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personali fil-qafas ta’ inkjesta partikolari fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru m’ghandhomx jitgiesu
bhala ricevituri; l-ipprocessar ta’ dik id-data minn dawk l-awtoritajiet pubbli¢i ghandu jkun fkonformita mar-regoli
ta’ protezzjoni tad-data applikabbli skont il-finijiet tal-ipprocessar;

(10) “parti terza” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp ghajr is-suggett tad-data, il-
kontrollur, il-processur u l-persuni li, taht l-awtorita diretta tal-kontrollur jew tal-processur, ikunu awtorizzati li
jipprocessaw id-data personali;

(11) “kunsens” tas-suggett tad-data tfisser kwalunkwe indikazzjoni tax-xewqat tas-suggett tad-data moghtija b'mod
liberu, specifika, infurmata u mhux ambigwa li permezz taghha s-suggett tad-data, permezz ta’ dikjarazzjoni jew
permezz ta’ azzjoni affermattiva cara, juri li jagbel mal-ipprocessar ta’ data personali relatata mieghu;

(12) “ksur ta’ data personali” tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghal qerda accidentali jew illegali, telf, bidliet, zvelar mhux
awtorizzat ta’, jew access ghal, data personali trazmessa, mahzuna jew ipprocessata b’xi mod iehor;

(13) “data genetika” tfisser id-data personali relatata mal-karatteristiCi genetici ta’ persuna fizika li jkunu ntirtu jew
inkisbu li taghti informazzjoni unika dwar il-fizjologija jew is-sahha ta’ dik il-persuna fizika, u li tirrizulta, b’'mod
partikolari, minn analizi ta’ kampjun bijologiku mill-persuna fizika inkwistjoni;

(14) “data bijometrika” tfisser data personali li tirrizulta mill-ipprocessar tekniku specifiku relatat mal-karatteristici fizici,
fizjologici jew tal-imgiba ta’ persuna fizika, li tippermetti jew tikkonferma l-identifikazzjoni unika ta’ dik il-persuna
fizika, bhall-immagnijiet tal-wic¢ jew id-data dattiloskopika;

(15) “data dwar is-sahha” tfisser data personali relatata mas-sahha fizika jew mentali ta’ persuna fizika, inkluza I-
provvista ta’ servizzi tal-kura tas-sahha, li tizvela informazzjoni rigward l-istat ta’ sahhitha;

(16) “stabbiliment ewlieni” tfisser:

(a) fir-rigward ta’ kontrollur bi stabbilimenti faktar minn Stat Membru wiehed, il-post tal-amministrazzjoni
centrali tieghu fl-Unjoni, ghajr jekk id-decizjonijiet dwar l-ghanijiet u l-mezzi tal-ipprocessar tad-data personali
jittiehdu fi stabbiliment ichor tal-kontrollur fl-Unjoni u dan l-istabbiliment tal-ahhar ikollu s-setgha li jesigi I-
implimentazzjoni ta’ tali decizjonijiet, u fdan il-kaz l-istabbiliment li jkun ha tali decizjonijiet ghandu jitqies
bhala l-istabbiliment ewlieni;

Cx

fir-rigward ta’ processur bi stabbilimenti faktar minn Stat Membru wiehed, il-post tal-amministrazzjoni ¢entrali
tieghu fl-Unjoni, jew, jekk il-processur ma jkollu l-ebda amministrazzjoni centrali fl-Unjoni, l-istabbiliment tal-
processur fl-Unjoni fejn isiru l-attivitajiet ta’ pprocessar ewlenin fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment tal-
processur sa fejn il-processur ikun soggett ghal obbligi specifici taht dan ir-Regolament;

(17) “rapprezentant” tfisser persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li, mahtura bil-miktub mill-kontrollur jew
mill-processur skont l-Artikolu 27, tirrapprezenta l-kontrollur jew il-processur fir-rigward tal-obbligi rispettivi
skont dan ir-Regolament;

(18) “impriza” tfisser persuna fizika jew guridika involuta fattivita ekonomika, irrispettivament mill-forma legali taghha,
inkluz shubiji jew assocjazzjonijiet regolarment involuti fattivita ekonomika;

(19) “grupp ta’ imprizi” tfisser impriza li tikkontrolla u l-imprizi kkontrollati minnha;

(20) “regoli korporattivi vinkolanti” tfisser politiki ta’ protezzjoni tad-data personali li jigu sodisfatti minn kontrollur jew
processur stabbilit fit-territorju ta’ Stat Membru ghal trasferimenti jew sett ta’ trasferimenti ta’ data personali lil
kontrollur jew processur fpajjiz terz wiched jew aktar fi grupp ta’ imprizi, jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita
ekonomika kongunta;

(21) “awtorita supervizorja” tfisser awtorita pubblika indipendenti li tigi stabbilita minn Stat Membru skont I-
Artikolu 51;
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(22) “awtorita supervizorja kkoncernata” tfisser awtorita supervizorja li tkun ikkoncernata bl-ipprocessar ta’ data
personali peress li:

(a) il-kontrollur jew il-processur ikun stabbilit fit-territorju tal-Istat Membru ta’ dik l-awtorita supervizorja;

(b) is-suggetti tad-data li jghixu fl-Istat Membru ta’ dik l-awtorita supervizorja jigu affettwati sostanzjalment jew
x'aktarx li jkunu ser jigu affettwati sostanzjalment mill-ipprocessar; jew

(c) ikun tressaq ilment quddiem dik l-awtorita supervizorja;
(23) “ipprocessar transkonfinali” tfisser jew:

(a) l-ipprocessar ta’ data personali li jsir fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbilimenti fiktar minn Stat Membru wiehed
ta’ kontrollur jew processur fl-Unjoni fejn il-kontrollur jew il-processur ikun stabbilit fiktar minn Stat Membru
wiehed; jew

(b) l-ipprocessar ta’ data personali li jsir fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment uniku ta’ kontrollur jew processur
fl-Unjoni li madankollu jaffettwa sostanzjalment lil suggetti tad-data faktar minn Stat Membru wiched, jew li
x'aktarx i ser jaffettwahom sostanzjalment.

(24) “oggezzjoni rilevanti u motivata” tfisser oggezzjoni ghal abbozz ta’ decizjoni dwar jekk ikunx hemm ksur ta’ dan
ir-Regolament, jew jekk azzjoni mahsuba fir-rigward tal-kontrollur jew il-processur tkunx konformi ma’ dan ir-
Regolament, li turi b'mod car is-sinifikat tar-riskji mahluqa mill-abbozz ta’ decizjoni rigward id-drittijiet u I-
libertajiet fundamentali tas-suggetti tad-data u fejn applikabbli, i¢-cirkolazzjoni libera ta’ data personali fi hdan I-
Unjoni;

(25) “servizz tas-so¢jetd tal-informazzjoni” tfisser servizz kif definit fil-punt (b) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva (UE)
2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%);

(26) “organizzazzjoni internazzjonali” tfisser organizzazzjoni u l-korpi subordinati taghha rregolati mid-dritt internazz-
jonali pubbliku jew kwalunkwe korp iehor li jigi stabbilit bi ftehim bejn Zewg pajjizi jew aktar, jew abbazi tieghu.
KAPITOLU II

Principji
Artikolu 5
Princ¢ipji relatati mal-ipprocessar ta’ data personali

1. Id-data personali ghandha:

(a) tkun ipprocessata legalment, gustament u b'mod trasparenti fir-rigward tas-suggett tad-data (“legalita, gustizzja u
trasparenza”);

(b) tingabar ghal finijiet specifikati, espliciti u legittimi u ma ghandhiex tigi pprocessata ulterjorment b'mod inkompa-
tibbli ma’ dawk il-finijiet; fkonformita mal-Artikolu 89(1), l-ipprocessar ulterjuri ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess
pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika ma ghandux jitgies bhala
inkompatibbli mal-finijiet inizjali (‘limitazzjoni tal-fini");

(c) tkun adegwata, rilevanti, u limitata ghal dak li hu mehtieg b’rabta mal-finijiet li ghalihom tkun ged tigi pprocessata
(“minimizzazzjoni tad-data”);

(d) tkun preciza u, fejn mehtieg, tinzamm aggornata; ghandu jsir dak kollu ragonevoli biex ikun zgurat li d-data
personali li ma tkunx ezatta, b’kont mehud tal-ghanijiet li ghalihom tigi pprocessata, tithassar jew tissewwa minghajr
dewmien (“precizjoni”);

(") Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 Ii tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-So¢jeta tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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(e) tinzamm fforma li tippermetti l-identifikazzjoni tas-suggetti tad-data ghal mhux aktar zmien milli jkun mehtieg
ghall-finijiet 1i ghalihom id-data personali tkun qed tigi pprocessata; id-data personali tista’ tinhazen ghal perijodi
itwal sakemm id-data personali tigi pprocessata biss ghall-finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghall-finijiet ta’
ricerka xjentifika jew storika jew ghall-finijiet ta’ statistika fkonformita mal-Artikolu 89(1) soggett ghall-implimen-
tazzjoni tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi adatti mehtiega minn dan ir-Regolament sabiex jigu protetti d-drittijiet u
Iibertajiet tas-suggett tad-data (“limitazzjoni tal-hazna”);

(f) tigi pprocessata b'mod li jizgura sigurtd xierqa tad-data personali, inkluza l-protezzjoni mill-ipprocessar mhux
awtorizzat jew illegali u kontra t-telf, il-qerda jew il-hsara ac¢identali, bl-uzu ta’ mizuri teknici jew organizzattivi
xierqa (“integrita u kunfidenzjalita”).

2. I-kontrollur ghandu jkun responsabbli ghall-konformita mal-paragrafu 1 u jkun kapaci juriha (“responsabbilta”).

Artikolu 6

Legalita tal-ipprocessar

1. L-ipprocessar ghandu jkun legali biss jekk u safejn mill-inqas ikun japplika wiehed mill-punti li gejjin:
(a) is-suggett tad-data jkun ta l-kunsens ghall-ipprocessar ta’ data personali tieghu ghal fini specifiku wiched jew aktar;

(b) l-ipprocessar ikun mehtieg ghat-twettiq ta’ kuntratt li ghalih is-suggett tad-data huwa parti jew sabiex jittichdu passi
fuq talba tas-suggett tad-data qabel ma jidhol fkuntratt;

(c) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-konformita ma’ obbligu legali li ghalih huwa soggett il-kontrollur;
(d) l-ipprocessar ikun mehtieg sabiex ikunu protetti l-interessi vitali tas-suggett tad-data jew ta’ persuna fizika ohra;

(e) l-ipprocessar ikun mehtieg ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta’ awtorita uffi¢jali
moghtija lill-kontrollur;

(f) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-finijiet tal-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur jew minn parti terza, ghajr meta
dawn l-interessi jinghelbu mill-interessi jew id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-data li jehtiegu 1-
protezzjoni tad-data personali, b'mod partikolari meta s-suggett tad-data jkun minorenni.

I-punt (f) tal-ewwel subparagrafu m'ghandux japplika ghall-ipprocessar li jitwettaq minn awtoritajiet pubblici fit-twettiq
tal-kompiti taghhom.

2. L-Istati Membri jistghu jzommu jew jintroducu dispozizzjonijiet aktar specifici biex jadattaw l-applikazzjoni tar-
regoli ta’ dan ir-Regolament fir-rigward ta’ pprocessar ghal konformita mal-punti (c) u (e) tal-paragrafu 1 billi
jiddeterminaw b’'mod aktar preciz rekwiziti specifici ghall-ipprocessar u mizuri ohrajn biex jigi zgurat ipprocessar legali

3. Il-bazi ghall-ipprocessar imsemmi fil-punti (c) u (e) tal-paragrafu 1 ghandha tkun stipulata minn:
(a) il-ligi tal-Unjoni, jew
(b) il-ligi tal-Istat Membru li ghaliha huwa soggett il-kontrollur.

[I-fini tal-ipprocessar ghandu jkun iddeterminat fdik il-bazi legali jew, fir-rigward tal-ipprocessar imsemmi fil-punt (e) tal-
paragrafu 1, ghandu jkun mehtieg ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju tal-atorita uffi¢jali
moghtija lill-kontrollur. Dik il-bazi legali jista’ jkun fiha dispozizzjonijiet specifici biex tigi adattata l-applikazzjoni ta’
regoli ta’ dan ir-Regolament, inkluzi l-kondizzjonijiet generali li jirregolaw il-legalita tal-ipprocessar mill-kontrollur; it-tipi
ta’ data li huma soggetti ghall-ipprocessar; is-suggetti tad-data kkoncernati; l-entitajiet li lilhom, jew li ghalihom, tista’ tigi
zvelata d-data personali; il-limitazzjoni tal-fini; il-perijodi tal-hazna u attivitajiet ta’ pprocessar u proceduri ta’ pprocessar,
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inkluzi mizuri li jizguraw ipprocessar legali u gust bhal dawk ghal sitwazzjonijiet specifici ohrajn ta’ pprocessar kif
previst fil-Kapitolu IX. I-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru ghandha tissodisfa l-objettiv ta’ interess pubbliku u
tkun proporzjonata mal-ghan legittimu mfittex.

4. Fejn l-ipprocessar ghal finijiet differenti minn dak li ghalih id-data personali tkun ingabret ma jkunx ibbazat fuq il-
kunsens tas-suggett tad-data jew fuq ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporz-
jonata f'socjeta demokratika biex tissalvagwardja l-objettivi msemmija fl-Artikolu 23(1), il-kontrollur ghandu, sabiex
jaccerta jekk l-ipprocessar ghal fini iehor huwiex kompatibbli mal-fini li ghalih tkun ingabret id-data personali
inizjalment, jichu kont, fost l-ohrajn, ta:

(a) kwalunkwe rabta bejn il-fini li ghalih tkun ingabret id-data personali u I-fini tal-ipprocessar ulterjuri li jkun mahsub;

(b) il-kuntest li fih ingabret id-data personali, b'mod partikolari fir-rigward tar-relazzjoni bejn is-suggetti tad-data u I-
kontrollur;

(c) in-natura tad-data personali, b'mod partikolari jekk jigux ipprocessati kategoriji spec¢jali ta’ data personali, skont I-
Artikolu 9, jew jekk tigix ipprocessata data personali relatata ma’ kundanni kriminali u reati, skont l-Artikolu 10;

(d) il-konsegwenzi possibbli ghas-suggetti tad-data tal-ipprocessar ulterjuri mahsub;

(e) l-ezistenza ta’ salvagwardji xierqa, li jistghu jinkludu kriptagg jew psewdonimizzazzjoni.

Artikolu 7

Kondizzjonijiet ghal kunsens

1. Fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-kunsens, il-kontrollur ghandu jkun jista’ juri li s-suggett tad-data ta kunsens
ghall-ipprocessar tad-data personali tieghu.

2. Jekk il-kunsens tas-suggett tad-data jinghata fil-kuntest ta’ dikjarazzjoni bil-miktub li tirrigwarda wkoll kwistjonijiet
ohra, it-talba ghall-kunsens ghandha tigi pprezentata b'mod li jingharaf b'mod ¢ar mill-kwistjonijiet l-ohra, fforma intelli-
gibbli u li tkun facilment accessibbli, bl-uzu ta’ lingwagg car u semplici. Kwalunkwe parti minn tali dikjarazzjoni li
tikkostitwixxi ksur ta’ dan ir-Regolament m’'ghandhiex tkun vinkolanti.

3. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jirtira l-kunsens tieghu fi kwalunkwe hin. L-irtirar tal-kunsens ma ghandux
jaffettwa I-legalita tal-ipprocessar ibbazat fuq kunsens qabel ma dan jigi rtirat. Qabel ma jaghti l-kunsens, is-suggett tad-
data ghandu jigi informat b’dan. Ghandu jkun facli li jigi rtirat kunsens daqs kemm li dan jinghata.

4. Meta jigi vvalutat jekk il-kunsens ikunx inghata b’'mod liberu, ghandu jittiched kont shih tal-fatt jekk, inter alia, -
ezekuzzjoni ta’ kuntratt, inkluz il-provvista ta” servizz, tkunx kondizzjonata fuq il-kunsens ghall-ipprocessar ta’ data
personali li ma jkunx mehtieg ghall-ezekuzzjoni ta’ dak il-kuntratt.

Artikolu 8

Kondizzjonijiet applikabbli ghall-kunsens ta’ minorenni fir-rigward tas-servizzi tas-so¢jeta tal-
informazzjoni

1. Fejn ikun japplika l-punt (a) tal-Artikolu 6(1), fir-rigward tal-offerta ta’ servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni
direttament lil minorenni, l-ipprocessar tad-data personali ta’ minorenni jkun skont il-ligi fejn il-minorenni jkollu mill-
inqas l-eta ta’ 16-il sena. Fejn il-minorenni jkollu anqas minn 16-il sena, tali pprocessar ikun legali biss jekk, u sal-punt
li, il-kunsens jinghata jew jigi awtorizzat mid-detentur tar-responsabbilta ta’ genitur fuq il-minorenni.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal eta inqas ghal dawk il-finijiet sakemm tali eta inqas ma tkunx ingas minn
13-il sena.
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2. Il-kontrollur ghandu jaghmel sforzi ragonevoli biex jivverifika f'tali kazijiet li I-kunsens jinghata jew jigi awtorizzat
mid-detentur tar-responsabbilta ta’ genitur fuq il-minorenni, b’kont mehud tat-teknologija disponibbli.

3. Il-paragrafu 1 ma ghandux jaffettwa d-dritt generali tal-Istati Membri dwar il-kuntratti bhar-regoli dwar il-validita,
it-tiswir jew l-effett ta’ kuntratt fir-rigward ta’ minorenni.

Artikolu 9

Ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali

1. L-ipprocessar ta’ data personali, li jizvela origini razzjali jew etnika, opinjonijiet politici, twemmin religjuz jew
filosofiku, jew shubija fi trade union, u l-ipprocessar ta’ data genetika, data bijometrika sabiex tidentifika b'mod uniku
persuna fizika, data dwar is-sahha jew data dwar il-hajja sesswali u l-orjentazzjoni sesswali ta’ persuna fizika huma
projbiti.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika jekk japplika wiehed minn dawn li gejjin:

(a) is-suggett tad-data jkun ta kunsens esplicitu ghall-ipprocessar ta’ dik id-data personali ghal fini specifiku wiehed jew
aktar, ghajr fejn il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi ta’ Stat Membru tipprevedi li l-projbizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ma
tistax titnehha mis-suggett tad-data;

(b) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-finijiet tat-twettiq tal-obbligi u l-ezercizzju ta’ drittijiet specifici tal-kontrollur jew
tas-suggett tad-data fil-qasam tal-ligi dwar l-impjiegi u dwar il-protezzjoni so¢jali u s-sigurta socjali sa fejn dan ikun
awtorizzat mil-ligi tal-Unjoni jew mil-ligi ta’ Stat Membru jew minn ftehim kollettiv skont il-ligi ta’ Stat Membru li
jipprevedu salvagwardji xierqa ghad-drittijiet fundamentali u l-interessi tas-suggett tad-data;

(c) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett tad-data jew ta’ persuna fizika ohra fejn is-
suggett tad-data ma jkunx fizikament jew legalment kapaci li jaghti I-kunsens;

(d) l-ipprocessar isir waqt l-attivitajiet legittimi tieghu b’salvagwardji adatti minn fondazzjoni, asso¢jazzjoni jew
kwalunkwe korp iehor minghajr skop ta’ gligh b’ghan politiku, filosofiku, religjuz jew ta’ trade union u bil-
kondizzjoni li l-ipprocessar ikun relatat biss mal-membri jew ex membri tal-korp jew ma’ persuni li ghandhom
kuntatt regolari mieghu b’rabta mal-finijiet tieghu u li d-data personali ma tkunx Zvelata barra dak il-korp minghajr
il-kunsens tas-suggetti tad-data;

(e) l-ipprocessar ikun relatat ma’ data personali li b'mod car tkun saret pubblika mis-suggett tad-data;

(f) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-istabbiliment, l-ezercizzju jew id-difiza ta’ talbiet legali jew kull darba li I-qrati jkunu
qged jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom;

() l-ipprocessar ikun mehtieg ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku sostanzjali, fuq il-bazi tal-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat
Membru, li ghandha tkun proporzjonata mal-ghan segwit, tirrispetta l-essenza tad-dritt ghall-protezzjoni tad-data u
tipprevedi mizuri xierqa u specifici sabiex tissalvagwardja d-drittijiet fundamentali u l-interessi tas-suggett tad-data;

(h) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-finijiet ta’ medicina preventiva jew okkupazzjonali, ghall-valutazzjoni tal-kapacita ta’
haddiem ghax-xoghol, dijanjosi medika, il-forniment ta’ kura tas-sahha jew so¢jali jew it-trattament jew il-gestjoni ta’
sistemi u servizzi tal-kura tas-sahha u so¢jali abbazi tal-ligi tal-Unjoni jew tal-ligi ta’ Stat Membru jew skont kuntratt
ma’ professjonista fil-kura medika u soggett ghall-kondizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fil-paragrafu 3;

(i) l-ipprocessar ikun mehtieg ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku fil-qasam tas-sahha pubblika, bhall-protezzjoni kontra
theddid transkonfinali serju ghas-sahha jew biex jigu Zgurati standards gholjin ta’ kwalita u sikurezza tal-kura tas-
sahha u ta’ prodotti medicinali jew apparat mediku, fuq il-bazi tal-ligi tal-Unjoni, jew tal-ligi ta’ Stat Membru li
tipprevedi mizuri adatti u specifici sabiex jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data, b'mod partikulari
s-segretezza professjonali;



4.5.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 119/39

() l-ipprocessar ikun mehtieg ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika
jew ghal finijiet ta’ statistika fkonformita mal-Artikolu 89(1) fuq il-bazi tal-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, li
ghandha tkun proporzjonata mal-ghan segwit, tirrispetta l-essenza tad-dritt ghall-protezzjoni tad-data u tipprevedi
mizuri xierqa u specifici sabiex tissalvagwardja d-drittijiet fundamentali u l-interessi tas-suggett tad-data.

3. Id-data personali msemmija fil-paragrafu 1 tista’ tigi pprocessata ghall-finijiet imsemmija fil-punt (h) tal-paragrafu 2
meta dik id-data tigi pprocessata minn professjonista jew taht ir-responsabbilta tieghu li jkun soggett ghall-obbligu ta’
segretezza professjonali skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru jew regoli stabbiliti minn korpi kompetenti
nazzjonali jew minn persuna ohra li tkun ukoll soggetta ghal obbligu ta’ segretezza skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat
Membru jew ir-regoli stabbiliti minn korpi kompetenti nazzjonali.

4. Lstati Membri jistghu jZommu jew jintroducu aktar kondizzjonijiet, inkluzi limitazzjonijiet, fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data genetika, data bijometrika jew data dwar is-sahha.

Artikolu 10
Ipprocessar ta” data personali relatata ma’ kundanni kriminali u reati

L-ipprocessar ta’ data personali relatata ma’ kundanni kriminali u reati jew relatata ma’ mizuri ta’ sigurta abbazi tal-
Artikolu 6(1) ghandu jsir biss taht il-kontroll ta” awtorita uffi¢jali jew meta l-ipprocessar ikun awtorizzat minn ligi tal-
Unjoni jew ligi ta’ Stat Membru li tipprevedi salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data.
Kwalunkwe registru komprensiv ta’ kundanni kriminali ghandu jinzamm biss taht il-kontroll ta’ awtorita ufficjali.

Artikolu 11
Ipprocessar li ma jehtiegx identifikazzjoni

1. Jekk ilfinijiet li ghalihom il-kontrollur jipprocessa data personali ma jehtigux jew ma ghadhomx jehtiegu l-identifi-
kazzjoni ta’ suggett tad-data mill-kontrollur, il-kontrollur ma ghandux ikun obbligat li jzomm, jikseb jew jipprocessa
informazzjoni addizzjonali sabiex jidentifika s-suggett tad-data ghall-unika raguni li jikkonforma ma’ dan ir-Regolament.

2. Fejn, fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-kontrollur ikun jista’ juri li mhuwiex f'pozizzjoni li
jidentifika s-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu jinforma lis-suggett tad-data b’dan, jekk possibbli. Ftali kazijiet, 1-
Artikoli 15 sa 20 ma japplikawx ghajr fejn is-suggett tad-data, ghall-fini li jezercita d-drittijiet tieghu taht dawk 1-Artikoli,
jipprovdi informazzjoni addizzjonali li tippermetti li huwa jigi identifikat.

KAPITOLU III

Drittijiet tas-suggett tad-data

Tagsima 1

Trasparenza u modalitajiet
Artikolu 12

Informazzjoni, komunikazzjoni u modalitajiet trasparenti ghall-ezer¢izzju tad-drittijiet tas-suggett
tad-data

1. I-kontrollur ghandu jiechu mizuri adatti biex jipprovdi kwalunkwe informazzjoni msemmija fl-Artikoli 13 u 14 u
kwalunkwe komunikazzjoni skont I-Artikoli 15 sa 22 u 34 relatata mal-ipprocessar lis-suggett tad-data fforma konciza,
trasparenti, intelligibbli u facilment accessibbli, bl-uzu ta’ lingwagg car u semplici, b'mod partikolari ghal kwalunkwe
informazzjoni indirizzata specifikament lil minorenni. L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta bil-miktub, jew b'mezzi
ohra, inkluz, fejn xieraq, b'mezzi elettronici. Meta tintalab mis-suggett tad-data, l-informazzjoni tista’ tinghata bil-fomm
dment li tinghata prova tal-identita tas-suggett tad-data b'mezzi ohra.
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2. Il-kontrollur ghandu jiffacilita l-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data skont I-Artikoli 15 sa 22. Fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 11(1), il-kontrollur ma ghandux jirrifjuta li jichu azzjoni fuq it-talba tas-suggett tad-data biex
jezercita d-drittijiet tieghu skont l-Artikoli 15 sa 22, hlief jekk il-kontrollur juri li huwa ma jkunx fpozizzjoni li
jidentifika s-suggett tad-data.

3. Il-kontrollur ghandu jipprovdi informazzjoni dwar l-azzjoni mehuda fuq talba skont l-Artikoli 15 sa 22 lis-suggett
tad-data minghajr dewmien zejjed u fi kwalunkwe kaz, fi zmien xahar minn meta jircievi t-talba. Dak il-perijodu jista’ jigi
estiz b’ xahrejn ohra fejn mehtieg, b’kont dovut tal-kumplessita u n-numru ta’ talbiet. Il-kontrollur ghandu jinforma s-
suggett tad-data dwar kwalunkwe estensjoni fi Zmien xahar minn meta jircievi t-talba, flimkien mar-ragunijiet ghad-
dewmien. Fejn is-suggett tad-data jaghmel it-talba b'mezzi fforma elettronika, l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta
b'mezzi elettronici, fejn ikun possibbli, sakemm ma jkunx mitlub mod iehor mis-suggett tad-data.

4. Jekk il-kontrollur ma jihux azzjoni fuq it-talba tas-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu jinforma lis-suggett tad-
data minghajr dewmien u mhux aktar tard minn xahar minn meta jircievi t-talba bir-ragunijiet ghalfejn ma jkunx ha
azzjoni u dwar il-possibbilta li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja u li jitfittex rimedju gudizzjarju.

5. L-informazzjoni pprovduta skont I-Artikoli 13 u 14 u kwalunkwe komunikazzjoni u kwalunkwe azzjoni skont 1-
Artikoli 15 sa 22 u 34 ghandhom jinghataw minghajr hlas. Fejn it-talbiet minn suggett tad-data jkunu manifestament
bla bazi jew eccessivi, b'mod partikolari minhabba n-natura ripetittiva taghhom, il-kontrollur jista’ jew:

(a) jimponi hlas ragonevoli waqt li jqis l-ispejjez amministrattivi talli jipprovdi l-informazzjoni jew il-komunikazzjoni
jew talli jiehu l-azzjoni mitluba; jew

(b) jirrifjuta li jiehu azzjoni fuq it-talba.

Il-kontrollur ghandu jerfa’ r-responsabbilta li juri n-natura manifestament minghajr bazi jew eccessiva tat-talba.

6.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11, fejn il-kontrollur ikollu dubji ragonevoli dwar l-identita tal-persuna fizika
li taghmel it-talba msemmija fl-Artikoli 15 sa 21, il-kontrollur jista’ jitlob li tigi pprovduta informazzjoni addizzjonali
mehtiega biex tigi kkonfermata l-identita tas-suggett tad-data.

7. L-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta lis-suggetti tad-data skont I-Artikolu 13 u 14 tista’ tinghata flimkien ma’
ikoni standardizzati sabiex tinghata harsa generali lejn l-ipprocessar intenzjonat b'mod li jidher facilment, li jinftichem u
li jinqara sew. Fejn l-ikoni jkunu pprezentati b'mod elettroniku, dawn ghandhom ikunu jistghu jinqgraw minn magna.

8. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 92 ghall-finijiet li
tiddetermina l-informazzjoni li ghandha tigi pprezentata permezz tal-ikoni u l-proceduri ghall-ghoti ta’ ikoni standar-
dizzati.

Tagsima 2

Informazzjoni u ac¢ess ghad-data personali

Artikolu 13

Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta fejn tingabar data personali mis-suggett tad-data

1. Fejn data personali relatata ma’ suggett tad-data tingabar minghand is-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu, fil-hin
li tinkiseb id-data personali, jipprovdi l-informazzjoni kollha li gejja lis-suggett tad-data:

(a) l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tal-kontrollur u, fejn applikabbli, tar-rapprezentant tal-kontrollur;
(b) id-dettalji ta’ kuntatt tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data, fejn applikabbli;

(c) l-ghanijiet tal-ipprocessar li ghalihom hija mahsuba d-data personali kif ukoll il-bazi legali ghall-ipprocessar;
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(d) fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (f) tal-Artikolu 6(1), l-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur jew minn
parti terza;

(e) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta’ ricevituri tad-data personali, jekk jezistu;

(f) fejn applikabbli, il-fatt li I-kontrollur ghandu l-hsieb li jittrasferixxi data personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni
internazzjonali u l-ezistenza jew l-assenza ta’ decizjoni ta’ adegwatezza mill-Kummissjoni, jew fil-kaz ta’ trasferimenti
msemmija fl-Artikolu 46 jew 47, jew it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 49(1), referenza ghas-salvagwardji xierqa jew
adatti u l-mezzi li bihom tinkiseb kopja taghhom jew fejn dawn ikunu saru disponibbli.

2. Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-kontrollur ghandu, meta tinkiseb id-data personali, jipprovdi
lis-suggett tad-data l-informazzjoni ulterjuri li gejja mehtiega biex jigi Zgurat ipprocessar gust u trasparenti:

(a) il-perjjodu li matulu d-data personali tkun ser tinhazen, jew jekk dak ma jkunx possibbli, il-kriterji uzati biex jigi
ddeterminat dak il-perijodu;

(b) l-ezistenza tad-dritt li jitlob minghand il-kontrollur access jew rettifika jew thassir ta’ data personali jew restrizzjoni
tal-ipprocessar rigward is-suggett tad-data jew li joggezzjona ghall-ipprocessar kif ukoll id-dritt ghall-portabbilta tad-
data;

() fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (a) tal-Artikolu 6(1) jew il-punt (a) tal-Artikolu 9(2), l-ezistenza tad-dritt li
jigi irtirat il-kunsens fi kwalunkwe hin, minghajr ma tigi affettwata I-legalita tal-ipprocessar abbazi ta’ kunsens qabel
l-irtirar tieghu;

(d) id-dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja;

(e) jekk il-forniment ta’ data personali huwiex rekwizit statutorju jew kuntrattwali, jew rekwizit mehtieg biex wiehed
jidhol fkuntratt, kif ukoll jekk is-suggett tad-data huwiex obbligat jipprovdi d-data personali u l-konsegwenzi
possibbli meta wiehed jonqos milli jipprovdi tali data;

(f) l-ezistenza ta’ tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet inkluz it-tfassil ta’ profili msemmi fl-Artikolu 22(1) u (4) u ghall-
inqas fdawk il-kazijiet, l-informazzjoni importanti dwar il-logika involuta, kif ukoll is-sinifikat u l-konsegwenzi

previsti ta’ tali pprocessar ghas-suggett tad-data.

3. Fejn il-kontrollur ikollu l-intenzjoni li jipprocessa d-data personali ulterjorment ghal fini differenti minn dak li
ghalih tkun ingabret id-data personali, il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data, qabel dak l-ipprocessar
ulterjuri, binformazzjoni dwar dak il-fini l-iehor u kwalunkwe informazzjoni ulterjuri rilevanti kif imsemmi fil-
paragrafu 2.

4. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandhomx japplikaw meta u sa fejn is-suggett tad-data diga jkollu l-informazzjoni.

Artikolu 14

Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta fejn id-data personali ma tkunx inkisbet mis-suggett tad-
data

1. Fejn ma tkunx inkisbet data personali mis-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data 1-
informazzjoni li gejja:

(a) l-identitd u d-dettalji ta’ kuntatt tal-kontrollur u, fejn applikabbli, tar-rapprezentant tal-kontrollur;

(b) id-dettalji ta’ kuntatt tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data, fejn applikabbli;

(c) l-ghanijiet tal-ipprocessar li ghalihom hija mahsuba d-data personali kif ukoll il-bazi legali ghall-ipprocessar;
(d) il-kategoriji ta’ data personali inkwistjoni;

(e) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta’ ricevituri tad-data personali, jekk jezistu;



L 119/42 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 4.5.2016

(f) fejn applikabbli, il-fatt li l-kontrollur ghandu l-hsieb li jittrasferixxi data personali lil ricevitur fpajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali u l-ezistenza jew l-assenza ta’ decizjoni ta’ adegwatezza mill-Kummissjoni, jew fil-kaz
ta’ trasferimenti msemmija fl-Artikolu 46 jew 47, jew it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 49(1), referenza ghas-
salvagwardji xierqa jew adatti u I-mezzi biex tinkiseb kopja taghhom jew fejn dawn ikunu saru disponibbli;

2. Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data l-informazz-
joni li gejja li tkun mehtiega biex jigi Zgurat pprocessar gust u trasparenti fir-rigward tas-suggett tad-data:

(a) il-perijodu i matulu d-data personali tkun ser tinhazen, jew jekk dak ma jkunx possibbli, il-kriterji uzati biex jigi
ddeterminat dak il-perijodu;

(b) fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (f) tal-Artikolu 6(1), l-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur jew minn
parti terza;

() l-ezistenza tad-dritt li jitlob minghand il-kontrollur access jew rettifika jew thassir ta’ data personali jew restrizzjoni
tal-ipprocessar rigward is-suggett tad-data u li joggezzjona ghall-ipprocessar kif ukoll id-dritt ghall-portabbilta tad-
data;

(d) fejn lipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (a) tal-Artikolu 6(1) jew il-punt (a) tal-Artikolu 9(2), l-ezistenza tad-dritt li
jigi irtirat il-kunsens fi kwalunkwe hin, minghajr ma tigi affettwata I-legalita tal-ipprocessar abbazi ta’ kunsens qabel
l-irtirar tieghu;

(e) id-dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja;
(f) minn liema sors torigina d-data personali, u fejn applikabbli jekk originatx minn sorsi a¢cessibbli ghall-pubbliku;

() l-ezistenza ta’ tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet inkluz it-tfassil ta’ profili msemmi fl-Artikolu 22(1) u (4) u ghall-
inqas fdawk il-kazijiet, l-informazzjoni importanti dwar il-logika involuta, kif ukoll is-sinifikat u l-konsegwenzi
previsti ta’ tali pprocessar ghas-suggett tad-data.

3. Il-kontrollur ghandu jipprovdi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2:

(a) fi zmien perijodu ta’ zmien ragonevoli wara l-kisba tad-data personali, izda mhux aktar tard minn xahar, b’kont
mehud ta¢-¢irkostanzi specifici li fihom tigi pprocessata d-data personali;

(b) jekk id-data personali ghandha tintuza ghal komunikazzjoni mas-suggett tad-data, sa mhux aktar tard mill-mument
tal-ewwel komunikazzjoni lil dak is-suggett tad-data; jew

(c) jekk ikun previst zvelar lil ricevitur iehor, mhux aktar tard minn meta d-data personali tkun giet zvelata l-ewwel
darba.

4. Fejn il-kontrollur ikollu l-intenzjoni li jipprocessa d-data personali ulterjorment ghal fini differenti minn dak li
ghalih tkun inkisbet id-data personali, il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data, qabel dak l-ipprocessar ulterjuri,
binformazzjoni dwar dak il-fini l-ichor u bi kwalunkwe informazzjoni ulterjuri rilevanti kif imsemmi fil-paragrafu 2.

5. Il-paragrafi 1 sa 4 ma ghandhomx japplikaw meta u sa fejn:
(a) is-suggett tad-data diga ghandu l-informazzjoni;

(b) il-provvista ta’ tali informazzjoni tkun impossibbli li ssehh jew tkun tehtieg sforz sproporzjonat; b'mod partikolari
ghall-ipprocessar ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal
finijiet ta’ statistika soggett ghall-kundizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fl-Artikolu 89(1) jew sa fejn l-obbligu
msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jkun ser jaghmilha impossibbli jew ixekkel serjament il-kisba tal-objettivi
ta’ dak l-ipprocessar. Ftali kazijiet il-kontrollur ghandu jiehu I-mizuri xierqa biex jipprotegi d-drittijiet u I-libertajiet u
l-interessi legittimi tas-suggett tad-data, inkluz li jaghmel l-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku;

() il-kisba jew l-izvelar hu espressament stabbilit mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghaliha hu soggett il-
kontrollur u li tipprevedi mizuri adatti ghall-protezzjoni tal-interessi legittimi tas-suggett tad-data; jew

(d) fejn id-data personali jkollha tibqa’ kunfidenzjali soggett ghall-obbligu tas-segretezza professjonali regolata mil-ligi
tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, inkluz l-obbligu statutorju ta’ segretezza.
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Artikolu 15
Dritt ta’ access mis-suggett tad-data

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur konferma dwar jekk id-data personali li
tikkoncerna lilu hijiex gieghda tigi processata jew le, u, fejn dan ikun il-kaz, l-access ghad-data personali u l-informazz-
joni li gejja:

(a) il-finijiet tal-ipprocessar;

(b) il-kategoriji ta’ data personali inkwistjoni;

(c) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta’ ricevituri li lilhom tkun giet zvelata jew ser tigi zvelata d-data personali, b'mod
partikolari ricevituri f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali;

(d) fejn possibbli, il-perijodu mbassar li matulu d-data personali tkun ser tinhazen, jew jekk mhux possibbli, il-kriterji
uzati biex jigi ddeterminat dak il-perijodu;

(e) l-ezistenza tad-dritt li jitlob minghand il-kontrollur rettifika jew thassir tad-data personali jew restrizzjoni tal-
ipprocessar tad-data personali rigward is-suggett tad-data jew li joggezzjona ghal tali pprocessar;

(f) id-dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja;

(@) fejn id-data personali ma tingabarx mis-suggett tad-data, kwalunkwe informazzjoni disponibbli rigward is-sors
taghhom;

(h) l-ezistenza ta’ tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet, inkluz it-tfassil ta’ profili, imsemmi fl-Artikolu 22(1) u (4) u, ghall-
inqas fdawk il-kazijiet, l-informazzjoni importanti dwar il-logika involuta, kif ukoll is-sinifikat u l-konsegwenzi
previsti ta’ tali pprocessar ghas-suggett tad-data.

2. Fejn id-data personali tkun trasferita lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali, is-suggett tad-data ghandu
d-dritt li jigi informat rigward is-salvagwardji adatti skont l-Artikolu 46 rigward it-trasferiment.

3. Il-kontrollur ghandu jipprovdi kopja tad-data personali li tkun gieghda tigi pprocessata. Ghal aktar kopji mitluba
mis-suggett tad-data, il-kontrollur jista’ jimponi tariffa ragonevoli bbazata fuq l-ispejjez amministrattivi. Fejn is-suggett
tad-data jaghmel it-talba b’'mezzi elettronici, u sakemm ma jkunx mitlub mod iehor mis-suggett tad-data, l-informazzjoni
ghandha tigi pprovduta fforma elettronika uzata b’'mod komuni.

4. Id-dritt li tinkiseb kopja msemmija fil-paragrafu 3 ma ghandux jaffettwa b'mod negattiv id-drittijiet u l-libertajiet ta’
ohrajn.

Tagsima 3
Rettifika u thassir
Artikolu 16
Dritt ghar-rettifika

Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur minghajr dewmien zejjed ir-rettifika ta’ data personali
li tikkoncerna lilu li ma tkunx ezatta. B'kont mehud tal-ghanijiet tal-ipprocessar, is-suggett tad-data ghandu d-dritt li
jikseb il-kompletezza tad-data personali mhux kompluta, inkluz billi jipprovdi dikjarazzjoni supplimentari.

Artikolu 17
Dritt ghal thassir (“dritt li wiehed jintesa”)

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur it-thassir ta’ data personali dwaru minghajr
dewmien zejjed u l-kontrollur ghandu l-obbligu li jhassar data personali minghajr dewmien zejjed jekk tkun tapplika
wahda minn dawn ir-ragunijiet li gejjin:

(a) id-data personali ma tkunx ghadha mehtiega fir-rigward tal-ghanijiet li ghalihom tkun ingabret jew giet ipprocessata
mod iehor id-data;
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(b) is-suggett tad-data jirtira l-kunsens li fuqu huwa bbazat l-ipprocessar skont l-Artikolu 6(1)(a) jew I-Artikolu 9(2)(a) u
fejn ma jkun hemm l-ebda raguni legali ghall-ipprocessar;

(c) is-suggett tad-data joggezzjona ghall-ipprocessar skont l-Artikolu 21(1) u ma jkun hemm l-ebda raguni legittima
prevalenti ghall-ipprocessar, jew is-suggett tad-data joggezzjona ghall-ipprocessar skont 1-Artikolu 21(2);

(d) id-data personali tkun giet ipprocessata illegalment;

(e) id-data personali tkun trid tithassar biex ikun hemm konformita ma’ obbligu legali fil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat
Membru li ghalih huwa soggett il-kontrollur;

(f) id-data personali tkun ingabret fir-rigward tal-offerta ta’ servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu
8(1).

2. Fejn il-kontrollur ikun ippubblika d-data personali u jigi obbligat skont il-paragrafu 1 li jhassar id-data personali, il-
kontrollur, b’kont mehud tat-teknologija disponibbli u l-ispiza tal-implimentazzjoni, ghandu jiechu passi ragonevoli,
inkluzi mizuri teknici, biex jinforma lill-kontrolluri li jkunu qeghdin jipprocessaw id-data personali, li s-suggett tad-data
talabhom ihassru kwalunkwe konnessjoni ghal dik id-data personali, jew koppja jew replika taghha.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw sakemm dak l-ipprocessar jkun mehtieg:
(a) ghall-ezercizzju tad-dritt tal-liberta ta’ espressjoni u informazzjoni;

(b) ghal konformita ma’ obbligu legali li jehtieg ipprocessar skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghaliha jkun
soggett il-kontrollur jew ghat-twettiq ta’ kompitu mwettaq fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju tal-awtorita uffi¢jali
moghtija lill-kontrollur;

(c) ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku fil-qgasam tas-sahha pubblika fkonformita mal-punti (h) u (i) tal-Artikolu 9(2) kif
ukoll mal-Artikolu 9(3);

(d) ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika
skont I-Artikolu 89(1) sa fejn id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1 x’aktarx ikun ser jaghmel impossibbli jew ixekkel

serjament il-ksib tal-objettivi ta’ dak l-ipprocessar; jew

(e) ghall-istabbiliment, l-ezerc¢izzju jew id-difiza ta’ talbiet legali.

Artikolu 18

Dritt ghal restrizzjoni tal-ipprocessar

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur ir-restrizzjoni tal-ipprocessar fejn tkun tapplika
wahda minn dawn:

(a) is-suggett tad-data jikkontesta l-ezattezza tad-data personali, ghal perijodu li jippermetti li l-kontrollur jivverifika I-
ezattezza tad-data personali;

(b) l-ipprocessar huwa illegali u s-suggett tad-data jopponi t-thassir tad-data personali u jitlob minflok ir-restrizzjoni tal-
uzu taghha;

() il-kontrollur ma jkollux aktar bzonn tad-data personali ghall-ghanijiet tal-ipprocessar, izda din tkun mehtiega mis-
suggett tad-data ghall-istabbiliment, l-ezercizzju jew id-difiza ta’ talbiet legali;

(d) is-suggett tad-data jkun oggezzjona ghall-ipprocessar skont l-Artikolu 21(1) sakemm jigi vverifikat jekk il-kriterji
legittimi tal-kontrollur jeghlbux dawk tas-suggett tad-data.

2. Fejn l-ipprocessar jkun gie ristrett skont il-paragrafu 1, tali data personali tista’, bl-ec¢ezzjoni tal-hazna, tigi
pprocessata biss bil-kunsens tas-suggett tad-data jew ghall-istabbiliment, l-ezercizzju jew id-difiza ta’ talbiet legali jew
ghall-protezzjoni tad-drittijiet ta’ persuna fizika jew guridika ohra jew ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku importanti tal-
Unjoni jew ta’ Stat Membru.
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3. Is-suggett tad-data li kiseb ir-restrizzjoni tal-ipprocessar skont il-paragrafu 1 ghandu jigi infurmat mill-kontrollur
qabel ma titnehha r-restrizzjoni tal-ipprocessar.

Artikolu 19
Obbligu ta’ notifika rigward rettifika jew thassir ta’ data personali jew restrizzjoni tal-ipprocessar

I-kontrollur ghandu jikkomunika kwalunkwe rettifika jew thassir ta’ data personali jew restrizzjoni tal-ipprocessar
imwettqa fkonformita mal-Artikolu 16, I-Artikolu 17(1) u l-Artikolu 18 lil kull ricevitur li lilu tkun giet zvelata d-data
personali, ghajr jekk dan jirrizulta impossibbli jew ikun jinvolvi sforz sproporzjonat. Il-kontrollur ghandu jinforma lis-
suggett tad-data dwar dawk ir-ricevituri jekk is-suggett tad-data jitlob dan.

Artikolu 20
Dritt ghall-portabbilta tad-data

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jircievi d-data personali li tikkoncerna lilu, li huwa jkun ipprovda lil kontrollur,
fformat strutturat, uzat komunement u li jinqara permezz ta’ magna u jkollu d-dritt li jibghat dik d-data lil kontrollur
iehor minghajr tfixkil minghand il-kontrollur li lilu tkun inghatat id-data personali, fejn:

(a) l-ipprocessar ikun ibbazat fuq kunsens skont il-punt (a) tal-Artikolu 6(1) jew il-punt (a) tal-Artikolu 9(2) jew fuq
kuntratt skont il-punt (b) tal-Artikolu 6(1); u

(b) l-ipprocessar jitwettaq b'mezzi awtomatizzati.

2. Flezercitar tad-dritt tieghu ghall-portabbilta tad-data skont il-paragrafu 1, is-suggett tad-data ghandu d-dritt li
jkollu d-data personali trazmessa direttament minn kontrollur ghal kontrollur iehor, fejn dan ikun teknikament fattibbli.

3. L-ezer¢izzju tad-dritt imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 17. Dak id-dritt ma ghandux japplika ghall-ipprocessar mehtieg ghall-prestazzjoni ta’ kompitu li jsir fl-interess
pubbliku jew fl-ezercizzju ta” awtorita uffi¢jali moghtija lill-kontrollur.

4. Id-dritt msemmi fil-paragrafu 1 ma ghandux jaffettwa b'mod hazin id-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

Tagsima 4

Dritt ta’ oggezzjoni u tehid ta’ dec¢izjonijiet individwali awtomatizzati
Artikolu 21
Dritt ta’ oggezzjoni

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li joggezzjona, ghal ragunijiet relatati mas-sitwazzjoni partikolari tieghu, fi
kwalunkwe mument ghall-ipprocessar ta’ data personali li tikkoncerna lilu li hija bbazata fuq il-punt (¢) jew (f) tal-
Artikolu 6(1), inkluz it-tfassil ta’ profili abbazi ta’ dawk id-dispozizzjonijiet. Il-kontrollur ma ghandux jibqa’ jipprocessa
d-data personali sakemm il-kontrollur ma jaghtix ragunijiet legittimi konvincenti ghall-ipprocessar li jeghlbu l-interessi,
id-drittijiet u I-libertajiet tas-suggett tad-data jew ghall-istabbiliment, l-ezercizzju jew id-difiza ta’ talbiet legali.

2. Fejn tigi pprocessata data personali ghal ghanijiet diretti ta’ kummer¢jalizzazzjoni, is-suggett tad-data ghandu d-dritt
li joggezzjona fi kwalunkwe mument ghall-ipprocessar tad-data personali li tikkoncernah ghal tali kummer¢jalizzazzjoni,
li tinkludi t-tfassil tal-profili sa fejn huwa marbut ma’ tali kummer¢jalizzazzjoni diretta.

3. Fejn is-suggett tad-data joggezzjona ghall-ipprocessar ghal ghanijiet ta’ kummer¢jalizzazzjoni diretta, id-data
personali ma ghandhiex tibqa’ tigi pprocessata ghal tali ghanijiet.
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4. Mhux aktar tard mill-mument tal-ewwel komunikazzjoni mas-suggett tad-data, id-dritt imsemmi fil-paragrafi 1 u 2
ghandu jingieb ghall-attenzjoni tas-suggett tad-data b’'mod esplicitu u ghandu jigi pprezentat b'mod ¢ar u separatament
minn kwalunkwe informazzjoni ohra.

5. Fil-kuntest tal-uzu ta’ servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, u minkejja d-Direttiva 2002/58/KE, is-suggett tad-data
jista’ jezercita d-dritt tieghu li joggezzjona b’'mezzi awtomatizzati bl-uzu ta’ specifikazzjonijiet teknici.

6.  Fejn tigi pprocessata data personali ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika skont
l-Artikolu 89(1), is-suggett tad-data, ghal ragunijiet marbutin mas-sitwazzjoni partikolari tieghu, ghandu d-dritt li
joggezzjona ghall-ipprocessar tad-data personali li tikkoncernah, sakemm Il-ipprocessar ma jkunx necessarju ghall-
prestazzjoni ta’ kompitu mwettaq ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku.

Artikolu 22
Tehid ta’ decizjonijiet individwali awtomatizzati, inkluz tfassil ta’ profili

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li ma jkunx soggett ghal decizjoni bbazata unikament fuq ipprocessar
awtomatizzat, inkluz it-tfassil ta” profili, li jipproduci effetti legali li jikkoncernaw lilu jew li bl-istess mod jaffettwa lilu
b'mod sinifikanti.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika jekk id-decizjoni:
(a) tkun mehtiega biex wiehed jidhol fkuntratt, jew iwettaq kuntratt, bejn is-suggett tad-data u kontrollur tad-data;

(b) tkun awtorizzata mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghaliha jkun soggett il-kontrollur u li tistabbilixxi wkoll
mizuri adatti ghas-salvagwardja tad-drittijiet u l-libertajiet u l-interessi legittimi tas-suggett tad-data; jew

(c) tkun ibbazata fuq il-kunsens esplicitu tas-suggett tad-data.
3. Fkazijiet imsemmija fil-punt (a) u (c) tal-paragrafu 2, il-kontrollur tad-data ghandu jimplimenta mizuri adatti biex

jigu salvagwardati d-drittijiet u l-libertajiet u l-interessi legittimi tas-suggett tad-data, mill-ingas id-dritt li jikseb intervent
uman min-naha tal-kontrollur, li jesprimi I-fehma tieghu u li jikkontesta d-decizjoni.

4. Id-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ma ghandhomx ikunu bbazati fuq kategoriji specjali ta’ data personali
msemmija fl-Artikolu 9(1), sakemm ma japplikax il-punt (a) jew (g) tal-Artikolu 9(2) u ma jkunux fis-sehh mizuri biex
jigu salvagwardati d-drittijiet u I-libertajiet u l-interessi legittimi tas-suggett tad-data.

Tagsima 5

Restrizzjonijiet
Artikolu 23
Restrizzjonijiet

1. IlMigi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghaliha jkun soggett il-kontrollur jew il-processur tad-data tista’ tirrestringi
permezz ta’ mizura legizlattiva l-kamp ta’ applikazzjoni tal-obbligi u d-drittijiet previsti fl-Artikoli 12 sa 22 u I-
Artikolu 34, kif ukoll I-Artikolu 5 sakemm id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu mad-drittijiet u l-obbligi previsti fl-
Artikoli 12 sa 22, meta tali restrizzjoni tirrispetta l-essenza tad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali u hija mizura
mehtiega u proporzjonata fsocjeta demokratika ghas-salvagwardja ta’:

(a) is-sigurta nazzjonali;
(b) id-difiza;

(c) is-sigurta pubblika;
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(d) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni
kriminali, inkluz is-salvagwardji kontra u l-prevenzjoni ta’ theddidiet ghas-sigurta pubblika;

(e) objettivi importanti ohrajn ta’ interess pubbliku generali tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, b'mod partikolari interess
ekonomiku jew finanzjarju importanti tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, inkluz, kwistjonijiet monetarji, bagitarji u
fiskali, is-sahha pubblika u s-sigurta socjali;

(f) il-protezzjoni tal-indipendenza gudizzjarja u l-procedimenti gudizzjarji;

(¢) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien u I-prosekuzzjoni ta’ ksur ta’ etika ghal professjonijiet regolati;

(h) funzjoni ta’ monitoragg, ispezzjoni jew regolatorja marbuta, anki jekk okkazjonalment, mal-ezercizzju ta’ awtorita
uffi¢jali fkazijiet imsemmija fil-punti (a) sa (e) u (g);

(i) il-protezzjoni tas-suggett tad-data jew id-drittijiet u I-libertajiet ta’ persuni ohrajn;
() l-infurzar ta’ pretensjonijiet skont id-dritt ¢ivili.

2. B'mod partikolari, kull mizura legizlattiva msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun fiha dispozizzjonijiet specifici tal-
inqas, fejn rilevanti, dwar:

(a) il-finijiet tal-ipprocessar jew il-kategoriji tal-ipprocessar,

(b) il-kategoriji ta’ data personali,

(c) l-ambitu tar-restrizzjonijiet introdotti,

(d) is-salvagwardji ghall-prevenzjoni tal-abbuz jew tal-access jew it-trasferiment illegali;
(e) l-ispecifikazzjoni tal-kontrollur jew il-kategoriji tal-kontrolluri,

(f) il-perijodi ta’ hazna u s-salvagwardji applikabbli b’kont mehud tan-natura, l-ambitu u l-finijiet tal-ipprocessar jew il-
kategoriji tal-ipprocessar;

(g) ir-riskji ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data; u
(h) id-dritt tas-suggetti tad-data li jkunu infurmati dwar ir-restrizzjoni, sakemm dak ma jistax jippregudika I-finijiet tar-
restrizzjoni.
KAPITOLU IV

Kontrollur u processur

Tagsima 1

Obbligi generali
Artikolu 24
Responsabbilta tal-kontrollur

1. Bkont mehud tan-natura, l-ambitu, il-kuntest, u l-ghanijiet tal-ipprocessar kif ukoll ir-riskji ta’ probabbilta u gravita
li jvarjaw ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici, il-kontrollur ghandu jimplimenta mizuri tekni¢i u organizzattivi
adatti biex jizgura u jkun jista’ juri li l-ipprocessar isir fkonformita ma’ dan ir-Regolament. Dawk il-mizuri ghandhom
jigu riezaminati u aggornati fejn mehtieg.

2. Fejn dawn ikunu proporzjonati fir-rigward ta' attivitajiet ta’ pprocessar, il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1
ghandhom jinkludu l-implimentazzjoni ta’ politiki adatti dwar il-protezzjoni tad-data mill-kontrollur.

3. Il-konformitd mal-kodicijiet tal-kondotta kif imsemmi fl-Artikolu 40 jew mekkanizmi ta’ Certifikazzjoni approvati
kif imsemmi fl-Artikolu 42 jistghu jintuzaw bhala element li bih tintwera l-konformita mal-obbligi tal-kontrollur.
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Artikolu 25
Protezzjoni ta’ data mid-disinn u b’'mod awtomatiku

1. Wara li jikkunsidra l-oghla livell ta’ zvilupp tekniku, l-ispejjez tal-implimentazzjoni u n-natura, l-ambitu, il-kuntest
u l-finijiet tal-ipprocessar kif ukoll ir-riskji ta’ probabbilta u gravita li jvarjaw ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici
kkawzati mill-ipprocessar, il-kontrollur ghandu, kemm fiz-zmien tad-determinazzjoni tal-mezzi ghall-ipprocessar kif
ukoll fiz-zmien tal-ipprocessar innifsu, jimplimenta mizuri teknici u organizzattivi xierqa, bhall-psewdonimizzazzjoni, li
huma mahsuba biex jimplimentaw il-principji tal-protezzjoni tad-data, bhalma hija l-minimizzazzjoni tad-data, b'mod
effettiv u biex jintegraw is-salvagwardji mehtiega fl-ipprocessar sabiex jissodisfa r-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament u
jipprotegi d-drittijiet tas-suggetti tad-data.

2. I-kontrollur ghandu jimplimenta mizuri tekni¢i u organizzattivi adatti biex jizgura li, b’mod awtomatiku, tigi
pprocessata biss data personali li mhijiex mehtiega ghal kull ghan specifiku tal-ipprocessar. Dak l-obbligu japplika ghall-
ammont ta’ data personali migbura, il-livell ta’ pprocessar taghha, il-perijodu tal-hazna taghha u l-accessibbilta taghha.
B'mod partikolari, tali mekkanizmi ghandhom jizguraw li b'mod awtomatiku d-data personali ma ssirx accessibbli
minghajr l-intervent tal-individwu ghal numru indefinit ta’ persuni fizici.

3. Jista’ jintuza mekkanizmu ta’ Certifikazzjoni approvat skont I-Artikolu 42 bhala element i juri l-osservanza tar-
rekwiziti moghtija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 26
Kontrolluri kongunti

1. Fejn zewg kontrolluri jew aktar jiddeterminaw flimkien l-ghanijiet u l-mezzi tal-ipprocessar, huma ghandhom
ikunu kontrolluri kongunti. Huma ghandhom b'mod trasparenti jistabbilixxu r-responsabbiltajiet rispettivi taghhom
ghall-konformita mal-obbligi taht dan ir-Regolament, b'mod partikolari fir-rigward tal-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett
tad-data u l-kompiti rispettivi taghhom biex jipprovdu l-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 13 u 14, permezz ta’
arrangament bejniethom hlief jekk, u sa fejn, ir-responsabbiltajiet rispettivi tal-kontrolluri jkunu stabbiliti bil-ligi tal-
Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghalihom il-kontrolluri jkunu soggetti. L-arrangament jista’ jahtar punt ta’ kuntatt ghas-
suggetti tad-data.

2. L-arrangament imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jirrifletti kif xieraq ir-rwoli u relazzjonijiet rispettivi tal-kontrolluri
kongunti vis-a-vis is-suggetti tad-data. L-essenza tal-arrangament ghandha ssir disponibbli ghas-suggett tad-data.

3. Irrispettivament mit-termini tal-arrangament imsemmi fil-paragrafu 1, is-suggett tad-data jista’ jezercita d-drittijiet
tieghu taht dan ir-Regolament fir-rigward ta’, u kontra, kull wiched mill-kontrolluri

Artikolu 27
Rapprezentanti ta’ kontrolluri jew processuri mhux stabbiliti fI-Unjoni
1. Fejn japplika I-Artikolu 3(2), il-kontrollur jew il-processur ghandu jahtar bil-miktub rapprezentant fl-Unjoni.

2. L-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal:

(a) l-ipprocessar li jkun okkazjonali, ma jinkludix, fuq skala kbira, l-ipprocessar ta’ kategoriji spec¢jali ta’ data kif
imsemmi fl-Artikolu 9(1) jew l-ipprocessar ta’ data personali relatata ma’ kundanni kriminali u reati msemmijin flI-

mehud tan-natura, il-kuntest, l-ambitu u l-ghanijiet tal-ipprocessar; jew

(b) awtorita jew korp pubbliku.
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3. Ir-rapprezentant ghandu jkun stabbilit fwiehed mill-Istati Membri fejn jinsabu s-suggetti tad-data, lid-data personali
taghhom tigi pprocessata fir-rigward ta’ offerti ta’ prodotti jew servizzi lilhom, jew li l-imgiba taghhom tkun issorveljata.

4. Irrapprezentant ghandu jkollu l-mandat mill-kontrollur jew mill-processur li jigi indirizzat, b'mod partikolari mill-
awtoritajiet supervizorji u mis-suggetti tad-data, flimkien mal-kontrollur jew mal-processur jew minflokhom, dwar il-
kwistjonijiet kollha marbuta mal-ipprocessar, sabiex tkun zgurata l-konformita ma’ dan ir-Regolament.

5. Il-hatra ta’ rapprezentant mill-kontrollur jew mill-processur ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal azzjonijiet
legali li jistghu jinbdew kontra l-kontrollur jew il-processur innifishom.

Artikolu 28

Processur

1. Fejn l-ipprocessar ikun ser isir fisem kontrollur, il-kontrollur ghandu juza biss processuri li jaghtu garanziji
suffi¢jenti biex jigu implimentati mizuri teknic¢i u organizzattivi xierqa b’tali mod li l-ipprocessar jissodisfa r-rekwiziti ta’
dan ir-Regolament u jizgura l-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data.

2. I-processur m'ghandux jimpjega processur ichor minghajr l-awtorizzazzjoni bil-miktub, specifika jew generali,
minn qabel tal-kontrollur. Fil-kaz tal-awtorizzazzjoni generali bil-miktub, il-processur ghandu jgharraf lill-kontrollur bi
kwalunkwe intenzjoni ta’ tibdil rigward iz-zieda jew is-sostituzzjoni ta’ processuri ohrajn, biex b’hekk jaghti I-
opportunita lill-kontrollur joggezzjona ghal tali bidliet.

3. L-ipprocessar minn processur ghandu jkun regolat minn kuntratt jew att legali iehor taht il-ligi tal-Unjoni jew ta’
Stat Membru, li jorbot lill-processur fir-rigward tal-kontrollur, u li jistabbilixxi s-suggett u t-tul tal-ipprocessar, in-natura
u l-ghan tal-ipprocessar, it-tip ta’ data personali u l-kategoriji tas-suggetti tad-data u l-obbligi u d-drittijiet tal-kontrollur.
Dak il-kuntratt jew att legali iehor ghandu jistipula, b'mod partikolari, li I-processur:

(a) jipprocessa d-data personali fil-kaz biss ta’ istruzzjonijiet dokumentati mill-kontrollur, inkluz fir-rigward tat-trasfe-
rimenti tad-data personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali, hlief jekk ikun obbligat jaghmel dan
skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li l-processur ikun soggett ghalih; fdak il-kaz, il-processur ghandu
jinforma lill-kontrollur b'dak ir-rekwizit legali qabel l-ipprocessar, hlief jekk dik il-ligi tipprojbixxi dik l-informazzjoni
ghal ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku;

(b) jizgura li l-persuni awtorizzati biex jipprocessaw id-data personali jkunu impenjaw ruhhom li jZzommu l-kunfidenz-
jalita jew li jkunu taht obbligu statutorju xieraq ta’ kunfidenzjalita;

(c) jiehu I-mizuri kollha mitluba skont I-Artikolu 32;
(d) jirrispetta l-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 4 ghall-impjegar ta’ processur ichor;

(e) jiehu kont tan-natura tal-ipprocessar, jassisti lill-kontrollur permezz ta’ mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa, sa fejn
dan ikun possibbli, ghat-twettiq tal-obbligu tal-kontrollur li jwiegeb ghat-talbiet tal-ezercitar tad-drittijiet tas-suggett
tad-data mnizzla fil-Kapitolu III;

(f) jassisti lill-kontrollur sabiex jassigura l-konformita mal-obbligi skont 1-Artikoli 32 sa 36 waqt li titgies in-natura tal-
ipprocessar u l-informazzjoni disponibbli lill-processur;

(@) fuq l-ghazla tal-kontrollur, ihassar jew jirritorna d-data personali kollha lill-kontrollur wara li jintemm il-forniment
ta’ servizzi relatati mal-ipprocessar ta’ data, u jhassar il-kopji ezistenti sakemm il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru
ma tirrikjedix li d-data personali tinhazen;

(h) jaghmel disponibbli ghall-kontrollur kull informazzjoni mehtiega biex tintwera l-konformita mal-obbligi stabbiliti
fdan I-Artikolu u jippermetti u jikkontribwixxi ghal verifiki, inkluzi ispezzjonijiet imwettqa mill-kontrollur jew minn
awditur iehor li jkun inghata l-mandat mill-kontrollur.
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Fir-rigward tal-punt (h) tal-ewwel subparagrafu, il-processur ghandu minnufih jgharraf lill-kontrollur jekk, fl-opinjoni
tieghu, istruzzjoni tikser dan ir-Regolament jew dispozizzjonijiet ohrajn tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru dwar il-
protezzjoni tad-data.

4. Fejn processur jimpjega processur iehor biex iwettaq attivitajiet specifici ta’ pprocessar fisem il-kontrollur, l-istess
obbligi ta’ protezzjoni tad-data kif jinsabu fil-kuntratt jew att legali iehor bejn il-kontrollur u I-processur kif imsemmijin
fil-paragrafu 3 ghandhom jigu imposti fuq dak il-processur l-iehor permezz ta’ kuntratt jew att legali ichor skont il-ligi
tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, li b’'mod partikolari jaghtu garanziji suffi¢jenti biex jigu implimentati mizuri tekni¢i u
organizzattivi xierqa b'tali mod li l-ipprocessar jissodisfa r-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. Fejn dak il-processur l-ichor
jonqos milli jhares l-obbligi tieghu ghall-protezzjoni tad-data, il-processur inizjali ghandu jibqa’ kompletament
responsabbli quddiem il-kontrollur ghat-twettiq tal-obbligi ta’ dak il-processur l-iehor.

5. Il-konformita minn processur ma’ kodici ta’ kondotta approvat kif imsemmi fl- Artikolu 40 jew mekkanizmu ta’
certifikazzjoni approvat kif imsemmi fl- Artikolu 42 jistghu jintuzaw bhala element li bih jintwerew il-garanziji
suffi¢jenti kif imsemmija fil-paragrafi 1 u 4 ta'dan l-Artikolu.

6. Minghajr pregudizzju ghal kuntratt individwali bejn il-kontrollur u I-processur, il-kuntratt jew l-att legali l-iehor
imsemmi fil-paragrafu 3 u 4 ta'dan l-Artikolu jistghu jkunu bbazati, b'mod shih jew parzjalment, fuq klawzoli
kuntrattwali standard imsemmija fil-paragrafi 7 u 8 ta'dan l-Artikolu inkluz meta jaghmlu parti minn certifikazzjoni
moghtija lill-kontrollur jew lill-processur skont l-Artikoli 42 u 43.

7. Il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi klawzoli kuntrattwali standard ghal kwistjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 3 u 4
ta'dan I-Artikolu u fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

8. Awtoritd supervizorja tista’ tadotta klawzoli kuntrattwali standard ghall-kwistjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 3
u 4 ta’dan l-Artikolu u fkonformitd mal-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 63.

9.  Il-kuntratt jew l-att legali ichor imsemmi fil-paragrafi 3 u 4 ghandu jkun bil-miktub, inkluz fforma elettronika.
10.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 82, 83 u 84, jekk processur jikser dan ir-Regolament billi jiddetermina -
ghanijiet u l-mezzi tal-ipprocessar, il-processur ghandu jitqies bhala kontrollur fir-rigward ta’ dak l-ipprocessar.
Artikolu 29
Ipprocessar taht l-awtorita tal-kontrollur jew tal-processur

I-processur u kull persuna li tagixxi taht l-awtorita tal-kontrollur jew tal-processur li jkollhom access ghal data personali
ma ghandhomx jipprocessaw dik id-data hlief fuq istruzzjonijiet minghand il-kontrollur, sakemm ma jkunux mehtiega
jaghmlu dan taht il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru.

Artikolu 30
Registru tal-attivitajiet ta’ pprocessar

1. Kull kontrollur u, fejn applikabbli, ir-rapprezentant tal-kontrollur, ghandu jzomm registru tal-attivitajiet ta’
pprocessar taht ir-responsabbilta tieghu. Dak ir-registru ghandu jkollu l-informazzjoni kollha li gejja:

(a) l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-kontrollur u, fejn applikabbli, il-kontrollur kongunt, ir-rapprezentant tal-kontrollur u
l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data;

(b) il-finijiet tal-ipprocessar;

(c) deskrizzjoni tal-kategoriji ta’ suggetti tad-data u tal-kategoriji ta’ data personali;



4.5.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 119/51

(d) il-kategoriji ta’ ricevituri li lilhom tkun giet Zvelata jew ser tigi zvelata d-data personali inkluzi ricevituri f'pajjizi terzi
jew organizzazzjonijiet internazzjonali;

(e) fejn applikabbli, trasferimenti ta’ data personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali, inkluza l-identifi-
kazzjoni ta’ dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali u, fil-kaz ta’ trasferimenti msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 49(1), id-dokumentazzjoni ta’ salvagwardji xierqa;

(f) fejn ikun possibbli, il-limiti ta’ zmien imbassrin ghat-thassir tad-diversi kategoriji ta’ data;

(@) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi ta’ sigurta msemmija fl-Artikolu 32(1).

2. Kull processur u, fejn applikabbli, rapprezentant tal-processur ghandhom izommu registru tal-kategoriji kollha ta’
attivitajiet tal-ipprocessar imwettga fisem kontrollur, li jkun fih:

(a) l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-processur jew processuri u ta’ kull kontrollur li I-processur ged jagixxi fismu, u, fejn
applikabbli, tar-rapprezentant tal-kontrollur jew tal-processur, u tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data;

(b) il-kategoriji tal-ipprocessar imwettaq fisem kull kontrollur;

(c) fejn applikabbli, trasferimenti ta’ data personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali, inkluza l-identifi-
kazzjoni ta’ dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali u, fil-kaz ta’ trasferimenti msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 49(1), id-dokumentazzjoni ta’ salvagwardji xierqa;

(d) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri teknici u organizzattivi ta’ sigurta msemmija fl-Artikolu 32(1).

3. Ir-registru msemmi fil-paragrafi 1 u 2 ghandu jkun bil-miktub, inkluz fforma elettronika.

4. I-kontrollur jew il-processur u, fejn applikabbli, ir-rapprezentant tal-kontrollur jew tal-processur, ghandhom
jaghmlu r-registru disponibbli ghall-awtorita supervizorja fuq talba.

5. L-obbligi msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghal impriza jew organizzazzjoni li timpjega
inqas minn 250 persuna hlief jekk l-ipprocessar li twettaq x'aktarx jirrizulta friskju ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-
suggetti tad-data, l-ipprocessar mhuwiex okkazjonali, jew l-ipprocessar jinkludi kategoriji specjali ta’ data kif imsemmija
fl-Artikolu 9(1) jew l-ipprocessar ta’ data personali relatata ma’ kundanni kriminali u reati msemmija fl-Artikolu 10.

Artikolu 31

Kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja

I-kontrollur u l-processur u, fejn applikabbli, ir-rapprezentanti taghhom, ghandhom jikkooperaw, fuq talba, mal-awtorita
supervizorja fit-twettiq tal-kompiti taghhom.
Tagsima 2

Sigurta tad-data personali
Artikolu 32
Sigurta tal-ipprocessar

1. Filwaqt li jikkunsidraw l-oghla livell ta’ zvilupp tekniku, l-ispejjez tal-implimentazzjoni u in-natura, l-ambitu, il-
kuntest, u l-ghanijiet tal-ipprocessar kif ukoll ir-riskju ta’ probabbilta u gravita li jvarjaw ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-
persuni fizici, il-kontrollur u l-processur ghandhom jimplimentaw mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa, biex jizguraw
livell ta’ sigurta xieraq ghar-riskju, inkluzi inter alia kif xieraq:

(a) il-psewdonimizzazzjoni u l-kriptagg tad-data personali;
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(b) il-kapacita li jigu zgurati l-kunfidenzjalita, l-integrita, id-disponibbilta u r-reziljenza kontinwi tas-sistemi u s-servizzi
ta’ pprocessar;

(c) il-kapacita li jigu restawrati d-disponibbilta u l-access ghad-data personali fil-pront fil-kaz ta’ inc¢ident fiziku jew
tekniku;

(d) process sabiex tigi ttestjata, ivvalutata u evalwata l-effettivita tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi li jizguraw is-sigurta
tal-ipprocessar.

2. Fl-evalwazzjoni tal-livell xieraq ta’ sigurta ser jitqiesu b'mod partikolari r-riskji li jipprezenta l-ipprocessar, partiko-
larment minn gerda, telf, bidla, Zvelar mhux awtorizzat ta’, jew access ghal data personali trazmessa, mahzuna jew
ipprocessata mod ichor, li jkun accidentali jew illegali.

3. L-osservanza ta’ kodic¢i ta’ kondotta approvat kif imsemmi fl-Artikolu 40 jew mekkanizmu ta’ certifikazzjoni
approvat kif imsemmi fl-Artikolu 42 jistghu jintuzaw bhala element li bih tintwera konformita mar-rekwiziti stipulati fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

4. Il-kontrollur u l-processur ghandhom jiehdu passi biex jizguraw li kwalunkwe persuna fizika li tagixxi taht I-
awtorita tal-kontrollur jew tal-processur li jkollhom access ghal data personali ma jipprocessawhiex hlief fuq istruzzjo-
nijiet minghand il-kontrollur, sakemm ma jkunux mehtiega jaghmlu dan taht il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru.

Artikolu 33
Notifika ta’ ksur ta’ data personali lill-awtorita supervizorja

1. Filkaz ta’ ksur ta’ data personali, il-kontrollur ghandu minghajr dewmien bla bzonn u, fejn fattibbli, mhux aktar
tard minn 72 siegha wara li jkun sar jaf bih, jinnotifika l-ksur tad-data personali lill-awtorita supervizorja kompetenti
fkonformita mal-Artikolu 55 hlief jekk il-ksur ta’ data personali x'aktarx ma jirrizultax friskju ghad-drittijiet u I-
libertajiet tal-persuni fizi¢i. Fejn in-notifika lill-awtorita supervizorja ma ssirx fi zmien 72 siegha, hija ghandha tkun
akkumpanjata minn ragunijiet ghad-dewmien.

2. I-processur ghandu jinnotifika lill-kontrollur minghajr dewmien Zejjed wara li jkun sar konxju ta’ ksur ta’ data
personali.

3. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha mill-inqas:

(a) tiddeskrivi n-natura tal-ksur ta’ data personali inkluzi, fejn hu possibbli, il-kategoriji u n-numru approssimattiv tas-
suggetti tad-data kkoncernati u l-kategoriji u n-numru approssimattiv ta’ data personali rregistrata kkoncernata;

(b) taghti l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data jew ta’ punt ta’ kuntatt iehor minn fejn tista’
tinkiseb aktar informazzjoni;

(c) tiddeskrivi l-konsegwenzi mistennija tal-ksur ta’ data personali;

(d) tiddeskrivi I-mizuri mittichda jew proposti li jridu jittiehdu mill-kontrollur sabiex jindirizza l-ksur ta’ data personali,
inkluz, fejn xieraq, mizuri biex itaffi l-effetti hziena possibbli.

4. Fejn, u sa fejn mhuwiex possibbli li tigi pprovduta l-informazzjoni fl-istess hin, l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta
ffazijiet minghajr dewmien bla bzonn.

5. Il-kontrollur ghandu jiddokumenta kwalunkwe ksur ta’ data personali, inkluzi 1-fatti relattivi ghall-ksur tad-data
personali, l-effetti tieghu u l-azzjoni ta’ rimedju mehuda. Dik id-dokumentazzjoni ghandha tippermetti lill-awtorita
supervizorja tivverifika l-konformita ma’ dan I-Artikolu.

Artikolu 34

Komunikazzjoni ta’ ksur ta’ data personali lis-suggett tad-data

1. Meta l-ksur ta’ data personali probabbilment ikun ser jirrizulta friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni
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2. Il-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandha tiddeskrivi blingwagg
¢ar u semplici n-natura tal-ksur ta’ data personali u tinkludi mill-inqas l-informazzjoni u l-mizuri imsemmija fil-punti (b),
(c) u (d) tal-Artikolu 33(3).

3. Il-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tkun mehtiega jekk kwalunkwe
wahda minn dawn il-kundizzjonijiet tkun sodisfatta:

(a) il-kontrollur ikun implimenta mizuri ta’ protezzjoni teknici u organizzattivi xierqa, u dawk il-mizuri gew applikati
ghad-data personali affettwata mill-ksur ta’ data personali, b'mod partikolari dawk li jaghmlu d-data personali ma
tinftiehemx minn kwalunkwe persuna li ma tkunx awtorizzata biex tac¢essaha, bhall-kriptagg;

(b) il-kontrollur ha mizuri sussegwenti li jizguraw li r-riskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data
msemmija fil-paragrafu 1 mhux probabbli li jimmaterjalizza;

(c) tkun tinvolvi sforz sproporzjonat. Fkaz bhal dan, minflok ghandu jkun hemm komunikazzjoni pubblika jew mizura
simili fejn is-suggetti tad-data jigu infurmati b'mod ghaldagstant effettiv.

4. Jekk il-kontrollur ma jkunx diga kkomunika l-ksur tad-data personali lis-suggett tad-data, l-awtorita supervizorja,
wara li tkun ikkunsidrat il-probabbilta li I-ksur tad-data personali li jirrizulta friskju gholi, tista titolbu jaghmel dan jew
tista’ tiddeciedi li xi kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3 ikunu sodisfatti.

Tagsima 3

Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data u konsultazzjoni minn QABEL
Artikolu 35
Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data

1. Fejn tip ta’ pprocessar, b'mod partikolari bl-uzu ta’ teknologiji godda, u waqt li jittiehed kont tan-natura, l-ambitu,
il-kuntest u I-finijiet tal-ipprocessar, x'aktarx jirrizulta flivell gholi ta’ riskju ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici,
il-kontrollur ghandu, qabel l-ipprocessar, iwettaq valutazzjoni tal-impatt tal-attivitajiet ta’ pprocessar previsti fuq il-
protezzjoni tad-data personali. Valutazzjoni wahda tista’ tindirizza sett ta’ operazzjonijiet tal-ipprocessar simili li
jipprezentaw riskji gholja simili.

2. I-kontrollur ghandu jfittex il-parir tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data, fejn ikun mahtur, meta jwettaq valutazzjoni
tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data.

3. Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ghandha b'mod partikolari tkun
mehtiega fil-kaz ta:

(a) evalwazzjoni sistematika u estensiva tal-aspetti personali relatati ma’ persuni fizici, li hija bbazata fuq l-ipprocessar
awtomatizzat, inkluz it-tfassil tal-profili, u li fughom huma bbazati decizjonijiet li jipproducu effetti legali li
jikkonc¢ernaw lill-persuna fizika jew li jaffettwaw b'mod sinifikanti b’'mod simili lill-persuna fizika;

(b) l-ipprocessar fuq skala kbira ta’ kategoriji specjali ta’ data msemmija fl-Artikolu 9(1), jew ta’ data personali relatata
ma’ kundanni kriminali u reati msemmija fl-Artikolu 10; jew

(c) il-monitoragg sistematiku ta’ zona accessibbli ghall-pubbliku fuq skala kbira.

4.  L-awtorita supervizorja ghandha tistabbilixxi u tippubblika lista tat-tipi ta’ attivitajiet ta’ pprocessar li huma
soggetti ghat-talba ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data skont il-paragrafu 1. L-awtorita supervizorja
ghandha tikkomunika dawk il-listi lill-Bord imsemmi fl-Artikolu 68.

5. L-awtorita supervizorja tista’ wkoll tistabbilixxi u tippubblika lista tat-tipi ta’ attivitajiet ta’ pprocessar li ghalihom
ma tkun mehtiega l-ebda valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data. L-awtorita supervizorja ghandha
tikkomunika dawn il-listi lill-Bord.

6.  Qabel l-adozzjoni tal-listi msemmija fil-paragrafi 4 u 5, l-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tapplika I-
mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 63 fejn tali listi jinvolvu attivitajiet ta’ pprocessar li huma marbuta mal-
offerta ta’ oggetti jew servizzi lis-suggetti tad-data jew ghall-monitoragg tal-imgiba taghhom fdiversi Stati Membri, jew li
jista’ jaffettwa sostanzjalment il-moviment hieles tad-data personali fl-Unjoni.
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7. Il-valutazzjoni ghandha tinkludi minn tal-inqas:

(a) deskrizzjoni sistematika tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar previsti u l-iskopijiet tal-ipprocessar, inkluz fejn applikabbli
l-interess legittimu mfittex mill-kontrollur;

(b) valutazzjoni tal-bzonn u l-proporzjonalita tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar b'rabta mal-iskopijiet;
(c) valutazzjoni tar-riskji ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data msemmija fil-paragrafu 1; u

(d) il-mizuri previsti biex jindirizzaw ir-riskji, inkluz is-salvagwardji, mizuri ta’ sigurta u mekkanizmi li jizguraw il-
protezzjoni ta’ data personali u li juru l-konformita ma’ dan ir-Regolament, filwaqt li jigu kkunsidrati d-drittijiet u I-
interessi legittimi tas-suggetti tad-data u persuni ohrajn ikkoncernati.

8.  Il-konformita ma’ kodici ta’ kondotta approvati msemmija fl-Artikolu 40 mill-kontrolluri jew processuri rilevanti
ghandu jittiehed kont taghhom fil-valutazzjoni tal-impatt tal-attivitajiet ta’ pprocessar imwettqa minn tali kontrolluri jew
processuri, b'mod partikolari ghall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data.

9.  Fejn xieraq, il-kontrollur ghandu jfittex il-fehmiet tas-suggetti tad-data jew tar-rapprezentanti taghhom dwar I-
ipprocessar mahsub, minghajr pregudizzju ghall-protezzjoni ta’ interessi kummerdjali jew pubblici jew ghas-sigurta tal-
attivitajiet ta’ pprocessar.

10.  Fejn l-ipprocessar skont il-punt (c) jew (e) tal-Artikolu 6(1) ikollu bazi legali fil-ligi tal-Unjoni jew fil-ligi tal-Istat
Membru li I-kontrollur huwa suggett ghaliha, u dik il-ligi tirregola l-operazzjoni jew is-sett ta’ operazzjonijiet ta’
pprocessar specifici inkwistjoni, u tkun diga giet imwettqa valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data bhala parti
minn valutazzjoni tal-impatt generali fil-kuntest tal-adozzjoni ta’ dik il-bazi legali, il-paragrafi 1 sa 3 ma ghandhomx
japplikaw sakemm I-Istati Membri ma jqisux li jkun mehtieg li ssir tali valutazzjoni qabel l-attivitajiet tal-ipprocessar.

11.  Fejn mehtieg, il-kontrollur ghandu jwettaq riezami biex jevalwa jekk l-ipprocessar ikunx ged isir fkonformita
mal-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data mill-inqas meta jkun hemm bidla fir-riskju mill-operazzjonijiet ta’
pprocessar.

Artikolu 36
Konsultazzjoni minn qabel

1. Il-kontrollur ghandu jikkonsulta lill-awtorita supervizorja gabel l-ipprocessar fejn valutazzjoni tal-impatt fuq il-
protezzjoni tad-data taht l-Artikolu 35 tindika li l-ipprocessar ikun ser jirrizulta friskju gholi fin-nugqas ta’ mizuri
mehuda mill-kontrollur biex jittaffa r-riskju.

2. Fejn l-awtorita supervizorja tkun tal-opinjoni li l-ipprocessar mahsub imsemmi fil-paragrafu 1 jikser dan ir-
Regolament, b'mod partikolari fejn il-kontrollur ma jkunx identifika jew naqgas bizzejjed ir-riskju, l-awtorita’
supervizorja ghandha, fperijodu sa tmien gimghat wara li tircievi t-talba ghall-konsultazzjoni, tipprovdi parir bil-miktub
lill-kontrollur, u, fejn applikabbli ghall-processur, u tista’ tuza kwalunkwe mis-setghat taghha msemmija fl-Artikolu 58.
Dak il-perijodu jista’ jigi estiz ghal sitt gimghat, b’kont mehud tal-kumplessita tal-ipprocessar mahsub. L-awtorita’
supervizorja ghandha tinforma l-kontrollur, u fejn applikabbli, il-processur, dwar kwalunkwe estensjoni fi zmien xahar
minn meta jircievi t-talba ghal konsultazzjoni flimkien mar-ragunijiet ghad-dewmien. Dawk il-perijodi jistghu jigu
sospizi sakemm l-awtorita supervizorja tkun kisbet informazzjoni li tkun talbet ghal finijiet ta’ konsultazzjoni.

3. Meta jikkonsulta lill-awtorita supervizorja skont il-paragrafu 1, il-kontrollur ghandu jipprovdi lill-awtorita
supervizorja

(a) fejn applikabbli, bir-responsabbiltajiet rispettivi ta’ kontrollur, kontrolluri u processuri kongunti involuti fl-
ipprocessar, b'mod partikolari ghall-ipprocessar fi hdan grupp ta’ imprizi;

(b) bil-finijiet u l-mezzi tal-ipprocessar mahsub;

(c) bil-mizuri u s-salvagwardji previsti biex jipprotegu d-drittijiet u Il-libertajiet tas-suggetti tad-data skont dan ir-
Regolament;

(d) fejn applikabbli, bid-dettalji tal-kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data;
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(e) bil-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data prevista fl-Artikolu 35; u
(f) bi kwalunkwe informazzjoni ohra mitluba mill-awtorita supervizorja.
4, L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lill-awtorita supervizorja matul it-thejjija ta’ proposta ghal mizura

legizlattiva li ghandha tigi adottata minn parlament nazzjonali, jew ta’ mizura regolatorja bbazata fuq tali mizura
legizlattiva li tirrigwarda l-ipprocessar.

5. Minkejja l-paragrafu 1, il-ligi tal-Istat Membru tista’ tirrikjedi li I-kontrolluri jikkonsultaw mal-awtorita supervizorja
u jiksbu awtorizzazzjoni minn qabel minnha b'rabta mal-ipprocessar minn kontrollur ghall-prestazzjoni ta’ kompitu
mwettaq minn kontrollur fl-interess pubbliku, inkluz l-ipprocessar b'rabta mal-protezzjoni so¢jali u s-sahha pubblika.

Tagsima 4

Uffic¢jal tal-protezzjoni tad-data
Artikolu 37
Hatra tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data

1. I-kontrollur u l-processur ghandhom jahtru uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data fi kwalunkwe kaz fejn:

(a) l-ipprocessar isir minn awtorita jew korp pubbliku, hlief ghal qrati li jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom;

(b) l-attivitajiet ewlenin tal-kontrollur jew tal-processur jikkonsistu foperazzjonijiet ta’ pprocessar li, minhabba n-natura
taghhom, l-ambitu ufjew l-ghanijiet taghhom, jehtiegu monitoragg regolari u sistematiku tas-suggetti tad-data fuq

skala kbira; jew

(c) l-attivitajiet ewlenin tal-kontrollur jew tal-processur jikkonsistu fipprocessar fuq skala kbira ta’ kategoriji spe¢jali ta’
data skont l-Artikolu 9 u ta’ data personali relatata ma’ kundanni kriminali u reati msemmija fl-Artikolu 10.

2. Grupp ta’ imprizi jista’ jahtar ufficjal tal-protezzjoni tad-data uniku dment li l-uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-data
jkun facilment accessibbli minn kull stabbiliment.

3. Fejn il-kontrollur jew il-processur ikun awtorita jew korp pubbliku, jista’ jinhatar uffi¢jal uniku tal-protezzjoni tad-
data ghal diversi tali awtoritajiet jew tali korpi, filwaqt li jittiehed kont tal-istruttura organizzattiva u d-daqs taghhom.

4. Fkazijiet differenti minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1, il-kontrollur jew il-processur jew assocjazzjonijiet jew
korpi ohrajn li jirrapprezentaw kategoriji ta’ kontrolluri jew processuri jistghu jew, fejn hu rekwizit taht il-ligi tal-Unjoni
jew ta’ Stat Membru, ghandhom jahtru uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jista’ jagixxi ghal
dawn l-asso¢jazzjonijiet u korpi ohrajn li jirrapprezentaw kontrolluri jew processuri.

5. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data ghandu jinhatar abbazi tal-kwalitajiet professjonali u, b’mod partikolari, l-gharfien
espert tal-ligi u tal-prattiki dwar il-protezzjoni tad-data u l-hila li jwettaq il-kompiti msemmija fl-Artikolu 39.

6. L-uffigjal tal-protezzjoni tad-data jista’ jkun parti mill-persunal tal-kontrollur jew tal-processur, jew iwettaq il-
kompiti tieghu fuq il-bazi ta’ kuntratt ta’ servizz.

7. Il-kontrollur jew il-processur ghandu jippubblika d-dettalji ta’ kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data u jikkomu-
nikhom lill-awtorita supervizorja.
Artikolu 38
Pozizzjoni tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data

1. I-kontrollur u l-processur ghandhom jizguraw li l-ufficjal tal-protezzjoni tad-data jkun involut kif dovut u
minghajr dewmien fil-kwistjonijiet kollha li jikkoncernaw il-protezzjoni tad-data personali.
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2. Ilkontrollur u l-processur ghandhom jappoggaw lill-ufficjal tal-protezzjoni tad-data fit-twettiq tal-kompiti
msemmija fl-Artikolu 39 billi jipprovdu r-rizorsi mehtiega biex iwettaq dawk il-kompiti u access ghad-data personali u I-
attivitajiet ta’ pprocessar, u jsostnu l-gharfien espert tieghu.

3. I-kontrollur u l-processur ghandhom jizguraw li l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data ma jircievi l-ebda istruzzjoni
dwar l-ezercizzju ta’ dawk il-kompiti. Ma ghandux jitkecca jew ikun penalizzat mill-kontrollur jew mill-processur
minhabba t-twettiq tal-kompiti tieghu. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data ghandu jirrapporta b'mod dirett lill-oghla livell
ta’ manigment tal-kontrollur jew tal-processur.

4. Is-suggetti tad-data jistghu jikkuntattjaw lill-ufficjal tal-protezzjoni tad-data fir-rigward tal-kwistjonijiet kollha
marbuta mal-ipprocessar tad-data personali taghhom u ghall-ezercitar tad-drittijiet taghhom taht dan ir-Regolament.

5. L-uffigjal tal-protezzjoni tad-data ghandu jkunu marbut b'segretezza jew bkunfidenzjalita dwar il-qadi ta’
dmirijietu, skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru.

6. L-uffigjal tal-protezzjoni tad-data jista’ jwettaq kompiti u dmirijiet ohra. Il-kontrollur jew il-processur ghandu
jizgura li kwalunkwe minn dawn il-kompiti u dmirijiet ma jirrizultawx fkonflitt ta’ interessi.

Artikolu 39
Kompiti tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data

1. L-uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-data ghandu jkollu mill-inqgas il-kompiti li gejjin:

(a) jinforma u jaghti pariri lill-kontrollur jew lill-processur u lill-impjegati li jaghmlu l-ipprocessar dwar l-obbligi
taghhom skont dan ir-Regolament u skont dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni jew ta’ Stati Membri dwar il-protezzjoni
tad-data;

(b) jissorvelja l-konformita ma’ dan ir-Regolament, ma’ dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni jew ta’ Stati Membri dwar il-
protezzjoni tad-data u mal-politiki tal-kontrollur jew tal-processur fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali,
inkluzi l-assenjazzjoni tar-responsabbiltajiet, is-sensibilizzazzjoni u t-tahrig tal-persunal involut fl-attivitajiet ta’
pprocessar, u l-verifiki relatati;

(c) jipprovdi parir fejn mitlub fir-rigward tal-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data u jissorvelja l-prestazzjoni
taghha skont I- Artikolu 35;

(d) jikkoopera mal-awtorita supervizorja;

(e) jagixxi bhala l-punt ta’ kuntatt ghall-awtorita supervizorja dwar kwistjonijiet relatati mal-ipprocessar, inkluz il-
konsultazzjoni minn qabel imsemmija fl-Artikolu 36, u jikkonsulta, fejn xieraq, fir-rigward ta” kwalunkwe materja
ohra.

2. L-uffigjal tal-protezzjoni tad-data fit-twettiq tal-kompiti tieghu ghandu jkollu konsiderazzjoni dovuta ghar-riskju

assodjat mal-attivitajiet ta’ pprocessar, filwaqt li jgis in-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-ghanijiet tal-ipprocessar.

Tagsima 5

Kodicijiet ta’ kondotta u certifikazzjoni
Artikolu 40
Kodicijiet ta’ kondotta

1.  L-Istati Membri, l-awtoritajiet supervizorji, il-Bord u l-Kummissjoni ghandhom jinkoraggixxu t-tfassil ta’ kodicijiet
ta’ kondotta mahsuba biex jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni xierqa ta’ dan ir-Regolament, b’kont mehud tal-karatte-
ristici specifici tad-diversi setturi tal-ipprocessar u l-htigijiet specifici ta” imprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju.

2. Assoc¢jazzjonijiet u korpi ohrajn li jirrapprezentaw kategoriji ta” kontrolluri jew processuri jistghu jhejju kodicijiet
ta’ kondotta, jew jemendaw jew jestendu dawn il-kodicijiet, bil-ghan i jispecifikaw l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
bhal fil-rigward ta:

(a) l-ipprocessar gust u trasparenti;
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(b) l-interessi legittimi segwiti mill-kontrolluri fkuntesti specifici;
(c) il-gbir tad-data personali;

(d) il-psewdonimizzazzjoni ta’ data personali;

(e) l-informazzjoni provduta lill-pubbliku u lis-suggetti tad-data;
(f) l-ezercitar tad-drittijiet tas-suggetti tad-data;

(@) l-informazzjoni provduta lil, u l-protezzjoni ta’, minorenni, u I-mod kif jinkiseb il-kunsens tad-detenturi tar-respon-
sabbilta ta’ genituri fir-rigward ta’ minorenni;

(h) il-mizuri u l-proceduri msemmija fl-Artikoli 24 u 25 u l-mizuri biex jizguraw is-sigurta tal-ipprocessar imsemmija
fl-Artikolu 32;

(i) in-notifika ta’ ksur ta’ data personali lill-awtoritajiet supervizorji u l-komunikazzjoni ta’ tali ksur ta’ data personali lis-
suggetti tad-data;

() trasferiment ta’ data personali lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali; jew

(k) proceduri barra l-qorti u proceduri ohrajn ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim ghas-soluzzjoni ta’ tilwim bejn il-kontrolluri u s-
suggetti tad-data fir-rigward tal-ipprocessar, minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tas-suggetti tad-data skont I-
Artikoli 77 u 79.

3. Minbarra l-konformita mill-kontrolluri jew il-processuri suggett ghal dan ir-Regolament, il-kodicijiet ta’ kondotta
approvati skont il-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu u li jkollhom validita generali skont il-paragrafu 9 ta’ dan I-
Artikolu jistghu wkoll jigu osservati minn kontrolluri jew processuri li mhumiex soggetti ghal dan ir-Regolament skont
l-Artikolu 3 sabiex jipprovdu salvagwardji xierqa fi hdan il-qafas ta’ trasferimenti ta’ data personali lejn pajjizi terzi jew
organizzazzjonijiet internazzjonali skont it-termini msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 46(2). Tali kontrolluri jew
processuri ghandhom jiehdu impenji vinkolanti u ezegwibbli, permezz ta’ strumenti kuntrattwali jew strumenti
legalment vinkolanti ohra, biex japplikaw dawk is-salvagwardji xierqa, inkluz fir-rigward tad-drittijiet tas-suggetti tad-
data.

4. Kodici ta’ kondotta msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandu jkun fih mekkanizmi li jippermettu lill-korp
imsemmi fl-Artikolu 41(1) biex iwettaq il-monitoragg obbligatorju ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet tieghu mill-
kontrolluri jew il-processuri li japplikawh, minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtoritajiet supervizorji li
huma kompetenti skont l-Artikolu 55 jew 56.

5. L-asso¢jazzjonijiet u korpi ohra msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu li ghandhom I-ghan li jhejju kodici ta’
kondotta jew li jemendaw jew jestendu kodici ezistenti, ghandhom jipprezentaw l-abbozz ta’ kodici, l-emenda jew I-
estensjoni lill-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont 1-Artikolu 55. L-awtorita supervizorja ghandha tipprovdi
opinjoni dwar jekk l-abbozz ta’ kodici, l-emenda jew l-estensjoni jikkonformawx ma’ dan ir-Regolament u ghandha
tapprova tali abbozz ta’ kodici, emenda jew estensjoni jekk hija tqis li jipprovdu bizzejjed salvagwardji xierqa.

6. Fejn l-opinjoni msemmija fil-paragrafu 5 tapprova l-abbozz ta’ kodici, jew l-emenda jew l-estensjoni, u fejn il-
kodici ta” kondotta kon¢ernat mhux marbut mal-attivitajiet ta’ pprocessar fbosta Stati Membri, l-awtorita supervizorja
ghandha tirregistra u tippubblika l-kodici.

7. Fejn abbozz ta’ kodic¢i ta’ kondotta huwa marbut mal-attivitajiet ta’ pprocessar fbosta Stati Membri, l-awtorita
supervizorja li hi kompetenti skont l-Artikolu 55 ghandha, qabel ma tapprova l-abbozz ta’ kodic¢i, l-emenda jew I-
estensjoni, tipprezentahom fil-procedura msemmija fl-Artikolu 63 lill-Bord li ghandu jaghti opinjoni dwar jekk l-abbozz
ta’ kodici, l-emenda jew l-estensjoni jikkonformawx ma’ dan ir-Regolament jew, fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu, jipprovdux salvagwardji xierqa.

8. Fejn l-opinjoni msemmija fil-paragrafu 7 tikkonferma li l-abbozz ta’ kodici, l-emenda jew l-estensjoni,
jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament, jew, fis-sitwazzjoni msemmija fil-paragrafu 3, jipprovdu salvagwardji xierqa, il-
Bord ghandu jipprezenta l-opinjoni tieghu lill-Kummissjoni.

9.  I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiddeciedi li l-kodicijiet ta’ kondotta, l-emendi jew I-
estensjonijiet approvati pprezentati lilha skont il-paragrafu 8 ta’ dan I-Artikolu ghandhom validita generali fi hdan I-
Unjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’ ezami stabbilita fl-Artikolu 93(2).
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10.  I-Kummissjoni ghandha tizgura r-reklamar xieraq ghall-kodicijiet approvati li jkun gie deciz li ghandhom validita
generali skont il-paragrafu 9.

11.  1-Bord ghandu jigbor il-kodicijiet ta’ kondotta, l-emendi u l-estensjonijiet kollha fregistru u ghandu jaghmilhom
disponibbli ghall-pubbliku b'mezzi xierqa.

Artikolu 41
Monitoragg ta’ kodicijiet ta’ kondotta approvati

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtorita supervizorja kompetenti taht 1-Artikoli 57 u 58, il-
monitoragg tal-konformita ma’ kodici ta’ kondotta skont 1-Artikolu 40, jista’ jitwettaq minn korp li ghandu lHivell xieraq
ta’ gharfien espert brabta mas-suggett tal-kodici u huwa akkreditat ghal dak il-ghan mill-awtorita supervizorja
kompetenti.

2. Korp kif imsemmi fil-paragrafu 1 jista’ jigi akkreditat biex jimmonitorja konformita’ ma’ kodici ta’ kondotta fejn

dak il-korp:

(a) ikun wera l-indipendenza u I-gharfien espert tieghu b’rabta mas-suggett tal-kodici ghas-sodisfazzjon tal-awtorita
supervizorja kompetenti;

(b) ikun stabbilixxa proceduri li jippermettu li jivvaluta l-eligibbilta tal-kontrolluri u l-processuri kkoncernati bl-appli-
kazzjoni tal-kodici, biex jissorveljaw il-konformita taghhom mad-dispozizzjonijiet tieghu u biex iwettqu riezami tal-
attivita tieghu b'mod perjodiku;

(c) ikun stabbilixxa proceduri u strutturi biex jittratta Imenti dwar ksur tal-kodici jew il-mod li bih il-kodici gie, jew qed
jigi, implimentat minn kontrollur jew processur, u biex dawk il-proceduri u strutturi jkunu trasparenti ghas-suggetti
tad-data u ghall-pubbliku; u

(d) huwa wera ghas-sodisfazzjon tal-awtorita supervizorja kompetenti li l-kompiti u d-dmirijiet tieghu ma jirrizultawx
fkonlflitt ta’ interessi.

3. L-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tipprezenta l-abbozz ta’ kriterji ghall-akkreditazzjoni ta’ korp kif
imsemmii fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghall-Bord skont il-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 63.

4. Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtorita supervizorja kompetenti u ghad-dispozizzjonijiet tal-
Kapitolu VIII, korp kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu, soggett ghas-salvagwardji xierqa, jiehu azzjoni
xierqa fkazijiet ta’ ksur tal-kodi¢i minn kontrollur jew processur, inkluz is-sospensjoni jew l-eskluzjoni tal-kontrollur jew
processur kkoncernat mill-kodici. Huwa ghandu jinforma lill-awtorita supervizorja kompetenti b’dawn l-azzjonijiet u r-
ragunijiet ghaliex ittiehdu.

5. L-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tirrevoka l-akkreditazzjoni ta’ korp kif imsemmi fil-paragrafu 1 jekk
il-kondizzjonijiet ghall-akkreditazzjoni ma jkunux milhuga jew m’'ghadhomx jintlahqu jew fejn azzjonijiet mehuda mill-
korp jiksru dan ir-Regolament.

6.  Dan l-Artikolu m'ghandux japplika ghall-ipprocessar imwettaq mill-awtoritajiet u I-korpi pubblici.

Artikolu 42
Certifikazzjoni

1. L-Istati Membri, l-awtoritajiet supervizorji, il-Bord u I-Kummissjoni ghandhom jinkoraggixxu, b'mod partikolari fil-
livell tal-Unjoni, l-istabbiliment ta’ mekkanizmi ta’ certifikazzjoni ta’ protezzjoni tad-data u ta’ sigilli u marki tal-
protezzjoni tad-data, bil-ghan li juru l-konformita ma’ dan ir-Regolament ta’ attivitajiet ta’ pprocessar mill-kontrolluri u
mill-processuri. Ghandu jittiehed kont tal-htigijiet specifici tal-imprizi mikro, zghar u ta’ dags medju.
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2. Minbarra l-aderenza minn kontrolluri jew processuri soggetti ghal dan ir-Regolament, jistghu jigu stabbiliti
mekkanizmi ta’ certifikazzjoni ta’ protezzjoni tad-data, sigilli jew marki approvati skont il-paragrafu 5 ta’ dan I-
Artikolu ghall-ghan li tintwera l-eZistenza ta’ salvagwardji xierqa pprovduti minn kontrolluri jew processuri li mhumiex
soggetti ghal dan ir-Regolament skont l-Artikolu 3 fil-qafas ta’ trasferimenti ta’ data personali lejn pajjizi terzi jew
organizzazzjonijiet internazzjonali skont it-termini msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 46(2). Tali kontrolluri jew
processuri ghandhom jiehdu impenji vinkolanti u infurzabbli, permezz ta’ strumenti kuntrattwali jew legalment
vinkolanti ohrajn, biex japplikaw dawk is-salvagwardji xierqa, inkluz fir-rigward tad-drittijiet tas-suggetti tad-data.

3. I¢-certifikazzjoni ghandha tkun volontarja u disponibbli permezz ta’ process li jkun trasparenti.

4. Certifikazzjoni skont dan I-Artikolu ma tnaqqasx ir-responsabbilta tal-kontrollur jew il-processur ghall-konformita
ma’ dan ir-Regolament u huwa minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtoritajiet supervizorji li huma
kompetenti skont I-Artikolu 55 jew 56.

5. Certifikazzjoni skont dan I-Artikolu ghandha tinhareg mill-korpi ta’ certifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 43, jew
mill-awtorita supervizorja kompetenti abbazi ta’ kriterji approvati mill-awtorita supervizorja kompetenti jew mill-Bord,
skont l-Artikolu 63. Fejn il-kriterji huma approvati mill-Bord, dan jista’ jirrizulta fcertifikazzjoni komuni, is-Sigill
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

6. Il-kontrollur jew il-processur li jissottometti l-ipprocessar tieghu ghall-mekkanizmu ta’ certifikazzjoni ghandu
jipprovdi lill-korp ta’ certifikazzjoni msemmi fl-Artikolu 43, jew fejn applikabbli, l-awtorita supervizorja kompetenti, bl-
informazzjoni kollha u l-access ghall-attivitajiet ta’ pprocessar tieghu li huma mehtiega biex titwettaq il-procedura ta’
certifikazzjoni.

7. le-certifikazzjoni ghandha tinhareg lil kontrollur jew processur ghal perijodu massimu ta’ tliet snin u tista’
tiggedded, skont l-istess kondizzjonijiet, sakemm jibqghu jigu sodisfatti r-rekwiziti rilevanti. I¢-certifikazzjoni ghandha
tigi rtirata, fejn applikabbli, mill-korpi ta’ certifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 43, jew mill-awtorita supervizorja
kompetenti fejn ma jigux sodisfatti jew ma jibqghux jigu sodisfatti r-rekwiziti ghac-certifikazzjoni.

8. I-Bord ghandu jigbor il-mekkanizmi ta’ certifikazzjoni u s-sigilli u l-marki ghall-protezzjoni tad-data kollha
fregistru u ghandu jaghmilhom disponibbli ghall-pubbliku permezz ta’ kwalunkwe mezz xieraq.

Artikolu 43
Korpi ta’ certifikazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtorita supervizorja kompetenti taht 1-Artikoli 57 u 58, il-
korpi ta’ certifikazzjoni li ghandhom livell xieraq ta’ gharfien espert fir-rigward tal-protezzjoni tad-data ghandhom, wara
li jinfurmaw l-awtorita supervizorja sabiex din tkun tista’ tezercita s-setghat taghha skont il-punt (h) tal-Artikolu 58(2)
fejn mehtieg, johorgu u jgeddu certifikazzjoni. Stat Membru ghandu jizgura li dawk il-korpi ta’ certifikazzjoni huma
akkreditati minn wahda jew wiehed, jew mit-tnejn, li gejjin:

(a) l-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont l-Artikolu 55 jew 56;

(b) il-korp nazzjonali ta’ akkreditazzjoni msemmi fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (') fkonformita ma’ EN-ISO/IEC 17065/2012 u mar-rekwiziti addizzjonali stabbiliti mill-
awtorita supervizorja li hija kompetenti skont l-Artikolu 55 jew 56.

2. Il-korpi ta’ certifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu akkreditati skont dak il-paragrafu biss fejn
ikunu:

(@) wrew l-indipendenza u I-gharfien espert taghhom brabta mas-suggett tac-certifikazzjoni ghas-sodisfazzjon tal-
awtorita supervizorja kompetenti;

(") Regolament (KE) 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkreditament
u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 339/93
(GUL 218, 13.8.2008, p. 30).
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(b) impenjaw ruhhom li jirrispettaw il-kriterji msemmija fl-Artikolu 42(5) u approvati mill-awtorita supervizorja li hija
kompetenti skont I-Artikolu 55 jew 56 jew mill-Bord, skont I-Artikolu 63, il-Bord;

(c) stabbilixxew proceduri ghall-hrug, ir-riezami perjodiku u l-irtirar ta’ certifikazzjoni, sigilli u marki tal-protezzjoni
tad-data;

(d) stabbilixxew proceduri u strutturi biex jindirizzaw lmenti dwar ksur tac-certifikazzjoni jew il-mod li bih ic-
certifikazzjoni giet, jew qed tigi, implimentata mill-kontrollur jew il-processur, u biex jaghmlu trasparenti dawk il-
proceduri u l-istrutturi ghas-suggetti tad-data u ghall-pubbliku; u

(e) wrew ghas-sodisfazzjon tal-awtorita supervizorja kompetenti, li l-kompiti u d-dmirijiet taghhom ma jirrizultawx
fkonflitt ta’ interessi.

3. L-akkreditazzjoni tal-korpi ta’ certifikazzjoni kif imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom
jitwettqu abbazi ta’ kriterji approvati mill-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont I-Artikolu 55 jew 56 jew, mill-
Bord, skont l-Artikolu 63. Fil-kaz ta’ akkreditazzjoni skont il-punt (b) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, dawk ir-rekwiziti
ghandhom jikkomplementaw dawk previsti fir-Regolament (KE) Nru 765/2008 u r-regoli teknici li jiddeskrivu l-metodi u
l-proceduri tal-korpi ta’ certifikazzjoni.

4. Il-korpi ta’ certifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu responsabbli mill-valutazzjoni tajba li twassal
ghac-certifikazzjoni jew l-rtirar ta’ tali certifikazzjoni minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta tal-kontrollur jew il-
processur ghall-konformita ma’ dan ir-Regolament. L-akkreditazzjoni ghandha tinhareg ghal perijodu massimu ta’ hames
snin u tista’ tiggedded bl-istess kondizzjonijiet sakemm il-korp ta’ certifikazzjoni jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fdan I-
Artikolu.

5. Il-korpi ta’ certifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jipprovdu lill-awtorita supervizorja kompetenti bir-
ragunijiet ghall-ghoti jew l-irtirar tac-certifikazzjoni mitluba.

6.  Ir-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u l-kriterji msemmija fl-Artikolu 42(5) ghandhom jigu
ppubblikati mill-awtorita supervizorja fforma facilment accessibbli. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom ukoll
jittrazmettu dawk ir-rekwiziti u kriterji lill-Bord. Il-Bord ghandu jigbor il-mekkanizmi ta’ ¢ertifikazzjoni kollha u s-sigilli
tal-protezzjoni tad-data kollha fregistru u ghandu jaghmilhom disponibbli ghall-pubbliku bi kwalunkwe mezz xieraq.

7. Minghajr pregudizzju ghall-Kapitolu VIII, l-awtorita supervizorja kompetenti jew il-korp nazzjonali ta’ akkredi-
tazzjoni ghandu jirtira akkreditazzjoni ta’ korp ta’ certifikazzjoni skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jekk il-kondizz-
jonijiet ghall-akkreditazzjoni ma jigu sodisfatti jew m’ghadhomx jigu sodisfatti, jew fejn azzjonijiet mehuda mill-korp ta’
certifikazzjoni jiksru dan ir-Regolament.

8. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 92, ghall-fini li tispecifika r-
rekwiziti li ghandu jittiched kont taghhom ghall-mekkanizmi ta’ certifikazzjoni tal-protezzjoni tad-data msemmija fl-
Artikolu 42(1).

9.  I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw standards teknici ghal mekkanizmi ta’ certifikazz-
joni u ghal sigilli u marki ta’ protezzjoni tad-data, u mekkanizmi ghall-promozzjoni u r-rikonoxximent ta’ dawk il-
mekkanizmi ta’ certifikazzjoni, sigilli u marki. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

KAPITOLU V

Artikolu 44
Prin¢ipju generali ghal trasferimenti

Kwalunkwe trasferiment ta’ data personali li tkun qed tigi pprocessata jew hija mahsuba li tigi pprocessata wara
trasferiment lejn pajjiz terz jew lejn organizzazzjoni internazzjonali ghandu jsehh biss jekk, soggett ghad-dispozizzjo-
nijiet l-ohra ta’ dan ir-Regolament, il-kontrollur u l-processur ikunu fkonformita mal-kondizzjonijiet stipulati fdan il-
Kapitolu, inkluz ghal trasferimenti ulterjuri ta’ data personali mill-pajjiz terz jew minn organizzazzjoni internazzjonali
lejn pajjiz terz iehor jew lejn organizzazzjoni internazzjonali ohra. Id-dispozizzjonijiet kollha fdan il-Kapitolu ghandhom
jigu applikati sabiex jigi zgurat li ma ghandux jiddghajjef il-livell ta’ protezzjoni tal-persuni fizi¢i ggarantit minn dan ir-
Regolament.
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Artikolu 45
Trasferimenti abbazi ta’ deciZjoni ta’ adegwatezza

1. Trasferiment ta’ data personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali jista’ jsehh fejn il-Kummissjoni
tiddeciedi li l-pajjiz terz, jew territorju jew settur specifikat wiched jew aktar fdak il-pajjiz terz, jew l-organizzazzjoni
internazzjonali inkwistjoni tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni. Tali trasferiment ma ghandu jkun jehtieg ebda awtoriz-
zazzjoni specifika.

2. Meta tivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont, b’mod partikolari, tal-
elementi li gejjin:

(a) l-istat tad-dritt, ir-rispett lejn id-drittijiet tal-bniedem u d-drittijiet fundamentali, il-legizlazzjoni rilevanti, kemm
generali kif ukoll settorjali, inkluz dwar is-sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta nazzjonali u I-ligi kriminali u l-access
tal-awtoritajiet pubblici ghad-data personali, kif ukoll l-implimentazzjoni ta’ tali legizlazzjoni, ir-regoli tal-protezzjoni
tad-data, ir-regoli professjonali u l-mizuri ta’ sigurta, inkluzi regoli ghat-trasferiment ulterjuri ta’ data personali lejn
pajjiz terz iehor jew organizzazzjoni internazzjonali ohra li jkun hemm konformita maghhom fdak il-pajjiz jew 1-
organizzazzjoni internazzjonali, precedenti ta’ gurisprudenza, kif ukoll drittijiet tas-suggett tad-data effettivi u
infurzabbli u rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghas-suggetti tad-data li tkun qed tigi ttrasferita d-data
personali taghhom;

(b) l-ezistenza u l-funzjonament effettiv ta’ awtoritd supervizorja indipendenti wahda jew aktar fil-pajjiz terz jew li
ghalihom tkun soggetta organizzazzjoni internazzjonali, bir-responsabbilta ghall-izgurar u l-infurzar tal-konformita
mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data, inkluzi setghat ta’ nfurzar adegwati ghall-assistenza u l-ghoti ta’ pariri lis-
suggetti tad-data fl-ezercizzju tad-drittijiet taghhom u ghall-kooperazzjoni mal-awtoritajiet supervizorji tal-Istati
Membri; u

(¢) l-impenji internazzjonali li l-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali kkoncernata tkun dahlet ghalihom, jew
obbligi ohrajn li jirrizultaw minn konvenzjonijiet jew strumenti legalment vinkolanti kif ukoll mis-sehem taghha
fsistemi multilaterali jew regjonali, b'mod partikolari b’rabta mal-protezzjoni ta’ data personali.

3. Il-Kummissjoni, wara li tivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni, tista’ tiddeciedi, permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni, li pajjiz terz, jew territorju jew settur specifikat wiehed jew aktar fpajjiz terz, jew organizzazzjoni
internazzjonali jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni fis-sens tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. L-att ta’ implimen-
tazzjoni ghandu jipprevedi mekkanizmu ghal riezami perjodiku, mill-inqas kull erba’ snin, li ghandu jichu kont tal-
izviluppi rilevanti kollha fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali. L-att ta’ implimentazzjoni ghandu jispecifika
l-applikazzjoni territorjali u settorjali tieghu u, fejn applikabbli, jidentifika l-awtorita jew l-awtoritajiet supervizorji
msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. L-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

4. I-Kummissjoni ghandha timmonitorja fuq bazi kontinwa l-izviluppi f'pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjo-
nali li jistghu jaffettwaw il-funzjonament tad-decizjonijiet adottati skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u d-decizjonijiet
adottati abbazi tal-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE.

5. I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, fejn l-informazzjoni disponibbli tizvela dan, b'mod partikolari wara r-riezami
msemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, li pajjiz terz, jew territorju jew settur specifikat f'pajjiz terz, jew organizz-
azzjoni internazzjonali ma ghadux jew ma ghadhiex tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni fis-sens tal-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu, sa fejn ikun mehtieg, ghandha thassar, temenda jew tissospendi d-dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan
l-Artikolu, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni minghajr effett retroattiv. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

Fkazijiet imperattivi u debitament gustifikati ta’ urgenza, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jkunu immedjatament applikabbli fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 93(3).

6.  I-Kummissjoni ghandha tidhol fkonsultazzjonijiet mal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali bil-hsieb li
tirrimedja s-sitwazzjoni li twassal ghad-decizjoni mehuda skont il-paragrafu 5.

7. Decizjoni skont il-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu hija minghajr pregudizzju ghal trasferimenti ta’ data personali lejn
pajjiz terz, jew territorju jew settur wiched jew aktar specifikati fdak il-pajjiz terz, jew l-organizzazzjoni internazzjonali
inkwistjoni skont I-Artikoli 46 sa 49.

8. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea u fis-sit web taghha lista tal-pajjizi terzi,
it-territorji u s-setturi specifikati fpajjiz terz u organizzazzjonijiet internazzjonali li ghalihom tkun iddecidiet li huwa jew
li ma ghadux zgurat livell adegwat ta’ protezzjoni.
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9.  Id-decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni abbazi tal-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE ghandhom jibqghu fis-
sehh sakemm jigu emendati, sostitwiti jew imhassra minn Decizjoni tal-Kummissjoni adottata fkonformita mal-
paragrafu 3 jew 5 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 46
Trasferimenti soggetti ghal salvagwardji xierqa

1.  Fin-nuqqas ta’ decizjoni skont l-Artikolu 45(3), kontrollur jew processur jista’ jittrasferixxi data personali lejn pajjiz
terz jew organizzazzjoni internazzjonali biss jekk il-kontrollur jew il-processur ikun ipprovda salvagwardji xierqa, u bil-
kondizzjoni li jkunu disponibbli drittijiet infurzabbli tas-suggett tad-data u rimedji legali effettivi ghas-suggetti tad-data.

2. Is-salvagwardji xierqa msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jkunu previsti, minghajr ma jkun jinhtieg ebda awtoriz-
zazzjoni specifika minn awtorita supervizorja, permezz ta:

(a) strument legalment vinkolanti u infurzabbli bejn awtoritajiet jew korpi pubblici;
(b) regoli korporattivi vinkolanti fkonformita mal-Artikolu 47;

(¢) klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-data adottati mill-Kummissjoni fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 93(2);

d) klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-data adottati minn awtorita supervizorja u approvati mill-Kummissjoni skont il-
p ) p ) pp )
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 93(2); jew

(e) kodici ta’ kondotta approvat skont l-Artikolu 40 flimkien ma’ impenji vinkolanti u infurzabbli tal-kontrollur jew il-
processur fil-pajjiz terz biex jigu applikati s-salvagwardji xierqa, inkluz fir-rigward tad-drittijiet tas-suggetti tad-data;

jew

(f) mekkanizmu approvat ta’ certifikazzjoni skont l-Artikolu 42 flimkien ma’ impenji vinkolanti u infurzabbli tal-
kontrollur jew il-processur fil-pajjiz terz biex jigu applikati s-salvagwardji xierqa, inkluz fir-rigward tad-drittijiet tas-
suggetti tad-data.

3. Soggett ghall-awtorizzazzjoni mill-awtorita supervizorja kompetenti, is-salvagwardji xierqa msemmija fil-
paragrafu 1 jistghu wkoll jigu previsti, B'mod partikolari permezz ta":

(a) klawzoli kuntrattwali bejn il-kontrollur jew il-processur u l-kontrollur, il-processur jew ir-ricevitur tad-data personali
fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali; jew

(b) dispozizzjonijiet li ghandhom jiddahhlu farrangamenti amministrattivi bejn l-awtoritajiet jew il-korpi pubblici li
jinkludu drittijiet infurzabbli u effettivi tas-suggett tad-data.

4. L-awtorita supervizorja ghandha tapplika l-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 63 fil-kazijiet
imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

5. L-awtorizzazzjonijiet minn Stat Membru jew awtoritda supervizorja abbazi tal-Artikolu 26(2) tad-Direttiva
95/46/KE ghandhom jibqghu validi sakemm jigu emendati, sostitwiti jew imhassra, jekk mehtieg, minn dik l-awtorita
supervizorja. Id-decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni abbazi tal-Artikolu 26(4) tad-Direttiva 95/46/KE ghandhom
jibqghu fis-sehh sakemm jigu emendati, sostitwiti jew imhassra, jekk mehtieg, minn Decizjoni tal-Kummissjoni adottata
fkonformita mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 47

Regoli korporattivi vinkolanti

1. L-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tapprova regoli korporattivi vinkolanti fkonformita mal-mekkanizmu
ta’ konsistenza stabbilita fl-Artikolu 63, dment li dawn:

(a) ikunu legalment vinkolanti u japplikaw ghal, u jkunu infurzati minn, kull membru kkoncernat tal-grupp ta’ imprizi,
jew il-grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta, inkluzi l-impjegati taghhom;
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(b) espressament jikkonferixxu drittijiet infurzabbli lis-suggetti tad-data fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali
taghhom; u

(c) jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 2.
2. Ir-regoli korporattivi vinkolanti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jispecifikaw tal-anqas:

(@) lstruttura u d-dettalji ta’ kuntatt tal-grupp ta’ imprizi, jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika
kongunta u ta’ kull wiehed mill-membri tieghu;

(b) it-trasferimenti tad-data jew is-sett ta’ trasferimenti, inkluzi l-kategoriji ta’ data personali, it-tip ta’ pprocessar u l-
ghanijiet tieghu, it-tip ta’ suggetti tad-data affettwati u l-identifikazzjoni tal-pajjiz jew il-pajjizi terzi inkwistjoni;

(c) in-natura legalment vinkolanti taghhom, kemm internament kif ukoll esternament;

(d) l-applikazzjoni tal-principji generali tal-protezzjoni tad-data, b'mod partikolari l-limitazzjoni tal-ghan, il-minimiz-
zazzjoni tad-data, il-perijodi ta’ hzin limitati, il-kwalitd tad-data, il-protezzjoni tad-data mid-disinn u b'mod
awtomatiku, il-bazi legali ghall-ipprocessar, l-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali, il-mizuri li jizguraw
is-sigurta tad-data, u r-rekwiziti fir-rigward ta’ trasferimenti ulterjuri lejn korpi li ma jkunux marbuta bir-regoli
korporattivi vinkolanti;

(e) id-drittijiet tas-suggetti tad-data fir-rigward tal-ipprocessar u l-mezzi ghall-ezercitar ta’ dawk id-drittijiet, inkluz id-
dritt 1i wiched ma jkunx soggett ghal decizjonijiet ibbazati biss fuq ipprocessar awtomatizzat, inkluz it-tfassil ta’
profili fkonformita mal-Artikolu 22, id-dritt li wiehed iressaq ilment mal-awtoritd supervizorja kompetenti u
quddiem il-qrati kompetenti tal-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 79, u li wiehed jikseb rimedju u, fejn
xieraq, kumpens ghal ksur tar-regoli korporattivi vinkolanti;

(f) l-accettazzjoni mill-kontrollur jew il-processur stabbilit fit-territorju ta’ Stat Membru tar-responsabbilta ghal
kwalunkwe ksur tar-regoli korporattivi vinkolanti minn kwalunkwe membru kkoncernat mhux stabbilit fl-Unjoni;
il-kontrollur jew il-processur ghandu jkun ezentat minn dik ir-responsabbilta, b'mod shih jew parzjali, biss jekk
jaghti prova li dak il-membru mhuwiex responsabbli ghall-avveniment li holoq id-dannu;

(@) kif l-informazzjoni dwar ir-regoli korporattivi vinkolanti, b'mod partikolari dwar id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-
punti (d), (e) u (f) ta’ dan il-paragrafu tigi pprovduta lis-suggetti tad-data flimkien mal-informazzjoni msemmija fl-
Artikoli 13 u 14;

(h) il-kompiti ta’ kwalunkwe uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data mahtur fkonformita mal-Artikolu 37 jew kwalunkwe
persuna jew entita ohra inkarigata mill-monitoragg tal-konformita mar-regoli korporattivi vinkolanti fil-grupp ta’
imprizi, jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta, kif ukoll il-monitoragg tat-tahrig u I-gestjoni
tal-ilmenti;

(i) il-proceduri tal-ilmenti;

() il-mekkanizmi fil-grupp ta’ imprizi, jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta li jizguraw il-
verifika tal-konformita mar-regoli korporattivi vinkolanti. Tali mekkanizmi ghandhom jinkludu awditi tal-
protezzjoni tad-data u metodi li jizguraw azzjonijiet korrettivi ghall-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data. Ir-
rizultati ta’ tali verifika ghandhom jigu kkomunikati lill-persuna jew l-entitd msemmija fil-punt (h) u lill-bord tal-
impriza ta’ kontroll ta’ grupp ta’ imprizi jew tal-grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta, u
ghandhom ikunu disponibbli, fuq talba, ghall-awtorita supervizorja kompetenti;

(k) il-mekkanizmi ghar-rappurtar u r-registrazzjoni ta’ bidliet fir-regoli u r-rappurtar ta’ dawk il-bidliet lill-awtorita
supervizorja;

() il-mekkanizmu ta’ kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja biex tigi Zgurata konformita minn kwalunkwe membru
tal-grupp ta’ imprizi, jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta, b'mod partikolari billi jaghmel
disponibbli ghall-awtorita supervizorja r-rizultati ta’ verifiki tal-mizuri msemmija fil-punt (j);

(m) il-mekkanizmi ghar-rappurtar lill-awtorita supervizorja kompetenti ta’ kwalunkwe rekwizit legali li ghalih membru
tal-grupp ta’ imprizi jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta ikun soggett fpajjiz terz li
x'aktarx jista’ jkollu effett negattiv sostanzjali fuq il-garanziji previsti mir-regoli korporattivi vinkolanti; u

(n) it-tahrig xieraq fil-protezzjoni tad-data lil persunal li jkollu access permanenti jew regolari ghad-data personali.
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3. I-Kummissjoni tista’ tispecifika I-format u l-proceduri ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn kontrolluri, processuri
u awtoritajiet supervizorji ghar-regoli korporattivi vinkolanti fis-sens ta’ dan I-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami stabbilita fl-Artikolu 93(2).

Artikolu 48
Trasferimenti jew zvelar mhux awtorizzati mil-ligi tal-Unjoni

Kwalunkwe sentenza ta’ qorti jew tribunal u kwalunkwe decizjoni ta’ awtoritd amministrattiva ta’ pajjiz terz li jirrikjedu
li kontrollur jew processur jittrasferixxi jew jizvela data personali ma jistghu jkunu rikonoxxuti jew infurzabbli b'ebda
mod hlief jekk ikunu bbazati fuq ftehim internazzjonali, bhal trattat ta’ assistenza legali reciproka, fis-sehh bejn il-pajjiz
terz li ged jaghmel it-talba u 1-Unjoni jew Stat Membru, minghajr pregudizzju ghal ragunijiet ohra tat-trasferiment skont
dan il-Kapitolu.

Artikolu 49
Derogi ghal sitwazzjonijiet specifici

1. Fin-nuqqas ta’ decizjoni dwar l-adegwatezza skont l-Artikolu 45(3), jew salvagwardji xierqa skont I-Artikolu 46,
inkluzi regoli korporattivi vinkolanti, trasferiment jew sett ta’ trasferimenti ta’ data personali lejn pajjiz terz jew organizz-
azzjoni internazzjonali ghandu jsehh biss b'wahda mill-kondizzjonijiet i gejjin:

(a) is-suggett tad-data jkun esplicitament ta kunsens ghat-trasferiment propost, wara li jkun gie informat bir-riskji
possibbli ta’ tali trasferimenti ghas-suggett tad-data minhabba n-nuqgas ta’ decizjoni ta’ adegwatezza u salvagwardji
xierqa;

(b) it-trasferiment ikun mehtieg ghat-twettiq ta’ kuntratt bejn is-suggett tad-data u l-kontrollur jew l-implimentazzjoni ta’
mizuri ta’ gabel il-kuntratt mehuda fuq talba tas-suggett tad-data;

(¢) it-trasferiment ikun mehtieg ghall-konkluzjoni jew it-twettiq ta’ kuntratt konkluz fl-interess tas-suggett tad-data bejn
il-kontrollur u persuna fizika jew guridika ohra;

(d) it-trasferiment ikun mehtieg ghal ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku;
(e) it-trasferiment ikun mehtieg ghall-istabbiliment, l-ezer¢izzju jew id-difiza ta’ talbiet legali;

(f) it-trasferiment ikun mehtieg sabiex jigu protetti l-interessi vitali tas-suggett tad-data jew ta’ persuni ohra, fejn is-
suggett tad-data ma jkunx fizikament jew legalment kapaci li jaghti l-kunsens;

(g) it-trasferiment isir minn registru li skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru huwa mahsub biex jipprovdi
informazzjoni lill-pubbliku u li huwa miftuh ghall-konsultazzjoni jew mill-pubbliku ingenerali inkella minn
kwalunkwe persuna li tista’ turi interess legittimu, izda biss sa fejn jigu sodisfatti fil-kaz partikolari l-kondizzjonijiet
stipulati mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru ghall-konsultazzjoni.

Fejn trasferiment ma setghax ikun ibbazat fuq dispozizzjoni fl-Artikoli 45 jew 46, inkluzi d-dispozizzjonijiet dwar regoli
korporattivi vinkolanti, u l-ebda wahda mid-derogi ghal sitwazzjoni specifika msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu ma tkun applikabbli, it-trasferiment ma jkunx ripetittiv, jikkoncerna biss ghadd limitat ta’ suggetti tad-data,
ikun mehtieg ghall-ghanijiet ta’ interessi legittimi konvincenti mfittxija mill-kontrollur li ma jinghelbux mill-interessi jew
id-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data, u l-kontrollur ikun ivvaluta ¢-cirkostanzi kollha madwar it-trasferiment tad-
data u abbazi ta’ dik il-valutazzjoni pprovda salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali. Il-
kontrollur ghandu jinforma lill-awtorita supervizorja bit-trasferiment. Il-kontrollur ghandu, barra milli jipprovdi I-
informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13 u 14, jinforma lis-suggett tad-data dwar it-trasferiment u dwar l-interessi
legittimi konvincenti segwiti.

2. Trasferiment skont il-punt (g) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ma ghandux jinvolvi t-totalita tad-data
personali jew kategoriji shah tad-data personali li jinsabu fir-registru. Fejn ir-registru huwa mahsub ghall-konsultazzjoni
minn persuni li jkollhom interess legittimu, it-trasferiment ghandu jsir biss fuq it-talba ta’ dawk il-persuni jew jekk ser
ikunu r-ricevituri.
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3. Il-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 u t-tieni subparagrafu tieghu ma ghandhomx japplikaw
ghal attivitajiet imwettqa minn awtoritajiet pubblici fl-ezercizzju tas-setghat pubblici taghhom.

4. L-interess pubbliku msemmi fil-punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ghandu jigi rikonoxxut fil-ligi tal-
Unjoni jew tal-Istat Membru li ghaliha jkun soggett il-kontrollur.

5. Fin-nuqqas ta’ decizjoni dwar l-adegwatezza, il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru tista’, ghal ragunijiet
importanti ta’ interess pubbliku, espressament tistabbilixxi limiti ghat-trasferiment ta’ kategoriji specifici tad-data
personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw tali dispozizzjo-
nijiet lill-Kummissjoni.

6.  I-kontrollur jew il-processur ghandu jiddokumenta l-valutazzjoni kif ukoll is-salvagwardji xierqa msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fir-registri msemmija fl-Artikolu 30.

Artikolu 50
Kooperazzjoni internazzjonali ghall-protezzjoni ta’ data personali

Brabta ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, il-Kummissjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom
jiehdu passi xierqa biex:

(a) jizviluppaw mekkanizmi ta’ kooperazzjoni internazzjonali i jiffacilitaw l-infurzar effettiv ta’ legizlazzjoni ghall-
protezzjoni ta’ data personali;

(b) jipprovdu assistenza reciproka internazzjonali fl-infurzar ta’ legizlazzjoni ghall-protezzjoni ta’ data personali, inkluz
permezz ta’ notifika, riferiment ta’ lment, assistenza investigattiva u skambju ta’ informazzjoni, soggetti ghal

salvagwardji xierqa ghall-protezzjoni ta’ data personali u drittijiet u libertajiet fundamentali ohra;

(c) jinvolvu lil partijiet ikkoncernati rilevanti fdiskussjoni u attivitajiet bil-ghan li tizdied il-kooperazzjoni internazzjonali
fl-infurzar ta’ legizlazzjoni ghall-protezzjoni ta’ data personali;

(d) jippromwovu l-iskambju u d-dokumentazzjoni ta’ legizlazzjoni u prattiki dwar il-protezzjoni ta’ data personali,
inkluz dwar konlflitti ta’ gurisdizzjoni ma’ pajjizi terzi.
KAPITOLU VI

Awtoritajiet superviZorji indipendenti
Tagsima 1
Status indipendenti
Artikolu 51
Awtorita supervizorja

1. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi li awtorita pubblika indipendenti wahda jew aktar ikunu responsabbli ghall-
monitoragg tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, sabiex jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta’ persuni

2. Kull awtorita supervizorja ghandha tikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament madwar I-
Unjoni. Ghal dak il-ghan, l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin u mal-Kummissjoni fkonformita
mal-Kapitolu VIL

3. Fejn ikunu gew stabbiliti aktar minn awtorita supervizorja wahda fi Stat Membru, dak l-Istat Membru ghandu
jahtar l-awtorita supervizorja li trid tirrapprezenta dawk l-awtoritajiet fil-Bord u ghandu jistabbilixxi l-mekkanizmu biex
jizgura l-konformita mill-awtoritajiet l-ohra mar-regoli relatati mal-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 63.

4. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk id-dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jadotta skont
dan il-Kapitolu, sal-25 ta’ Mejju 2018 u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.
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Artikolu 52
Indipendenza

1. Kull awtorita supervizorja ghandha tagixxi b'indipendenza shiha fit-twettiq tal-kompiti taghha u fl-ezercizzju tas-
setghat taghha fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

2. I-membru jew il-membri ta’ kull awtorita supervizorja ghandhom, fit-twettiq tal-kompiti taghhom u l-ezercizzju
tas-setghat taghhom fkonformita ma’ dan ir-Regolament, jibqghu hielsa minn influwenza esterna, sew jekk tkun diretta
jew indiretta, u m'ghandhomx ifittxu u jiehdu istruzzjonijiet minghand hadd.

3. Membru jew membri ta’ kull awtorita supervizorja ghandhom izommu lura minn kwalunkwe azzjoni inkompa-
tibbli mad-dmirijiet taghhom u ma ghandhomx, matul il-mandat taghhom, jinvolvu ruhhom fi kwalunkwe okkupazzjoni
inkompatibbli, sew jekk bi gligh jew le.

4. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja tigi pprovduta bir-rizorsi umani, tekni¢i u
finanzjarji, il-bini u l-infrastruttura mehtiega ghat-twettiq effettiv tal-kompiti taghha u l-ezercizzju tas-setghat taghha,
inkluzi dawk li ghandhom jitwettqu fil-kuntest ta’ assistenza, kooperazzjoni u partecipazzjoni reciproki fil-Bord.

5. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja taghzel u jkollha l-persunal taghha stess li ghandu
jkun soggett ghad-direzzjoni eskluziva tal-membru jew il-membri tal-awtorita supervizorja konc¢ernata.

6. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja tkun soggetta ghal kontroll finanzjarju li ma
jaffettwax l-indipendenza taghha u li jkollha bagits annwali separati u pubblici, li jistghu jkunu parti mill-bagit globali
tal-istat jew nazzjonali.

Artikolu 53
Kondizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita supervizorja

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li kull membru tal-awtoritajiet supervizorji taghhom jinhatar permezz ta’
procedura trasparenti minn:

— il-parlament taghhom;

— il-gvern taghhom;

— il-Kap ta’ Stat taghhom; jew

— korp indipendenti fdat bil-hatra taht il-ligi tal-Istat Membru.

2. Kull membru ghandu jkollu l-kwalifiki, l-esperjenza u l-hiliet mehtiega, b'mod partikolari fil-qasam tal-protezzjoni
tad-data personali, biex iwettaq dmirijietu u jezercita s-setghat tieghu.

3. Id-dmirijiet ta’ membru ghandhom jintemmu fil-kaz tal-iskadenza tal-mandat, ta’ rizenja jew ta’ rtirar obbligatorju
fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru kkoncernat.

4. Membru ghandu jitkecca biss fkazijiet ta’ mgiba hazina serja jew jekk il-membru ma jibqax jissodisfa I-kondizz-
jonijiet mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet.
Artikolu 54
Regoli dwar l-istabbiliment tal-awtorita supervizorja

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi ghal dawn kollha li gejjin:

(a) l-istabbiliment ta’ kull awtorita supervizorja;
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(b) il-kwalifiki u l-kondizzjonijiet ta’ eligibbilta mehtiega biex wiehed jinhatar membru ta’ kull awtorita supervizorja;
(c) ir-regoli u l-proceduri ghall-hatra tal-membru jew membri ta’ kull awtorita supervizorja;

(d) it-tul tal-mandat tal-membru jew il-membri ta’ kull awtorita supervizorja ta’ mhux inqas minn erba’ snin, hlief ghall-
ewwel hatra wara 1-24 ta’ Mejju 2016, li parti minnu jista’ jsehh ghal perijodu igsar fejn dak jinhtieg ghall-
protezzjoni tal-indipendenza tal-awtorita supervizorja permezz ta’ procedura ta’ hatra mqgassma;

(e) jekk u, jekk ikun il-kaz, ghal kemm-il mandat il-membru jew il-membri ta’ kull awtorita supervizorja hu eligibbli
ghall-hatra mill-gdid;

(f) il-kondizzjonijiet li jirregolaw l-obbligi tal-membru jew il-membri u l-persunal ta’ kull awtorita supervizorja, il-
projbizzjonijiet ta’ azzjonijiet, okkupazzjonijiet u benefi¢¢ji inkompatibbli ma’ dawn matul u wara l-mandat u r-
regoli li jirregolaw it-tmiem tal-impjieg.

2. I-membru jew il-membri u l-persunal ta’ kull awtorita supervizorja ghandhom, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni
jew ta’ Stat Membru, ikunu soggetti ghal dmir ta’ segretezza professjonali kemm matul kif ukoll wara l-mandat taghhom,
fir-rigward ta’ kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali li jkunu saru jafu biha matul it-twettiq tal-kompiti taghhom jew -
ezercizzju tas-setghat taghhom. Matul il-mandat taghhom, dak id-dmir ta’ segretezza professjonali ghandu japplika

Tagsima 2

Kompetenza, kompiti u setghat
Artikolu 55
Kompetenza

1. Kull awtorita supervizorja ghandha tkun kompetenti biex twettaq il-kompiti assenjati lilha u l-ezercizzju tas-setghat
ikkonferiti lilha fkonformita ma’ dan ir-Regolament fit-territorju tal-Istat Membru taghha stess.

2. Fejn l-ipprocessar titwettaq minn awtoritajiet pubbli¢i jew korpi privati li jagixxu abbazi tal-punt (c) jew (e) tal-
Artikolu 6(1), ghandha tkun kompetenti l-awtorita supervizorja tal-Istat Membru kkoncernat. Ftali kazijiet ma japplikax
I-Artikolu 56.

3. L-awtoritajiet supervizorji ma ghandhomx ikunu kompetenti li jissorveljaw l-attivitajiet ta’ pprocessar ta’ qrati li
jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom.

Artikolu 56
Kompetenza tal-awtorita supervizorja ewlenija

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 55, l-awtorita supervizorja tal-istabbiliment ewlieni jew tal-istabbiliment uniku
tal-kontrollur jew il-processur ghandha tkun kompetenti biex tagixxi bhala l-awtorita supervizorja ewlenija ghall-
ipprocessar transkonfinali li jsir minn dak il-kontrollur jew processur fkonformitda mal-procedura prevista fl-
Artikolu 60.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, kull awtorita supervizorja ghandha tkun kompetenti biex tittratta Iment imressaq lilha
jew ksur possibbli ta’ dan ir-Regolament, jekk is-suggett ikun marbut biss ma’ stabbiliment fl-Istat Membru taghha jew
jaffettwa b’'mod sostanzjali suggetti tad-data fl-Istat Membru taghha biss.

3. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, l-awtorita supervizorja ghandha tinforma lill-awtorita
supervizorja ewlenija minghajr dewmien dwar dik il-kwistjoni. Fperjjodu ta’ tliet gimghat wara li tigi infurmata I-
awtorita supervizorja ewlenija ghandha tiddeciedi jekk hux ser tittratta l-kaz fkonformita mal-procedura prevista fl-
Artikolu 60, billi tichu kont ta’ jekk hemm jew m’hemmx stabbiliment tal-kontrollur jew il-processur fl-Istat Membru li
l-awtorita supervizorja tkun infurmatha bih.
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4.  Fejn l-awtorita supervizorja ewlenija tiddeciedi li tittratta l-kaz, ghandha tapplika l-procedura prevista fl-
Artikolu 60. L-awtorita supervizorja li tkun infurmat lill-awtorita supervizorja ewlenija tista’ tissottometti abbozz ghal
decizjoni lill-awtorita supervizorja ewlenija. L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tiehu kont bl-akbar reqqa dak I-
abbozz meta tkun qged thejji l-abbozz ta’ decizjoni msemmi fl-Artikolu 60(3).

5. Fejn il-awtorita supervizorja ewlenija tiddeciedi li ma tittrattax il-kaz, l-awtorita supervizorja li tkun infurmat lill-
awtorita supervizorja ewlenija ghandha tittrattah skont l-Artikoli 61 u 62.

6.  L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tkun l-interlokutur uniku tal-kontrollur jew il-processur ghall-ipprocessar
transkonfinali li jsir minn dak il-kontrollur jew processur.

Artikolu 57
Kompiti

1.  Minghajr pregudizzju ghal kompiti ohra stabbiliti fdan ir-Regolament, kull awtorita supervizorja ghandha fit-
territorju taghha:

(a) timmonitorja u tinforza l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;

(b) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni u I-gharfien tal-pubbliku dwar ir-riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet b'rabta
mal-ipprocessar. L-attivitajiet indirizzati specifikament lejn it-tfal ghandhom jinghataw attenzjoni specifika;

(c) taghti pariri, fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru, lill-parlament nazzjonali, lill-gvern, u lil istituzzjonijiet u korpi
ohra dwar mizuri legizlattivi u amministrattivi marbuta mal-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet ta’ persuni fizici
fir-rigward tal-ipprocessar;

(d) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni tal-kontrolluri u I-processuri ghall-obbligi taghhom taht dan ir-Regolament;

() fuq talba, tipprovdi informazzjoni lil kwalunkwe suggett tad-data dwar l-ezercizzju tad-drittijiet tieghu taht dan ir-
Regolament u, jekk xieraq, tikkoopera mal-awtoritajiet supervizorji fi Stati Membri ohra ghal dak il-ghan;

(f) tittratta Imenti mressqa minn suggett tad-data, jew minn korp, organizzazzjoni jew asso¢jazzjoni fkonformita mal-
Artikolu 80, u tinvestiga, sa fejn ikun xieraq, is-suggett tal-ilment u tinforma lill-ilmentatur dwar il-progress u -
ezitu tal-investigazzjoni f'perijjodu ta’ zmien ragonevoli, b'mod partikolari jekk tkun mehtiega aktar investigazzjoni
jew koordinazzjoni ma’ awtorita supervizorja ohra;

(@) tikkoopera ma’, inkluz bil-kondivizjoni ta’ informazzjoni, u tipprovdi assistenza reciproka lil, awtoritajiet
supervizorji ohra bil-hsieb li tigi Zgurata l-konsistenza tal-applikazzjoni u l-infurzar ta’ dan ir-Regolament;

(h) twettaq investigazzjonijiet dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluz abbazi ta’ informazzjoni li taslilha
minn awtorita supervizorja jew awtorita pubblika ohra;

(i) timmonitorja zviluppi rilevanti, sakemm dawn ikollhom impatt fuq il-protezzjoni tad-data personali, b’'mod
partikolari l-izvilupp ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni u prattiki kummercjali;

() tadotta I-klawzoli kuntrattwali standard imsemmija fl-Artikolu 28(8) u fil-punt (d) tal-Artikolu 46(2);

(k) tistabbilixxi u zzZomm lista b’rabta mar-rekwizit ghal valutazzjoni tal-impatt dwar il-protezzjoni tad-data skont I-
Artikolu 35(4);

() taghti parir dwar l-operazzjonijiet ta’ pprocessar imsemmija fl-Artikolu 36(2);

(m) tinkoraggixxi t-tfassil ta’ kodicijiet ta’ kondotta skont I-Artikolu 40(1) u tipprovdi opinjoni u tapprova tali kodicijiet
ta’ kondotta li jipprovdu salvagwardji suffi¢jenti, skont l-Artikolu 40(5);

(n) theggeg l-istabbiliment ta’ mekkanizmi ta’ certifikazzjoni ta’ protezzjoni tad-data u ta’ sigilli u marki ta’ protezzjoni
tad-data skont 1-Artikolu 42(1), u tapprova l-kriterji ta’ certifikazzjoni skont I-Artikolu 42(5);

(o) fejn applikabbli, twettaq riezami perjodiku ta’ certifikazzjonijiet mahruga fkonformita mal-Artikolu 42(7);
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(p) tabbozza u tippubblika l-kriterji ghall-akkreditazzjoni ta’ korp ghall-monitoragg tal-kodicijiet ta’ kondotta skont I-
Artikolu 41 u ta’ korp ta’ certifikazzjoni skont 1-Artikolu 43;

(q) twettaq l-akkreditazzjoni ta’ korp ghall-monitoragg tal-kodicijiet ta’ kondotta skont I-Artikolu 41 u ta’ korp ta’
certifikazzjoni skont I-Artikolu 43;

(r) tawtorizza l-klawzoli u d-dispozizzjonijiet kuntrattwali msemmija fl-Artikolu 46(3);

(s) tapprova regoli korporattivi vinkolanti skont I-Artikolu 47;

(t) tikkontribwixxi ghall-attivitajiet tal-Bord;

(u) izzomm registru intern tal-ksur ta’ dan ir-Regolament u tal-mizuri mehuda skont l-Artikolu 58(2); u
(v) twettaq kwalunkwe kompitu iehor brabta mal-protezzjoni tad-data personali.

2. Kull awtorita supervizorja ghandha tiffacilita s-sottomissjoni ta’ lmenti msemmija fil-punt (f) tal-paragrafu I,
b'mizuri bhal perezempju formola ghas-sottomissjoni tal-ilmenti i tista’ timtela wkoll b’mod elettroniku, minghajr ma
jigu eskluzi mezzi ohra ta’ komunikazzjoni.

3. It-twettiq tal-kompiti ta’ kull awtorita supervizorja ghandu jkun bla hlas ghas-suggett tad-data u, fejn applikabbli,
ghall-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data.

4.  Fkaz li t-talbiet ikunu manifestament bla bazi jew eccessivi, b'mod partikolari minhabba n-natura ripetittiva
taghhom, l-awtorita supervizorja tista’ timponi tariffa ragonevoli bbazata fuq l-ispejjez amministrattivi, jew tirrifjuta li
tagixxi fuq it-talba. L-awtorita supervizorja ghandha terfa’ r-responsabbilta li turi n-natura manifestament bla bazi jew
ecCCessiva tat-talba.

Artikolu 58

Setghat

1. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha s-setghat kollha investigattivi li gejjin:

() li tordna lill-kontrollur u l-processur, u, fejn applikabbli, lir-rapprezentant tal-kontrollur jew tal-processur biex
jipprovdu kwalunkwe informazzjoni li tirrikjedi ghat-twettiq tal-kompiti taghha;

(b) li twettaq investigazzjonijiet fil-forma ta’ awditi tal-protezzjoni tad-data;
(c) li twettaq riezami ta’ certifikazzjonijiet mahruga skont I-Artikolu 42(7);
(d) li tinnotifika lill-kontrollur jew il-processur dwar ksur allegat ta’ dan ir-Regolament;

(e) li tikseb, mill-kontrollur u I-processur, access ghad-data personali kollha u ghall-informazzjoni kollha mehtiega ghat-
twettiq tal-kompiti taghha;

(f) li tikseb access ghal kwalunkwe bini tal-kontrollur u l-processur, inkluz ghal kwalunkwe taghmir u mezz ghall-
ipprocessar tad-data, fkonformita mal-ligi procedurali tal-Unjoni jew il-ligi procedurali tal-Istat Membru.

2. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha s-setghat kollha korrettivi li gejjin:

(a) li tohrog twissijiet lil kontrollur jew processur li l-operazzjonijiet ta’ pprocessar mahsuba x’aktarx jiksru dispozizzjo-
nijiet ta’ dan ir-Regolament;

(b) 1i ¢canfar kontrollur jew processur fejn l-operazzjonijiet ta’ pprocessar ikunu kisru dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament;

(c) li tordna lill-kontrollur jew il-processur jikkonforma mat-talbiet tas-suggett tad-data li jezercita d-drittijiet tieghu
skont dan ir-Regolament;
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(d) i tordna lill-kontrollur jew il-processur jaghmel operazzjonijiet ta’ pprocessar konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament, fejn xieraq, b'mod specifiku u fperijodu ta’ zmien specifiku;

(e) li tordna lill-kontrollur jikkomunika ksur ta’ data personali lis-suggett tad-data;

(f) 1 timponi limitazzjoni temporanja jew definittiva inkluza projbizzjoni fuq l-ipprocessar;

(g) li tordna r-rettifika jew it-thassir ta’ data personali jew ir-restrizzjoni tal-ipprocessar skont l-Artikoli 16, 17 u 18 u n-
notifika ta’ tali azzjonijiet lir-ricevituri li lilhom tkun giet zvelata d-data personali skont l-Artikolu 17(2) u I-
Artikolu 19;

(h) 1i tirtira certifikazzjoni jew li tordna lill-korp tac-certifikazzjoni biex jirtira certifikazzjoni mahruga skont I-
Artikolu 42 u 43, jew li tordna lill-korp tac-certifikazzjoni biex ma johrogx certifikazzjoni jekk ma jkunux jew ma

jibqghux sodisfatti r-rekwiziti ghac-certifikazzjoni;

(i) li timponi multa amministrattiva skont I-Artikolu 83, flimkien ma’, jew minflok il-mizuri msemmija fdan il-
paragrafu, skont i¢-¢irkostanzi ta’ kull kaz individwali;

() i tordna s-sospensjoni ta’ flussi ta’ data lejn ricevitur f'pajjiz terz jew lejn organizzazzjoni internazzjonali.

3. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha s-setghat kollha konsultattivi u ta’ awtorizzazzjoni li gejjin:

(a) li taghti parir lill-kontrollur fkonformita mal-procedura ta’ konsultazzjoni minn gabel imsemmija fl-Artikolu 36;

(b) li taghti, fuq l-inizjattiva taghha stess jew fuq talba, opinjonijiet lill-parlament nazzjonali, il-gvern tal-Istat Membru
jew, fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru, lil istituzzjonijiet u korpi ohra kif ukoll lill-pubbliku dwar kwalunkwe

kwistjoni marbuta mal-protezzjoni tad-data personali;

() li tawtorizza l-ipprocessar imsemmi fl-Artikolu 36(5), jekk il-ligi tal-Istat Membru tehtieg tali awtorizzazzjoni minn
qabel;

(d) li tohrog opinjoni u tapprova abbozzi ta’ kodicijiet ta’ kondotta skont l-Artikolu 40(5);

(e) li takkredita korpi ta’ certifikazzjoni skont I-Artikolu 43;

(f) li tohrog certifikazzjonijiet u tapprova kriterji ta’ certifikazzjoni fkonformita mal-Artikolu 42(5);

(@) li tadotta I-klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-data msemmija fl-Artikolu 28(8) u fil-punt (d) tal-Artikolu 46(2);

(h) i tawtorizza l-klawzoli kuntrattwali msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 46(3);

(i) li tawtorizza l-arrangamenti amministrattivi msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 46(3);

() li tapprova regoli korporattivi vinkolanti skont I-Artikolu 47.

4. L-ezercizzju tas-setghat ikkonferiti lill-awtorita supervizorja skont dan Il-Artikolu ghandu jkun soggett ghal

salvagwardji xierqa, inkluzi r-rimedju gudizzjarju effettiv u l-process gust, stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni u l-ligijiet tal-Istati
Membri fkonformita mal-Karta.

5. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li l-awtorita supervizorja tieghu ghandu jkollha s-setgha li tigbed I-
attenzjoni tal-awtoritajiet gudizzjarji ghal ksur ta’ dan ir-Regolament u, fejn xieraq, tibda jew timpenja ruhha b'mod
iehor fi procedimenti legali, sabiex tinforza d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

6. Kull Stat Membru jista’ jipprevedi bil-ligi li l-awtorita supervizorja tieghu ghandu jkollha setghat addizzjonali
minbarra dawk imsemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3. L-ezerc¢izzju ta’ dawk is-setghat ma ghandux jostakola l-operazzjoni
effettiva tal-Kapitolu VIL

Artikolu 59

Rapporti ta’ attivita

Kull awtorita supervizorja ghandha tfassal rapport annwali dwar l-attivitajiet taghha, li jista’ jinkludi lista ta’ tipi ta’ ksur
notifikat u ta’ tipi ta’ mizuri mehuda skont l-Artikolu 58(2). Dawk ir-rapporti ghandhom jintbghatu lill-Parlament
nazzjonali, lill-gvern u lil awtoritajiet ohra kif dezinjati mil-ligi tal-Istat Membru. Huma ghandhom isiru disponibbli
ghall-pubbliku, ghall-Kummissjoni u ghall-Bord.
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KAPITOLU VII

Kooperazzjoni u konsistenza

Taqgsima 1

Kooperazzjoni
Artikolu 60
Kooperazzjoni bejn l-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati ohra

1. L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tikkoopera mal-awtoritajiet supervizorji kkoncernati l-ohra fkonformita
ma’ dan l-Artikolu fi sforz biex jintlahaq kunsens. L-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji
kkoncernati ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni rilevanti kollha bejniethom.

2. L-awtorita supervizorja ewlenija tista’ titlob fi kwalunkwe hin lil awtoritajiet supervizorji kkoncernati ohra biex
jipprovdu assistenza reciproka skont I-Artikolu 61 u tista’ twettaq operazzjonijiet kongunti skont I-Artikolu 62, b'mod
partikolari ghat-twettiq ta’ investigazzjonijiet jew ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ mizura li tikkoncerna
kontrollur jew processur stabbilit fi Stat Membru iehor.

3. L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha, minghajr dewmien, tikkomunika l-informazzjoni rilevanti dwar il-
kwistjoni lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati l-ohra. Hija ghandha tissottometti minghajr dewmien abbozz ta’
decizjoni lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati I-ohra ghall-opinjoni taghhom u tiehu kont tal-fehmiet taghhom.

4. Fejn kwalunkwe mill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati l-ohra fperijodu ta’ zmien ta’ erba’ gimghat wara li tkun
giet ikkonsultata fkonformita mal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, tesprimi oggezzjoni rilevanti u motivata ghall-abbozz
ta’ decizjoni, l-awtorita supervizorja ewlenija ghandha, jekk ma ssegwix l-oggezzjoni rilevanti u motivata jew tkun tal-
fehma li l-oggezzjoni mhijiex rilevanti jew motivata, tissottometti I-kwistjoni lill-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-
Artikolu 63.

5.  Fejn l-awtorita supervizorja ewlenija bihsiebha ssegwi l-0ggezzjoni rilevanti u motivata li saret, ghandha tissot-
tometti abbozz rivedut ta’ decizjoni lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati l-ohra ghall-opinjoni taghhom. Dak I-
abbozz rivedut ta’ decizjoni ghandu jkun soggett ghall-procedura msemmija fil-paragrafu 4 fperijodu ta’ zmien ta’
gimaghtejn.

6.  Fejn l-ebda wahda mill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati l-ohra ma tkun oggezzjonat ghall-abbozz ta’ dec¢izjoni
sottomess mill-awtorita supervizorja ewlenija fil-perijodu msemmi fil-paragrafi 4 u 5, l-awtorita supervizorja ewlenija u
l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati ghandhom jitqiesu li ged jagblu ma’ dak l-abbozz ta’ decizjoni u ghandhom ikunu
marbuta bih.

7. L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tadotta u tinnotifika d-decizjoni lill-istabbiliment ewlieni jew l-istabbi-
liment uniku tal-kontrollur jew il-processur, skont kif ikun il-kaz, u tinforma l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati 1-
ohra u lill-Bord dwar id-decizjoni inkwistjoni inkluz gabra fil-qosor tal-fatti u r-ragunijiet rilevanti. L-awtorita
supervizorja li quddiemha jitressaq ilment ghandha tinforma lill-ilmentatur bid-decizjoni.

8.  B'deroga mill-paragrafu 7, fejn ilment jitwarrab jew jigi michud, l-awtorita supervizorja li quddiemha tressaq I-
ilment ghandha tadotta d-decizjoni u tinnotifikaha lill-ilmentatur u ghandha tinforma lill-kontrollur b'din.

9.  Fejn l-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati jagblu li jwarrbu jew jichdu partijiet
ta’ Iment u li jiehdu azzjoni dwar partijiet ohra ta’ dak l-ilment, ghandha tigi adottata decizjoni separata ghal kull wahda
minn dawk il-partijiet tal-kwistjoni. L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tadotta d-decizjoni ghall-parti li
tikkoncerna azzjonijiet b'rabta mal-kontrollur, ghandha tinnotifikaha lill-istabbiliment ewlieni jew l-istabbiliment uniku
tal-kontrollur jew il-processur fit-territorju tal-Istat Membru tieghu u ghandha tinforma lill-ilmentatur b’dan, waqt li I-
awtorita supervizorja tal-ilmentatur ghandha tadotta d-decizjoni ghall-parti li tikkoncerna t-twarrib jew i¢-cahda ta’ dak
l-ilment, u ghandha tinnotifikaha lil dak l-ilmentatur u ghandha tinforma lill-kontrollur jew il-processur b’dan.

10.  Wara li jkun gie notifikat bid-decizjoni tal-awtorita supervizorja ewlenija skont il-paragrafi 7 u 9, il-kontrollur jew
il-processur ghandu jichu l-mizuri mehtiega biex tigi zgurata konformita mad-decizjoni fir-rigward tal-attivitajiet ta’
pprocessar fil-kuntest tal-istabbilimenti kollha tieghu fl-Unjoni. Il-kontrollur jew il-processur ghandu jinnotifika l-mizuri
mehuda ghall-konformita mad-decizjoni lill-awtorita supervizorja ewlenija, li ghandha tinforma lill-awtoritajiet
supervizorji kkon¢ernati l-ohra.
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11.  Fejn, fcirkostanzi eccezzjonali, awtorita supervizorja kkoncernata jkollha ragunijiet biex tqis li hemm htiega
urgenti li tagixxi sabiex tipprotegi l-interessi ta’ suggetti tad-data, ghandha tapplika l-procedura ta’ urgenza msemmija fl-
Artikolu 66.

12.  L-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati l-ohra ghandhom jipprovdu l-informazz-
joni mehtiega taht dan l-Artikolu lil xulxin b'mezzi elettronici, bl-uzu ta’ format standardizzat.

Artikolu 61
Assistenza reciproka

1. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jipprovdu lil xulxin binformazzjoni rilevanti u assistenza reciproka sabiex
jimplimentaw u japplikaw dan ir-Regolament b'mod konsistenti, u ghandhom jistabbilixxu mizuri ghal kooperazzjoni
effettiva ma’ xulxin. L-assistenza reciproka ghandha tkopri, b'mod partikolari, talbiet ta’ informazzjoni u mizuri
supervizorji, bhal talbiet biex jitwettqu awtorizzazzjonijiet u konsultazzjonijiet minn qabel, ispezzjonijiet u investigazzjo-
nijiet.

2. Kull awtorita supervizorja ghandha tichu l-mizuri kollha mehtiega biex twiegeb ghal talba ta’ awtorita supervizorja
ohra minghajr dewmien mhux dovut u sa mhux aktar tard minn xahar wara li tircievi t-talba. Tali mizuri jistghu
jinkludu, b’mod partikolari, it-trazmissjoni ta’ informazzjoni rilevanti dwar it-twettiq ta’ investigazzjoni.

3. It-talbiet ghall-assistenza ghandhom jinkludu l-informazzjoni kollha mehtiega, inkluz l-ghan u r-ragunijiet ghat-
talba. L-informazzjoni skambjata ghandha tintuza biss ghall-ghan li ghalih intalbet.

4. L-awtorita supervizorja ma ghandhiex tirrifjuta li tikkonforma mat-talba hlief jekk:
(a) mhijiex kompetenti ghas-suggett tat-talba jew ghall-mizuri li qed tintalab tezegwixxi; jew

(b) il-konformita mat-talba ma tkunx kompatibbli mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jew mal-ligi tal-Unjoni
jew ta’ Stat Membru li tkun soggetta ghaliha l-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba.

5. L-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba ghandha tinforma lill-awtorita supervizorja li taghmel it-talba dwar ir-
rizultati jew, skont kif ikun il-kaz, dwar il-progress jew il-mizuri mehuda sabiex twiegeb ghat-talba. L-awtorita
supervizorja mitluba ghandha tipprovdi r-ragunijiet ghal kwalunkwe rifjut ta’ konformita ma’ talba.

6.  L-awtoritajiet supervizorji mitluba ghandhom, bhala regola, jipprovdu l-informazzjoni mitluba minn awtoritajiet
supervizorji ohra b'mezzi elettronici, permezz ta’ format standardizzat.

7. L-awtoritajiet supervizorji mitluba ma ghandhom jitolbu ebda tariffa ghal kwalunkwe azzjoni mehuda minnhom
fkonformita ma’ talba ghal assistenza re¢iproka. L-awtoritajiet supervizorji jistghu jagblu dwar regoli biex jindennizzaw
lil xulxin ghal infiq specifiku li jirrizulta mill-ghoti ta assistenza reciproka f¢irkostanzi eccezzjonali.

8.  Fejn awtorita supervizorja ma tipprovdix l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu fi zmien
xahar minn meta tircievi t-talba minn awtorita supervizorja ohra, l-awtorita supervizorja li taghmel it-talba tista’ tadotta
mizura provizorja fit-territorju tal-Istat Membru taghha fkonformita mal-Artikolu 55(1). Fdak il-kaz, il-htiega urgenti li
tagixxi skont l-Artikolu 66(1) ghandha tkun prezunta li giet sodisfatta u tehtieg dec¢izjoni vinkolanti urgenti mill-Bord
skont I-Artikolu 66(2).

9. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tispecifika l-format u l-proceduri ghall-assistenza
reciproka msemmija fdan l-Artikolu u l-arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni b'mezzi elettronici fost I-
awtoritajiet supervizorji, u bejn l-awtoritajiet supervizorji u I-Bord, b’mod partikolari I-format standardizzat imsemmi fil-
paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

Artikolu 62
Operazzjonijiet kongunti ta’ awtoritajiet supervizorji
1. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom, fejn xieraq, iwettqu operazzjonijiet kongunti inkluzi investigazzjonijiet

kongunti u mizuri ta’ infurzar kongunti li fihom ikunu involuti membri jew persunal tal-awtoritajiet supervizorji ta’ Stati
Membri ohra.
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2. Fejn il-kontrollur jew il-processur ikollu stabbilimenti fdiversi Stati Membri jew fejn ghadd sinifikanti ta’ suggetti
tad-data faktar minn Stat Membru wiehed x'aktarx li jkun affettwat b'mod sostanzjali minn operazzjonijiet ta’
pprocessar, awtorita supervizorja minn kull wiehed minn dawk I-Istati Membri ghandu jkollha d-dritt li tippartecipa fl-
operazzjonijiet kongunti. L-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont l-Artikolu 56(1) jew (4) ghandha tistieden lill-
awtorita supervizorja ta’ kull wieched minn dawk l-Istati Membri biex tippartecipa fl-operazzjonijiet kongunti u ghandha
twiegeb minghajr dewmien ghat-talba ta’ awtorita supervizorja biex tippartecipa fihom.

3. Awtorita supervizorja tista’, fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru, u bl-awtorizzazzjoni tal-awtorita supervizorja li
tissekonda, tikkonferixxi setghat, inkluzi setghat investigattivi fuq il-membri jew il-persunal involuti foperazzjonijiet
kongunti tal-awtorita supervizorja li tissekonda jew, sa fejn tippermetti 1-ligi tal-Istat Membru tal-awtorita supervizorja
ospitanti, tippermetti lill-membri jew il-persunal tal-awtorita supervizorja li tissekonda jezercita s-setghat investigattivi
tieghu fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru tal-awtorita supervizorja li tissekonda. Tali setghat investigattivi jistghu jigu
ezercitati biss taht il-gwida u fil-prezenza ta’ membri jew persunal tal-awtorita supervizorja ospitanti. ll-membri jew il-
persunal tal-awtorita supervizorja li tissekonda ghandhom ikunu soggetti ghal-ligi tal-Istat Membru tal-awtorita
supervizorja ospitanti.

4. Fejn, fkonformita mal-paragrafu 1, il-persunal ta’ awtorita supervizorja li tissekonda jopera fi Stat Membru iehor, 1-
Istat Membru tal-awtorita supervizorja ospitanti ghandu jassumi r-responsabbilta ghall-azzjonijiet tieghu, inkluza I-
imputabbilta, ghal kwalunkwe dannu kkawzat minnhom matul l-operazzjonijiet tieghu, fkonformita mal-ligi tal-Istat
Membru li fit-territorju tieghu huwa jopera.

5. L-Istat Membru li fit-territorju tieghu ikun gie kkawzat id-dannu ghandu jaghmel tajjeb ghal tali dannu bil-kondizz-
jonijiet applikabbli ghad-dannu kkawzat mill-persunal tieghu stess. L-Istat Membru tal-awtorita supervizorja li tissekonda
li l-persunal taghha jkun ikkawza dannu lil kwalunkwe persuna fit-territorju ta’ Stat Membru iehor ghandu jrodd lura
bis-shih lil dan tal-ahhar kwalunkwe somma li hallas lill-persuni intitolati fisimhom.

6. Minghajr pregudizzju ghall-ezercizzju tad-drittijiet tieghu vis-d-vis partijiet terzi u bl-ec¢ezzjoni tal-paragrafu 5, kull
Stat Membru ghandu jibga’ lura, fil-kaz previst fil-paragrafu 1, milli jitlob rimborz minn Stat Membru iehor relatti-
vament ghal danni msemmija fil-paragrafu 4.

7. Fejn tkun mahsuba operazzjoni kongunta u awtorita supervizorja ma tikkonformax fi Zmien xahar mal-obbligu
stipulat fit-tieni sentenza tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet supervizorji l-ohra jistghu jadottaw mizura
provizorja fit-territorju tal-Istat Membru li hija kompetenti ghalih fkonformita mal-Artikolu 55. Fdak il-kaz, il-htiega ta’
azzjoni urgenti skont I-Artikolu 66(1) ghandu jkun prezunt li hija sodisfatta u tehtieg opinjoni urgenti jew decizjoni
vinkolanti urgenti mill-Bord skont l-Artikolu 66(2).

Tagsima 2

Konsistenza
Artikolu 63
Mekkanizmu ta’ konsistenza

Sabiex jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament fl-Unjoni kollha, l-awtoritajiet supervizorji
ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin u, fejn rilevanti, mal-Kummissjoni, permezz tal-mekkanizmu ta’ konsistenza kif
stabbilit fdin it-Tagsima.

Artikolu 64
Opinjoni tal-Bord

1. 1-Bord ghandu johrog opinjoni fejn awtorita supervizorja kompetenti tkun bihsiebha tadotta kwalunkwe wahda
mill-mizuri hawn taht. Ghal dak il-ghan, l-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tikkomunika l-abbozz ta’ decizjoni
lill-Bord, meta hija:

(a) ikollha l-ghan li tadotta lista tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar soggetta ghar-rekwizit ghal valutazzjoni tal-impatt tal-
protezzjoni tad-data skont l-Artikolu 35(4);

(b) tikkoncerna suggett skont l-Artikolu 40(7) jekk abbozz ta’ kodici ta’ kondotta jew emenda jew estensjoni ta’ kodici
ta’ kondotta jkunux konformit ma’ dan ir-Regolament;



L 119/74 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 4.5.2016

() ikollha I-ghan li tapprova l-kriterji ghall-akkreditazzjoni ta’ korp skont I-Artikolu 41(3) jew korp ta’ certifikazzjoni
skont 1-Artikolu 43(3);

(d) ikollha l-ghan Ii tiddetermina l-klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-data msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 46(2) u
fl-Artikolu 28(8);

(e) ikollha l-ghan li tawtorizza l-klawzoli kuntrattwali msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 46(3); jew
(f) ikollha l-ghan li tapprova regoli korporattivi vinkolanti fis-sens tal-Artikolu 47.

2. Kwalunkwe awtorita supervizorja, il-President tal-Bord jew il-Kummissjoni tista’ titlob li kwalunkwe kwistjoni ta’
applikazzjoni generali jew li jkollha effetti faktar minn Stat Membru wiehed tigi ezaminata mill-Bord bil-hsieb i tinkiseb
opinjoni, b'mod partikolari fejn awtorita supervizorja kompetenti ma tkunx fkonformita mal-obbligi ta’ assistenza
reciproka fkonformita mal-Artikolu 61 jew ghal operazzjonijiet kongunti fkonformita mal-Artikolu 62.

3. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, il-Bord ghandu johrog opinjoni dwar is-suggett sottomess lilu dment li
ma jkunx diga hareg opinjoni dwar l-istess suggett. Dik l-opinjoni ghandha tigi adottata fi zmien tmien gimghat
b'maggoranza semplici tal-membri tal-Bord. Dak il-perijodu jista’ jigi estiz bsitt gimghat ohra, filwaqt li jittiched kont
tal-kumplessita tas-suggett. Fir-rigward tal-abbozz ta’ decizjoni msemmi fil-paragrafu 1 iccirkolat lill-membri tal-Bord
fkonformita mal-paragrafu 5, membru li ma jkunx oggezzjona fperijodu ragonevoli indikat mill-President ghandu jitgies
li jkun qabel mal-abbozz ta’ decizjoni.

4. L-awtoritajiet supervizorji u -Kummissjoni ghandhom, minghajr dewmien zejjed, jikkomunikaw b'mod elettroniku
lill-Bord, bl-uzu ta’ format standardizzat kwalunkwe informazzjoni rilevanti, inkluz skont kif ikun il-kaz sommarju tal-
fatti, l-abbozz ta’ decizjoni, ir-ragunijiet li jaghmlu l-moghdija ta’ tali mizura mehtiega, u l-fehmiet ta’ awtoritajiet
supervizorji kkoncernati ohra.

5. Il-President tal-Bord ghandu, minghajr dewmien Zzejjed, jinforma b’'mod elettroniku:

(a) lill-membri tal-Bord u lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe informazzjoni rilevanti li tkun giet ikkomunikata lilu bl-uzu
ta’ format standardizzat. Is-segretarjat tal-Bord ghandu jipprovdi, fejn mehtieg, traduzzjonijiet ta’ informazzjoni
rilevanti; u

(b) lill-awtorita supervizorja msemmija, skont kif ikun il-kaz, fil-paragrafi 1 u 2, u lill-Kummissjoni dwar l-opinjoni u
jaghmilha pubblika.

6.  L-awtorita supervizorja kompetenti ma ghandhiex tadotta l-abbozz ta’ decizjoni taghha msemmi fil-paragrafu 1 fil-
perjjodu msemmi fil-paragrafu 3.

7. L-awtorita supervizorja msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tiehu kont bl-akbar reqqa tal-opinjoni tal-Bord u fi
zmien gimaghtejn wara li tircievi l-opinjoni, ghandha tikkomunika lill-President tal-Bord b'mod elettroniku jekk ser
izzomm jew temenda l-abbozz ta’ dec¢izjoni taghha u, jekk ikun hemm, l-abbozz emendat ta’ decizjoni, bl-uzu ta’ format
standardizzat.

8.  Fejn l-awtorita supervizorja kkoncernata tinforma lill-President tal-Bord fil-perjjodu msemmi fil-paragrafu 7 ta’ dan
l-Artikolu li hija ma tkunx bihsiebha ssegwi, b'mod shih jew parzjali, l-opinjoni tal-Bord, filwaqt li taghti r-ragunijiet
rilevanti, ghandu japplika l-Artikolu 65(1).

Artikolu 65
Soluzzjoni ghat-tilwim mill-Bord

1.  Sabiex jizgura l-applikazzjoni korretta u konsistenti ta’ dan ir-Regolament fkazijiet individwali, il-Bord ghandu
jadotta decizjoni vinkolanti fil-kazijiet li gejjin:

(a) fejn, fkaz imsemmi fl-Artikolu 60(4), awtorita supervizorja kkoncernata tkun gajmet oggezzjoni rilevanti u motivata
ghal abbozz ta’ decizjoni tal-awtorita ewlenija jew l-awtorita ewlenija tkun cahdet tali oggezzjoni ghar-raguni li ma
tkunx rilevanti jew motivata. Id-decizjoni vinkolanti ghandha tikkoncerna l-kwistjonijiet kollha li jkunu s-suggett tal-
oggezzjoni rilevanti u motivata, b’mod partikolari jekk ikunx hemm ksur ta’ dan ir-Regolament;
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(b) fejn ikun hemm fehmiet konfliggenti dwar liema mill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati tkun kompetenti ghall-
istabbiliment ewlieni;

(c) fejn awtorita supervizorja kompetenti ma titlobx l-opinjoni tal-Bord fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 64(1), jew ma
ssegwix l-opinjoni tal-Bord mahruga taht l-Artikolu 64. Fdak il-kaz, kwalunkwe awtorita supervizorja kkoncernata
jew il-Kummissjoni tista’ tikkomunika l-kwistjoni lill-Bord.

2. Id-dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi adottata fi Zmien xahar mir-riferiment tas-suggett minn
maggoranza ta’ Zewg terzi tal-membri tal-Bord. Dak il-perijodu jista’ jigi estiz ghal xahar iehor filwaqt li jittiched kont
tal-kumplessita tas-suggett. Id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun motivata u indirizzata lill-awtorita
supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati kollha u tkun vinkolanti ghalihom.

3. Fejn il-Bord ma setax jadotta decizjoni fil-perjjodi msemmija fil-paragrafu 2, huwa ghandu jadotta d-decizjoni
tieghu fi Zmien gimaghtejn wara l-iskadenza tat-tieni xahar imsemmi fil-paragrafu 2 b'maggoranza semplici tal-membri
tal-Bord. Fejn ikun hemm qasma indags bejn il-membri tal-Bord, id-decizjoni ghandha tigi adottata permezz tal-vot tal-
President tieghu.

4. L-awtoritajiet supervizorji kkoncernati m'ghandhomx jadottaw decizjoni dwar is-suggett ipprezentat lill-Bord skont
il-paragrafu 1 matul il-perijodi msemmija fil-paragrafi 2 u 3.

5. Il-President tal-Bord ghandu jinnotifika, minghajr dewmien zejjed, id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 lill-
awtoritajiet supervizorji kkoncernati. Huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni b'dan. Id-decizjoni ghandha tigi
ppubblikata fuq is-sit elettroniku tal-Bord minghajr dewmien wara li l-awtorita supervizorja tkun innotifikat id-decizjoni
finali msemmija fil-paragrafu 6.

6. L-awtorita supervizorja ewlenija jew, skont kif ikun il-kaz, l-awtorita supervizorja li quddiemha jitressaq l-ilment,
ghandha tadotta d-decizjoni finali taghha abbazi tad-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, minghajr
dewmien zejjed u mhux aktar tard minn xahar wara li I-Bord jkun innotifika d-decizjoni tieghu. L-awtorita supervizorja
ewlenija jew, skont kif ikun il-kaz, l-awtoritd supervizorja li quddiemha jitressaq l-ilment, ghandha tinforma lill-Bord
dwar id-data meta d-decizjoni finali taghha tkun giet innotifikata lill-kontrollur jew il-processur u lis-suggett tad-data
rispettivament. Id-decizjoni finali tal-awtoritajiet supervizorji kkoncernati ghandha tigi adottata taht it-termini tal-
Artikolu 60(7), (8) u (9). Id-decizjoni finali ghandha tirreferi ghad-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
u ghandha tispecifika li d-de¢izjoni msemmija fdak il-paragrafu ser tigi ppubblikata fuq is-sit elettroniku tal-Bord
fkonformita mal-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu. Id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandha tkun
mehmuza mad-decizjoni finali.

Artikolu 66
Procedura ta’ urgenza

1. Fcirkostanzi eccezzjonali, fejn awtorita supervizorja kkoncernata tqis li hemm htiega urgenti li tagixxi sabiex
tipprotegi id-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data, hija tista’, b'deroga mill-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-
Artikoli 63, 64 u 65a jew il-procedura msemmija fl-Artikolu 60, tadotta minnufih mizuri provizorji mahsuba biex
jipproducu effetti legali fit-territorju taghha stess b’perijodu specifikat ta’ validita li ma ghandux jagbez it-tliet xhur. L-
awtorita supervizorja ghandha, minghajr dewmien, tikkomunika dawk il-mizuri u r-ragunijiet ghall-adozzjoni taghhom,
lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati I-ohra, lill-Bord u lill-Kummissjoni.

2. Fejn awtorita supervizorja tkun hadet mizura skont il-paragrafu 1 u tqis li mizuri finali jinhtiegu jigu adottati
b'mod urgenti, hija tista’ titlob opinjoni urgenti jew decizjoni vinkolanti urgenti mill-Bord, billi taghti r-ragunijiet ghat-
talba ta’ tali opinjoni jew decizjoni.

3. Kwalunkwe awtorita supervizorja tista’ titlob opinjoni urgenti jew decizjoni vinkolanti urgenti, skont kif ikun il-
kaz, mill-Bord fejn awtorita supervizorja kompetenti ma tkunx hadet mizura xierqa fsitwazzjoni fejn ikun hemm htiega
urgenti ta’ azzjoni, sabiex jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data, filwaqt li taghti r-ragunijiet ghat-talba
ta’ tali opinjoni jew decizjoni, inkluz ghall-htiega urgenti ta’ azzjoni.

4. Bderoga mill-Artikolu 64(3) u l-Artikolu 65(2), opinjoni urgenti jew decizjoni vinkolanti urgenti msemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu ghandha tigi adottata fi zmien gimaghtejn permezz ta’ maggoranza semplici tal-
membri tal-Bord.
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Artikolu 67
Skambju tal-informazzjoni
[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni ta’ ambitu generali sabiex tispecifika l-arrangamenti ghall-iskambju
ta’ informazzjoni b'mezzi elettronici bejn l-awtoritajiet supervizorji, u bejn l-awtoritajiet supervizorji u l-Bord, b’'mod

partikolari l-format standardizzat imsemmi fl-Artikolu 64.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu
93(2).

Tagsima 3
Bord ewropew ghall-protezzjoni tad-data
Artikolu 68
Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data

1. 1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (il-“Bord”) huwa b’dan stabbilit bhala korp tal-Unjoni u jkollu
personalita guridika.

2. I-Bord ghandu jkun rapprezentat mill-President tieghu.

3. Il-Bord ghandu jkun maghmul mill-kap ta’ awtorita supervizorja ta’ kull Stat Membru u mill-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data, jew ir-rapprezentanti rispettivi taghhom.

4. Fejn fi Stat Membru jkun hemm aktar minn awtorita supervizorja wahda responsabbli ghall-monitoragg tal-appli-
kazzjoni tad-dispozizzjonijiet skont dan ir-Regolament, ghandu jinhatar rapprezentant kongunt fkonformita mal-ligi ta’
dak l-Istat Membru.

5. I-Kummissjoni ghandu jkollha d-dritt li tippartecipa fl-attivitajiet u I-laqghat tal-Bord minghajr dritt tal-vot. II-
Kummissjoni ghandha tahtar rapprezentant. Il-President tal-Bord ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni l-attivitajiet tal-
Bord.

6.  Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 65, il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu drittijiet tal-vot biss
fuq decizjonijiet li jikkoncernaw il-principji u r-regoli applikabbli ghall-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji, u l-agenziji tal-
Unjoni li jikkorrispondu fis-sustanza ma’ dawk ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 69

Indipendenza

1. 1-Bord ghandu jagixxi b'mod indipendenti meta jwettaq il-kompiti tieghu jew jezercita s-setghat tieghu skont 1-
Artikoli 70 u 71.

2. Minghajr pregudizzju ghat-talbiet mill-Kummissjoni msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 70(1) fl-Artikolu 70(2), il-
Bord, fit-twettiq tal-kompiti tieghu jew fl-ezercizzju tas-setghat tieghu, la ghandu jfittex u lanqas jiehu istruzzjonijiet
minghand hadd.

Artikolu 70

Kompiti tal-Bord

1. 1-Bord ghandu jizgura l-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament. Ghal dak il-ghan, il-Bord ghandu b’'mod
partikolari, fuq inizjattiva tieghu stess jew, fejn rilevanti, fuq talba tal-Kummissjoni:

(@) jimmonitorja u jizgura l-applikazzjoni korretta ta’ dan ir-Regolament fil-kazijiet previsti fl-Artikoli 64 u 65
minghajr pregudizzju ghall-kompiti ta’ awtoritajiet superviZorji nazzjonali;
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(b) jaghti parir lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-protezzjoni tad-data personali fl-Unjoni, inkluz
dwar kwalunkwe emenda proposta ghal dan ir-Regolament;

(c) jaghti parir lill-Kummissjoni dwar il-format u l-proceduri ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-kontrolluri, il-
processuri u l-awtoritajiet supervizorji ghar-regoli korporattivi vinkolanti;

(d) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet, u l-ahjar prattiki dwar proceduri ghat-thassir ta’ links, kopji jew repliki ta’
data personali minn servizzi ta’ komunikazzjoni disponibbli ghall-pubbliku kif imsemmi fl-Artikolu 17(2);

() jezamina, fuq inizjattiva tieghu stess, fuq talba ta’ wiehed mill-membri tieghu jew fuq talba tal-Kummissjoni,
kwalunkwe kwistjoni li tkopri l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u 1-
ahjar prattiki sabiex jinkoraggixxi l-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament;

(f) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet, u l-ahjar prattiki fkonformita mal-punt (¢) ta’ dan il-paragrafu
ghall-ispecifikar ulterjuri tal-kriterji u l-kondizzjonijiet ghal decizjonijiet ibbazati fuq it-tfassil ta’ profili skont I-
Artikolu 22(2);

(g) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki fkonformita mal-punt (e) ta’ dan il-paragrafu ghall-istabbi-
liment tal-ksur tad-data personali u d-determinazzjoni tad-dewmien zejjed imsemmi fl-Artikolu 33(1) u (2) u ghac-
¢irkostanzi partikolari li fihom kontrollur jew processur ikun mehtieg jinnotifika il-ksur ta’ data personali;

(h) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki fkonformita mal-punt (e) ta’ dan il-paragrafu fir-rigward
tac-cirkostanzi li fihom ksur tad-data personali x’aktarx li jirrizulta friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-
persuni fizi¢i msemmija fl-Artikolu 34(1).

(i) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki fkonformita mal-punt (e) ta’ dan il-paragrafu ghall-fini
tal-ispecifikar ulterjuri tal-kriterji u r-rekwiziti ghat-trasferimenti ta’ data personali bbazati fuq regoli korporattivi
vinkolanti osservati mill-kontrolluri u regoli korporattivi vinkolanti osservati mill-processuri u fuq rekwiziti
mehtiega ohra biex tigi zgurata l-protezzjoni tad-data personali tas-suggetti tad-data kkoncernati msemmija fl-
Artikolu 47;

() johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki fkonformita mal-punt (e) ta’ dan il-paragrafu ghall-fini
tal-ispecifikar ulterjuri tal-kriterji u r-rekwiziti ghat-trasferimenti ta’ data personali abbazi tal-Artikolu 49(1);

(k) ifassal linji gwida ghall-awtoritajiet supervizorji dwar l-applikazzjoni tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 58(1), (2)
u (3) u l-istabbiliment ta’ multi amministrattivi skont 1-Artikolu 83;

() jirriezamina l-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki msemmija fil-punti (e)

u (f);

(m) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki fkonformitd mal-punt (e) ta’ dan il-paragrafu

Artikolu 54(2);

(n) jinkoraggixxi t-tfassil ta’ kodici ta’ kondotta u t-twaqqif ta’ mekkanizmi ta’ certifikazzjoni ghall-protezzjoni tad-data
u sigilli u marki ghall-protezzjoni tad-data skont 1-Artikoli 40 u 42;

(o) iwettaq l-akkreditazzjoni ta’ korpi ta’ certifikazzjoni u r-riezami perjodiku tieghu skont l-Artikolu 43 u jzomm
registru pubbliku ta’ korpi akkreditati skont I-Artikolu 43(6) u tal-kontrolluri jew il-processuri akkreditati stabbiliti
fpajjizi terzi skont l-Artikolu 42(7);

(p) jispecifika r-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 43(3) bil-hsieb tal-akkreditazzjoni ta’ korpi ta’ Certifikazzjoni taht I-
Artikolu 42;

(q) jipprovdi lill-Kummissjoni b’'opinjoni dwar ir-rekwiziti ta’ certifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 43(8);
(r) jipprovdi lill-Kummissjoni b’opinjoni dwar I-ikoni msemmija fl-Artikolu 12(7);

(s) jipprovdi lill-Kummissjoni b’opinjoni biex tigi valutata l-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni fpajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali, inkluz ghall-valutazzjoni jekk pajjiz terz jew territorju jew settur specifikat wiehed
jew aktar fdak il-pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali ikunux ghadhom jizguraw livell ta’ protezzjoni
adegwat. Ghal dak l-ghan, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-Bord d-dokumentazzjoni mehtiega kollha, inkluza
korrispondenza mal-gvern tal-pajjiz terz, fir-rigward ta’ dak il-pajjiz terz, territorju jew settur specifikat, jew mal-
organizzazzjoni internazzjonali.
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(t) johrog opinjonijiet dwar abbozzi ta’ decizjonijiet ta’ awtoritajiet supervizorji skont il-mekkanizmu ta’ konsistenza
msemmi fl-Artikolu 64(1), dwar kwistjonijiet sottomessi skont l-Artikolu 64(2) u johrog decizjonijiet vinkolanti
skont 1-Artikolu 65, inkluzi dawk fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 66;

(u) jippromwovi l-kooperazzjoni u l-iskambju bilaterali u multilaterali effettiv ta’ informazzjoni u l-ahjar prattiki bejn I-
awtoritajiet supervizorji;

(v) jippromwovi programmi ta’ tahrig komuni u jiffacilita l-iskambji ta’ persunal bejn l-awtoritajiet supervizorji u, fejn
xieraq, mal-awtoritajiet supervizorji ta’ pajjizi terzi jew mal-organizzazzjonijiet internazzjonali;

(w) jippromwovi l-iskambju ta’ gharfien u dokumentazzjoni dwar il-legizlazzjoni u l-prattika dwar il-protezzjoni tad-
data ma’ awtoritajiet supervizorji tal-protezzjoni tad-data fid-dinja kollha.

(x) johrog opinjonijiet dwar il-kodicijiet ta” kondotta mfassla fil-livell tal-Unjoni skont l-Artikolu 40(9); u

(y) izomm registru elettroniku accessibbli ghall-pubbliku ta’ decizjonijiet mehuda minn awtoritajiet supervizorji u qgrati
dwar kwistjonijiet ttrattati fil-mekkanizmu ta’ konsistenza.

2. Fejn il-Kummissjoni titlob parir mill-Bord, hija tista’ tindika limitu ta’ zmien, filwaqt li tichu kont tal-urgenza tal-
kwistjoni.

3. I-Bord ghandu jibghat l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet, u l-ahjar prattiki tieghu lill-
Kummissjoni u lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 93 u jaghmilhom pubbli¢i.

4. 1l-Bord ghandu, fejn xieraq, jikkonsulta l-partijiet interessati u jaghtihom l-opportunita li jikkummentaw fperijodu
ta’ zmien ragonevoli. II-Bord ghandu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 76, jaghmel disponibbli ghall-pubbliku 1-
rizultati tal-procedura ta’ konsultazzjoni.

Artikolu 71

Rapporti

1. 1-Bord ghandu jfassal rapport annwali dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar fl-Unjoni u,
fejn rilevanti, f'pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali. Ir-rapport ghandu jigi ppubblikat u jigi trazmess lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

2. Ir-rapport annwali ghandu jinkludi riezami tal-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u 1-
ahjar prattiki msemmija fil-punt (]) tal-Artikolu 70(1) kif ukoll tad-decizjonijiet vinkolanti msemmija fl-Artikolu 65.
Artikolu 72
Procedura

1. 1-Bord ghandu jiehu decizjonijiet permezz ta’ maggoranza semplici tal-membri tieghu, sakemm mhux previst mod
iehor fdan ir-Regolament.

2. I-Bord ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu stess permezz ta’ maggoranza ta’ zewg¢ terzi tal-membri tieghu
u jorganizza l-arrangamenti operazzjonali tieghu stess.

Artikolu 73

President

1. 1-Bord ghandu jeleggi President u zewg vici presidenti minn fost il-membri tieghu permezz ta’ maggoranza
semplici.

2. Il-mandat tal-President u tal-vi¢i presidenti ghandu jkun ta’ hames snin u jiggedded darba.
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Artikolu 74
Kompiti tal-President

1. Il-President ghandu l-kompiti li gejjin:
(a) ilaqqa’ l-lagghat tal-Bord u jhejji l-agenda tieghu;

(b) jinnotifika d-decizjonijiet adottati mill-Bord skont I-Artikolu 58a lill-awtorita supervizorja ewlenija u lill-awtoritajiet
supervizorji kkoncernati;

(c) jizgura t-twettiq fil-hin tal-kompiti tal-Bord, b’mod partikolari fir-rigward tal-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi
fl-Artikolu 63.

2. I-Bord ghandu jistabbilixxi l-allokazzjoni tal-kompiti bejn il-President u l-vi¢i presidenti fir-regoli ta’ procedura
tieghu.

Artikolu 75

Segretarjat
1. I-Bord ghandu jkollu segretarjat, li jigi pprovdut mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.
2. Is-segretarjat ghandu jwettaq il-kompiti tieghu eskluzivament taht l-istruzzjonijiet tal-President tal-Bord.

3. Il-persunal tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data involut fit-twettiq tal-kompiti kkonferiti lill-Bord
b'dan ir-Regolament ghandu jkun soggett ghal linji ta’ rappurtar separati mill-persunal involut fit-twettiq tal-kompiti
kkonferiti fuq il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

4. Fejn xieraq, il-Bord u I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandhom jistabbilixxu u jippubblikaw
Memorandum ta’ Qbil li jimplimenta dan l-Artikolu, jiddetermina t-termini tal-kooperazzjoni taghhom, u applikabbli
ghall-persunal tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data involut fit-twettiq tal-kompiti kkonferiti lill-Bord b'dan
ir-Regolament.

5. Is-segretarjat ghandu jipprovdi appogg analitiku, amministrattiv u logistiku lill-Bord.

6. Is-segretarjat ghandu jkun responsabbli b’'mod partikolari:

(a) ghax-xoghol ta’ kuljum tal-Bord;

(b) ghall-komunikazzjoni bejn il-membri tal-Bord, il-President tieghu u I-Kummissjoni;
(c) ghall-komunikazzjoni ma’ istituzzjonijiet ohra u mal-pubbliku;

(d) ghall-uzu ta’ mezzi elettronici ghall-komunikazzjoni interna u esterna;

(e) ghat-traduzzjoni ta’ informazzjoni rilevanti;

(f) ghat-thejjija u s-segwitu tal-lagghat tal-Bord;

() ghat-thejjija, l-abbozzar u l-pubblikazzjoni ta’ opinjonijiet u decizjonijiet dwar is-soluzzjoni ta’ tilwim bejn
awtoritajiet supervizorji u testi ohra adottati mill-Bord.

Artikolu 76
Kunfidenzjalita

1. Id-diskussjonijiet tal-Bord ghandhom ikunu kunfidenzjali fejn il-Bord iqis li dan ikun mehtieg, kif previst fir-regoli
ta’ procedura tieghu.
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2. L-access ghal dokumenti sottomessi lill-membri tal-Bord, lill-esperti u lir-rapprezentanti ta’ pajjizi terzi ghandu
jkun regolat mir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

KAPITOLU VIII

Rimedji, responsabbilta u pieni
Artikolu 77
Dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew gudizzjarju iehor, kull suggett tad-data ghandu
d-dritt li jressaq ilment quddiem awtorita supervizorja, b'mod partikolari fl-Istat Membru tar-residenza abitwali tieghu,
il-post tax-xoghol tieghu jew il-post tal-ksur allegat, jekk is-suggett tad-data jqis li l-ipprocessar ta’ data personali dwaru
jikser dan ir-Regolament.

2. L-awtorita supervizorja li maghha jkun sar l-ilment ghandha tinforma lill-ilmentatur dwar il-progress u l-ezitu tal-
ilment inkluza l-possibbilta ta’ rimedju gudizzjarju skont l-Artikolu 78.

Artikolu 78
Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra awtorita supervizorja

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju iehor, kull persuna fizika jew
guridika ghandu jkollha d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra decizjoni legalment vinkolanti ta’ awtorita
supervizorja li tikkonc¢ernaha.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju iehor, kull suggett tad-data
ghandu d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv fejn l-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont l-Artikoli 55 u 56
ma titrattax ilment jew ma tinformax lis-suggett tad-data fi zmien tliet xhur dwar il-progress jew l-ezitu tal-ilment skont
l-Artikolu 77.

3. Il-procedimenti kontra awtoritd supervizorja ghandhom jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat Membru fejn tkun
stabbilita l-awtoritd supervizorja.

4. Fejn jitressqu procedimenti kontra decizjoni ta’ awtorita supervizorja li kienet preceduta minn opinjoni jew
decizjoni tal-Bord fil-mekkanizmu ta’ konsistenza, l-awtorita supervizorja ghandha tibghat dik l-opinjoni jew id-decizjoni
lill-qorti.

Artikolu 79
Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra kontrollur jew processur

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju disponibbli, inkluz id-dritt li
jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja skont l-Artikolu 77, kull suggett tad-data ghandu d-dritt ghal rimedju
gudizzjarju effettiv fejn jikkunsidra li nkisru d-drittijiet tieghu taht dan ir-Regolament b'rizultat tal-ipprocessar tad-data
personali tieghu b'nuqqas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament.

2. Procedimenti kontra kontrollur jew processur ghandhom jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat Membru fejn il-
kontrollur jew il-processur ikollu stabbiliment. B'mod alternattiv, tali proc¢edimenti jistghu jitressqu quddiem il-grati tal-
Istat Membru fejn is-suggett tad-data jkollu r-residenza abitwali tieghu, sakemm il-kontrollur jew il-processur ma jkunx
awtorita pubblika ta’ Stat Membru li tagixxi fl-ezer¢izzju tas-setghat pubblici taghha.

(") Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Artikolu 80
Rapprezentanza ta’ suggetti tad-data

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jaghti mandat lil korp, organizzazzjoni jew assocjazzjoni, li jkunu minghajr
skop ta’ qgligh, li jkunu kkostitwiti kif mehtieg skont il-ligi ta’ Stat Membru, li l-objettivi statutorji taghhom ikunu fl-
interess pubbliku u li jkunu attivi fil-qasam tal-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet ta’ suggetti tad-data fir-rigward tal-
protezzjoni tad-data personali taghhom biex iressqu l-ilment fismu, biex jezercitaw id-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 77,
78 u 79 fismu u biex jezercitaw id-dritt li jircievu kumpens imsemmi fl-Artikolu 78 fismu fejn previst mil-ligi tal-Istat
Membru.

2. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li kwalunkwe korp, organizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu, indipendentement minn mandat ta’ suggett tad-data, jkollhom id-dritt li jressqu, fdak I-Istat Membru,
ilment quddiem l-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont 1-Artikolu 77 u li jezercitaw id-drittijiet imsemmija fl-
Artikoli 78 u 79 jekk huma jgisu li jkunu nkisru d-drittijiet ta’ suggett tad-data taht dan ir-Regolament brizultat tal-
ipprocessar.

Artikolu 81
Sospensjoni ta’ procedimenti

1. Fejn qorti kompetenti ta’ Stat Membru jkollha informazzjoni dwar procedimenti, li jikkoncernaw l-istess suggett
fir-rigward tal-ipprocessar mill-istess kontrollur jew processur, li huma pendenti fqorti fi Stat Membru iehor, din
ghandha tikkuntattja lill-qorti fl-Istat Membru l-ichor biex tikkonferma l-eZistenza ta’ tali procedimenti.

2. Fejn procedimenti li jikkoncernaw l-istess suggett fir-rigward tal-ipprocessar tal-istess kontrollur jew processur
ikunu pendenti fqorti fi Stat Membru iehor, kwalunkwe qorti kompetenti, hlief il-qorti invokata l-ewwel, tista’
tissospendi l-procedimenti taghha.

3. Fejn dawk il-procedimenti jkunu pendenti quddiem qrati tal-prim'istanza, kwalunkwe qorti, hlief il-qorti invokata 1-
ewwel tista’ wkoll, mal-applikazzjoni ta’ wiched mill-partijiet, ic¢edi l-gurisdizzjoni jekk il-qorti invokata l-ewwel ikollha
gurisdizzjoni fuq l-azzjonijiet inkwistjoni u l-ligi taghha tippermetti l-konsolidazzjoni taghhom.

Artikolu 82
Dritt ghal kumpens u responsabbilta

1. Kwalunkwe persuna li tkun garrbet xi dannu materjali jew mhux materjali b'rizultat ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament
ghandu jkollha d-dritt li tir¢ievi kumpens mill-kontrollur jew il-processur ghad-dannu mgarrab.

2. Kwalunkwe kontrollur involut fl-ipprocessar ghandu jkunu responsabbli ghad-dannu kkawzat mill-ipprocessar li
jikser dan ir-Regolament. Processur ghandu jkun responsabbli ghad-dannu kkawzat mill-ipprocessar fkaz biss fejn ma
jkunx ikkonforma mal-obbligi ta’ dan ir-Regolament diretti b'mod specifiku lejn il-processuri jew fejn ikun agixxa lil
hinn minn jew kontra istruzzjonijiet legali tal-kontrollur.

3. Kontrollur jew processur ghandu jkun ezentat mir-responsabbilta taht il-paragrafu 2 jekk jaghti prova li bl-ebda
mod m’huwa responsabbli ghall-avveniment li wassal ghad-dannu.

4. Fejn aktar minn kontrollur jew processur wiched, jew kemm kontrollur kif ukoll processur, ikunu involuti fl-istess
procediment u fejn, taht il-paragrafi 2 u 3, ikunu responsabbli ghal kwalunkwe dannu kkawzat mill-ipprocessar, kull
kontrollur jew processur ghandhom jinzammu responsabbli ghad-dannu kollu, sabiex jigi zgurat kumpens effettiv ghas-
suggett tad-data.

5. Fejn kontrollur jew processur ikun hallas, fkonformita mal-paragrafu 4, il-kumpens shih ghad-dannu mgarrab, dak
il-kontrollur jew il-processur ghandu jkun intitolat li jitlob lura mill-kontrolluri jew il-processuri l-ohra involuti fl-istess
ipprocessar dik il-parti tal-kumpens li tikkorrispondi ghall-parti taghhom tar-responsabbilta ghad-dannu, fkonformita
mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2.
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6.  Procedimenti tal-qorti biex jigi ezercitat id-dritt li jigi ricevut kumpens ghandhom jitressqu quddiem il-qrati
kompetenti taht il-ligi tal-Istat Membru msemmija fl-Artikolu 79(2).

Artikolu 83

Kondizzjonijiet generali biex jigu imposti multi amministrattivi

1. Kull awtorita supervizorja ghandha tizgura li l-impozizzjoni ta’ multi amministrattivi skont dan l-Artikolu fir-
rigward ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament imsemmi fil-paragrafi 4, 5 u 6 ghandha tkun effettiva, proporzjonata u disswaziva

fkull kaz individwali.

2. Il-multi amministrattivi ghandhom, skont i¢-cirkostanzi ta’ kull kaz individwali, jigu imposti flimkien ma’, jew
minflok, mizuri msemmija fil-punti (a) sa (h) u (j) tal-Artikolu 58(2). Meta jigi deciz jekk ghandiex tigi imposta multa
amministrattiva u jigi deciz l-ammont tal-multa amministrattiva, fkull kaz individwali, ghandha tinghata konsiderazzjoni
dovuta lil dawn i gejjin:

(a) in-natura, il-gravita u d-dewmien tal-ksur b’kont mehud tan-natura, l-ambitu jew il-fini tal-ipprocessar ikkoncernat
kif ukoll l-ghadd ta’ suggetti tad-data affettwati u I-livell ta’ dannu mgarrab minnhom;

(b) il-karattru intenzjonali jew negligenti tal-ksur;
(c) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-kontrollur jew il-processur biex jittaffa d-dannu mgarrab mis-suggetti tad-data;

(d) il-grad ta’ responsabbilta tal-kontrollur jew il-processur b’kont mehud tal-mizuri teknici u organizzattivi implimentati
minnu skont l-Artikoli 25 u 32;

() kwalunkwe ksur precedenti rilevanti mill-kontrollur jew il-processur;

(f) il-grad ta’ kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja, sabiex jigi rimedjat il-ksur u jittaffew l-effetti avversi possibbli
tal-ksur;

(g) il-kategoriji ta’ data personali affettwati mill-ksur;

(h) il-mod li bih il-ksur sar maghruf mill-awtorita supervizorja, b'mod partikolari jekk, u jekk ikun hekk il-kaz sa fejn,
il-kontrollur jew il-processur innotifika l-ksur;

(i) fejn mizuri msemmija fl-Artikolu 58(2), ikunu gew ordnati minn qabel kontra l-kontrollur jew il-processur
ikkoncernat fir-rigward tal-istess suggett, il-konformita ma’ dawk il-mizuri;

() l-aderenza mal-kodicijiet approvati ta’ kondotta skont l-Artikolu 40 jew mal-mekkanizmi approvati ta’ ¢ertifikazzjoni
skont I-Artikolu 42; u

(k) kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti applikabbli ghac-¢irkostanzi tal-kaz, bhal benefic¢ji finanzjarji miksuba,
jew telfiet evitati, direttament jew indirettament, mill-ksur.

3. Jekk kontrollur jew processur, intenzjonalment jew b'negligenza, ghall-istess operazzjonijiet ta’ pprocessar jew ghal
dawk b'rabta ma’ xulxin, jikser diversi dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, l-ammont totali tal-multa amministrattiva
ma ghandux jagbez l-ammont specifikat ghall-ksur l-aktar gravi.

4. Il-ksur tad-dispozizzjonijiet li gejjin ghandu, fkonformita mal-paragrafu 2a, ikun soggett ghal multi amministrattivi
sa EUR 10 000 000, jew fil-kaz ta’ impriza, sa 2 % tal-fatturat annwali dinji totali tas-sena finanzjarja precedenti, skont
liema jkun l-oghla:

(a) l-obbligi tal-kontrollur u tal-processur skont l-Artikoli 8, 11, 25 sa 39 u 42 u 43;
(b) l-obbligi tal-korp ta’ certifikazzjoni skont l-Artikoli 42 u 43;

(c) l-obbligi tal-korp ta’ monitoragg skont l-Artikolu 41(4);
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5. Il-ksur tad-dispozizzjonijiet li gejjin ghandu, fkonformita mal-paragrafu 2a, ikun soggett ghal multi amministrattivi
sa EUR 20 000 000, jew fil-kaz ta’ impriza, sa 4 % tal-fatturat annwali dinji totali tas-sena finanzjarja precedenti, skont
liema jkun l-oghla:

(a) il-principji bazici ghall-ipprocessar, inkluzi l-kondizzjonijiet ghal kunsens, skont I-Artikoli 5, 6, 7 u 9;

(b) id-drittijiet tas-suggetti tad-data skont l-Artikoli 12 sa 22;

(c) it-trasferimenti ta’ data personali lil ricevitur fpajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali skont I-Artikoli 44-49;
(d) kwalunkwe obbligu skont il-ligi tal-Istat Membru adottat taht il-Kapitolu IX;

(e) nuqgas ta’ konformita ma’ ordni jew limitazzjoni temporanja jew definittiva fuq l-ipprocessar jew is-sospensjoni ta’
flussi ta’ data mill-awtorita supervizorja skont l-Artikolu 58(2) jew nuqqas milli jinghata access bi ksur tal-
Artikolu 58(1).

6. Nugqqas ta’ konformita ma’ ordni mill-awtorita supervizjorja kif imsemmija fl-Artikolu 58(2) ghandu, fkonformita
mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, ikun soggett ghal multi amministrattivi sa EUR 20 000 000, jew fil-kaz ta’ impriza,
sa 4 % tal-fatturat annwali dinji totali tas-sena finanzjarja precedenti, skont liema jkun l-oghla.

7. Minghajr pregudizzju ghas-setghat korrettivi ta’ awtoritajiet supervizorji skont l-Artikolu 58(2), kull Stat Membru
jista’ jistipula r-regoli dwar jekk u sa fejn multi amministrattivi jistghu jigu imposti fuq awtoritajiet jew korpi pubblici
stabbiliti fdak 1-Istat Membru.

8.  L-ezercizzju mill-awtorita supervizorja tas-setghat taghha taht dan Il-Artikolu ghandu jkun soggett ghal
salvagwardji procedurali xierqa fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u l-ligi tal-Istat Membru, inkluzi rimedju gudizzjarju u
process dovut effettivi.

9.  Fejn is-sistema legali tal-Istat Membru ma tipprevedix multi amministrattivi, dan l-Artikolu jista’ jigi applikat b'tali
mod li l-multa tinbeda mill-awtorita supervizorja kompetenti u tigi imposta minn qrati nazzjonali kompetenti, filwaqt li
jigi zgurat li dawk ir-rimedji legali jkunu effettivi u jkollhom effett ekwivalenti ghall-multi amministrattivi imposti mill-
awtoritajiet supervizorji. Fi kwalunkwe kaz, il-multi imposti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. Dawn
l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar id-dispozizzjonijiet tal-ligijiet taghhom li huma jadottaw
skont dan il-paragrafu sal-25 ta’ Mejju 2018 u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe ligi ta’ emenda jew emenda
sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 84

Pieni

1. L-Istati Membri ghandhom jistipulaw ir-regoli dwar il-pieni ohrajn applikabbli ghal ksur ta’ dan ir-Regolament
b'mod partikolari ghal ksur li ma jkunx soggett ghal multi amministrattivi skont l-Artikolu 83, u ghandhom jiehdu I-
mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati. Tali pieni ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi.

2. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk id-dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jadotta skont
il-paragrafu 1, sal-25 ta’ Mejju 2018 u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

KAPITOLU IX
Dispozizzjonijiet b’rabta ma’ sitwazzjonijiet specifici ta’ pprocessar
Artikolu 85

Ipprocessar u liberta ta’ espressjoni u ta’ informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikonciljaw skont il-ligi d-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali skont dan ir-
Regolament mad-dritt ghal-liberta ta’ espressjoni u ta’ informazzjoni, inkluz l-ipprocessar ghal finijiet gurnalistici u I-
finijiet ta’ espressjoni akkademika, artistika jew letterarja.
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2. Ghall-ipprocessar li jsir ghal finijiet gurnalistici jew ghall-fini ta’ espressjoni akkademika artistika jew dik letterarja,
l-Istati Membri ghandhom jipprevedu ezenzjonijiet jew derogi mill-Kapitolu II (principji), il-Kapitolu III (drittijiet tas-
suggett tad-data), il-Kapitolu IV (kontrollur u processur), il-Kapitolu V (trasferiment tad-data personali lil pajjizi terzi jew
organizzazzjonijiet internazzjonali), il-Kapitolu VI (awtoritajiet supervizorji indipendenti), il-Kapitolu VII (kooperazzjoni
u konsistenza) u 1-Kapitolu IX (sitwazzjonijiet specifici ta” pprocessar tad-data) jekk dawn jinhtiegu ghal rikon¢iljazzjoni
tad-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali mal-liberta ta’ espressjoni u ta’ informazzjoni.

3. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar id-dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jkun adotta skont
il-paragrafu 2 u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe ligi ta’ emenda jew emenda sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 86
Ipprocessar u access pubbliku ghal dokumenti ufficjali

Id-data personali fdokumenti uffi¢jali mizmuma minn awtorita pubblika jew korp pubbliku jew korp privat ghat-twettiq
ta’ kompitu li jitwettaq fl-interess pubbliku tista’ tigi Zvelata mill-awtorita jew il-korp fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew
il-ligi tal-Istat Membru li ghaliha tkun soggetta l-awtorita jew il-korp pubbliku sabiex jigi rikonciljat l-access pubbliku
ghal dokumenti uffi¢jali mad-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali skont dan ir-Regolament.

Artikolu 87
Ipprocessar tan-numru tal-identifikazzjoni nazzjonali

L-Istati Membri jistghu jiddeterminaw aktar il-kondizzjonijiet specifici ghall-ipprocessar ta’ numru tal-identifikazzjoni
nazzjonali jew kwalunkwe identifikatur iehor ta’ applikazzjoni generali. Fdak il-kaz in-numru tal-identifikazzjoni
nazzjonali jew kwalunkwe identifikatur ichor ta’ applikazzjoni generali ghandu jintuza biss taht salvagwardji xierqa
ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data skont dan ir-Regolament.

Artikolu 88
Ipprocessar fil-kuntest tal-impjiegi

1. L-Istati Membri jistghu, bil-ligi jew bi ftehimiet kollettivi, jipprevedu regoli aktar specifici biex tigi zgurata I-
protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali ta’ impjegati fil-kuntest tal-impjiegi,
b'mod partikolari ghall-finijiet tar-reklutagg, it-twettiq tal-kuntratt tax-xoghol, inkluz it-twettiq tal-obbligi stipulati bil-ligi
jew bi ftehimiet kollettivi, il-gestjoni, l-ippjanar u l-organizzazzjoni tax-xoghol, l-ugwaljanza u d-diversita fil-post tax-
xoghol, is-sahha u s-sikurezza fil-post tax-xoghol, il-protezzjoni tal-proprjeta ta’ min ihaddem jew il-klijent u ghall-
finijiet tal-ezercizzju u t-tgawdija, fuq bazi individwali jew kollettiva, ta’ drittijiet u benefic¢ji relatati mal-impjieg, u ghall-
fini tat-terminazzjoni tar-relazzjoni tal-impjieg.

2. Dawk ir-regoli ghandhom jinkludu mizuri xierqa u specifici biex jissalvagwardjaw id-dinjita tal-bniedem tas-suggett
tad-data, l-interessi legittimi u d-drittijiet fundamentali, b'mod partikolari fir-rigward tat-trasparenza tal-ipprocessar, it-
trasferiment ta’ data personali fi grupp ta’ imprizi, jew grupp ta’ intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta u s-
sistemi ta’ monitoragg fil-post tax-xoghol.

3. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk id-dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jadotta skont
il-paragrafu 1, sal-25 ta’ Mejju 2018 u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.
Artikolu 89

Salvagwardji u derogi relatati mal-ipprocessar ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal
finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika

1. L-ipprocessar ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal
finijiet ta’ statistika, ghandu jkun soggett ghal salvagwardji xierqa, fkonformita ma’ dan ir-Regolament, ghad-drittijiet u I-
libertajiet tas-suggett tad-data. Dawk is-salvagwardji ghandhom jizguraw li jkunu fis-sehh mizuri teknici u organizzattivi



4.5.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 119/85

b'mod partikolari sabiex jigi zZgurat ir-rispett tal-principju ta’ minimizzazzjoni tad-data. Dawk il-mizuri jistghu jinkludu
psewdonimizzazzjoni, sakemm dawk il-finijiet jistghu jigu sodisfatti b’dak il-mod. Fejn dawk il-finijiet jistghu jigu
sodisfatti bi pprocessar ulterjuri li ma jippermettix jew ma ghadux jippermetti l-identifikazzjoni ta’ suggetti tad-data
dawk il-finijiet ghandhom jigu sodisfatti b'dak il-mod.

2. Fejn data personali tigi pprocessata ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew finijiet ta’ statistika, il-ligi tal-
Unjoni jew ta’ Stat Membru tista’ tipprevedi derogi mid-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 15, 16, 18 u 21 soggett ghall-
kondizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu sa fejn tali drittijiet x’aktarx jaghmlu
impossibbli jew ifixklu serjament il-ksib tal-finijiet specifici, u tali derogi jkunu mehtiega ghall-issodisfar ta’ dawk il-
finijiet.

3. Fejn data personali tigi pprocessata ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat
Membru tista’ tipprevedi derogi mid-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 15, 16, 18, 19, 20 and 21 soggett ghall-kondizz-
jonijiet u s-salvagwardji msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu sa fejn tali drittijiet x'aktarx jaghmlu impossibbli jew
ifixklu serjament il-ksib tal-finijiet specifici, u tali derogi jkunu mehtiega ghat-twettiq ta’ dawk il-finijiet.

4. Fejn l-ipprocessar imsemmi fil-paragrafi 2 u 3 jservi fl-istess hin fini iehor, id-derogi ghandhom japplikaw biss
ghall-ipprocessar ghall-finijiet imsemmija fdawk il-paragrafi.
Artikolu 90
Obbligi ta’ segretezza

1. L-Istati Membri jistghu jadottaw regoli specifici biex jistabbilixxu s-setghat tal-awtoritajiet supervizorji stipulati fil-
punti () u (f) tal-Artikolu 58(1) brabta ma’ kontrolluri jew processuri li jkunu soggetti, taht il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat
Membru jew ir-regoli stabbiliti minn korpi kompetenti nazzjonali, ghal obbligu ta’ segretezza professjonali jew obbligi
ekwivalenti ohra ta’ segretezza fejn dan ikun mehtieg u proporzjonat biex jigi rrikonciljat id-dritt tal-protezzjoni ta’ data
personali mal-obbligu ta’ segretezza. Dawk ir-regoli ghandhom japplikaw biss fir-rigward ta’ data personali li I-kontrollur
jew il-processur ikun ir¢ieva brizultat ta’ jew kiseb fattivita koperta minn dak l-obbligu ta’ segretezza.

2. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni r-regoli adottati skont il-paragrafu 1, sal-25 ta’ Mejju 2018

u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 91

jistghu jkomplu japplikaw, dment li dawn jingiebu fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

2. Knejjes u assocjazzjonijiet religjuzi li japplikaw regoli komprensivi fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu
ghandhom ikunu soggetti ghas-supervizjoni ta’ awtorita supervizorja indipendenti, i tista’ tkun specifika, dment li hija
tissodisfa l-kondizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu VI ta’ dan ir-Regolament.

KAPITOLU X

Atti delegati u atti ta’ implimentazzjoni
Artikolu 92
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha li tadotta atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stipulati fdan l-Artikolu.
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2. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 12(8) u I-Artikolu 43(8) hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu
mhux determinat mill-24 ta’ Mejju 2016.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 12(8) u I-Artikolu 43(8) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe zmien mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-
dec¢izjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh il-jum ta’ wara l-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew
fdata aktar tard specifikata fih. Hija ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat diga fis-sehh.

4. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah fl-istess hin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont l-Artikolu 12(8) u I-Artikolu 43(8) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma jkun hemm l-ebda
oggezzjoni espressa la mill-Parlament Ewropew u lanqas mill-Kunsill fperijodu ta’ tliet xhur min-notifika ta’ dak l-att lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu
t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz bi tliet xhur fuq I-
inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 93

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 1822011,
flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.

KAPITOLU XI
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 94
Thassir tad-Direttiva 95/46/KE
1.  Id-Direttiva 95/46/KE tithassar b'effett mill-25 ta’ Mejju 2018.

2. Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament. Ir-referenzi ghall-
Grupp ta’ Hidma dwar il-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar tad-Data Personali stabbilit bl-Artikolu 29
tad-Direttiva 95/46/KE ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghall-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data stabbilit
b'dan ir-Regolament.

Artikolu 95

Relazzjoni mad-Direttiva 2002/58/KE

provvediment ta’ servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika disponibbli ghall-pubbliku fin-netwerks pubblici ta’ komuni-
kazzjoni fl-Unjoni b'rabta ma’ kwistjonijiet li ghalihom ikunu soggetti ghal obbligi specifici bl-istess objettiv stabbilit fid-
Direttiva 2002/58/KE.
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Artikolu 96
Relazzjoni ma’ Ftehimiet konkluzi minn gabel

Ftehimiet internazzjonali li jinvolvu t-trasferiment ta’ data personali lejn pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjo-
nali li gew konkluzi mill-Istati Membri qabel 1-24 ta’ Mejju 2016 u li jikkonformaw mal-ligi tal-Unjoni kif applikabbli
qabel dik id-data, ghandhom jibqghu fis-sehh sakemm jigu emendati, sostitwiti jew revokati.

Artikolu 97
Rapporti tal-Kummissjoni

1. Sal-25 ta’ Mejju 2020 u kull erba’ snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tissottometti rapport dwar I-
evalwazzjoni u r-riezami ta’ dan ir-Regolament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapporti ghandhom isiru pubbli¢i.

2. Fil-kuntest tal-evalwazzjonijiet u r-riezamijiet msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tezamina, b'mod
partikolari, l-applikazzjoni u -funzjonament ta:

(a) il-Kapitolu V dwar it-trasferiment ta’ data personali lejn pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali b'mod
partikolari fir-rigward ta’ decizjonijiet adottati skont l-Artikolu 45(3) ta’ dan ir-Regolament u decizjonijiet adottati
abbazi tal-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE;

(b) il-Kapitolu VII dwar kooperazzjoni u konsistenza.

3. Ghall-fini tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni mill-Istati Membri u l-awtoritajiet supervizorji.

4. Fit-twettiq tal-evalwazzjonijiet u r-riezamijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont tal-
pozizzjonijiet u l-konkluzjonijiet tal-Parlament Ewropew, u tal-Kunsill, u ta’ korpi jew sorsi rilevanti ohra.

5. I-Kummissjoni ghandha, jekk ikun mehtieg, tissottometti proposti xierqa biex jigi emendat dan ir-Regolament,
b'mod partikolari billi tiehu kont tal-izviluppi fit-teknologiji tal-informatika u fid-dawl tal-istat tal-progress fis-socjeta tal-
informazzjoni.

Artikolu 98

Riezami ta’ atti legali ohra tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data

[I-Kummissjoni ghandha, jekk xieraq, tissottometti proposti legizlattivi bil-hsieb li jigu emendati atti legali ohra tal-
Unjoni ghall-protezzjoni ta’ data personali, sabiex tigi zgurata protezzjoni uniformi u konsistenti ta’ persuni fizici
individwi fir-rigward tal-ipprocessar. Dan ghandu jikkoncerna b'mod partikolari r-regoli relatati mal-protezzjoni ta’
persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment
liberu ta’ dik id-data.

Artikolu 99

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.

2. Huwa ghandu japplika mill-25 ta’ Mejju 2018.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta” April 2016.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1I-President
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2016/680 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-27 ta’ April 2016

dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet

kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati

kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar
id-Detizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977|GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 16(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni ('),

Filwaqt i jagixxu fkonformita mal-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali hija dritt fundamentali. L-Artikolu
8(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (“il-Karta”) u I-Artikolu 16(1) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jistipula li kull persuna ghandu jkollha d-dritt ghall-protezzjoni tad-data
personali li tirrigwardaha.

taghhom, tkun xi tkun in-nazzjonalita jew ir-residenza taghhom, ghandhom jirrispettaw id-drittijiet u I-libertajiet
fundamentali taghhom, b'mod partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-data personali. Din id-Direttiva
hija mahsuba biex tikkontribwixxi ghall-kisba ta’ spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja.

(3)  L-izviluppi teknologici rapidi u l-globalizzazzjoni gabu sfidi godda ghall-protezzjoni tad-data personali. L-iskala
tal-gbir u l-kondivizjoni tad-data personali zdiedet b'mod sinifikanti. It-teknologija tippermetti li d-data personali
tigi pprocessata fuq skala minghajr precedenti sabiex jitwettqu attivitajiet bhall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-
sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali.

(4)  I-fluss liberu ta’ data personali bejn l-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-
sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra
u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika fl-Unjoni u t-trasferiment ta’ tali data personali lejn pajjizi terzi u
organizzazzjonijiet internazzjonali, ghandu jkun iffacilitat filwaqt li jkun zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tad-data
personali. Dawk l-izviluppi jirrikjedu l-bini ta” qafas b’sahhtu u izjed koerenti ghall-protezzjoni tad-data personali
fl-Unjoni, appoggat minn infurzar gawwi.

(5)  Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) tapplika ghall-ipprocessar kollu ta’ data personali fl-
Istati Membri kemm fis-setturi pubblici kif ukoll fdawk privati. Madankollu, hija ma tapplikax ghall-ipprocessar
tad-data personali matul l-attivita li taga’ barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Komunita, bhal attivitajiet
fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fmaterji kriminali.

() GUC391,18.12.2012,p. 127. )

(*) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u pozizzjoni tal-Kunsill
fl-ewwel qari tat-8 ta’ April 2016 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-
14 ta’ April 2016.

() 1d-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru, 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(6)  1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977|GAI (') tapplika fl-ogsma tal-kooperazzjoni tal-pulizija fmaterji kriminali
u dik gudizzjarja. Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-Decizjoni Qafas huwa limitat ghall-ipprocessar tad-data
personali trazmessa jew maghmula disponibbli bejn I-Istati Membri.

(7)  L-izgurar ta’ livell konsistenti u gholi ta’ protezzjoni tad-data personali ta’ persuni fizi¢i u l-iffacilitar tal-iskambju
ta’ data personali bejn awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri hija krugjali sabiex tkun assigurata I-kooperazzjoni
effettiva gudizzjarja fmaterji kriminali u dik tal-pulizija. Ghal dak il-ghan, il-livell ta’ protezzjoni tad-drittijiet u I-
libertajiet tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet
tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni
kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika, ghandu jkun
ekwivalenti fl-Istati Membri kollha. Il-protezzjoni effettiva tad-data personali fl-Unjoni kollha tirrikjedi t-tishih
tad-drittijiet tas-suggetti tad-data u l-obbligi ta’ dawk li jipprocessaw id-data personali, kif ukoll setghat ekwivalenti
ghall-monitoragg u l-izgurar ta’ konformita mar-regoli ghall-protezzjoni tad-data personali fl-Istati Membri.

(8)  L-Artikolu 16(2) TFUE jobbliga lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jistabbilixxu r-regoli rigward il-protezzjoni

personali.

(9)  Fuq dik il-bazi, ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) jistabbilixxi regoli generali
ghall-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali u sabiex ikun assigurat il-
moviment liberu tad-data personali fi hdan I-Unjoni.

(10)  Fid-Dikjarazzjoni Nru 21 dwar il-protezzjoni tad-data personali fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik
gudizzjarja fmaterji kriminali, annessa mal-att finali tal-konferenza intergovernattiva li adottat it-Trattat ta’
Lisbona, il-konferenza rrikonoxxiet li regoli specifi¢ci dwar il-protezzjoni ta’ data personali u l-moviment liberu ta’
data personali fil-qgasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali u dik tal-pulizija, ibbazati fuq I-
Artikolu 16 TFUE, jistghu jirrizultaw necessarji minhabba n-natura specifika ta’ dawk l-oqsma.

(11)  Ghalhekk hu xieraq ghal dawk l-ogsma li jigu indirizzati minn direttiva li tistipula regoli specifi¢i relatati mal-
protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet
tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni
kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika, filwaqt li tigi rrispettata
n-natura specifika ta’ dawk l-attivitajiet. Tali awtoritajiet kompetenti jistghu jinkludu mhux biss awtoritajiet
korp jew entita fdata mil-ligi ta’ Stat Membru li tezercita awtorita pubblika u setghat pubblici ghall-finijiet ta’ din
id-Direttiva. Fejn tali korp jew entita tipprocessa data personali ghal finijiet ohra ghajr ghal finijiet ta’ din id-
Direttiva, japplika r-Regolament (UE) 2016/679. Ir-Regolament (UE) 2016/679 ghalhekk japplika fkazijiet fejn
korp jew entita jigbru d-data personali ghal finijiet ohra u jkomplu jipprocessaw dik id-data personali sabiex
jikkonformaw ma’ obbligu legali li ghalih ikunu soggetti. Perezempju, ghall-finijiet ta’ investigazzjoni, sejbien jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, l-istituzzjonijiet finanzjarji jzommu certa data personali li tkun processata
minnhom, u jipprovdu dik id-data personali biss lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti fkazijiet specifici u
fkonformita mal-ligi ta’ Stat Membru. Korp jew entita li jipprocessa data personali fisem dawn l-awtoritajiet fi
hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandu jkun marbut bkuntratt jew att legali ichor u bid-
dispozizzjonijiet applikabbli ghall-processuri skont din id-Direttiva, filwaqt li l-applikazzjoni tar-Regolament (UE)
2016/679 tibqa’ ma tigix affettwata ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-processur barra I-kamp ta’ applikazz-
joni ta’ din id-Direttiva.

(12) L-attivitajiet imwettqa mill-pulizija jew awtoritajiet ohra tal-infurzar tal-ligi huma ffukati principalment fuq il-
prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, inkluzi l-attivitajiet tal-pulizija
minghajr gharfien precedenti jekk incident hux reat kriminali jew le. Tali attivitajiet jistghu jinkludu wkoll I-
ezerCizzju ta’ awtorita billi jiehdu mizuri koercittivi bhal attivitajiet tal-pulizija waqt dimostrazzjonijiet,
avvenimenti sportivi kbar u rvellijiet. Huma jinkludu wkoll iz-zamma tal-ordni pubbliku bhala kompitu konferit

() Id-Deéizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ data personali pprocessata fil-qafas tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fmaterji kriminali (GU L 350, 30.12.2008, p. 60).

() Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data u li jhassar id-Direttiva 95/46KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data) (ara I-pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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fuq il-pulizija jew fuq awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ohra fejn tkun mehtiega ghas-salvagwardja kontra u I-
prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika u ghall-interessi fundamentali tas-socjeta protetti mil-ligi, li jistghu
jwasslu ghal reat kriminali. L-Istati Membri jistghu jinkarigaw awtoritajiet kompetenti b’kompiti ohra li mhumiex
necessarjament imwettqa ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika, sabiex l-ipprocessar tad-
data personali ghal dawk il-finijiet l-ohra, sakemm dan huwa fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, jaga’ fil-
kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/679.

(13) Reat kriminali skont it-tifsira ta’ din id-Direttiva ghandu jkun kuncett awtonomu tad-dritt tal-Unjoni kif
interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-“Qorti tal-Gustizzja”).

(14)  Peress li din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghall-ipprocessar ta’ data personali matul attivita li taga’ barra
mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, attivitajiet li jikkoncernaw is-sigurta nazzjonali, attivitajiet
ta’agenziji jew unitajiet li jittrattaw kwistjonijiet ta’ sigurta nazzjonali u l-ipprocessar ta’ data personali mill-Istati
Membri meta jwettqu attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu 2 tat-Titolu V tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea (TUE) ma ghandhomx jitqiesu bhala attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva.

legalment fl-Unjoni kollha u sabiex jigu evitati divergenzi li jxekklu l-iskambju ta’ data personali bejn l-awtoritajiet
kompetenti, din id-Direttiva ghandha tipprovdi ghal regoli armonizzati ghall-protezzjoni u l-moviment liberu ta’
data personali processata ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-
sigurta pubblika. L-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri ma ghandhiex tirrizulta fi tnaqqis tal-protezzjoni
tad-data personali li jipprovdu izda ghandha, bil-kontra, tfittex li tizgura livell gholi ta’ protezzjoni fi hdan I-
Unjoni. L-Istati Membri ma ghandhomx jinzammu milli jipprovdu salvagwardji oghla minn dawk stabbiliti £din
id-Direttiva ghall-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-data, fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti.

(16) Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghall-principju tal-access pubbliku ghal dokumenti uffi¢jali. Skont ir-
Regolament (UE) 2016/679, id-data personali fdokumenti uffi¢jali mizmuma minn awtorita pubblika jew korp
pubbliku jew privat ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir fl-interess tal-pubbliku tista’ tigi zvelata minn dik l-awtorita
jew dak il-korp fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghalih tkun soggetta l-awtorita jew il-korp
pubbliku sabiex issir rikonciljazzjoni bejn l-access pubbliku ghal dokumenti uffi¢jali u d-dritt ghall-protezzjoni
tad-data personali.

(17) Il-protezzjoni moghtija minn din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-persuni fizici, ta’ kwalunkwe nazzjonalita
jew il-post ta’ residenza taghhom, b'rabta mal-ipprocessar tad-data personali taghhom.

teknologikament newtrali u ma ghandhiex tiddependi fuq it-teknika uzata. Il-protezzjoni tal-persuni fizici
ghandha tapplika ghall-ipprocessar tad-data personali permezz ta’ mezzi awtomatici kif ukoll ghall-ipprocessar
manwali, jekk id-data personali titgieghed jew tkun mahsuba biex titqieghed f'sistema ta’ arkivjar. Fajls jew settijiet
ta’ fajls kif ukoll il-qxur ta’ barra taghhom, li mhumiex strutturati skont kriterji specifici ma ghandhomx jaqghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(19) Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () japplika ghall-ipprocessar ta’ data
personali mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-ufficji u l-agenziji tal-Unjoni. Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u atti
legali ohrajn tal-Unjoni applikabbli ghal tali processar tad-data personali ghandhom jigu adattati ghall-principji u
r-regoli stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/679.

(20) Din id-Direttiva ma zzommx lill-Istati Membri milli jispecifikaw operazzjonijiet ta’ pprocessar u proceduri ta’
pprocessar fir-regoli nazzjonali dwar proceduri kriminali b'rabta mal-ipprocessar ta’ data personali minn qrati u
awtoritajiet gudizzjarji ohrajn, b'mod partikolari fir-rigward ta’ data personali li tinsab fdecizjoni gudizzjarja jew
frekords fir-rigward tal-procedimenti kriminali.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u 1-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dak id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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(21)  I-principji ta’ protezzjoni tad-data ghandhom japplikaw ghal kwalunkwe informazzjoni dwar persuna fizika
identifikata jew identifikabbli. Sabiex jigi ddeterminat jekk persuna fizika hijiex identifikabbli, ghandhom jitgiesu
l-mezzi kollha li ragonevolment x'aktarx li jintuzaw, bhas-singolarizzazzjoni, mill-kontrollur jew minn persuna
ohra biex jidentifikaw l-individwu direttament jew indirettament. Sabiex jigi accertat liema mezzi ragonevolment
x'aktarx li jintuzaw ghall-identifikazzjoni tal-persuna fizika, ghandhom jitqiesu I-fatturi oggettivi kollha, bhall-
ispejjez tal-identifikazzjoni u l-ammont ta’ zmien mehtieg ghaliha, b’kont mehud tat-teknologija disponibbli
dakinhar tal-ipprocessar u tal-izviluppi teknologici. Il-principji tal-protezzjoni tad-data personali ghalhekk ma
ghandhomx japplikaw ghal informazzjoni anonima, jigifieri informazzjoni li mhijiex marbuta ma’ persuna fizika
identifikata jew identifikabbli jew ghal data personali li ssir anonima b’tali mod li s-suggett tad-data ma jibgax
identifikabbli.

(22)  L-awtoritajiet pubblici li lilhom tigi Zvelata d-data personali fkonformita ma’ obbligu legali ghat-twettiq tal-
missjoni uffigjali taghhom, bhalma huma l-awtoritajiet tat-taxxa u tad-dwana, l-unitajiet tal-investigazzjoni
finanzjarja, l-awtoritajiet amministrattivi indipendenti, jew l-awtoritajiet tas-suq finanzjarju, responsabbli ghar-
regolamentazzjoni u s-sorveljanza tas-swieq tat-titoli, ma ghandhomx jitgiesu bhala ricevituri jekk jircievu data
personali li hija mehtiega biex titwettaq inkjesta partikolari fl-interess generali, skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat
Membru. It-talbiet ghall-izvelar mibghuta mill-awtoritajiet pubbli¢i ghandhom dejjem ikunu bil-miktub, motivati
u okkazjonali u ma ghandhomx jikkoncernaw is-sistema ta’ arkivjar shiha jew iwasslu ghall-interkonnessjoni tas-
sistemi ta’ arkivjar. L-ipprocessar ta’ data personali minn dawk l-awtoritajiet pubbli¢i ghandu jkun fkonformita
mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data skont l-ghanijiet tal-ipprocessar.

(23) Id-data genetika ghandha tigi definita bhala data personali relatata mal-karatteristici genetici ta’ persuna fizika li
ntirtu jew inkisbu li jaghtu informazzjoni unika dwar il-fizjologija jew is-sahha ta’ dik il-perusna fizika, u li
tirrizulta mill-analizi ta” kampjun bijologiku mill-persuna fizika kkoncernata, b’'mod partikolari kromosomika, tal-
acidu deossiribonuklejku (DNA) jew tal-acidu ribonuklejku (RNA), jew mill-analizi ta’ element iehor li jippermetti
li tinkiseb informazzjoni ekwivalenti. Meta titqies il-kumplessita u s-sensittivita tal-informazzjoni genetika, hemm
riskju kbir ta’ uzu hazin u uzu mill-gdid ghal diversi finijiet mill-kontrollur. Kwalunkwe diskriminazzjoni bbazata
fuq karatteristici genetici ghandha fil-principju tkun ipprojbita.

(24) 1d-data personali dwar is-sahha ghandha tinkludi d-data kollha dwar l-istatus tas-sahha ta’ suggett tad-data li
tizvela informazzjoni relatata mal-istatus tas-sahha fizika jew mentali tas-suggett tad-data fil-passat, fil-prezent jew
fil-gejjieni. Din tinkludi informazzjoni migbura dwar il-persuna fizika matul ir-registrazzjoni ghal, jew il-
forniment ta’, servizzi tal-kura tas-sahha kif imsemmi fid-Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (!) lil dik il-persuna fizika; numru, simbolu jew element partikolari assenjat lil persuna fizika ghall-identifi-
kazzjoni unika tal-persuna fizika ghall-finijiet ta’ sahha; informazzjoni migbura mill-ittestjar jew l-ezami ta’ parti
mill-gisem jew sustanza tal-gisem, inkluz minn data genetika u kampjuni bijologici; u kwalunkwe informazzjoni
dwar, perezempju, marda, dizabbilta, riskju ta’ mard, storja medika, kura klinika, jew l-istat fizjologiku jew
bijomediku tas-suggett tad-data indipendentement mis-sors tieghu, perezempju minghand tabib jew professjonista
tas-sahha ichor, sptar, apparat mediku jew test dijanjostiku in vitro.

(25)  L-Istati Membri kollha huma affiljati mal-Organizzazzjoni Internazzjonali ta’ Pulizija Kriminali (Interpol). Sabiex
twettaq il-missjoni taghha, l-Interpol tircievi, tahzen u ti¢cirkola data personali biex tghin lill-awtoritajiet
kompetenti fil-prevenzjoni u l-glieda kontra l-kriminalita internazzjonali. Ghalhekk, huwa xieraq li tissahhah il-
kooperazzjoni bejn I-Unjoni u l-Interpol bil-promozzjoni ta’ skambju effi¢jenti tad-data personali filwaqt li jigi
zgurat rispett ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali fir-rigward tal-ipprocessar awtomatiku ta’ data personali.
Meta data personali tkun trasferita mill-Unjoni lejn l-Interpol, u ghal pajjizi li ddelegaw membri fl-Interpol, din id-
Direttiva ghandha tapplika, b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet dwar it-trasferimenti internazzjonali. Din id-
Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghar-regoli specifici stabbiliti fil-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill
2005/69/GAI () u d-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI ().

(26)  Kull ipprocessar ta’ data personali ghandu jkun legali, gust u trasparenti fir-rigward tal-persuni fizi¢i kkoncernati
u jigi pprocessat biss ghal skopijiet specifici stipulati mil-ligi. Dan minnu nnifsu ma jipprevjenix lill-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi milli jwettqu attivitajiet bhal investigazzjonijiet bil-mohbi jew sorveljanza bil-vidjo. Attivitajiet
bhal dawn jistghu jsiru ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra theddid ghas-sigurta pubblika u I-
prevenzjoni tieghu sakemm ikunu stipulati mil-ligi u jikkostitwixxu mizura mehtiega u proporzjonata fso¢jeta

(") Id-Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 dwar l-applikazzjoni tad-drittijiet tal-pazjenti fil-
qasam tal-kura tas-sahha transkonfinali (GU L 88, 4.4.2011, p. 45). )

(%) Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2005/69/GAI tal-24 ta’ Jannar 2005 dwar l-iskambju ta’ certa data mal-Interpol (GU L 27, 29.1.2005,
p. 61). . .

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta’ Gunju 2007 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-sistema ta’ informazzjoni ta’
Schengen tat-Tieni Generazzjoni (SIS II) (GU L 205, 7.8.2007, p. 63).
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demokratika filwaqt li jitqiesu kif misthoqq l-interessi legittimi tal-persuna fizika kkoncernata. Il-prin¢ipju tal-
protezzjoni tad-data tal-ipprocessar gust huwa nozzjoni distinta mid-dritt ta’ process gust kif definit fl-
Artikolu 47 tal-Karta u fl-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-
Libertajiet Fundamentali (KEDB). Il-persuni fizi¢i ghandhom isiru konxji mir-riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-
drittijiet b’rabta mal-ipprocessar tad-data personali taghhom u kif ghandhom jezercitaw id-drittijiet taghhom
brabta mal-ipprocessar. B'mod partikolari, l-iskopijiet specifici li ghalihom tigi pprocessata d-data personali
ghandhom ikunu espliciti u legittimi u stabbiliti fil-mument meta tingabar id-data. Id-data personali ghandha tkun
adegwata u rilevanti ghall-iskopijiet li ghalihom tkun qieghda tigi pprocessata. Ghandu, b’'mod partikolari, jizgura
li d-data personali migbura ma tkunx eccessiva u ma tinzammx ghal aktar zmien minn dak mehtieg ghall-iskop li
ghalih tkun giet ipprocessata. Id-data personali ghandha tkun ipprocessata biss jekk l-iskop tal-ipprocessar ma
jkunx jista’ jintlahaq mod iehor b'mod ragonevoli. Sabiex jigi Zgurat li d-data ma tinZammx ghal aktar Zmien
minn kemm hu mehtieg, il-kontrollur ghandu jistabbilixxi limiti ta’ Zmien ghat-thassir jew ghal riezami
perjodiku. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu salvagwardji xierqa ghad-data personali mizmuma ghal
perijodi itwal ghall-arkivjar fl-interess tal-pubbliku, ghall-uzu xjentifiku, statistiku jew storiku.

(27)  Ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, jehtieg li l-awtoritajiet kompetenti
jipprocessaw data personali, li tkun migbura fil-kuntest tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali specifici lil hinn minn dak il-kuntest sabiex jigi Zviluppat fehim tal-attivitajiet
kriminali, u tar-rabtiet li jsiru bejn ir-reati kriminali differenti individwati.

(28)  Sabiex tinzamm s-sigurta rigward l-ipprocessar u ma jsirx ipprocessar bi ksur ta’ din id-Direttiva, id-data
personali ghandha tigi pprocessata b'mod li jizgura livell xieraq ta’ sigurta u kunfidenzjalita, inkluz billi jkun
hemm prevenzjoni ta’ ac¢ess mhux awtorizzat ghal jew uzu ta’ data personali u t-taghmir uzat ghall-ipprocessar,
u li jiehu kont tal-aqwa kwalita disponibbli u t-teknologija, l-ispejjez ta’ implimentazzjoni fdak li ghandu
x’jagsam mar-riskji u n-natura tad-data personali li ghandha tigi protetta.

(29) Id-data personali ghandha tingabar ghal finijiet specifikati, espliciti u legittimi fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din id-Direttiva u ma ghandhiex tigi pprocessata ghal finijiet li mhumiex kompatibbli mal-finijiet tal-prevenzjoni,
l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-
salvagwardja kontra jew il-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika. Jekk id-data personali tigi pprocessata
mill-istess kontrollur jew wiehed iehor ghal fini fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva minbarra dak
li ghalih ingabret, tali pprocessar ghandu jkun permess taht il-kundizzjoni li dan l-ipprocessar jigi awtorizzat
skont dispozizzjonijiet legali applikabbli u li jkun necessarju u proporzjonali ghal dak il-fini l-iehor.

(30) Il-principju tal-precizjoni tad-data ghandu jigi applikat filwaqt li jitqiesu n-natura u l-objettiv tal-ipprocessar
ikkoncernat. B'mod partikolari fi proceduri gudizzjarji, id-dikjarazzjonijiet li jkun fihom data personali huma
bbazati fuq il-percezzjoni suggettiva tal-persuni fizi¢i u mhux dejjem ikunu verifikabbli. Konsegwentement, ir-
rekwizit tal-precizjoni ma ghandux jirrigwarda l-precizjoni ta’ dikjarazzjoni izda sempliciment il-fatt li tkun saret
dikjarazzjoni specifika.

(31) Huwa inerenti ghall-ipprocessar ta’ data personali fl-ogsma tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali u tal-
kooperazzjoni tal-pulizija li tigi pprocessata data personali relatata ma’ kategoriji differenti ta’ suggetti tad-data.
Ghalhekk, fejn applikabbli u sa fejn ikun possibbli, ghandha ssir distinzjoni ¢ara bejn data personali ta’ kategoriji
differenti tas-suggetti tad-data bhal persuni suspettati: persuni kkundannati ghal reat kriminali; vittmi u partijiet
ohra, bhal xhieda; persuni li ghandhom informazzjoni rilevanti jew kuntatti; u asso¢jati ta’ suspettati u kriminali
misjuba hatja. Dan ma ghandux jipprevjeni l-applikazzjoni tad-dritt tal-prezunzjoni tal-innocenza kif garantita
mill-Karta u mill-KEDB, kif interpretati mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja u mill-Qorti Ewropea tad-
Drittijiet tal-Bniedem rispettivament.

(32) L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li data personali li ma tkunx preciza, kompleta jew li ma ghadhiex
aggornata ma tigix trasferita jew issir disponibbli. Sabiex jigu zgurati l-harsien tal-persuni fizici, il-precizjoni, il-
kompletezza jew sa liema punt id-data personali tkun aggornata u l-affidabbilta tad-data personali trazmessa jew li
ssir disponibbli, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom, sa fejn ikun possibbli, izidu l-informazzjoni mehtiega fit-
trazmissjonijiet kollha ta’ data personali.

(33) Meta din id-Direttiva tirreferi ghal-ligi ta’ Stat Membru, bazi legali jew mizura legizlattiva, dan mhux necessar-
jament jehtieg att legizlattiv adottat minn Parlament, minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti skont l-ordni kostituz-
zjonali tal-Istat Membru kkoncernat. Madankollu, tali ligi ta’ Stat Membru, bazi legali jew mizura legizlattiva bhal
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din ghandha tkun ¢ara u preciza u l-applikazzjoni taghha prevedibbli ghal dawk soggetti ghaliha, kif mitlub mill-
gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja u 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem. Il-ligi ta’ Stat Membru li
tirregola l-ipprocessar tad-data personali fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandha tispecifika minn
tal-inqas l-objettivi, id-data personali li ghandha tigi pprocessata, il-finijiet tal-ipprocessar u l-proceduri biex jigu
ppreservati l-integrita u l-kunfidenzjalita tad-data personali u I-proceduri ghall-qerda taghha, biex b’hekk jigu
pprovduti garanziji bizzejjed kontra r-riskju tal-abbuz u tal-arbitrarjeta.

L-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-
sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra
u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika ghandu jkopri kwalunkwe operazzjoni jew sett ta’ operazzjoni-
jiet li jitwettqu fuq data personali jew settijiet ta’ data personali ghal dawk il-finijiet, kemm permezz ta’ mezzi
awtomatizzati jew mod iehor, bhall-gabra, ir-registrazzjoni, l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, l-adattament
jew il-bidla, l-irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu, l-allinjament jew il-kombinament, ir-restrizzjoni tal-ipprocessar, it-
thassir jew il-qerda. B'mod partikolari, ir-regoli ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw ghat-trazmissjoni ta’ data
personali ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva ghal ricevitur li ma jkunx soggett ghal din id-Direttiva. Tali ricevitur
ghandu jkun persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew kwalunkwe korp ichor li lilu tigi zvelata
legalment id-data personali mill-awtorita kompetenti. Fejn id-data personali tkun ingabret inizjalment minn
awtorita kompetenti ghal wiehed mill-finijiet ta’ din id-Direttiva, ir-Regolament (UE) 2016/679 ghandu japplika
ghall-ipprocessar ta’ dik id-data ghal finijiet minbarra I-finijiet ta’ din id-Direttiva fejn tali pprocessar jigi
awtorizzat mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru. B'mod partikolari, ir-regoli tar-Regolament (UE) 2016/679
ghandhom japplikaw ghat-trazmissjoni ta’ data personali ghal finijiet li jaqghu barra l-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din id-Direttiva. Ghall-ipprocessar ta’ data personali minn ricevitur li mhuwiex awtorita kompetenti jew li mhux
qed jagixxi bhala tali skont it-tifsira ta’ din id-Direttiva u li lilu tigi Zvelata data personali legalment minn awtorita
kompetenti, ghandu japplika r-Regolament (UE) 2016/679. Waqt l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, 1-Istati
Membri ghandhom ukoll ikunu jistghu jispecifikaw aktar l-applikazzjoni tar-regoli tar-Regolament (UE)
2016/679, soggett ghall-kundizzjonijiet stipulati fih.

Sabiex ikun legali, l-ipprocessar ta’ data personali taht din id-Direttiva ghandu jkun necessarju ghat-twettiq ta’
kompitu li jsir fl-interess tal-pubbliku minn awtorita kompetenti bbazata fuq il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat
Membru ghall-finjjiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika.
Dawk l-attivitajiet ghandhom ikopru l-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett tad-data. It-twettiq tal-kompiti ta’
prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali istituzzjonalment moghti mil-ligi lill-
awtoritajiet kompetenti jippermettilhom li jirrikjedu jew li jordnaw lil persuni fizi¢i jikkonformaw mat-talbiet
maghmula. Fdan il-kaz, il-kunsens tas-suggett tad-data, kif definit fir-Regolament (UE) 2016/679, ma ghandux
jipprovdi raguni legali ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti. Fejn is-suggett tad-data
jintalab ikun konformi ma’ obbligu legali, is-suggett tad-data ma jkollux ghazla genwina u libera, u b’hekk ir-
reazzjoni tas-suggett tad-data ma tkunx tista’ tigi kkunsidrata bhala indikazzjoni moghtija liberament tax-xewqa
tieghu. Dan ma ghandux jipprekludi lill-Istati Membri milli jipprovdu bil-ligi li s-suggett tad-data jista’ jagbel mal-
ipprocessar tad-data personali tieghu ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, bhal testijiet tad-DNA finvestigazzjonijiet
kriminali jew il-monitoragg tal-post tieghu jew taghha b'tikketti elettronici ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li fejn il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru applikabbli ghall-awtorita
ta’ data personali, bhall-uzu ta’ kodicijiet ta’ gestjoni, l-awtorita kompetenti ta’trazmissjoni ghandha tinforma lir-
ricevitur ta’ tali data personali b’dawk il-kundizzjonijiet u l-htiega li dawn jigu rrispettati. Tali kundizzjonijiet
jistghu, perezempiju, jinkludu projbizzjoni kontra t-trazmissjoni ulterjuri ta’ data personali lil ohrajn, jew li tintuza
ghal finijiet ohrajn ghajr dawk li ghalihom giet trazmessa lir-recipjent, jew li jgharraf lis-suggett tad-data fkaz ta’
limitu fuq id-dritt ta’ informazzjoni minghajr l-approvazzjoni minn qabel tal-awtorita kompetenti ta’ trazmissjoni.
Dawk l-obbligi ghandhom japplikaw ukoll ghal trasferimenti mill-awtorita kompetenti ta’ trazmissjoni lil
ricevituri fpajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita
kompetenti ta’ trazmissjoni ma tapplikax tali kundizzjonijiet ghal ricevituri fi Stati Membri ohra jew ghal agenziji,
ufficcji u korpi stabbiliti skont il-Kapitoli 4 u 5 tat-Titlu V tat-TFUE hlief dawk applikabbli ghal trazmissjonijiet ta’
data simili fl-Istat Membru ta’ dik l-awtorita kompetenti.

Data personali li, min-natura taghha, tkun partikolarment sensittiva fir-rigward tad-drittijiet u I-libertajiet
fundamentali, jisthoqqilha protezzjoni specifika billi I-kuntest tal-ipprocessar taghha jista’ johloq riskji sinifikanti
ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali. Dik id-data personali ghandha tinkludi data personali li tizvela l-origini
razzjali jew etnika, fejn l-uzu tat-terminu “origini razzjali” fdin id-Direttiva ma jimplikax li 1-Unjoni taccetta
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teoriji li jippruvaw jiddeterminaw l-ezistenza ta’ razez umani separati. Tali data personali ma ghandhiex tigi
pprocessata, sakemm l-ipprocessar ma jkunx soggett ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-
suggett tad-data stabbiliti bil-ligi u sakemm ma jkunx permess fkazijiet awtorizzati bil-ligi; jew jekk mhux diga
awtorizzati minn tali ligi l-ipprocessar ikun mehtieg biex jipprotegi l-interessi importanti tas-suggett tad-data jew
ta’ persuna ohra; jew l-ipprocessar huwa relatat ma’ data li ssir pubblika b'mod ¢ar mis-suggett tad-data.
Salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data jistghu jinkludu l-possibbilta li dik id-data
tingabar biss b’rabta ma’ data ohra dwar l-il-persuna fizika kkoncernata, il-possibbilta li tkun zgurata b’mod adatt
id-data migbura, regoli aktar stretti dwar l-access tal-persunal tal-awtorita kompetenti ghad-data u l-projbizzjoni
tat-trazmissjoni ta’ dik id-data. L-ipprocessar ta’ tali data ghandu wkoll ikun permess bil-ligi meta s-suggett tad-
data jkun qabel b'mod esplic¢itu mal-ipprocessar li, b'mod partikolari jinvadi l-privatezza tieghu. Madankollu, il-
kunsens mis-suggett tad-data ma ghandux fih innifsu jipprovdi bazi legali ghall-ipprocessar ta’ tali data personali
sensittiva mill-awtoritajiet kompetenti.

(38) Is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li ma jkunx soggett ghal decizjoni li tevalwa aspetti personali relatati
mieghu jew maghha, li tkun imsejsa biss fuq ipprocessar awtomatizzat u li tipproduci effetti legali hziena li
jirrigwardawh jew li taffettwah b'mod sinifikanti. Fi kwalunkwe kaz, ipprocessar bhal dan ghandu jkun soggett
ghal salvagwardji xierqa, inkluza l-ghoti ta’ informazzjoni specifika tas-suggett ghad-data u d-dritt li dan jikseb
intervent uman, partikolarment biex jesprimi l-fehma tieghu, biex jinghata spjegazzjoni tad-dec¢izjoni li tkun
intlahqget wara tali valutazzjoni jew biex jikkontesta d-decizjoni. It-tfassil ta’ profili li jwassal ghal diskriminazzjoni
kontra persuni fizi¢i abbazi ta’ data personali li, min-natura taghha, hija partikolarment sensittiva fir-rigward tad-
drittijiet u l-libertajiet fundamentali ghandu jkun projbit, skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 21 u 52 tal-
Karta.

(39) Sabiex ikunu jistghu jezercitaw id-drittijiet taghhom, kwalunkwe informazzjoni ghas-suggett tad-data ghandha
tkun accessibbli facilment, inkluz fuq is-sit web tal-kontrollur, u facli biex tinftichem, u tuza lingwagg car u
semplici. Tali informazzjoni ghandha tigi adattata ghall-htigijiet ta’ persuni vulnerabbli bhalma huma t-tfal.

(40)  Ghandhom jigu pprovduti modalitajiet sabiex jigi ffacilitat l-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-data tieghu
taht id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, inkluz mekkanizmi sabiex jitolbu, u jekk applikabbli
jinkisbu, bla hlas, b’'mod partikolari, l-access ghal u r-rettifika jew it-thassir ta’ data personali u r-restrizzjoni tal-
ipprocessar. Il-kontrollur ghandu jkun obbligat iwiegeb ghal rikjesti tas-suggett tad-data minghajr dewmien bla
bzonn, hlief jekk il-kontrollur japplika limitazzjonijiet ghad-drittijiet tas-suggetti tad-data fkonformitd ma’ din id-
Direttiva. Barra minn hekk, meta r-rikjesti jkunu manifestament bla bazi jew eccessivi, bhal meta s-suggett tad-
data minghajr raguni u ripetutament jitlob informazzjoni jew meta s-suggett tad-data jabbuza mid-dritt tieghu li
jircievi l-informazzjoni, perezempju, billi jipprovdi informazzjoni falza jew qarrieqa meta jaghmel it-talba, il-
kontrollur ghandu jkun jista’ jimponi tariffa ragonevoli jew jirrifjuta li jichu azzjoni fuq it-talba.

(41)  Meta l-kontrollur jitlob li tigi pprovduta informazzjoni addizzjonali necessarja biex tigi kkonfermata l-identita tas-
suggett tad-data, dik l-informazzjoni ghandha tigi pprocessata biss ghal dak l-iskop specifiku u ma ghandhiex
tinhazen ghal aktar milli mehtieg ghal dak l-ghan.

(42) Mill-inqas l-informazzjoni mnizzla hawn taht ghandha ssir disponibbli lis-suggett tad-data: l-identita tal-
kontrollur, l-ezistenza tal-operazzjoni ta’ pprocessar, il-finijiet tal-ipprocessar, u d-dritt li jitressaq ilment u I-
ezistenza tad-dritt li jintalbu minghand il-kontrollur a¢cess ghal u r-rettifika jew it-thassir ta’ data personali jew ir-
restrizzjoni tal-ipprocessar. Dan jista’ jsir fuq is-sit web tal-awtorita kompetenti. Barra minn hekk, fkazijiet
specifici u sabiex tippermetti l-ezercizzju tad-drittijiet tieghu, is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat dwar il-bazi
guridika ghall-ipprocessar u kemm Zmien ser iddum mahzuna d-data, sakemm tali informazzjoni ulterjuri tkun
mehtiega, b’kont mehud tac-cirkostanzi specifici li fihom id-data tigi pprocessata, biex ikun garantit ipprocessar
gust fir-rigward tas-suggett tad-data.

(43)  Persuna fizika ghandu jkollha d-dritt ta’ access ghal data li tingabar li tikkoncernaha, u li tezercita dan id-dritt
facilment u fintervalli ragonevoli, sabiex tkun konxja tal-legalita tal-ipprocessar u tivverifikah. Kull suggett tad-
data ghandu ghalhekk ikollu d-dritt li jkun jaf u li jikseb komunikazzjoni dwar il-finijiet li ghalihom id-data tkun
qed tigi pprocessata, il-perijodu ta’ zmien li matulu d-data tkun giet processata, u r-ricevituri tad-data, inkluzi
dawk fil-pajjizi terzi. Fejn tali komunikazzjoni tinkludi informazzjoni dwar l-origini tad-data personali, I-
informazzjoni ma ghandhiex tizvela l-identita ta’ persuni fizici, b'mod partikolari sorsi kunfidenzjali. Biex dan id-
dritt jithares, huwa bizzejjed li s-suggett tad-data jkollu fil-pussess tieghu gabra shiha fil-qosor ta’ dik id-data
fghamla li tista’ tinftiehem, jigifieri ghamla li tippermetti li s-suggett tad-data jsir konxju minn dik id-data u
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jivverifika jekk tkunx preciza u jekk tkunx giet ipprocessata fkonformitd ma’ din id-Direttiva, sabiex ikun
possibbli ghalih li jezercita d-drittijiet moghtija lilu minn din id-Direttiva. Din it-tagsira tista’ tinghata fil-forma ta’
kopja tad-data personali li tkun gieghda tigi pprocessata.

(44) L-Istati Membri ghandhom jithallew jadottaw mizuri legizlattivi li jittardjaw, jirrestringu jew ihallu barra
informazzjoni ghas-suggetti tad-data jew jirrestringu, b'mod shih jew parzjali, l-access ghad-data personali
taghhom sa fejn u sakemm tali mizura tikkostitwixxi mizura necessarja u proporzjonata f'socjeta demokratika
b’kunsiderazzjoni xierqa ghad-drittijiet fundamentali u l-interessi legittimi tal-persuna fizika kkoncernata, sabiex
jigi evitat it-tfixkil finkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri ufficjali jew legali, sabiex ikun evitat li jigu
pregudikati I-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni
ta’ pieni kriminali, sabiex tigi protetta s-sigurta pubblika jew is-sigurta nazzjonali, jew sabiex jigu protetti d-
drittijiet u l-libertajiet ta’ persuni ohra. Il-kontrollur ghandu jivvaluta, permezz ta’ ezami konkret u individwali ta’
kull kaz, jekk id-dritt tal-access ghandux ikun parzjalment jew totalment ristrett.

(45) Kwalunkwe rifjut jew restrizzjoni tal-access ghandha fil-princ¢ipju ssir bil-miktub lis-suggett tad-data u tinkludi r-
ragunijiet fattwali jew legali li fughom tkun imsejsa d-decizjoni.

(46) Kwalunkwe restrizzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data ghandha tikkonforma mal-Karta u mal-KEDB, kif
interpretat mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja u mill-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem rispetti-
vament, u b'mod partikolari ghandha tirrispetta l-essenza ta’ dawk id-drittijiet u l-libertajiet.

(47)  Persuna fizika ghandu jkollha d-dritt li jkollha d-data personali mhux preciza dwarha rettifikata, b'mod partikolari
meta tirrelata mal-fatti, u d-dritt ghal thassir meta l-ipprocessar ta’ tali data jikser din id-Direttiva. Madankollu, id-
dritt ghal rettifika ma ghandux jaffettwa, perezempju, il-kontenut ta’ xhieda. Persuna fizika ghandu jkollha d-dritt
ukoll ghar-restrizzjoni tal-ipprocessar meta hija tikkontesta I-prec¢izjoni tad-data personali u l-precizjoni jew I-
imprecizjoni taghha ma tistax tkun accertata jew meta d-data personali jkollha tinzamm ghal skop ta’ evidenza.
B'mod partikolari, minflok ma tithassar id-data personali, l-ipprocessar ghandu jigi ristrett jekk fkaz specifiku
jkun hemm ragunijiet ragonevoli biex wiched jemmen li t-thassir jista’ jaffettwa l-interessi legittimi tas-suggett
tad-data. Fdan il-kaz, id-data ristretta ghandha tigi pprocessata biss ghall-fini li impedixxa t-thassir taghha. Il-
metodi li jirrestringu l-ipprocessar ta’ data personali jistghu jinkludu, fost l-ohrajn, i¢-cagliq tad-data maghzula
ghal sistema ohra tal-ipprocessar, perezempju ghall-finijiet ta’ arkivjar, jew li d-data maghzula ma tibqax
disponibbli. Fsistemi tal-arkivjar awtomatiku, ir-restrizzjoni tal-ipprocessar ghandha fil-prin¢ipju tigi zgurata
b'mezzi teknici. Il-fatt li l-ipprocessar tad-data personali huwa ristrett ghandu jigi indikat fis-sistema b’tali mod li
jkun car li lipprocessar tad-data personali huwa ristrett. Tali rettifika jew thassir ta’ data personali jew restrizzjoni
tal-ipprocessar ghandha tkun komunikata lir-ricevituri li lilhom tigi Zvelata d-data u lill-awtoritajiet kompetenti
minn fejn tkun originat id-data impreciza. Il-kontrolluri ghandhom jastjenu wkoll milli jkomplu jxerrdu tali data.

(48) Meta l-kontrollur jichad lil suggett tad-data mid-dritt tieghu jew taghha ghall-informazzjoni, l-access ghal, jew ir-
rettifika jew it-thassir ta’ data personali jew ir-restrizzjoni tal-ipprocessar, is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt
li jitlob li l-awtorita nazzjonali supervizorja tivverifika l-legalita tal-ipprocessar. Is-suggett tad-data ghandu jigi
infurmat b’dak id-dritt. Meta l-awtorita supervizorja tagixxi fisem is-suggett tad-data, is-suggett tad-data ghandu
jigi infurmat mill-awtorita supervizorja li tal-ingas saru l-verifiki jew l-ezamijiet kollha mehtiega mill-awtorita
supervizorja. L-awtorita supervizorja ghandha tinforma wkoll lis-suggett tad-data dwar id-dritt li jfittex rimedju
gudizzjarju.

(49) Meta d-data personali tigi pprocessata fil-kors ta’ investigazzjoni kriminali u procedimenti tal-qorti fmaterji
kriminali, I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprovdu li l-ezerc¢izzju tad-dritt ghall-informazzjoni, l-access
ghal, u r-rettifika jew it-thassir ta’ data personali u r-restrizzjoni tal-ipprocessar jitwettqu skont ir-regoli nazzjonali
dwar procedimenti gudizzjarji.

(50)  Ghandha tigi stabbilita r-responsabbilta tal-kontrollur ghal kwalunkwe pprocessar ta’ data personali li jitwettaq
mill-kontrollur jew fisem il-kontrollur. B'mod partikolari, il-kontrollur ghandu jkun obbligat jimplimenta mizuri
xierqa u effettivi u ghandu jkun jista’ juri li l-attivitajiet ta’ pprocessar huma fkonformita ma’ din id-Direttiva. Tali
mizuri ghandhom jikkunsidraw in-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-ghanijiet tal-ipprocessar u r-riskju ghad-drittijiet
u l-libertajiet tal-persuni fizici. [l-mizuri mehuda mill-kontrollur ghandhom jinkludu t-tfassil u l-implimentazzjoni
ta’ salvagwardji specifici fir-rigward tat-trattament ta’ data personali ta’ persuni fizi¢i vulnerabbli, bhalma huma t-
tfal.

(51)  Ir-riskji ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici, bi probabbilta u gravita li jvarjaw, jistghu jirrizultaw minn
ipprocessar ta’ data li tista’ twassal ghal dannu fiziku, materjali jew mhux materjali, b'mod partikolari: meta I-
ipprocessar jista’ jaghti lok ghal diskriminazzjoni, serq ta’ identita jew frodi, telf finanzjarju, dannu ghar-
reputazzjoni, telf ta’ kunfidenzjalita ta’ data protetta mis-segretezza professjonali, it-treggigh lura mhux awtorizzat
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tal-psewdonimizzazzjoni, jew kwalunkwe zvantagg ekonomiku jew sogjali sinifikanti iehor; meta s-suggetti tad-
data jistghu jigu mcahhda mid-drittijiet u l-libertajiet taghhom jew mill-ezercizzju ta’ kontroll fuq id-data
personali taghhom; meta tigi pprocessata data personali li tizvela l-origini razzjali jew etnika, l-opinjonijiet
politici, it-twemmin religjuz jew filosofiku, jew is-shubija fi trade union; meta data genetika jew data bijometrika
tigi processata biex tigi identifikata persuna b'mod uniku jew meta tigi processata data dwar is-sahha jew data
dwar il-hajja sesswali u l-orjentazzjoni sesswali jew kundanni kriminali u reati jew mizuri ta’ sigurta relatati; meta
l-aspetti personali jigu evalwati, b'mod partikolari l-analizi u t-tbassir ta” aspetti rigward il-prestazzjoni fuq ix-
xoghol, is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi jew l-interessi personali, l-affidabbilta jew l-imgiba, il-
post jew il-movimenti, sabiex jinholqu jew jintuzaw profili personali; meta tigi processata data personali ta’

u jaffettwa numru kbir ta’ suggetti tad-data.

(52) Il-probabbilta u l-gravita tar-riskju ghandhom jigu ddeterminati b'referenza ghan-natura, l-ambitu, il-kuntest u I-
ghanijiet tal-ipprocessar. Ir-riskju ghandu jigi evalwat abbazi ta’ valutazzjoni oggettiva, li permezz taghha jigi
stabbilit jekk l-operazzjonijiet tal-ipprocessar tad-data jinvolvux riskju gholi. Riskju gholi huwa riskju partikolari
ta’ pregudizzju ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data.

(53) I-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali titlob li
ghandhom jittiehdu mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa, biex jizguraw li jigu ssodisfati r-rekwiziti ta’ din id-
Direttiva. L-implimentazzjoni ta’ tali mizuri ma ghandhiex tiddependi biss fuq kunsiderazzjonijiet ekonomici.
Sabiex ikun jista’ juri konformita ma’ din id-Direttiva, il-kontrollur ghandu jadotta politiki interni u jimplimenta
mizuri, li b'mod partikolari jaderixxu ghall-principji tal-protezzjoni tad-data bid-disinn u l-protezzjoni tad-data
b'mod awtomatiku. Meta l-kontrollur ikun wettaq valutazzjoni tal-impatt tal-protezzjoni tad-data skont din id-
Direttiva, ghandhom jitqiesu r-rizultati meta jitfasslu dawk il-mizuri u l-proceduri. Il-mizuri jistghu jikkonsistu
minn, fost affarijiet ohrajn, l-uzu ta’ psewdonimizzazzjoni, kmieni kemm jista’ jkun. L-uzu ta’ psewdonimiz-
zazzjoni ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva jista’ jservi bhala ghodda li tista’ tiffacilita, b’'mod partikolari, il-fluss
liberu ta’ data personali fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja.

(54) l-protezzjoni tad-drittijiet u llibertajiet tas-suggetti tad-data kif ukoll ir-responsabbiltad tal-kontrolluri u I-
processuri, ukoll frabta mal-monitoragg mill-awtoritajiet supervizorji u l-mizuri taghhom, titlob attribuzzjoni
cara tar-responsabbiltajiet stipulati fdin id-Direttiva, inkluz fejn kontrollur jistabbilixxi l-ghanijiet u l-mezzi tal-
ipprocessar flimkien ma’ kontrolluri ohra jew meta attivita ta’ pprocessar titwettaq fisem kontrollur.

(55) It-twettiq ta’ pprocessar ghandu jitmexxa minn att legali li jinkludi kuntratt li jorbot lill-processur mal-kontrollur
u li jistipula, b’'mod partikolari, li l-processur ghandu jagixxi biss fuq struzzjonijiet minghand il-kontrollur. II-
processur ghandu jqis il-princ¢ipju tal-protezzjoni tad-data b'intenzjoni u b'mod awtomatiku.

(56)  Sabiex tintwera I-konformita ma’ din id-Direttiva, il-kontrollur jew il-processur ghandu jzomm rekords rigward il-
kategoriji kollha tal-attivitajiet ta’ pprocessar ta’ data personali taht ir-responsabbilta tieghu. Kull kontrollur u
processur ghandu jkun obbligat li jikkoopera mal-awtorita supervizorja u jaghmel dawk ir-rekords, disponibbli
lilha meta ssir talba ghalihom, sabiex ikunu jistghu jservu ghas-sorveljanza ta’ dawk Il-operazzjonijiet ta’
pprocessar. Il-kontrollur jew il-processur li jipprocessa d-data personali fsistemi ta’ pprocessar mhux awtoma-
tizzati ghandu jkollu fis-sehh metodi effettivi li bihom tintwera l-legalita tal-ipprocessar, li jippermettu awtomoni-
toragg u li jassiguraw l-integrita tad-data u s-sigurta tad-data, bhal registrazzjonijiet jew forom ohra ta’ rekords.

(57) Ghandhom jinzammu registrazzjonijiet ghall-inqas ghal operazzjonijiet fsistemi ta’ pprocessar awtomatizzati
bhall-gbir, il-bidla, il-konsultazzjoni, l-izvelar inkluz trasferimenti, il-kombinament jew it-thassir. L-identifikazzjoni
tal-persuna li tkun ikkonsultat jew Zvelat data personali ghandha tigi rregistrata u minn dik l-identifikazzjoni
ghandu jkun possibbli li tigi stabbilita gustifikazzjoni ghall-operazzjonijiet ta’ pprocessar. Ir-registrazzjonijiet
ghandhom jintuzaw biss ghall-verifika tal-legalita tal-ipprocessar, l-awtomonitoragg, ghall-izgurar tal-integrita tad-
data u ghas-sigurta tad-data u l-procedimenti kriminali. L-awtomonitoragg jinkludi wkoll proceduri dixxiplinarji
interni mill-awtoritajiet kompetenti.

(58) Ghandha titwettaq valutazzjoni tal-impatt tal-protezzjoni tad-data mill-kontrollur, meta jkun probabbli li l-ope-
razzjonijiet ta’ pprocessar jirrizultaw friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data minhabba n-
natura taghhom, il-kamp ta’ applikazzjoni taghhom jew il-finijiet, li ghandhom jinkludu, b'mod partikolari, il-
mizuri, is-salvagwardji u l-mekkanizmi previsti biex tigi zgurata l-protezzjoni tad-data personali u biex tintwera -
konformita ma’ din id-Direttiva. Il-valutazzjonijiet tal-impatt ghandhom ikopru sistemi u processi rilevanti tal-
operazzjonijiet ta’ pprocessar tad-data personali, izda mhux kazijiet individwali.
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(59)

(60)

(64)

Sabiex tigi zgurata protezzjoni effettiva tad-drittijiet u Il-libertajiet tas-suggetti tad-data, il-kontrollur jew il-
processur ghandhom jikkonsultaw mal-awtorita supervizorja, fcerti kazijiet, qabel l-ipprocessar.

Sabiex izomm is-sigurta u jipprevjeni pprocessar li jikser din id-Direttiva, il-kontrollur jew il-processur ghandu
jevalwa r-riskji inerenti fl-ipprocessar u ghandu jimplimenta mizuri sabiex itaffi dawk ir-riskji, bhall-kriptagg. Tali
mizuri ghandhom jizguraw livell xieraq ta’ sigurta inkluz il-kunfidenzjalita, u jikkunsidraw l-oghla livell ta’
zvilupp tekniku, l-ispejjez tal-implimentazzjoni brabta mar-riskju u n-natura tad-data personali li ghandha tkun
protetta. Fil-valutazzjoni tar-riskji ghas-sigurta tad-data, ghandom jitqiesu r-riskji tal-ipprocessar tad-data, bhall-
gerda, telfien, bidla jew zvelar mhux awtorizzat ta’, jew access accidentali jew illegali ghal data personali
trazmessa, mahzuna jew inkella pprocessata li jista’, b'mod partikolari, iwassal ghal dannu fiziku, materjali jew
mhux materjali. Il-kontrollur u I-processur ghandhom jizguraw li l-ipprocessar ta’ data personali ma jitwettagx
minn persuni mhux awtorizzati.

Il-ksur ta’ data personali tista’, jekk ma tigix indirizzata b'mod xieraq u fil-hin, tirrizulta fdannu fiziku, materjali
drittijiet taghhom, diskriminazzjoni, serq tal-identita jew frodi, telf finanzjarju, it-treggigh lura mhux awtorizzat
tal-psewdonimizzazzjoni, dannu ghar-reputazzjoni, telf ta’ kunfidenzjalita tad-data personali protetta mis-
segretezza professjonali jew kwalunkwe zvantagg ekonomiku jew socjali sinifikanti ichor ghall-persuna fizika
kkoncernata. Ghaldagstant, malli l-kontrollur isir konxju li sar ksur tad-data personali, il-kontrollur ghandu,
jinnotifika I-ksur tad-data personali lill-awtorita supervizorja minghajr dewmien bla bzonn u, fejn fattibbli, mhux
aktar tard minn 72 siegha wara li jkun sar jaf bih, sakemm il-kontrollur ma jkunx kapaci juri, fkonformita mal-
principju tar-responsabbilta, li l-ksur tad-data personali probabbilment ma jirrizultax friskju ghad-drittijiet u 1-
libertajiet ta’ persuni fizici. Meta tali notifika ma tkunx tista’ tinkiseb fi Zmien 72 siegha, ir-ragunijiet ghad-
dewmien flimkien man-notifika u l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta ffazijiet minghajr aktar dewmien indebitu.

friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici, sabiex ikunu jistghu jiehdu l-prekawzjonijiet mehtiega.
Il-komunikazzjoni ghandha tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-data personali u tinkludi rakkomandazzjonijiet ghall-
persuna fizika kkoncernata biex jitnaqgsu l-effetti negattivi potenzjali. Il-komunikazzjoni lis-suggetti tad-data
ghandhom isiru meta jkun ragonevolment fattibbli, fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtorita supervizorja, u b’mod
li jirrispetta I-gwida moghtija minnha jew minn awtoritajiet rilevanti ohra. Perezempju, il-bzonn li jitnaqqas riskju
immedjat ta’ dannu jitlob ghal komunikazzjoni immedjata lis-suggetti tad-data, filwaqt li l-htiega li jigu
implimentati mizuri adatti kontra ksur ta’ data kontinwu jew simili jista’ tiggustifika aktar zmien ghall-komuni-
kazzjoni. Fejn jigi evitat it-tfixkil ta’ inkjesti uffi¢jali jew legali, investigazzjonijiet jew proceduri, fejn jigi evitat
pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew fejn I-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, il-protezzjoni tas-sigurta pubblika, il-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali jew
protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tal-ohrajn ma jistghux jinkisbu bid-dewmien jew bir-restrizzjoni tal-komuni-
kazzjoni ta’ ksur tad-data personali ghall-persuna fizika kkoncernata, tali komunikazzjoni tista’, fcirkostanzi
eccezzjonali, tithalla barra.

I-kontrollur ghandu jahtar persuna li tassistih jissorvelja l-konformita interna mad-dispozizzjonijiet adottati skont
din id-Direttiva, hlief meta Stat Membru jiddeciedi li jezenta qrati u awtoritajiet gudizzjarji indipendenti ohrajn
meta jkunu geghdin jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom. Dik il-persuna ghandha tkun membru tal-persunal
ezistenti tal-kontrollur li tkun irceviet tahrig specjali tal-ligi u tal-prattika dwar il-protezzjoni tad-data sabiex
tikseb gharfien espert fdak il-qasam. Il-livell mehtieg ta’ gharfien espert ghandu jkun stabbilit, b'mod partikolari,
skont l-ipprocessar tad-data li jkun sar u l-protezzjoni mehtiega ghad-data personali pprocessata mill-kontrollur.
I-kompiti tieghu jew taghha jistghu jitwettqu fuq bazi part-time jew full-time. Uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data
jista’ jinhatar b'mod kongunt minn diversi kontrolluri, filwaqt li jittiched kont tal-istruttura organizzattiva u d-
dags taghhom, perezempju fil-kaz ta’ rizorsi kondivizi funitajiet centrali. Dik il-persuna tista’ wkoll tinhatar ghal
pozizzjonijiet differenti fl-istruttura tal-kontrolluri rilevanti. Dik il-persuna ghandha tghin lill-kontrollur u I-
impjegati li jipprocessaw data personali billi tinformahom u taghtihom pariri dwar il-konformita mal-obbligi
rilevanti taghhom tal-protezzjoni tad-data. Tali uffijali tal-protezzjoni tad-data ghandhom ikunu fpozizzjoni li
jaqdu d-dmirijiet u l-kompiti taghhom b’mod indipendenti skont il-ligi ta’ Stat Membru.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li trasferiment ghal pajjiz terz jew ghal organizzazzjoni internazzjonali jsehh
biss jekk ikun mehtieg ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew I-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika, u
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li I-kontrollur fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali tkun awtorita kompetenti fit-tifsira ta’ din id-
Direttiva. Trasferiment ghandu jsir biss mill-awtoritajiet kompetenti li jagixxu bhala kontrolluri, hlief meta I-
processuri jkunu b’'mod esplicitu nghataw struzzjonijiet biex jittrasferixxu fisem il-kontrolluri. Tali trasferiment
jista’ jsir fkazijiet fejn il-Kummissjoni tkun iddecidiet li l-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali
inkwistjoni jizguraw livell ta’ protezzjoni adegwat, jew meta jigu pprovduti salvagwardji adatti jew meta japplikaw
derogi ghal sitwazzjonijiet specifici. Meta d-data personali tkun trasferita mill-Unjoni lil kontrolluri, processuri jew
fl-Unjoni minn din id-Direttiva ma ghandux jiddghajjef, inkluz fkazijiet ta’ trasferimenti ulterjuri ta’ data personali
mill-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali lil kontrolluri, jew processuri fl-istess pajjiz terz jew fiehor
jew forganizzazzjoni internazzjonali ohra.

(65) Fejn tigi trasferita data personali minn Stat Membru ghal pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali, tali
trasferiment, fil-principju, ghandu jsehh biss wara li l-Istat Membru li minnu nkisbet id-data jkun ta l-awtoriz-
zazzjoni tieghu ghat-trasferiment. L-interessi ta’ kooperazzjoni effi¢jenti fl-infurzar tal-ligi jitolbu, li fejn in-natura
ta’ theddida ghas-sigurta pubblika ta’ Stat Membru jew pajjiz terz jew ghall-interessi essenzjali ta’ Stat Membru
tkun tant immedjata li jsir impossibbli li tinkiseb awtorizzazzjoni minn qabel fi Zmien adegwat, l-awtorita
kompetenti ghandha tkun tista’ tittrasferixxi d-data personali rilevanti ghall-pajjiz terz jew organizzazzjoni inter-
nazzjonali koncernata minghajr tali awtorizzazzjoni minn qabel. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li
kwalunkwe kundizzjoni specifika li tirrigwarda t-trasferiment ghandha tigi kkomunikata lil pajjizi terzi ufjew
organizzazzjonijiet internazzjonali. It-trasferimenti ulterjuri ta’ data personali ghandhom ikunu soggetti ghall-
awtorizzazzjoni minn gabel mill-awtorita kompetenti li tkun wettqget it-trasferiment originali. Meta tiddeciedi
dwar talba ghall-awtorizzazzjoni ta’ trasferiment ulterjuri, l-awtorita kompetenti li wettqet it-trasferiment originali
ghandha tiehu kont debitu tal-fatturi rilevanti kollha, inkluza s-serjeta tar-reat kriminali, il-kundizzjonijiet specifici
li soggett ghalihom, u ghal fini taghhom id-data kienet originarjament trasferita, in-natura u l-kundizzjonijiet tal-
ezekuzzjoni tal-piena kriminali, u l-livell ta’ protezzjoni tad-data personali fil-pajjiz terz jew organizzazzjoni inter-
nazzjonali fejn id-data personali tigi trasferita ulterjorment. L-awtorita kompetenti li wettqet it-trasferiment

specifici jistghu jigu deskritti, perezempju, b’kodicijiet ta’ gestjoni.

(66) I-Kummissjoni ghandha tkun tista’ tiddeciedi b'effett ghall-Unjoni kollha li ¢erti pajjizi terzi, territorju jew settur
specifikat wiehed jew aktar fi hdan pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali, joffru livell adegwat ta’
protezzjoni tad-data, u b’hekk jipprovdu certezza legali u uniformita fl-Unjoni kollha rigward il-pajjizi terzi jew l-
organizzazzjonijiet internazzjonali li huma kkunsidrati li jipprovdu tali livell ta’ protezzjoni. Fdawn il-kazijiet, it-
trasferimenti tad-data personali ghal dawk il-pajjizi jkunu jistghu isiru minghajr il-htiega li tinkiseb xi awtoriz-
zazzjoni specifika, hlief meta Stat Membru iehor li minnu tkun inkisbet id-data jkollu jaghti l-awtorizzazzjoni
tieghu ghat-trasferiment.

(67) Fkonformita mal-valuri fundamentali li fughom hija bbazata I-Unjoni, b'mod partikolari l-protezzjoni tad-
drittijiet tal-bniedem, il-Kummissjoni, fil-valutazzjoni taghha tal-pajjiz terz, jew ta’ territorju jew settur specifikat
fpajjiz terz, ghandha tikkunsidra kif pajjiz terz partikolari jirrispetta l-istat tad-dritt, l-access ghall-gustizzja kif
ukoll ir-regoli u l-istandards internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem u 1-ligi generali u settorjali taghha, inkluz
legizlazzjoni dwar is-sigurta pubblika, id-difiza u s-sigurta nazzjonali, kif ukoll l-ordni pubbliku u l-ligi kriminali.
L-adozzjoni ta’ decizjoni ta’ adegwatezza fir-rigward ta’ territorju jew settur specifikat fpajjiz terz ghandha tiehu
legali applikabbli u l-legizlazzjoni fis-sehh fil-pajjiz terz. l-pajjiz terz ghandu joffri garanziji li jizguraw livell
adegwat ta’ protezzjoni essenzjalment ekwivalenti ghal dak Zgurat fl-Unjoni, b'mod partikolari meta d-data tkun
ipprocessata fsettur specifiku wiehed jew aktar. B'mod partikolari, il-pajjiz terz ghandu jizgura sorveljanza
effettiva u indipendenti tal-protezzjoni tad-data u jipprovdi mekkanizmi ta’ kooperazzjoni mal-awtoritajiet tal-
Istati Membri ghall-protezzjoni tad-data, u s-suggetti tad-data ghandhom jinghataw drittijiet effettivi u infurzabbli
u rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv.

(68) Minbarra l-impenji internazzjonali li jkun dahal ghalihom il-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali, il-
Kummissjoni ghandha tiehu kont ukoll tal-obbligi li jirrizultaw mill-partecipazzjoni tal-pajjiz terz jew tal-
organizzazzjoni internazzjonali f'sistemi multilaterali jew regjonali b'mod partikolari fir-rigward tal-protezzjoni
tad-data personali, kif ukoll l-implimentazzjoni ta’ dawn l-obbligi. B'mod partikolari, ghandu jittiched kont tal-
adezjoni ta’ pajjiz terz ghall-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa tat-28 ta’ Jannar 1981 dwar il-Protezzjoni tal-
Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku tad-Data Personali u I-Protokoll Addizzjonali taghha.
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II-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data stabbilit bir-Regolament (UE)
2016/679 (il-“Bord”) meta tivvaluta I-livell ta’ protezzjoni fpajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali. II-
Kummissjoni ghandha wkoll tikkunsidra kwalunkwe decizjoni ta’ adegwatezza rilevanti tal-Kummissjoni adottata
skont 1-Artikolu 45 tar-Regolament (UE) 2016/679.

(69) I-Kummissjoni ghandha tissorvelja I-funzjonament tad-decizjonijiet fil-livell tal-protezzjoni f'pajjiz terz, territorju
jew settur specifikat f'pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali. Fid-de¢izjonijiet ta” adegwatezza taghha, il-
Kummissjoni ghandha tipprovdi ghal mekkanizmu ta’ revizjoni perjodika tal-funzjonament taghhom. Dik ir-
revizjoni perjodika ghandha ssir b’konsultazzjoni mal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni
u ghandha tqis l-izviluppi rilevanti kollha fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali.

(70)  I-Kummissjoni ghandha tkun tista’ wkoll tirrikonoxxi wkoll li pajjiz terz, territorju jew settur specifikat fi hdan
pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali, ma jibqghux jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data.
Konsegwentement, it-trasferiment ta’ data personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali ghandu
jkun ipprojbit, dment i jigu ssodisfati r-rekwiziti fdin id-Direttiva li jirrelataw ma’ trasferimenti soggetti ghal
salvagwardji u derogi xierqa ghal sitwazzjonijiet specifi¢ci. Ghandhom ikunu previsti proceduri ghall-konsultazzjo-
nijiet bejn il-Kummissjoni u dawn il-pajjizi terzi jew l-organizzazzjonijiet internazzjonali. [I-Kummissjoni ghandha
tinforma, b’'mod fwaqtu, lill-pajjiz terz jew lill-organizzazzjoni internazzjonali bir-ragunijiet u tidhol fkonsultaz-
zjonijiet mieghu sabiex tirrimedja s-sitwazzjoni.

(71)  Trasferimenti li mhumiex ibbazati fuq tali decizjoni ta’ adegwatezza ghandhom ikunu permessi biss fejn jigu
pprovduti salvagwardji adegwati fi strument legalment vinkolanti, li jizguraw il-protezzjoni tad-data personali, jew
fejn il-kontrollur ikun ivvaluta ¢-¢irkustanzi kollha dwar it-trasferiment tad-data u, abbazi ta’ dik il-valutazzjoni,
jikkunsidra li jezistu salvagwardji adatti fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali. Tali strumenti legalment
vinkolanti jistghu, perezempju, jkunu ftehimiet bilaterali legalment vinkolanti li jkunu gew konkluzi mill-Istati
Membri u implimentati fl-ordni legali taghhom u li jistghu jigu infurzati mis-suggetti tad-data taghhom, li
jizguraw konformita mar-rekwiziti ta’ protezzjoni tad-data u d-drittijiet tas-suggetti tad-data, inkluz id-dritt li
jinkiseb rimedju amministrattiv jew gudizzjarju effettiv. Il-kontrollur ghandu jkun jista’ jichu kont tal-ftehimiet ta’
kooperazzjoni konkluzi bejn I-Europol jew 1-Eurojust u pajjizi terzi li jippermettu l-iskambju ta’ data personali
meta jwettqu l-valutazzjoni tac-cirkustanzi kollha rigward it-trasferiment tad-data. Il-kontrollur ghandu jkun jista’
jqis ukoll il-fatt li t-trasferiment ta’ data personali ser ikun soggett ghal obbligi ta’ kunfidenzjalita u I-principju tal-
ispecificita, u dan jizgura li d-data mhux ser tigi pprocessata ghal skopijiet ohrajn ghajr ghall-iskopijiet tat-
trasferiment. Barra minn hekk, il-kontrollur ghandu jkun jista’ jqis li d-data personali mhijiex ser tintuza biex
tintalab, tinghata jew tigi ezegwita l-piena tal-mewt jew kwalunkwe ghamla ohra ta’ trattament krudili u inuman.
Filwaqt li dawk il-kundizzjonijiet jistghu jitqiesu bhala salvagwardji xierqa li jippermettu t-trasferiment ta’ data, il-
kontrollur ghandu jkun jista’ jitlob salvagwardji addizzjonali.

(72)  Fejn ma tezisti l-ebda decizjoni dwar l-adegwatezza jew salvagwardja xierqga, trasferiment jew kategorija ta’ trasfe-
rimenti tista’ ssehh biss fsitwazzjonijiet specifici, jekk tkun mehtiega, ghall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-
suggett tad-data jew persuna ohra, jew is-salvagwardja ta’ interessi legittimi tas-suggett tad-data fejn il-ligi tal-Istat
Membru li jittrasferixxi d-data personali tipprevedi dan; ghall-prevenzjoni ta’ theddid immedjat u serju ghas-
sigurta pubblika ta’ Stat Membru jew pajjiz terz; fkaz individwali ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni,
is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja
kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika; jew fkaz individwali ghall-istabbiliment, l-ezercizzju jew
id-difiza ta’ pretensjonijiet legali. Dawk id-derogi ghandhom ikunu interpretati b'mod ristrett u ma ghandhomx
jippermettu t-trasferimenti frekwenti, massivi u strutturali ta’ data personali jew trasferimenti fuq skala kbira ta’
data izda ghandhom ikunu limitati ghad-data strettament mehtiega. Trasferimenti bhal dawn ghandhom jigu
dokumentati u ghandhom ikunu disponibbli ghall-awtorita supervizorja fuq talba sabiex tigi ssorveljata l-legalita
tat-trasferiment.

(73) L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri japplikaw ftehimiet internazzjonali bilaterali jew multilaterali fis-sehh,
konkluzi ma’ pajjizi terzi fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali u I-kooperazzjoni tal-pulizija,
ghall-iskambju ta’ informazzjoni rilevanti li tippermettilhom iwettqu x-xoghol legalment assenjat lilhom. Fil-
principju, dan isir permezz tal-kooperazzjoni, jew tal-inqas bil-kooperazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti fil-pajjizi
terzi kkoncernati ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, xi kultant anke fin-nuqqas ta’ ftehim internazzjonali bilaterali
jew multilaterali. Madankollu, fkazijiet individwali specifici, il-proceduri regolari li jirrikjedu li tigi kkuntattjata
tali awtorita fil-pajjiz terz jistghu jkunu ineffettivi jew inadegwati, b'mod partikolari minhabba li t-trasferiment
ma setax jitwettaq fil-hin, jew minhabba li dik l-awtorita fil-pajjiz terz ma tirrispettax l-istat tad-dritt jew in-normi
u l-istandards tad-drittijiet internazzjonali tal-bniedem, b’tali mod li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
jistghu jiddeciedu li jittrasferixxu data personali direttament lil ricevituri stabbiliti fdawk il-pajjizi terzi. Dan jista’
jkun il-kaz fejn ikun hemm bzonn urgenti ghal trasferiment ta’ data personali biex tigi salvata l-hajja ta’ persuna li
tkun gieghda fil-periklu li ssir vittma ta reat kriminali jew fl-interess tal-prevenzjoni tat-twettiq imminenti ta’ reat
kriminali, inkluz it-terrorizmu. Anke jekk tali trasferiment bejn l-awtoritajiet kompetenti u ricevituri stabbiliti
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fpajjizi terzi ghandu jsir biss fkazijiet individwali specifici, din id-Direttiva ghandha tipprevedi kundizzjonijiet
biex jigu regolati kazijiet bhal dawn. Dawk id-dispozizzjonijiet ma ghandhomx jitqiesu bhala derogi minn xi
ftehim internazzjonali bilaterali jew multilaterali ezistenti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja f materji
kriminali u I-kooperazzjoni tal-pulizija. Dawk ir-regoli ghandhom japplikaw flimkien mar-regoli l-ohrajn ta’ din
id-Direttiva, partikolarment dawk dwar il-legalita tal-ipprocessar u tal-Kapitolu V.

(74) Meta d-data personali tagsam il-fruntieri, hija tista’ tpoggi friskju l-kapacita tal-persuni fizici li jezercitaw id-
drittijiet ta’ protezzjoni tad-data sabiex jipprotegu lilhom infushom mill-uzu jew l-izvelar illegali ta’ dik id-data. Fl-
istess hin, l-awtoritajiet supervizorji jistghu jsibu li ma jistghux jaghtu segwitu ghall-ilmenti jew iwettqu investi-
gazzjonijiet relatati mal-attivitajiet barra mill-fruntieri taghhom. L-isforzi taghhom biex jahdmu flimkien fkuntest
transkonfinali jistghu jkunu mxekkla wkoll minn setghat preventivi jew ta’ rimedju insuffi¢jenti u regimi legali
inkonsistenti. Ghaldaqstant, jehtieg li tigi promossa kooperazzjoni aktar mill-qrib bejn l-awtoritajiet supervizorji
tal-protezzjoni tad-data biex tghinhom fl-iskambju ta’ informazzjoni mal-kontropartijiet barranin taghhom.

(75) L-istabbiliment fl-Istati Membri ta’ awtoritajiet supervizorji, li jistghu jezercitaw il-funzjonijiet taghhom b’indi-
pendenza shiha, huwa komponent essenzjali tal-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar tad-data
personali taghhom. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jissorveljaw l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati
skont din id-Direttiva u ghandhom jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni konsistenti taghhom kullimkien fl-Unjoni,
sabiex jigu protetti l-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali taghhom. Ghal dak il-ghan, -
awtoritajiet supervizorji ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin u mal-Kummissjoni.

(76)  L-Istati Membri jistghu jafdaw awtorita supervizorja diga stabbilita taht ir-Regolament (UE) 2016679 bir-respon-
sabbilta ghall-kompiti li jridu jitwettqu mill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali li ghandhom jigu stabbiliti taht
din id-Direttiva.

(77)  L-Istati Membri ghandhom jithallew jistabbilixxu aktar minn awtorita supervizorja wahda biex jirriflettu I-
istruttura kostituzzjonali, organizzattiva u amministrattiva taghhom. Kull awtorita supervizorja ghandha tinghata
r-rizorsi finanzjarji u umani, bini u infrastruttura adegwati, li huma mehtiega ghat-twettiq effettiv tal-kompiti
taghhom, inkluz ghall-kompiti relatati mal-assistenza reciproka u l-kooperazzjoni ma’ awtoritajiet supervizorji
ohra madwar |-Unjoni. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha bagit annwali pubbliku separat, li jista’ jaghmel
parti mill-bagit globali tal-istat jew nazzjonali.

(78)  L-awtoritajiet supervizorji ghandhom ikunu soggetti ghal mekkanizmi ta’ kontroll jew monitoragg indipendenti
fdak li jirrigwarda n-nefqa finanzjarja taghhom, sakemm tali kontroll finanzjarju ma jaffettwax l-indipendenza
taghhom.

(79)  I-kundizzjonijiet generali ghall-membru jew il-membri tal-awtorita supervizorja ghandhom jigu stabbiliti bil-ligi
tal-Istat Membru u ghandhom b'mod partikolari jipprevedu li dawk il-membri ghandhom jew jinhatru mill-
Parlament jew mill-gvern jew mill-kap tal-Istat Membru abbazi ta’ proposta mill-gvern jew minn membru tal-
gvern, jew mill-Parlament jew il-kamra tieghu, jew minn korp indipendenti li jigi fdat bil-hatra skont il-ligi ta’ Stat
Membru permezz ta’ procedura trasparenti. Sabiex tigi zgurata l-indipendenza tal-awtorita supervizorja, il-
membru jew il-membri ghandhom jagixxu b'integrita, ghandhom jibqghu lura minn kwalunkwe azzjoni li ma
tkunx kompatibbli ma’ dmirijiethom u matul il-mandat taghhom, ma ghandhomx jinvolvu ruhhom fxi xoghol li
ma jkunx kompatibbli, sew jekk bi gligh sew jekk le. Sabiex tigi zgurata l-indipendenza tal-awtorita supervizorja,
il-persunal ghandu jkun maghzul mill-awtorita supervizorja li tista’ tinkludi intervent minn korp indipendenti
fdat bil-ligi ta’ Stat Membru.

(80)  Filwaqt li din id-Direttiva tapplika wkoll ghall-attivitajiet tal-qrati nazzjonali u awtoritajiet gudizzjarji ohra, il-
kompetenza tal-awtoritajiet supervizorji ma ghandhiex tkopri l-ipprocessar ta’ data personali meta l-grati jkunu
qged jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom, bil-ghan li tigi salvagwardjata l-indipendenza tal-imhallfin fit-twettiq
tal-kompiti gudizzjarji taghhom. Dik l-ezenzjoni ghandha tkun limitata ghal attivitajiet gudizzjarji fkawzi fil-qorti
u ma tapplikax ghal attivitajiet ohra fejn l-imhallfin jistghu jkunu involuti skont il-ligi ta’ Stat Membru. L-Istati
Membri ghandhom ikunu jistghu jipprevedu wkoll li I-kompetenza tal-awtorita supervizorja ma tkoprix I-
ipprocessar ta’ data personali ta’ awtoritajiet gudizzjarji indipendenti ohrajn meta jkunu qed jagixxu fil-kapacita
gudizzjarja taghhom, perezempju l-uffic¢ju tal-prosekuturi pubblici. Fi kwalunkwe kaz, il-konformita mar-regoli
ta’ din id-Direttiva mill-qrati u awtoritajiet gudizzjarji indipendenti ohrajn hija dejjem soggetta ghal sorveljanza
indipendenti skont 1-Artikolu 8(3) tal-Karta.



L 119/102

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 4.5.2016

(81)

(86)

(87)

Kull awtorita supervizorja ghandha titratta l-ilmenti mressqa minn kwalunkwe suggett tad-data u ghandha
tinvestiga I-kaz jew tressqu quddiem l-awtorita supervizorja kompetenti. L-investigazzjoni wara Iment ghandha
titwettaq, soggetta ghal revizjoni gudizzjarja, sa fejn ikun xieraq fil-kaz specifiku. L-awtorita supervizorja ghandha
tinforma lis-suggett tad-data dwar il-progress u l-ezitu tal-ilment fi zmien ragonevoli. Jekk il-kaz ikun jehtieg aktar
investigazzjoni jew koordinazzjoni ma’ awtorita supervizorja ohra, informazzjoni intermedja ghandha tigi
pprovduta lis-suggett tad-data.

Sabiex jigi zgurat monitoragg effettiv, affidabbli u konsistenti tal-konformita u l-infurzar ta’ din id-Direttiva fl-
Unjoni kollha skont it-TFUE kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja, l-awtoritajiet supervizorji ghandu jkollhom
fkull Stat Membru l-istess kompiti u setghat effettivi, inkluzi setghat investigattivi, korrettivi u konsultattivi li
jikkostitwixxu l-mezzi mehtiega biex iwettqu l-kompiti taghhom. Madankollu, is-setghat taghhom ma ghandhomx
jinterferixxu ma’ regoli specifici ghall-procedimenti kriminali, inkluza l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali, jew l-indipendenza tal-gudikatura. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtoritajiet ta’ prosekuzzjoni
skont il-ligi ta’ Stat Membru, l-awtoritajiet supervizorji ghandu wkoll ikollhom is-setgha li jressqu ksur ta’ din id-
Direttiva quddiem l-awtoritajiet gudizzjarji jew jichdu sehem fi procedimenti legali. Is-setghat tal-awtoritajiet
supervizorji ghandhom jigu ezercitati fkonformita ma’ salvagwardji procedurali xierqa stipulati bil-ligi tal-Unjoni
u tal-Istat Membru, b'mod imparzjali, gust u fil-mument opportun. B'mod partikolari, kull mizura ghandha tkun
xierqa, mehtiega u proporzjonata sabiex tigi zgurata l-konformita ma’ din id-Direttiva, b’kont mehud tac¢-
cirkostanzi ta’ kull kaz individwali, ir-rispett tad-dritt ta’ kull persuna li tinstema’ qabel ma tittiched kwalunkwe
mizura individwali li tolqot hazin lill-persuna koncernata, u jigu evitati spejjez Zejda u inkonvenjenzi eccessivi
ghall-persuna kkoncernata. Is-setghat investigattivi rigward l-access ghall-bini ghandhom jithaddmu fkonformita
ma’ rekwiziti specifici fil-ligita’ Stat Membru, bhalma huwa r-rekwizit li tinkiseb awtorizzazzjoni gudizzjarja minn
qabel. L-adozzjoni ta’ decizjoni legalment vinkolanti ghandha tkun soggetta ghal stharrig gudizzjarju fl-Istat
Membru tal-awtorita supervizorja li tkun adottat id-decizjoni.

L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jassistu lil xulxin fit-twettiq tal-kompiti taghhom u jipprovdu assistenza
reciproka, sabiex jizguraw l-applikazzjoni u l-infurzar konsistenti tad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-
Direttiva.

II-Bord tad-Data ghandu jikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta’ din id-Direttiva kullimkien fl-Unjoni,
inkluz billi jaghti parir lill-Kummissjoni u jippromwovi l-kooperazzjoni tal-awtoritajiet supervizorji madwar -
Unjoni.

Kull suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li jressaq ilment quddiem awtorita supervizorja wahda u ghal rimedju
gudizzjarju effettiv fkonformita mal-Artikolu 47 tal-Karta, meta s-suggett tad-data jqis li d-drittijiet tieghu jew
taghha skont dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva jkunu qed jinkisru jew meta l-awtorita supervizorja
ma tihux azzjoni brabta ma’ Iment, tichad jew twarrab ilment parzjalment jew kompletament jew ma tihux
azzjoni meta dik l-azzjoni tkun mehtiega ghall-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data. L-investigazzjoni
wara lment ghandha titwettaq, soggetta ghal revizjoni gudizzjarja, sa fejn ikun xieraq fil-kaz specifiku. L-awtorita
supervizorja kompetenti ghandha tinforma lis-suggett tad-data dwar il-progress u l-ezitu tal-ilment fi Zmien
ragonevoli. Jekk il-kaz ikun jehtieg aktar investigazzjoni jew koordinazzjoni ma’ awtorita supervizorja ohra,
informazzjoni intermedja ghandha tigi pprovduta lis-suggett tad-data. Bil-ghan li tiffacilita s-sottomissjoni ta’
ilmenti, kull awtorita supervizorja ghandha tichu mizuri bhall-forniment ta’ formola ghas-sottomissjoni tal-
ilmenti [i tista’ timtela wkoll b'mod elettroniku, minghajr ma jigu eskluzi mezzi ohrajn ta’ komunikazzjoni.

Kull persuna fizika jew guridika ghandu jkollha d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv quddiem il-qorti
nazzjonali kompetenti kontra decizjoni ta’ awtorita supervizorja li tipproduci effetti legali li jikkoncernaw dik il-
persuna. Tali decizjoni tikkonc¢erna b'mod partikolari t-thaddim ta’ setghat investigattivi, korrettivi u ta’ awtoriz-
zazzjoni mill-awtorita supervizorja jew i¢-cahda jew ir-rifjut ta’ ilmenti. Madankollu, dak id-dritt ma jinkludix
mizuri ohrajn tal-awtoritajiet supervizorji li mhumiex legalment vinkolanti, bhal opinjonijiet mahruga jew pariri
pprovduti mill-awtorita supervizorja. Il-procedimenti kontra awtorita supervizorja ghandhom jitressqu quddiem
il-qrati tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita l-awtorita supervizorja u ghandhom jitwettqu skont il-ligi ta’ Stat
Membru. Dawk il-grati ghandhom ihaddmu l-gurisdizzjoni shiha li ghandha tinkludi gurisdizzjoni biex jigu
ezaminati l-kwistjonijiet kollha ta’ fatt u ta’ ligi rilevanti ghat-tilwim li jitressaq quddiemhom.

Meta s-suggett tad-data jqis li jkun hemm ksur tad-drittijiet tieghu skont din id-Direttiva, hu ghandu jkollu d-dritt
li jaghti mandat lil korp, li ghandu l-ghan li jipprotegi d-drittijiet u l-interessi tas-suggetti tad-data b’rabta mal-
protezzjoni tad-data personali taghhom u i jkun kostitwit skont il-ligi ta’ Stat Membru biex iressaq ilment fismu
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quddiem awtorita supervizorja u biex jezercita d-dritt ghal rimedju gudizzjarju. Id-dritt ta’ rapprezentazzjoni tas-
suggetti tad-data ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal-ligi procedurali ta’ Stat Membru li tista’ tezigi rapprezen-
tazzjoni mandatorja tas-suggetti tad-data quddiem qrati nazzjonali, permezz ta’ avukat, kif definit fid-Direttiva tal-
Kunsill 77/249/KEE ().

(88)  Kwalunkwe dannu i tista’ ssofri persuna b’rizultat ta’ pprocessar li jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-
Direttiva ghandu jinghata kumpens ghalih mill-kontrollur jew kwalunkwe awtorita’ kompetenti ohra taht il-ligi ta’
Stat Membru. Il-kuncett ta’ dannu ghandu jigi interpretat b’'mod wiesa’ fid-dawl tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-
Gustizzja b'mod i jirrifletti b'mod shih l-objettivi ta’ din id-Direttiva. Dan huwa minghajr pregudizzju ghal
kwalunkwe talba ghal kumpens ghal dannu li jirrizulta minn ksur ta’ regoli ohra fil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat
Membru. Meta ssir referenza ghal processar li huwa kontra I-ligi jew li jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont
din id-Direttiva din tkopri wkoll ipprocessar li jikser atti ta’ implimentazzjoni adottati fkonformita ma’ din id-
Direttiva. Is-suggetti tad-data ghandhom jircievu kumpens shih u effettiv ghad-dannu li jkunu garrbu.

(89)  Ghandhom jigu imposti pieni fuq kwalunkwe persuna fizika jew guridika, sew jekk regolati b’ligi privata kif ukoll
jekk bil-ligi pubblika, li tikser din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-pieni jkunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha sabiex jimplimentaw il-pieni.

(90)  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjoni ghandha
tinghata setghat implimentattivi rigward il-livell adegwat ta’ protezzjoni moghti minn pajjiz terz, territorju jew
settur specifikat fpajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali u l-format u l-proceduri ghal assistenza
reciproka u l-arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni b'mezzi elettronici fost l-awtoritajiet supervizorji, u
bejn l-awtoritajiet supervizorji u 1-Bord. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezercitati skont ir-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3.

(91) I-procedura ta’ ezami ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni dwar il-livell adegwat ta’
protezzjoni moghti minn pajjiz terz, territorju jew settur specifikat f'pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjo-
nali u dwar il-format u l-proceduri ghal assistenza reciproka u l-arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni
b'mezzi elettronici fost l-awtoritajiet supervizorji, u bejn l-awtoritajiet supervizorji u 1-Bord, minhabba li dawk I-
atti huma ta’ ambitu generali.

(92) I-Kummissjoni ghandha minnufih tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli fejn, fkazijiet debitament
gustifikati relatati ma’ pajjiz terz, territorju jew settur specifikat fpajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li
m'ghadhomx jizguraw livell ta’ protezzjoni adegwat, meta ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jitolbu hekk.

b'mod partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-data personali u li jigi zgurat l-iskambju liberu tad-data
personali mill-awtoritajiet kompetenti fi hdan I-Unjoni, ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri
u iktarx minhabba l-iskala jew l-effetti tal-azzjoni, jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif jinsab fl-Artikolu 5 tat-TUE. Fkonformita mal-principju tal-
proporzjonalita kif jinsab fdak l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jintlahaq dawk l-objettivi.

kooperazzjoni tal-pulizija li gew adottati qabel id-data tal-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, li jirregolaw l-ipprocessar
ta’ data personali bejn l-Istati Membri jew l-access ta’ awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri ghas-sistemi ta’

() Id-Direttiva tal-Kunsill 77/249/KEE tat-22 ta’ Marzu 1977 biex jigi ffacilitat l-ezercizzju effettiv tal-liberta biex jigu pprovduti servizzi
minn avukati (GUL 78, 26.3.1977, p. 17).

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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informazzjoni stabbiliti skont it-Trattati, ma ghandhomx jigu affettwati, bhal, perezempju, id-dispozizzjonijiet
spedifici dwar il-protezzjoni ta’ data personali applikati skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI (), jew I-
Artikolu 23 tal-Konvenzjoni dwar l-Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali bejn l-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea (). Peress li l-Artikolu 8 tal-Karta u I-Artikolu 16 TFUE jirrikjedi li d-dritt fundamentali ghall-
protezzjoni tad-data personali jigi zgurat b'mod konsistenti fl-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tevalwa s-
sitwazzjoni fir-rigward tar-relazzjoni bejn din id-Direttiva u l-atti adottati qabel id-data tal-adozzjoni ta’ din id-
Direttiva li jirregolaw l-ipprocessar tad-data personali bejn I-Istati Membri jew l-access ta’ awtoritajiet mahtura tal-
Istati Membri ghas-sistemi ta’ informazzjoni stabbiliti skont it-Trattati, sabiex tigi vvalutata l-htiega tal-allinjament
ta’ dawk id-dispozizzjonijiet specifici ma’ din id-Direttiva. Fejn xieraq, il-Kummissjoni ghandha taghmel proposti
bil-hsieb li jigu Zgurati regoli legali konsistenti relatati mal-ipprocessar ta’ data personali.

(95)  Sabiex tigi zgurata protezzjoni komprensiva u konsistenti tad-data personali fl-Unjoni, ftehimiet internazzjonali li
kienu gew konkluzi mill-Istati Membri qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, u li jikkonformaw mal-
ligi tal-Unjoni rilevanti applikabbli qabel dik id-data, ghandhom jibqghu fis-sehh sakemm jigu emendati, mibdula
jew revokati.

(96)  L-Istati Membri ghandhom jinghataw perijjodu ta’ mhux aktar minn sentejn mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-
Direttiva biex tigi trasposta. L-ipprocessar li diga jkun qed isir fdik id-data ghandu jsir konformi ma’ din id-
Direttiva fi Zmien sentejn wara li din id-Direttiva tidhol fis-sehh. Madankollu, fejn tali pprocessar ikun konformi
mal-ligi tal-Unjoni applikabbli qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva
fir-rigward tal-konsultazzjoni minn qabel tal-awtorita supervizorja ma ghandhomsx japplikaw ghall-operazzjonijiet
ta’ pprocessar li jkunu digd qed isiru fdik id-data, peress li dawk ir-rekwiziti, min-natura taghhom stess,
ghandhom jigu sodisfatti qabel l-ipprocessar. Fejn I-Istati Membri juzaw il-perjjodu ta’ implimentazzjoni itwal li
jiskadi 7 snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva sabiex jintlahqu l-obbligi ta’ registrazzjonijiet ghal
sistemi ta’ pprocessar awtomatizzat stabbiliti qabel dik id-data, il-kontrollur jew il-processur ghandu jkollu fis-
sehh metodi effettivi biex tintwera l-legalita tal-ipprocessar tad-data, biex jippermettu awtomonitoragg u biex
jizguraw l-integrita tad-data u s-sigurta tad-data, bhala registrazzjonijiet jew forom ohra ta’ rekords.

(97) Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghar-regoli kontra l-abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-tfal u I-
pornografija tat-tfal kif stabbiliti fid-Direttiva 2011/93UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(98)  1d-Decizjoni Qafas 2008/977/GAI ghandha ghalhekk tithassar.

(99) Fkonformita mal-Artikolu 6a tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-
ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, kif anness ghat-TUE u ghat-TFUE, ir-Renju Unit u l-Irlanda mhumiex
marbuta bir-regoli stabbiliti fdin id-Direttiva li huma relatati mal-ipprocessar tad-data personali mill-Istati Membri
meta jwettqu attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu 4 jew il-Kapitolu 5 tat-Titolu V tal-Parti
Tlieta tat-TFUE fejn ir-Renju Unit u l-Irlanda ma jkunux marbuta bir-regoli li jirregolaw il-forom ta’ kooperazzjoni
gudizzjarja fmaterji kriminali jew ta’ kooperazzjoni tal-pulizija li jehtiegu konformita mad-dispozizzjonijiet
stabbiliti fuq il-bazi tal-Artikolu 16 TFUE.

(100) Fkonformita mal-Artikoli 2 u 2a tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, kif anness ghat-TUE u
ghat-TFUE, id-Danimarka mhix marbuta bir-regoli stabbiliti fdin id-Direttiva jew soggetta ghall-applikazzjoni
taghhom li huma relatati mal-ipprocessar tad-data personali mill-Istati Membri meta jwettqu l-attivitajiet li jaqghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu 4 jew il-Kapitolu 5 tat-Titolu V tal-Parti Tlieta tat-TFUE. Minhabba li din id-
Direttiva tibni fuq l-acquis ta’ Schengen, taht it-Titolu V tal-Parti Tlieta tat-TFUE, id-Danimarka, skont I-Artikolu 4
ta’ dak il-Protokoll, tiddeciedi fi zmien sitt xhur wara l-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, jekk hijiex ser timplimentaha
fil-ligi nazzjonali taghha.

(101) Rigward l-Izlanda u n-Norvegja, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen,
kif previst mill-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja
rigward l-asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (%).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, b'mod partikolari fil-glieda
kontra t-terrorizmu u l-kriminalita transkonfinali (GU L 210, 6.8.2008, p-1).

(*) L-Att tal-Kunsill tad-29 ta’ Mejju 2000 li jistabbilixxi skont I-Artikolu 34 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea l-Konvenzjoni dwar -
Assistenza Re¢iproka fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri fl-Unjoni Ewropea (GU C 197, 12.7.2000, p. 1).

() Id-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar il-glieda kontra l-abbuz sesswali u I-
isfruttament sesswali tat-tfal u l-pedopornografija, u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI (GU L 335,
17.12.2011,p. 1).

() GUL176,10.7.1999, p. 36.
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(102) Rigward I-Izvizzera, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, kif previst
mill-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen ().

(103) Rigward il-Liechtenstein, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, kif
previst mill-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prinéipat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u |-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%).

(104) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti fil-Karta kif imhaddna fit-
TFUE, b'mod partikolari d-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u tal-familja, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data
personali, id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process imparzjali. Il-limitazzjonijiet imposti fuq dawn id-drittijiet
huma skont l-Artikolu 52(1) tal-Karta billi huma necessarji sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ interess generali
rikonoxxuti mill-Unjoni jew il-htiega li jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta’ persuni ohra.

(105) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u I-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni, l-Istati Membri impenjaw rwiehhom li jehmzu, fkazijiet gustifikati, in-
notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom ma’ dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-
komponenti ta’ Direttiva u l-partijiet korrispondenti ta’ mizuri ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din id-
Direttiva, il-legizlatur jikkunsidra t-trazmissjoni ta’ dawn id-dokumenti bhala gustifikata.

(106) Is-Supervizur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 28(2) tar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 u ta opinjoni fis-7 ta’ Marzu 2012 ().

(107) Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli jimplimentaw l-ezercizzju tad-drittijiet tas-
suggetti tad-data dwar l-informazzjoni, l-access ghal u r-rettifika jew it-thassir ta’ data personali u r-restrizzjoni
tal-ipprocessar fil-kors ta’ proceduri kriminali, u r-restrizzjonijiet possibbli taghhom ghalihom, fir-regoli
nazzjonali dwar il-procedura kriminali,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 1

Suggett u objettivi

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli rigward il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’
reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardji kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta
pubblika.

2. Skont din id-Direttiva, I-Istati Membri ghandhom:

protezzjoni tad-data personali; u

(b) jizguraw li l-iskambju tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti fi hdan 1-Unjoni, fejn tali skambju jkun mehtieg
mill-Unjoni jew il-ligi ta’ Stat Membru, la ma jkun ristrett u lanqgas ipprojbit ghal ragunijiet konnessi mal-protezzjoni
ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali.

() GUL53,27.2.2008, p. 52.
() GUL160,18.6.2011,p. 21.
() GUC192,30.6.2012,p. 7.
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3. Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli jipprovdu salvagwardji oghla minn dawk stabbiliti
fdin id-Direttiva ghall-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-data fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghall-ipprocessar tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet stipulati fl-
Artikolu 1(1).

2. Din id-Direttiva tapplika ghall-ipprocessar tad-data personali kompletament jew parzjalment b’mezzi awtomatizzati,
u ghall-ipprocessar ghajr b'mezzi awtomatizzati tad-data personali li tifforma parti minn sistema ta’ arkivjar jew li tkun
mahsuba biex tifforma parti minn sistema ta’ arkivjar.

3. Din id-Direttiva ma tapplikax ghall-ipprocessar tad-data personali:
(a) matul attivita li taqa’ barra l-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni;

(b) mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva:

(1) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata jew identifikabbli (“suggett
tad-data”); persuna fizika identifikabbli hija persuna li tista’ tigi identifikata, direttament jew indirettament, b’'mod
partikolari b'referenza ghal mezz ta’ identifikazzjoni bhal isem, numru ta’ identifikazzjoni, data ta’ lokalizzazzjoni,
identifikatur online jew ghal fattur wiched jew aktar specifici ghall-identita fizika, fizjologika, genetika, mentali,
ekonomika, kulturali jew so¢jali ta’ dik il-persuna fizika;

(2) “ipprocessar” tfisser kwalunkwe attivita jew sett ta’ attivitajiet li jitwettqu fuq data personali jew fuq settijiet ta’ data
personali, sew jekk b'mezzi awtomatizzati u sew jekk minghajrhom, bhalma huma l-gbir, ir-registrazzjoni, l-
organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, l-adattament jew il-bidliet, l-irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu, l-izvelar bi
trazmissjoni, it-tixrid jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni b’xi mezz ichor, l-allinjament jew it-tahlita, ir-restrizzjoni,
it-thassir jew il-qerda;

(3) “restrizzjoni tal-ipprocessar” tfisser l-immarkar ta’ data personali mahzuna bil-ghan li jigi limitat l-ipprocessar
taghha fil-gejjieni;

(4) “tfassil tal-profil” tfisser kwalunkwe forma ta’ pprocessar awtomatizzat ta’ data personali li jikkonsisti fl-uzu ta’ data
personali biex jigu evalwati certi aspetti personali relatati ma’ persuna fizika, b’'mod partikolari biex jigu analizzati
jew imbassra aspetti rigward il-prestazzjoni fuq ix-xoghol, is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi
personali, l-interessi, l-affidabbilta, l-imgiba, il-lokalizzazzjoni jew il-movimenti ta’ dik il-persuna fizika;

(5) “psewdonimizzazzjoni” tfisser l-ipprocessar ta’ data personali b'tali mod li d-data personali ma tkunx tista’ tibqa’ tigi
attribwita ghal suggett tad-data specifiku minghajr l-uzu ta’ informazzjoni addizzjonali, dment li tali informazzjoni
addizzjonali tinzamm separatament u tkun soggetta ghal mizuri tekni¢i u organizzattivi biex jigi zgurat li d-data
personali ma tigix attribwita ghal persuna fizika identifikata jew identifikabbli;

(6) “sistema ta’ arkivjar” tfisser kwalunkwe sett strutturat ta’ data personali li tkun accessibbli skont kriterji specifici,
sew jekk centralizzat, deCentralizzat jew mifrux fuq bazi funzjonali jew geografika;

(7) “awtorita kompetenti” tfisser:

(@) kwalunkwe awtorita kompetenti pubblika ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’
reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid

ghas-sigurta pubblika; jew

(b) kwalunkwe korp jew entita ohra fdata mil-ligi ta’ Stat Membru li tezercita awtorita pubblika u setghat pubblici
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew I-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddid ghas-sigurta pubblika;
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(8) “kontrollur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew kwalunkwe korp iehor li, wahdu
jew flimkien ma’ ohrajn, jiddetermina l-ghanijiet u l-mezzi tal-ipprocessar ta’ data personali; fejn l-ghanijiet u I-
mezzi tal-ipprocessar ikunu ddeterminati mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, il-kontrollur jew il-kriterji
specifici ghall-hatra tieghu jistghu jigu determinati mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru;

(9) “processur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp iehor li jipprocessa data
personali fisem il-kontrollur;

(10) “ricevitur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp ichor, li lilha tigi Zvelata d-data
personali, irrispettivament milli huwiex parti terza jew le. Madankollu, l-awtoritajiet pubblici li jistghu jircievu data
personali fil-qafas ta’ inkjesta partikolari fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru ma ghandhomx
jitqiesu bhala ricevituri; l-ipprocessar ta’ dik id-data minn dawk l-awtoritajiet pubbli¢i ghandu jkun fkonformita
mar-regoli ta’ protezzjoni tad-data applikabbli skont il-finijiet tal-ipprocessar;

(11) “ksur ta’ data personali” tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghal gerda accidentali jew illegali, telf, bidliet, Zvelar mhux
awtorizzat ta’, jew access ghal, data personali trazmessa, mahzuna jew ipprocessata b’xi mod ichor;

(12) “data genetika” tfisser id-data personali relatata mal-karatteristici genetici ta’ persuna fizika li jkunu ntirtu jew
inkisbu li taghti informazzjoni unika dwar il-fizjologija jew is-sahha ta’ dik il-persuna fizika, u li tirrizulta, b'mod
partikolari, minn analizi ta’ kampjun bijologiku mill-persuna fizika inkwistjoni;

(13) “data bijometrika” tfisser data personali i tirrizulta mill-ipprocessar tekniku specifiku relatat mal-karatteristici fizici,
fizjologici jew tal-imgiba ta’ persuna fizika, li tippermetti jew tikkonferma l-identifikazzjoni unika ta’ dik il-persuna

fizika, bhall-immagnijiet tal-wic¢ jew id-data dattiloskopika;

(14) “data dwar is-sahha” tfisser data personali relatata mas-sahha fizika jew mentali ta’ persuna fizika, inkluza I-
provvista ta’ servizzi tal-kura tas-sahha, li tizvela informazzjoni rigward l-istat ta’ sahhitha;

(15) “awtorita supervizorja” tfisser awtorita pubblika indipendenti li tigi stabbilita minn Stat Membru skont I-
Artikolu 41;

(16) “organizzazzjoni internazzjonali” tfisser organizzazzjoni u l-korpi subordinati taghha rregolati mid-dritt internazz-
jonali pubbliku jew kwalunkwe korp iehor li jigi stabbilit bi ftehim bejn Zewg pajjizi jew aktar, jew abbazi tieghu.
KAPITOLU 11
Principji
Artikolu 4

Prin¢ipji relatati mal-ipprocessar ta’ data personali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li d-data personali tkun:

(a) ipprocessata b’'mod legali u gust;
finijiet;
(c) adegwata, rilevanti, u mhux eccessiva ghall-finijiet li ghalih tigi pprocessata;
(d) tkun preciza u, fejn mehtieg, tinzamm aggornata; ghandu jittiched kull pass ragonevoli biex ikun zgurat li d-data

personali impreciza, b’kont mehud tal-ghanijiet li ghalihom tigi pprocessata, tithassar jew tigi rettifikata minghajr
dewmien;

(¢) mizmuma b'mod li jippermetti l-identifikazzjoni tas-suggetti tad-data ghal mhux aktar milli jkun mehtieg ghall-

finijiet li tigi pprocessata;

(f) ipprocessata b'mod li tizgura s-sigurta xierqa tad-data personali, inkluz il-protezzjoni kontra processar mhux
awtorizzat jew illegali u kontra t-telfien, il-qerda jew il-hsara incidentali, bl-uzu ta’ mizuri teknici jew organizzattivi
xierqa.
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2. L-ipprocessar mill-istess kontrollur jew minn wiched differenti ghal kwalunkwe wiehed mill-finijiet stipulati fl-
Artikolu 1(1) minbarra dak li ghalih tingabar id-data personali ghandu jkun permess sakemm:

(a) il-kontrollur ikun awtorizzat biex jipprocessa data personali bhal din ghal dan il-fini skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’
Stat Membru; u

(b) l-ipprocessar huwa mehtieg u proporzjonat ghal dak il-fini l-iehor skont il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru.
3. L-ipprocessar mill-istess kontrollur jew minn wiehed differenti jista’ jinkludi l-arkivjar fl-interess tal-pubbliku, l-uzu

xjentifiku, statistiku jew storiku, ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1), soggetti ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u
l-libertajiet tas-suggetti tad-data.

4. Il-kontrollur ghandu jkun responsabbli ghall-konformita mal-paragrafi 1, 2 u 3, u ghandu jkun jista’ juriha.

Artikolu 5
Limiti ta’ Zzmien ghall-hazna u ghar-riezami

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li jigu stabbiliti limiti taz-zmien ghat-thassir ta’ data personali jew ghal revizjoni
perjodika tal-htiega li tinhazen id-data personali. Mizuri procedurali ghandhom jizguraw li dawk il-limiti ta’ Zmien jigu
osservati.

Artikolu 6
Distinzjoni bejn kategoriji differenti ta’ suggett tad-data

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur, fejn applikabbli u safejn ikun possibbli, jaghmel distinzjoni cara
bejn data personali ta’ kategoriji differenti ta’ suggetti tad-data, bhal:

(a) persuni li fir-rigward taghhom ikun hemm ragunijiet serji biex wiched jemmen li jkunu wettqu jew li jkunu ser
iwettqu reat kriminali;

(b) persuni misjuba hatja ta’ reat kriminali;

(c) vittmi ta’ reat kriminali jew persuni li certi fatti fir-rigward taghhom jaghtu lok ghal ragunijiet biex wiched jemmen
li huma jistghu jkunu l-vittma ta’ reat kriminali; u

(d) partijiet ohra ghal reat kriminali, bhal persuni li jistghu jissejhu biex jixhdu finvestigazzjonijiet brabta ma’ reati
kriminali jew proceduri kriminali sussegwenti, persuni li jistghu jipprovdu informazzjoni dwar reati kriminali, jew
kuntatti jew assocjati ta’ wahda mill-persuni msemmija fil-punti (a) u (b).

Artikolu 7
Distinzjoni bejn data personali u verifika tal-kwalita tad-data personali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li, kemm jista’ jkun, issir distinzjoni bejn data personali bbazata fuq il-fatti u
data personali bbazata fuq valutazzjonijiet personali.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtoritajiet kompetenti jichdu l-passi kollha mehtiega biex jizguraw li
data personali i ma tkunx preciza, mhux kompluta jew li ma tkunx ghadha aggornata ma tigix trazmessa jew issir
disponibbli. Ghal dak il-ghan, kull awtorita kompetenti ghandha, sa fejn ikun possibbli, tivverifika l-kwalita tad-data
personali qabel ma din tigi trazmessa jew issir disponibbli. Sa fejn ikun possibbli, fit-trazmissjonijiet kollha ta’ data
personali, ghandha tizdied l-informazzjoni mehtiega li tippermetti lill-awtorita kompetenti li tirceviha tevalwa l-grad ta’
precizjoni, kompletezza, u affidabbilta tad-data personali, u I-punt sa fejn huma aggornati.

3. Jekk jirrizulta li tkun giet trazmessa data personali zbaljata jew li d-data personali tkun giet trazmessa b'mod
illegali, ir-ricevitur ghandu jigi nnotifikat minghajr dewmien. Fdan il-kaz, id-data personali ghandha tigi rettifikata jew
imhassra jew l-ipprocessar ghandu jkun ristrett fkonformita mal-Artikolu 16.



4.5.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 119/109

Artikolu 8
Legalita tal-ipprocessar

1. L-Istati Membri ghandhom jippreveduli l-ipprocessar ikun legali biss jekk u sakemm dak l-ipprocessar ikun
mehtieg ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir minn awtorita kompetenti ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) u li jkun ibbazat
fuq il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru.

2. Iligi tal-Istat Membru li tirregola l-ipprocessar fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandha
tispecifika tal-inqas l-objettivi tal-ipprocessar, id-data personali li ghandha tigi pprocessata u l-finijiet tal-ipprocessar.

Artikolu 9
Kundizzjonijiet specifici ghall-ipprocessar

1. Data personali migbura minn awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) ma ghandhiex tigi
pprocessata ghal finijiet li mhumiex dawk stipulati fl-Artikolu 1(1) sakemm tali pprocessar ma jkunx awtorizzat mil-ligi
tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru. Meta d-data personali tkun processata ghal tali finijiet ohra, ir-Regolament (UE)
2016/679 ghandu japplika dment li l-ipprocessar ma jsirx fattivita li taqa’ barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-
Unjoni.

2. Fejn l-awtoritajiet kompetenti jigu inkarigati mil-ligi ta’ Stat Membru bit-twettiq ta’ kompiti ohra minbarra dawk
imwettqa ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1), ir-Regolament (UE) 2016/679 ghandu japplika ghall-ipprocessar ghal
finijiet bhal dawn, inkluz ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew
ghal finijiet ta’ statistika, sakemm l-ipprocessar ma jsirx fattivita li taga’ barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-
Unjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom, fejn il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru applikabbli ghall-awtorita kompetenti ta’
trazmissjoni tipprovdi kundizzjonijiet specifici ghall-ipprocessar, jipprevedu li l-awtorita kompetenti ta’ trazmissjoni
tinforma lir-ricevitur ta’ tali dati personali dwar dawk il-kundizzjonijiet u l-htiega li jkun hemm konformita maghhom.

4. L-stati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtorita kompetenti ta’ trazmissjoni ma tapplikax kundizzjonijiet skont
il-paragrafu 3 ghal ricevituri fi Stati Membri ohra jew ghal agenziji, uffic¢ji u korpi stabbiliti skont il-Kapitoli 4 u 5 tat-
Titlu V tat-TFUE li mhumiex dawk applikabbli ghal trazmissjonijiet ta’ data simili fl-Istat Membru tal-awtorita
kompetenti ta’ trazmissjoni.

Artikolu 10
Ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali

L-ipprocessar ta’ data personali li tizvela origini razzjali jew etnika, opinjonijiet politici, twemmin religjuz jew filosofiku,
jew shubija ma’ trade union, u l-ipprocessar ta’ data genetika, ta’ data bijometrika bil-ghan li tigi identifika unikament
persuna fizika, ta’ data dwar is-sahha jew ta’ data li tikkoncerna l-hajja sesswali jew orjentazzjoni sesswali ta’ persuna
fizika ghandu jigi permess biss meta verament ikun mehtieg, soggett ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u I-libertajiet
tas-suggett tad-data, u biss:

(a) fejn awtorizzat bil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru;
(b) biex jigu protetti l-interessi importanti tas-suggett tad-data jew ta’ persuna fizika ohra; jew

(c) fejn tali pprocessar ikun relatat ma’ data li b’'mod ¢ar tkun saret pubblika mis-suggett tad-data.

Artikolu 11
Tehid ta’ decizjonijiet individwali awtomatizzati

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li decizjoni bbazata biss fuq ipprocessar awtomatizzat, inkluz, it-tfassil tal-
profil, li johloq effett legali negattiv li jikkoncerna s-suggett tad-data jew jaffettwah b'mod sinifikanti, tigi pprojbita
sakemm ma tkunx awtorizzata mil-ligi tal-Unjoni jew mil-ligi tal-Istat Membru li ghaliha jkun soggett il-kontrollur u li
tipprovdi salvagwardji adatti ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data, mill-inqas id-dritt li jkun hemm intervent
uman min-naha tal-kontrollur.
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2. Id-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma ghandhomx ikunu bbazati fuq kategoriji spe¢jali ta’
data personali msemmija fl-Artikolu 10, sakemm ma jkunux fis-sehh mizuri xierqa biex jigu salvagwardati d-drittijiet u
Ilibertajiet u l-interessi legittimi tas-suggett tad-data.

3. It-tfassil ta’ profil li jwassal ghal diskriminazzjoni kontra persuni fizi¢i abbazi ta’ kategoriji specjali ta’ data personali
msemmija fl-Artikolu 10 ghandu jkun ipprojbit, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni.

KAPITOLU III

Drittijiet tas-suggett tad-data
Artikolu 12
Komunikazzjoni u modalitajiet ghall-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jiehu l-passi kollha mehtiega biex jipprovdi kwalunkwe
informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13 u jaghmlu kwalunkwe komunikazzjoni fir-rigward tal-Artikoli 11, 14 sa 18
u 31 relatata mal-ipprocessar lis-suggett tad-data fforma konciza, intelligibbli u facilment accessibbli, bl-uzu ta’ lingwagg
¢ar u sempli¢i. L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta b’kull mezz xieraq, inkluz b'mod elettroniku. Bhala regola
generali, il-kontrollur ghandu jipprovdi l-informazzjoni fl-istess forma tat-talba.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jiffacilita l-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data skont I-
Artikoli 11 u 14 sa 18.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jinforma lis-suggett tad-data bil-miktub dwar is-segwitu tat-
talba tieghu jew taghha minghajr dewmien bla bzonn.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-informazzjoni pprovduta taht I-Artikolu 13 u kwalunkwe komuni-
kazzjoni maghmula u azzjoni mehuda taht l-Artikoli 11, 14 sa 18 u 31 jigu pprovduti minghajr hlas. Fkaz li r-rikjesti
minn suggett ta’ data jkunu manifestament bla bazi jew eccessivi, b'mod partikolari minhabba n-natura ripetittiva
taghhom, il-kontrollur jista’ jew:

(a) jimponi hlas ragonevoli b’kont mehud tal-ispejjez amministrattivi biex tinghata l-informazzjoni jew il-komuni-
kazzjoni jew tat-tehid tal-azzjoni mitluba; jew

(b) jirrifjuta li jagixxi fuq it-talba.

Il-kontrollur ghandu jerfa’ r-responsabbilta li juri n-natura manifestament minghajr bazi jew eccessiva tat-talba.

5. Meta l-kontrollur ikollu dubji ragonevoli dwar l-identita tal-persuna fizika li tkun qed taghmel it-talba msemmija fl-
Artikoli 14 jew 16, il-kontrollur jista’ jitlob li tigi pprovduta informazzjoni addizzjonali mehtiega biex tigi kkonfermata
l-identita tas-suggett tad-data.

Artikolu 13
Informazzjoni li ghandha tkun disponibbli ghal jew moghtija lis-suggett tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jaghmel tal-inqas l-informazzjoni li gejja disponibbli ghas-
suggett tad-data:

(a) l-identitd u d-dettalji ta’ kuntatt tal-kontrollur;

(b) id-dettalji ta’ kuntatt tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data, fejn applikabbli;

(c) il-finijiet tal-ipprocessar li ghalih id-data personali tkun mahsuba;

(d) id-dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja u d-dettalji ta” kuntatt tal-awtorita supervizorja;

(e) l-ezistenza tad-dritt li jintalbu minghand il-kontrollur l-access ghal u r-rettifika jew it-thassir ta’ data personali u r-
restrizzjoni tal-ipprocessar ta’ data personali, dwar is-suggett tad-data.

2. Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jipprevedu bil-ligi li l-kontrollur
jaghti lis-suggett tad-data, fkazijiet specifici, l-informazzjoni ulterjuri li gejja biex ikun jista’ jezercita d-drittijiet tieghu:

(a) il-bazi legali ghall-ipprocessar;

(b) il-perijodu li ghalih ser tinhazen id-data personali, jew, fejn ma jkunx possibbli, il-kriterji uzati biex jigi determinat
dak il-perijoduy;
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(c) fejn applikabbli, il-kategoriji tar-ricevituri tad-data personali, inkluz fpajjiz terz jew organizzazzjonijiet internazzjo-
nali;

(d) fejn mehtieg, informazzjoni ulterjuri, b’mod partikolari fejn id-data personali tingabar minghajr ma jkun jaf is-
suggett tad-data.

3. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi i jittardjaw, jirrestringu jew ihallu barra l-ghoti tal-informazz-
joni lis-suggett tad-data skont il-paragrafu 2 safejn, u sakemm tali mizura ma tikkostitwixxix mizura mehtiega u proporz-
jonata f'soc¢jeta demokratika b’kont debitu tad-drittijiet fundamentali u l-interessi legittimi tal-persuna fizika kkoncernata,
sabiex:

(a) ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri uffi¢jali jew legali;

(b) ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew
ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali;

(c) tigi protetta s-sigurta pubblika;
(d) tigi protetta s-sigurta nazzjonali;
(e) jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

4. L-stati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi sabiex jistabbilixxu kategoriji ta’ pprocessar li jistghu jaqghu
kompletament jew parzjalment taht kwalunque mill-punti elenkati fil-paragrafu 3.

Artikolu 14
Dritt ta’ access mis-suggett tad-data

Soggett ghall-Artikolu 15, l-Istati Membri ghandhom jipprevedu d-dritt tas-suggett tad-data li jikseb minghand il-
kontrollur konferma dwar jekk id-data personali li tikkoncerna lilu hijiex gieghda tigi pprocessata, u, fejn dak hu l-kaz,
access ghal tali data personali u ghall-informazzjoni li gejja:

(a) il-finijiet u l-bazi legali ghall-ipprocessar;

(b) il-kategoriji ta’ data personali kkoncernata;

(c) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta’ ricevituri li lilhom tkun giet Zvelata d-data personali, b'mod partikolari ricevituri
fpajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali;

(d) fejn possibbli, il-perijodu previst li ghalih tkun ser tinhazen id-data personali, jew jekk dan ma jkunx possibbli, il-
kriterji li jintuzaw biex jigi determinat dak il-perijodu;

(e) l-ezistenza tad-dritt li jintalbu minghand il-kontrollur ir-rettifika jew it-thassir ta’ data personali jew ir-restrizzjoni tal-
ipprocessar ta’ data personali dwar is-suggett tad-data;

(f) id-dritt li jitressaq ilment quddiem l-awtorita supervizorja u d-dettalji ta’ kuntatt tal-awtorita supervizorja;

(2) komunikazzjoni tad-data personali li tkun qed tigi pprocessata u ta’ kull informazzjoni disponibbli dwar l-origini
taghha.

Artikolu 15
Restrizzjonijiet fuq id-dritt ta’ access

1. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi li jirrestringu, b'mod shih jew parzjali, id-dritt ta’ access tas-
suggett tad-data sa fejn, u sakemm tali restrizzjoni shiha jew parzjali tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporzjonata
fsocjeta demokratika, b’kont debitu tad-drittijiet fundamentali u tal-interessi legittimi tal-persuna fizika kkoncernata,
sabiex:

(a) ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri uffi¢jali jew legali;

(b) ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew
ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali;

(c) tigi protetta s-sigurta pubblika;
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(d) tigi protetta s-sigurta nazzjonali;
(e) jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

2. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi sabiex jistabbilixxu kategoriji ta’ pprocessar li jistghu jaqghu
kompletament jew parzjalment taht il-punti (a) sa (e) tal-paragrafu 1.

3. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, I-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jinforma lis-suggett
tad-data, minghajr dewmien zejjed, bil-miktub dwar kwalunkwe rifjut jew restrizzjoni ta’ access, u r-ragunijiet ghar-rifjut
jew ghar-restrizzjoni. Tali informazzjoni tista’ tithalla barra meta l-ghoti taghha jimmina fini stipulat fil-paragrafu 1. L-
Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jinforma lis-suggett tad-data dwar il-possibbilta li jressaq ilment
quddiem awtorita supervizorja jew li jitlob rimedju gudizzjarju.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur jiddokumenta r-ragunijiet fattwali jew legali li fughom tkun
ibbazata d-decizjoni. Dik l-informazzjoni ghandha ssir disponibbli ghall-awtoritajiet supervizorji.

Artikolu 16
Dritt ta’ rettifika jew thassir ta’ data personali u restrizzjoni fuq l-ipprocessar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu d-dritt tas-suggett tad-data li jikseb minghand il-kontrollur minghajr
dewmien bla bzonn ir-rettifika ta’ data personali dwaru li ma tkunx ezatta. Filwaqt li jikkunsidraw il-fini tal-ipprocessar,
l-Istati Membri ghandhom jipprevedu li s-suggett tad-data jkollu d-dritt li jikseb l-ikkompletar tad-data personali mhux
kompluta, inkluz permezz tal-ghoti ta’ dikjarazzjoni supplimentari.

2. L-stati Membri ghandhom jirrikjedu lill-kontrollur li jhassar data personali minghajr dewmien bla bzonn u
jipprovdu ghad-dritt tas-suggett tad-data li jikseb minghand il-kontrollur it-thassir ta’ data personali dwaru minghajr
dewmien bla bzonn meta l-ipprocessar jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont l-Artikolu 4, 8 jew 10, jew meta d-data
personali jkollha tithassar fkonformita ma’ obbligu legali li ghalih il-kontrollur huwa soggett.

3. Minflok it-thassir, il-kontrollur ghandu jillimita l-ippprocessar meta:

(a) l-ezattezza tad-data personali tigi kkontestata mis-suggett tad-data u l-eZattezza jew l-inezattezza ma tistax tkun
accertata; jew

(b) id-data personali tkun trid tinzamm ghal finijiet ta’ evidenza.

Meta l-ipprocessar jkun ristrett skont il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, il-kontrollur ghandu jinforma lis-suggett tad-
data qabel inehhi r-restrizzjoni tal-ipprocessar.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li -kontrollur jinforma lis-suggett tad-data bil-miktub dwar kwalunkwe rifjut
ta’ rettifika jew thassir ta’ data personali jew restrizzjoni tal-ipprocessar, u r-ragunijiet ghar-rifjut. L-Istati Membri jistghu
jadottaw mizuri legizlattivi li jirrestringu, b'mod shih jew parzjali, l-obbligu li tinghata tali informazzjoni sa fejn tali
restrizzjoni tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporzjonata fsocjeta demokratika, bkont debitu ghad-drittijiet
fundamentali u tal-interessi legittimi tal-persuna fizika kkoncernata sabiex:

(a) ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri uffi¢jali jew legali;

(b) ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew
ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali;

(c) tigi protetta s-sigurta pubblika;
(d) tigi protetta s-sigurta nazzjonali;
(e) jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jinforma lis-suggett tad-data dwar il-possibbilta li jressaq ilment
quddiem awtorita supervizorja jew li jitlob rimedju gudizzjarju.
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5. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jikkomunika r-rettifika ta’ data personali inezatta lill-awtorita
kompetenti li minghandha tkun originat id-data personali inezatta.

6.  L-Istati Membri ghandhom, meta d-data personali tkun giet rettifkata jew imhassra jew l-ipprocessar gie ristrett
skont il-paragrafi 1, 2 u 3, jipprevedu li l-kontrollur jinnotifika lir-ricevituri u li r-ricevituri ghandhom jirrettifikaw jew
ihassru d-data personali jew jirrestringu l-ipprocessar tad-data personali taht ir-responsabbilta taghhom.

Artikolu 17
Ezercizzju tad-drittijiet mis-suggett tad-data u verifika mill-awtorita supervizorja

1.  Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 13(3), I-Artikolu 15(3) u I-Artikolu 16(4) I-Istati Membri ghandhom jadottaw
mizuri li jipprevedu li d-drittijiet tas-suggett tad-data jistghu jigu ezercitati wkoll permezz tal-awtorita supervizorja
kompetenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jinforma lis-suggett tad-data dwar il-possibbilta i jezercita d-
drittijiet tieghu permezz tal-awtorita supervizorja skont il-paragrafu 1.

3. Meta jigi ezercitat id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1, l-awtorita supervizorja ghandha tinforma lis-suggett tad-data
tal-inqas li jkunu saru l-verifiki kollha mehtiega jew riezami mill-awtorita supervizorja. L-awtorita supervizorja ghandha
tinforma wkoll lis-suggett tad-data dwar id-dritt tieghu li jfittex rimedju gudizzjarju.

Artikolu 18
Drittijiet tas-suggett tad-data finvestigazzjonijiet u procedimenti kriminali

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-ezercizzju tad-drittijiet imsemmi fl-Artikoli 13, 14 u 16 jitwettaq skont il-ligi tal-
Istat Membju fejn id-data personali tkun mizmuma fdecizjoni jew registru gudizzjarju jew fil-fajl tal-kaz ipprocessat
matul l-investigazzjonijiet u l-procedimenti kriminali.

KAPITOLU IV

Kontrollur u processur

Tagsima 1

Obbligi generali
Artikolu 19
Obbligi tal-kontrollur

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur, b’kont mehud tan-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-finijiet tal-
ipprocessar kif ukoll ir-riskji ta’ probabbilta u gravita diversa ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i, jimplimenta
mizuri tekni¢i u organizzattivi adatti biex jizgura u jkun jista’ juri li pprocessar isir fkonformita ma’ din id-Direttiva.
Dawk il-mizuri ghandhom jigu rieZaminati u aggornati, fejn mehtieg.

2. Meta dawn ikunu proporzjonati fir-rigward tal-attivitajiet ta’ pprocessar, il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1
ghandhom jinkludu l-implimentazzjoni ta’ politiki adatti dwar il-protezzjoni tad-data mill-kontrollur.

Artikolu 20
Protezzjoni tad-data b’'mod intenzjonat u b’'mod awtomatiku

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur, b’kunsiderazzjoni xierqa tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku, 1-
ispiza tal-implimentazzjoni u tan-natura, l-ambitu, il-kuntest u I-finijiet tal-ipprocessar, kif ukoll il-riskji ta’ probabbilta u
nazzjoni tal-mezzi ghall-ipprocessar kif ukoll fiz-zmien tal-ipprocessar innifsu, jimplimenta mizuri tekni¢i u organiz-
zattivi xierqa, bhall-psewdonimizzazzjoni, li huma mahsuba biex jimplimentaw il-principji tal-protezzjoni tad-data,
bhalma hija l-minimizzazzjoni tad-data, b'mod effettiv u biex jigu integrati s-salvagwardji mehtiega fl-ipprocessar, sabiex
jigu sodisfatti r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva u jigu protetti d-drittijiet tas-suggetti tad-data.
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2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jimplimenta mizuri tekni¢i u organizzattivi adatti biex jigi
zgurat li, b'mod awtomatiku, tigi pprocessata biss data personali li hi mehtiega ghal kull fini specifiku tal-ipprocessar.
Dak l-obbligu japplika ghall-ammont ta’ data personali migbura, il-livell ta’ pprocessar taghha, il-perijodu tal-hazna
taghha u l-accessibbilta taghha. B'mod partikolari, tali mizuri ghandhom jizguraw li b'mod awtomatiku d-data personali

Artikolu 21

Kontrolluri kongunti

1. L-Istati Membri ghandhom, meta Zewg kontrolluri jew aktar jiddeterminaw flimkien il-finijjiet u l-mezzi tal-
ipprocessar, jipprevedu ghalihom biex ikunu kontrolluri kongunti. Dawn ghandhom, b'mod trasparenti, jistabbilixxu r-
responsabbiltajiet rispettivi taghhom ghall-konformita ma’ din id-Direttiva, b’'mod partikolari fir-rigward tal-ezercizzju
tad-drittijiet tas-suggett tad-data u l-kompiti rispettivi taghhom biex jipprovdu l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13
permezz ta’ arrangament bejniethom, hlief u sa fejn, ir-responsabbiltajiet rispettivi tal-kontrolluri jkunu stabbiliti bil-ligi
tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li jkunu soggetti ghaliha l-kontrolluri. L-arrangament ghandu jahtar punt ta’ kuntatt
ghas-suggetti tad-data. L-Istati Membri jistghu jaghzlu liema mill-kontrolluri jista’ jagixxi bhala punt ta’ kuntatt uniku
ghas-suggetti tad-data biex jezercitaw id-drittijiet taghhom.

2. Irrispettivament mit-termini tal-arrangament imsemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jipprevedu li s-
suggett tad-data jista’ jezercita d-drittijiet tieghu skont id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva fir-rigward ta’ u
kontra kull wiehed mill-kontrolluri.

Artikolu 22

Processur

1. L-Istati Membri ghandhom, fejn l-ipprocessar isir fisem il-kontrollur, jipprevedu li I-kontrollur juza biss processuri
li jaghtu garanziji bizzejjed biex jigu implimentati mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa b’tali mod li l-ipprocessar
jissodisfa r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva u jizgura l-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-processur ma jingaggax processur iehor minghajr l-awtorizzazzjoni bil-
miktub minn qabel specifika jew generali tal-kontrollur. Fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni bil-miktub generali, il-processur
ghandu jgharraf lill-kontrollur bi kwalunkwe intenzjoni ta’ tibdil rigward iz-zieda jew is-sostituzzjoni ta’ processuri
ohrajn, biex b’hekk jaghti l-opportunita lill-kontrollur li joggezzjona ghal tali bidliet.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-ipprocessar minn processur ikun regolat minn kuntratt jew att legali
iehor taht il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, li hu vinkolanti ghall-processur fir-rigward tal-kontrollur u li jistabbilixxi
s-suggett u t-tul tal-ipprocessar, in-natura u l-fini tal-ipprocessar, it-tip ta’ data personali u l-kategoriji tas-suggetti tad-data
u l-obbligi u d-drittijiet tal-kontrollur. Dak il-kuntratt jew att legali ghandu jistipula, b'mod partikolari, li I-processur:

(a) jagixxi biss fuq struzzjonijiet minghand il-kontrollur;

(b) jizgura li l-persuni awtorizzati biex jipprocessaw id-data personali jkunu impenjaw ruhhom li jzommu I-kunfidenz-
jalita jew ikunu taht obbligu statutorju adatt ta’ kunfidenzjalita;

(c) jassisti lill-kontrollur permezz ta’ kwalunkwe mezz xieraq biex tigi zZgurata l-konformita mad-dispozizzjonijiet dwar
id-drittijiet tas-suggett tad-data;

(d) fuq l-ghazla tal-kontrollur, ihassar jew jirritorna d-data personali kollha lill-kontrollur wara li jintemm l-ghoti ta’
servizzi ta’ pprocessar ta’ data, u jhassar kopji ezistenti sakemm il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru ma tirrikjedix
il-hzin tad-data personali;
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(e) jaghmel disponibbli ghall-kontrollur kull informazzjoni mehtiega biex tintwera l-konformita ma’ dan l-Artikolu;
(f) jikkonforma mal-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3 biex jingagga processur ichor.

4. Il-kuntratt jew l-att legali iehor imsemmi fil-paragrafu 3 ghandu jkun bil-miktub, inkluz fforma elettronika.

5. Jekk processur jiddetermina, fi ksur ta’ din id-Direttiva, il-finijiet u l-mezzi tal-ipprocessar, dak il-processur ghandu
jitqies bhala kontrollur fir-rigward ta’ dak l-ipprocessar.

Artikolu 23
Ipprocessar taht l-awtorita tal-kontrollur jew il-processur

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-processur u kull persuna li tagixxi taht l-awtorita tal-kontrollur jew tal-
processur, li jkollhom access ghal data personali, ma jipprocessawhiex hlief fuq struzzjonijiet minghand il-kontrollur,
sakemm ma jkunux mehtiega jaghmlu dan mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru.

Artikolu 24
Registri ta’ attivitajiet ta’ pprocessar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrolluri jzommu registru tal-kategoriji kollha ta’ attivitajiet ta’
pprocessar taht ir-responsabbilta taghhom. Dak ir-registru ghandu jkollu l-informazzjoni kollha li gejja:

(a) l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-kontrollur u fejn applikabbli, il-kontrollur kongunt u l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
data;

(b) il-finijiet tal-ipprocessar;

(c) il-kategoriji ta’ ricevituri li lilhom tkun giet Zvelata jew ser tigi zZvelata d-data personali, inkluzi r-ricevituri fpajjizi
terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali;

(d) deskrizzjoni tal-kategoriji ta’ suggett tad-data u tal-kategoriji ta’ data personali;
(e) fejn applikabbli, l-uzu tat-tfassil tal-profil;
(f) fejn applikabbli, il-kategoriji tat-trasferimenti tad-data personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali;

(g) indikazzjoni tal-bazi legali tal-operazzjoni ghall-ipprocessar, inkluzi t-trasferimenti, li ghaliha tkun mahsuba d-data
personali;

(h) fejn ikun possibbli, il-limiti ta’ zmien previsti ghat-thassir tad-diversi kategoriji ta’ data personali;
(i) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi ta’ sigurta msemmija fl-Artikolu 29(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu ghal kull processur biex izomm registru tal-kategoriji kollha ta’ attivitajiet ta’
pprocessar imwettqa fisem il-kontrollur, li jkun fih:

(a) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-processur jew processuri, ta’ kull kontrollur li I-processur qed jagixxi fismu u, fejn
applikabbli, l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data;

(b) il-kategoriji tal-ipprocessar imwettaq fisem kull kontrollur;
(c) fejn applikabbli, it-trasferimenti ta’ data personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali fejn ghandu
struzzjonijiet espliciti mill-kontrollur biex jaghmel dan, inkluza l-identifikazzjoni ta’ dak il-pajjiz terz jew organizz-

azzjoni internazzjonali;

(d) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi ta’ sigurta msemmija fl-Artikolu 29(1).
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3. Ir-registri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu bil-miktub, inkluz fforma elettronika.

Jekk mitluba, il-kontrollur u l-processur ghandhom jaghmlu dawk ir-registri disponibbli ghall-awtorita supervizorja.

Artikolu 25
Registrar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li r-registrazzjonijiet jinZammu tal-inqas ghall-operazzjonijiet ta’ pprocessar
li gejjin fsistemi ta’ pprocessar awtomatizzat: il-gbir, il-bdil, il-konsultazzjoni, l-izvelar inkluzi trasferimenti, il-
kombinament u t-thassir. Ir-registrazzjonijiet tal-konsultazzjoni u l-izvelar ghandhom jaghmluha possibbli li jigu
stabbiliti [-gustifikazzjoni, id-data u l-hin ta’ kull wahda minn dawn l-operazzjonijiet u, sa fejn possibbli, l-identifikazzjoni
tal-persuna li tkun ikkonsultat jew zvelat id-data personali, u l-identita tar-ricevituri ta’ tali data personali.

2. Ir-registrazzjonijiet ghandhom jintuzaw biss ghall-verifika tal-legalita tal-ipprocessar, l-awtomonitoragg, sabiex tigi
zgurata l-integrita u s-sigurta tad-data personali u ghal procedimenti kriminali.

3. Jekk mitluba, il-kontrollur u I-processur ghandhom jaghmlu r-registrazzjonijiet disponibbli ghall-awtorita
supervizorja.

Artikolu 26
Kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur u I-processur jikkooperaw, fuq talba, mal-awtorita supervizorja fit-
twettiq tal-kompiti taghha.

Artikolu 27
Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data

1. Fejn tip ta’ pprocessar, partikolarment bl-uzu ta’ teknologiji godda, u b’kont mehud tan-natura, l-ambitu, il-kuntest
u l-finijiet tal-ipprocessar li x’aktarx jirrizultaw friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizici, I-Istati Membri
ghandhom jipprevedu li I-kontrollur iwettaq, qabel l-ipprocessar, valutazzjoni tal-impatt tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar
previsti fuq il-protezzjoni tad-data personali.

2. Il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi mill-inqas deskrizzjoni generali tal-operazzjonijiet ta’
pprocessar previsti, valutazzjoni tar-riskji ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data, il-mizuri previsti sabiex
jindirizzaw dawk ir-riskji, salvagwardji, mizuri u mekkanizmi ta’ sigurta li jizguraw il-protezzjoni ta’ data personali u li
juru l-konformita ma’ din id-Direttiva, b’kont mehud tad-drittijiet u l-interessi legittimi tas-suggetti tad-data u persuni
ohrajn ikkoncernati.

Artikolu 28
Konsultazzjoni minn qabel mal-awtorita supervizorja

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jew il-processur jikkonsulta lill-awtorita supervizorja gabel I-
ipprocessar ta’ data personali li tkun ser tifforma parti minn sistema gdida ta’ arkivjar li tkun ser tinholog, fejn:

(a) valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data kif previst fl-Artikolu 27 tindika li l-ipprocessar jirrizulta friskju
gholi fin-nuqqas ta’ mizuri mehuda mill-kontrollur biex jittaffa r-riskju; jew

(b) it-tip ta’ pprocessar, b'mod partikolari, meta jkunu qed jintuzaw teknologiji, mekkanizmi jew proceduri godda,
jinvolvi riskju gholi ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtorita supervizorja tigi ikkonsultata matul it-thejjija ta’ proposta ghal
mizura legizlattiva li ghandha tigi adottata minn Parlament nazzjonali jew ta’ mizura regolatorja bbazata fuq tali mizura
legizlattiva, li hija relatata ma’ pprocessar.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtorita supervizorja tista’ tistabbilixxi lista tal-operazzjonijiet ta’
pprocessar li huma soggetti ghal konsultazzjoni minn gabel skont il-paragrafu 1.
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4. L-stati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur ghandu jipprovdi lill-awtorita supervizorja b’valutazzjoni tal-
impatt fuq il-protezzjoni tad-data skont l-Artikolu 27 u, fuq talba, kwalunkwe informazzjoni ohra li tippermetti lill-
awtorita supervizorja tivvaluta l-konformita tal-ipprocessar u b'mod partikolari rriskji ghall-protezzjoni tad-data
personali tas-suggett tad-data u tas-salvagwardji relatati.

5. L-Istati Membri ghandhom, meta l-awtorita supervizorja tkun tal-opinjoni li l-ipprocessar previst imsemmi fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, b'mod partikolari meta I-
kontrollur ma jkunx identifika jew naqqas ir-riskju bizzejjed, jipprevedu li l-awtorita supervizorja tipprovdi, fi zmien sitt
gimghat minn meta tircievi t-talba ghall-konsultazzjoni, parir bil-miktub lill-kontrollur u, fejn applikabbli, lill-processur,
u tista’ tuza kwalunkwe wahda mis-setghat taghha msemmija fl-Artikolu 47. Dak il-perijjodu jista’ jigi estiz b’ xahar,
b’kont mehud tal-kumplessita tal-ipprocessar intenzjonat. L-awtorita supervizorja ghandha tinforma lill-kontrollur u, fejn
applikabbli, il-processur b'tali estenzjoni fi Zmien xahar minn meta jircievi t-talba ghall-konsultazzjoni, flimkien mar-
ragunijiet ghad-dewmien.

Tagsima 2

Sigurta tad-data personali
Artikolu 29
Sigurta tal-ipprocessar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur u l-processur, b’kunsiderazzjoni tal-oghla livell ta’ zvilupp
tekniku, l-ispejjez tal-implimentazzjoni u n-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-finijiet tal-ipprocessar kif ukoll ir-riskju ta’
probabbilta u gravita diversa ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i, jimplimentaw mizuri tekni¢i u organizzattivi
xierqa, sabiex jizguraw livell ta’ sigurta xieraq ghar-riskju, b’'mod partikolari fir-rigward tal-ipprocessar ta’ kategoriji
specjali ta’ data personali msemmija fl-Artikolu 10.

2. Firrigward tal-ipprocessar awtomatizzat, kull Stat Membru ghandu jipprevedi li I-kontrollur jew il-processur, wara
evalwazzjoni tar-riskji, jimplimenta mizuri mfasslin sabiex:

(a) jichad l-access minn persuni mhux awtorizzati ghat-taghmir li jipprocessa uzat ghall-ipprocessar (“kontroll tal-access
ghat-taghmir”);

(b) jipprevjeni l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awtorizzati tal-mezzi tad-data (“kontroll tal-mezzi tad-
data”);

(c) jipprevjeni d-dhul mhux awtorizzat ta’ data personali u l-ispezzjoni, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzati ta’
data personali kkonservata (“kontroll tal-konservazzjoni”);

(d) jipprevjeni l-uzu ta’ sistemi awtomatizzati ta’ pprocessar minn persuni mhux awtorizzati bl-uzu ta’ taghmir ghall-
komunikazzjoni tad-data (‘“kontroll tal-utent”);

(e) jizgura li l-persuni awtorizzati biex juzaw sistema awtomatizzata ta’ pprocessar jkollhom access biss ghad-data
personali koperta mill-awtorizzazzjoni ghall-access taghhom (‘*kontroll tal-access ghad-data”);

(f) jizgura li jkun possibbli li jigu vverifikati u stabbiliti I-korpi li lilhom tkun intbaghtet jew saret disponibbli jew tista’
tintbaghat jew issir disponibbli data personali bl-uzu ta’ taghmir ghall-komunikazzjoni tad-data (“kontroll tal-komuni-
kazzjoni”);

(@) jizgura li jkun sussegwentement possibbli li jigi vverifikat u stabbilit liema data personali ddahhlet f'sistemi awtoma-
tizzati ta’ pprocessar u meta u minn min iddahhlet id-data personali (“kontroll tad-dhul”);

(h) jipprevjeni l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzati ta’ data personali waqt it-trasferiment tad-
data personali jew waqt it-trasportazzjoni tal-mezzi tad-data (‘*kontroll tat-trasport”);

(i) jizgura li s-sistemi installati jistghu, fil-kaz ta’ interruzzjoni, jigu rkuprati (“irkupru”);

() jizgura li I-funzjonijiet tas-sistema jahdmu, li s-sejbien ta’ zbalji fil-funzjonijiet jigi rrapportat (affidabbilta) u li d-data
personali kkonservata ma tistax tigi korrotta permezz ta’ funzjonament hazin tas-sistema (“integrita”).
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Artikolu 30
Notifika ta’ ksur ta’ data personali lill-awtorita supervizorja

1. L-Istati Membri ghandhom, fkaz ta’ ksur tad-data personali, jipprevedu li l-kontrollur jinnotifika minghajr
dewmien bla bzonn u, fejn fattibbli, mhux aktar tard minn 72 siegha wara li jkun sar jaf bih, il-ksur tad-data personali
lill-awtorita supervizorja, sakemm il-ksur ta’ data personali xX'aktarx ma jirrizultax friskju ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-
persuni fizi¢i. Fejn in-notifika lill-awtorita supervizorja ma ssirx xi zmien 72 siegha, din ghandha tkun akkumpanjata
minn ragunijiet ghad-dewmien.

2. I-processur ghandu jinnotifika lill-kontrollur minghajr dewmien bla bzonn wara li jsir jaf bi ksur ta’ data personali.

3. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha mill-anqas:

(a) tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-data personali inkluzi, fejn hu possibbli, il-kategoriji u l-ghadd approssimattiv tas-
suggetti tad-data kkoncernati u l-kategoriji u l-ghadd approssimattiv ta’ registri tad-data personali kkoncernati;

(b) tikkomunika l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jew ta’ punt ta’ kuntatt iehor fejn tista’
tinkiseb aktar informazzjoni;

(c) tiddeskrivi l-konsegwenzi probabbli tal-ksur ta’ data personali;

(d) tiddeskrivi l-mizuri li ttichdu jew proposti biex jittiehdu mill-kontrollur sabiex jindirizza I-ksur ta’” data personali,
inkluzi, fejn xieraq, mizuri biex jigu mitigati l-effetti negattivi possibbli tieghu.

4.  Meta, u sa fejn, mhuwiex possibbli li tigi pprovduta l-informazzjoni fl-istess hin, l-informazzjoni tista’ tigi
pprovduta ffazijiet minghajr aktar dewmien indebitu.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jiddokumenta kwalunkwe ksur ta’ data personali msemmi fil-
paragrafu 1, fosthom il-fatti relatati mal-ksur tad-data personali, l-effetti tieghu u l-azzjoni ta’ rimedju mehuda. Dik id-
dokumentazzjoni ghandha tippermetti lill-awtorita supervizorja li tivverifika l-konformita ma’ dan 1-Artikolu.

6.  L-Istati Membri ghandhom, fejn il-ksur tad-data personali jinvolvi data personali li giet trazmessa minn jew lill-
kontrollur ta’” Stat Membru ichor, jipprevedu li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tigi kkomunikata lill-kontrollur
ta’ dak l-Istat Membru minghajr dewmien zejjed.

Artikolu 31
Komunikazzjoni ta’ ksur ta’ data personali lis-suggett tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom, fejn il-ksur ta’ data personali x’aktarx jirrizulta friskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet
ta’ persuni fizici, li l-kontrollur jikkomunika l-ksur tad-data personali lis-suggett tad-data minghajr dewmien bla bzonn.

2. Il-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandha tiddeskrivi blingwagg
¢ar u sempli¢i n-natura tal-ksur ta’ data personali u ghandha tinkludi tal-ingas l-informazzjoni u mizuri msemmija fil-
punti (b), (¢) u (d) tal-Artikolu 30(3).

3. Il-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tkun mehtiega jekk xi wahda mill-
kundizzjonijiet li gejjin jigu ssodisfati:

(a) il-kontrollur ikun implimenta mizuri ta’ protezzjoni teknologika u organizzattiva xierqa, u li dawk il-mizuri gew
applikati ghad-data personali affettwata mill-ksur ta’ data personali, b'mod partikolari dawk li jaghmlu d-data
personali ma tinftiehemx minn kwalunkwe persuna li ma tkunx awtorizzata biex taccessaha, bhall-kriptagg;

(b) il-kontrollur ha mizuri sussegwenti li jizguraw li r-riskju gholi ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data
msemmija fil-paragrafu 1 mhux probabbli li jimmaterjalizza;

(c) tkun tinvolvi sforz sproporzjonat. Fkaz bhal dan, minflok ghandu jkun hemm komunikazzjoni pubblika jew mizura
simili fejn is-suggetti tad-data jigu infurmati b'mod ghaldagstant effettiv.
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4. Jekk il-kontrollur ma jkunx diga kkomunika l-ksur tad-data personali lis-suggett tad-data, l-awtorita supervizorja,
wara li tkun ikkunsidrat il-probabbilta li I-ksur tad-data personali jirrizulta friskju gholi, tista’ tirrikjedi minnu li jaghmel
dan, jew tista’ tiddeciedi li kwalunkwe wahda mill-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3 huma ssodisfati.

5. Il-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu tista’ tigi ttardjata, ristretta jew
tithalla barra soggetta ghall-kundizzjonijiet u abbazi tar-ragunijiet imsemmija fl-Artikolu 13(3).
Tagsima 3

Uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data
Artikolu 32
Hatra tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data

1.  L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jahtar uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data. L-Istati Membri jistghu
jezentaw minn dak l-obbligu lil qrati u lil awtoritajiet gudizzjarji indipendenti ohra meta jagixxu fil-kapacita gudizzjarja
taghhom.

2. L-uffigjal tal-protezzjoni tad-data ghandu jinhatar abbazi ta’ kwalitajiet professjonali tieghu u, b'mod partikolari, 1-
gharfien espert tieghu tal-ligi u tal-prattiki dwar il-protezzjoni tad-data u l-hila li jwettaq il-kompiti msemmija fl-
Artikolu 34.

3. Uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data uniku jista’ jinhatar ghal diversi awtoritajiet kompetenti, b’kont mehud tal-istruttura
organizzattiva u d-dags taghhom.

4. L-stati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jippubblika d-dettalji ta’ kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
data u jikkomunikahom lill-awtorita supervizorja.

Artikolu 33
Pozizzjoni tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jizgura li l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jkun involut kif
xieraq u fwagqtu fil-kwistjonijiet kollha li jikkon¢ernaw il-protezzjoni tad-data personali.

2. Il-kontrollur ghandu jappogga lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data fit-twettiq tal-kompiti msemmija fl-Artikolu 34
billi jipprovdi r-rizorsi mehtiega biex jitwettqu dawk il-kompiti u access ghad-data personali u l-operazzjonijiet ta’
pprocessar, u biex izomm l-gharfien espert tieghu.

Artikolu 34
Kompiti tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jafda lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tal-data tal-anqas bil-kompiti li
gejjin:

(a) jinforma u jaghti pariri lill-kontrollur u l-impjegati li jwettqu l-ipprocessar tal-obbligi taghhom skont din id-Direttiva
u skont dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru dwar il-protezzjoni tad-data;

(b) jissorvelja l-konformita ma’ din id-Direttiva, ma’ dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni jew ta’ Stati Membri dwar il-
protezzjoni tad-data u mal-politiki tal-kontrollur fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali, inkluzi l-assenjazzjoni
tar-responsabbiltajiet, is-sensibilizzazzjoni u t-tahrig tal-persunal involut f attivitajiet ta’ pprocessar, u l-verifiki
relatati;

(c) jaghti parir meta mitlub fir-rigward tal-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data u jissorvelja l-prestazzjoni
taghha skont I-Artikolu 27;

(d) jikkoopera mal-awtorita supervizorja;
(e) jagixxi bhala l-punt ta’ kuntatt ghall-awtorita supervizorja dwar kwistjonijiet relatati mal-ipprocessar, inkluz il-

konsultazzjoni minn qabel imsemmija fl-Artikolu 28, u li jigi kkonsultat, kif adatt, fir-rigward ta’ kwalunkwe suggett
iehor.
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KAPITOLU V

Artikolu 35
Prin¢ipji generali ghat-trasferimenti tad-data personali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li kull trasferiment minn awtoritajiet kompetenti ta’ data personali li tkun
qed tigi pprocessata jew li tkun mahsuba biex tigi pprocessata wara t-trasferiment lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni
internazzjonali, inkluz ghal trasferimenti ulterjuri lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali jsehh, soggett ghal
konformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont dispozizzjonijiet ohra ta’ din id-Direttiva, dment li jkunu
jissodisfaw il-kundizzjonijiet stipulati fdan il-Kapitolu, jigifieri:

(a) it-trasferiment huwa necessarju ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1);

(b) id-data personali hija ttrasferita lil kontrollur fpajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li jkun awtorita
kompetenti ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1);

(c) fkaz li d-data personali tigi trazmessa jew issir disponibbli minn Stat Membru ichor, dak l-Istat Membru ikun ta I-
awtorizzazzjoni tieghu minn qabel ghat-trasferiment fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu;

(d) il-Kummissjoni adottat decizjoni ta’ adegwatezza skont l-Artikolu 36, jew fin-nuqqas ta’ tali decizjoni gew previsti
jew diga jezistu salvagwardji xierqa skont l-Artikolu 37, jew, fin-nuqqas ta’ decizjoni ta’ adegwatezza skont I-
Artikolu 36 u ta’ salvagwardji xierqa fkonformita mal-Artikolu 37, japplikaw derogi ghal sitwazzjonijiet specifici
skont I-Artikolu 38; u

(e) fil-kaz ta’ trasferiment ulterjuri lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali ohra, l-awtorita kompetenti li
tkun wettqet it-trasferiment originali jew awtorita kompetenti ohra tal-istess Stat Membru tawtorizza t-trasferiment
ulterjuri, wara li jittiched kont debitu tal-fatturi rilevanti kollha, inkluza s-serjeta tar-reat kriminali, il-fini li ghalih id-
data personali kienet originarjament trasferita u l-livell ta’ protezzjoni tad-data personali fil-pajjiz terz jew organizz-
azzjoni internazzjonali li lilha tigi trasferita ulterjorment id-data personali.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li t-trasferimenti minghajr l-awtorizzazzjoni minn gabel minn Stat Membru
iehor fkonformita mal-punt (c) tal-paragrafu 1 ikun permess biss jekk it-trasferiment tad-data personali ikun mehtieg
ghall-prevenzjoni ta’ theddida immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta’ Stat Membru jew pajjiz terz jew ghall-interessi
essenzjali ta’ Stat Membru u l-awtorizzazzjoni minn qabel ma tkunx tista’ tinkiseb fi Zmien debitu. L-awtorita
responsabbli ghall-ghoti ta” awtorizzazzjoni minn qgabel ghandha tkun infurmata minghajr dewmien.

3. Id-dispozizzjonijiet kollha fdan il-Kapitolu ghandhom jigu applikati sabiex jigi zgurat li ivell ta’ protezzjoni tal-
persuni fizi¢i zgurat permezz ta’ din id-Direttiva ma jiddghajjifx.

Artikolu 36
Trasferimenti abbazi ta’ decizjoni ta’ adegwatezza

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li trasferiment ta’ data personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni inter-
nazzjonali jista’ jsehh jekk il-Kummissjoni tkun iddecidiet li I-pajjiz terz, territorju jew settur specifikat wiched jew aktar
fdak il-pajjiz terz, jew l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni. Tali
trasferiment ma ghandu jkun jehtieg l-ebda awtorizzazzjoni specifika.

2. Meta tivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni, il-Kummissjoni ghandha, b’'mod partikolari, tiehu kont tal-
elementi li gejjin:

(a) l-istat tad-dritt, ir-rispett tad-drittijiet tal-bniedem u d-drittijiet fundamentali, il-legizlazzjoni rilevanti, kemm generali
kif ukoll settorjali, inkluz rigward is-sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta nazzjonali u l-ligi kriminali u l-ac¢ess minn
awtoritajiet pubbli¢i ghad-data personali kif ukoll l-implimentazzjoni ta’ tali legizlazzjoni, regoli dwar il-protezzjoni
tad-data, regoli professjonali u mizuri ta’ sigurta, inkluzi regoli ghat-trasferiment ulterjuri ta’ data personali lejn pajjiz
terz iechor jew organizzazzjoni internazzjonali ohra, li jkunu konformi ma’ dak il-pajjiz jew dik l-organizzazzjoni
internazzjonali; il-gurisprudenza, kif ukoll drittijiet effettivi u ezegwibbli tas-soggetti tad-data u rimedju amminis-
trattiv u gudizzjarju effettiv ghas-soggetti tad-data li d-data personali taghhom tkun trasferita;

(b) l-ezistenza u I-funzjonament effettiv ta’ awtorita supervizorja indipendenti wahda jew aktar fil-pajjiz terz jew li
ghaliha organizzazzjoni internazzjonali tkun soggetta, bir-responsabbilta ghall-assigurazzjoni u l-infurzar tal-
konformita ma’ regoli dwar il-protezzjoni tad-data inkluzi, setghat adegwati ta’ infurzar, ghall-assistenza u I-ghoti ta’
pariri lis-soggetti tad-data fl-ezercizzju tad-drittijiet taghhom u ghall-kooperazzjoni mal-awtoritajiet supervizorji tal-
Istati Membri; u
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(c) l-impenji internazzjonali li jkunu dahlu ghalihom il-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali kkoncernati, jew
obbligi ohra li jirrizultaw minn konvenzjonijiet jew strumenti legalment vinkolanti kif ukoll mill-partecipazzjoni
taghhom fsistemi multilaterali jew regjonali, b'mod partikolari fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali.

3. Il-Kummissjoni, wara li tkun ivvalutat l-adegwatezza tal-livell tal-protezzjoni, tista’ tiddeciedi, permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni, li pajjiz terz, territorju jew settur wiehed jew aktar specifikat fpajjiz terz, jew organizzazzjoni inter-
nazzjonali jassiguraw livell adegwat ta’ protezzjoni fit-tifsira tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. L-att ta’ implimentazzjoni
ghandu jipprevedi mekkanizmu ghal riezami perjodiku, tal-anqas kull erba’ snin, li ghandu jqis l-izviluppi rilevanti
kollha fil-pajjiz terz jew fl-organizzazzjoni internazzjonali. L-att ta’ implimentazzjoni ghandu jispecifika l-applikazzjoni
geografika u settorjali tieghu, u, fejn applikabbli, jidentifika l-awtorita jew awtoritajiet supervizorji msemmija fil-punt (b)
tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. L-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 58(2).

4. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fpajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjo-
nali li jistghu jaffettwaw il-funzjonament tad-decizjonijiet adottati skont il-paragrafu 3.

5. II-Kummissjoni ghandha, meta l-informazzjoni disponibbli turi, b'mod partikolari wara r-riezami msemmi fil-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, li pajjiz terz, territorju jew settur specifikat wiehed jew aktar fpajjiz terz, jew organizz-
azzjoni internazzjonali ma ghadhomx jassiguraw livell adegwat ta’ protezzjoni fit-tifsira tal-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu, sa fejn ikun mehtieg, tirrevoka, temenda jew tissospendi d-decizjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni minghajr effett retroattiv. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 58(2).

Ghal ragunijiet debitament gustifikati imperattivi ta’ urgenza, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
immedjatament skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(3).

6.  I-Kummissjoni ghandha tidhol fkonsultazzjonijiet mal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali bil-hsieb li
tirrimedja s-sitwazzjoni li tirrizulta fid-decizjoni mehuda skont il-paragrafu 5.

7. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li decizjoni skont il-paragrafu 5 tkun minghajr pregudizzju ghat-trasfe-
rimenti tad-data personali lill-pajjiz terz, lit-territorju jew wiehed jew aktar setturi specifikati fdak il-pajjiz terz, jew lill-
organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni skont l-Artikoli 37 u 38.

8. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u fuq is-sit web taghha lista tal-pajjizi
terzi, territorji u setturi specifikati fi hdan pajjiz terz u organizzazzjonijiet internazzjonali li dwarhom tkun iddecidiet li
huwa zgurat jew m’'ghadux zgurat livell adegwat ta’ protezzjoni.

Artikolu 37
Trasferimenti soggetti ghal salvagwardji xierqa

1. Fin-nuqgas ta’ decizjoni skont l-Artikolu 36(3), l-Istati Membri ghandhom jipprevedu li trasferiment ta’ data
personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali jista’ jsir fejn:

(a) salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali huma previsti fi strument legalment vinkolanti; jew

(b) il-kontrollur ikun ivvaluta ¢-cirkostanzi kollha li jkollhom x’jagsmu mat-trasferiment tad-data personali u jikkonkludi
li jezistu salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali.

2. I-kontrollur ghandu jinforma lill-awtorita supervizorja dwar kategoriji ta’ trasferimenti taht il-punt (b) tal-
paragrafu 1.

3. Meta trasferiment ikun ibbazat fuq punt (b) tal-paragrafu 1, tali trasferiment ghandu jkun dokumentat u d-
dokumentazzjoni ghandha ssir disponibbli ghall-awtorita supervizorja meta titlobha, inkluzi d-data u Il-hin tat-
trasferiment, l-informazzjoni dwar l-awtorita kompetenti li tirceviha, il-gustifikazzjoni ghat-trasferiment u d-data
personali trasferita.
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Artikolu 38
Derogi ghal sitwazzjonijiet specifici

1. Fin-nuqqas ta’ decizjoni ta’ adegwatezza skont l-Artikolu 36, jew ta’ salvagwardji xierqa skont l-Artikolu 37, l-Istati
Membri ghandhom jipprevedu li trasferiment jew kategorija ta’ trasferimenti tad-data personali lil pajjiz terz jew lil
organizzazzjoni internazzjonali tista’ ssir biss bil-kondizzjoni li t-trasferiment ikun mehtieg:

(a) ghall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett tad-data jew ta’ persuna ohra;

(b) biex jigu salvagwardjati l-interessi legittimi tas-suggett tad-data, fejn il-ligi tal-Istat Membru li jkun gieghed jittras-
ferixxi d-data personali tipprevedi dan;

(c) ghall-prevenzjoni ta’ theddida immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta’ Stat Membru jew ta’ pajjiz terz;
(d) fkazijiet individwali ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1); jew

(e) fkaz individwali ghall-istabbiliment, l-ezercizzju jew id-difiza tat-talbiet legali relatati mal-finijiet stipulati fl-
Artikolu 1(1).

2. Id-data personali ma ghandhiex tigi ttrasferita jekk l-awtorita kompetenti li tittrasferixxi tiddetermina li d-drittijiet u
l-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-data kkoncernat jiehdu precedenza fuq l-interess tal-pubbliku fit-trasferiment
stipulat fil-punti (d) u (e) tal-paragrafu 1.

3. Fejn trasferiment ikun ibbazat fuq il-paragrafu 1, tali trasferiment ghandu jkun dokumentat u d-dokumentazzjoni
ghandha ssir disponibbli ghall-awtorita supervizorja meta titlobha, inkluzi d-data u l-hin tat-trasferiment, l-informazzjoni
dwar l-awtorita kompetenti li tirceviha, il-gustifikazzjoni ghat-trasferiment u d-data personali trasferita.

Artikolu 39
Trasferimenti tad-data personali 1il ricevituri stabbiliti fpajjizi terzi

1. Permezz ta’ deroga mill-punt (b) fl-Artikolu 35(1) u minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe ftehim internazzjonali
msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru tista’ tipprevedi li l-awtoritajiet
kompetenti msemmija fil-punt (7)(a) tal-Artikolu 3, fkazijiet individwali u specifici, jittrasferixxu d-data personali
direttament lir-ricevituri stabbiliti f'pajjizi terzi biss jekk ikun hemm konformita mad-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ din id-
Direttiva u jigu sodisfatti I-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) it-trasferiment ikun strettament mehtieg ghat-twettiq ta’ kompitu tal-awtorita kompetenti li tittrasferixxi kif previst
mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1);

(b) l-awtorita kompetenti li tittrasferixxi tiddetermina li l-ebda dritt u liberta fundamentali tas-suggett tad-data
kkoncernat ma jichdu precedenza fuq l-interess pubbliku li jkun jehtieg it-trasferiment fil-kaz partikolari;

(c) l-awtorita kompetenti li tittrasferixxi tqis li t-trasferiment lil awtorita li hija kompetenti ghall-finijiet imsemmija fl-
Artikolu 1(1) fpajjiz terz huwa ineffikaci jew mhux xieraq, b'mod partikolari minhabba li t-trasferiment ma jistax isir
fi Zmien xieragq;

(d) l-awtorita li hija kompetenti ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1) fil-pajjiz terz hija informata minghajr dewmien
bla bzonn, sakemm dan ma jkunx ineffettiv jew mhux xierag;

(e) l-awtorita kompetenti i tittrasferixxi tinforma lir-ricevitur dwar il-fini jew finijiet specifikati li ghalihom id-data
personali ghandha biss tigi pprocessata minn dan tal-ahhar dment li dan l-ipprocessar huwa necessarju.

2. Ftehim internazzjonali msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun kwalunkwe ftehim bilaterali jew multilaterali inter-

nazzjonali fis-sehh bejn l-Istati Membri u pajjizi terzi fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali u I-
kooperazzjoni tal-pulizija.

3. L-awtorita kompetenti li tittrasferixxi ghandha tinforma lill-awtorita supervizorja dwar it-trasferimenti skont dan I-
Artikolu.

4. Meta trasferiment ikun ibbazat fuq il-paragrafu 1, tali trasferiment ghandu jkun dokumentat.
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Artikolu 40
Kooperazzjoni internazzjonali ghall-protezzjoni tad-data personali

Fir-rigward ta’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, il-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jiehdu passi
xierqa biex:

(a) jizviluppaw mekkanizmi ta’ kooperazzjoni internazzjonali li jiffacilitaw l-infurzar effettiv tal-legizlazzjoni ghall-
protezzjoni ta’ data personali;

(b) jipprovdu assistenza reciproka internazzjonali fl-infurzar ta’ legizlazzjoni ghall-protezzjoni ta’ data personali, inkluz
permezz ta’ notifika, riferiment tal-ilmenti, assistenza investigattiva u skambju ta’ informazzjoni, soggetti ghal
salvagwardji xierqa ghall-protezzjoni ta’ data personali u drittijiet u libertajiet fundamentali ohra;

(¢) jinvolvu lill-partijiet interessati rilevanti fdiskussjoni u attivitajiet immirati lejn aktar kooperazzjoni internazzjonali fl-
infurzar ta’ legizlazzjoni ghall-protezzjoni ta’ data personali;

(d) jippromwovu l-iskambju u d-dokumentazzjoni ta’ legizlazzjoni u prattiki dwar il-protezzjoni ta’ data personali,
inkluz dwar konflitti gurisdizzjonali ma’ pajjizi terzi.
KAPITOLU VI

Awtoritajiet supervizorji indipendenti

Tagsima 1

Status indipendenti
Artikolu 41
Awtorita supervizorja

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li awtorita pubblika indipendenti wahda jew aktar ikunu responsabbli ghas-
sorveljanza tal-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, sabiex jigu protetti d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali ta’ persuni

2. Kull awtorita supervizorja ghandha tikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta’ din id-Direttiva madwar 1-
Unjoni. Ghal dak il-fini, l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin u mal-Kummissjoni fkonformita
mal-Kapitolu VIL

3. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal awtorita supervizorja stabbilita skont ir-Regolament (UE) 2016/679 biex
tkun l-awtorita supervizorja msemmija fdin id-Direttiva u biex tassumi r-responsabbilta ghall-kompiti tal-awtoritajiet
supervizorji li ghandhom jigu stabbiliti skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

4. Meta jkun hemm aktar minn awtorita supervizorja wahda stabbilita fi Stat Membru, dak I-Istat Membru ghandu
jahtar l-awtorita supervizorja li ghandha tirrapprezenta lil dawk l-awtoritajiet fil-Bord imsemmi fl-Artikolu 51.

Artikolu 42
Indipendenza

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li kull awtorita supervizorja tagixxi b'indipendenza shiha fit-twettiq tal-
kompiti taghha u fl-ezercizzju tas-setghat taghha fkonformita ma’ din id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-membru jew membri tal-awtoritajiet supervizorji taghhom, fit-twettiq
tal-kompiti taghhom u fl-ezer¢izzju tas-setghat taghhom fkonformita ma’ din id-Direttiva, jibqghu hielsa minn
influwenza esterna sew jekk tkun diretta jew indiretta, u li la jfittxu u lanqas jiehdu struzzjonijiet minghand xi hadd.

3. Il-membri tal-awtoritajiet supervizorji tal-Istati Membri ghandhom joqoghdu lura minn xi azzjoni inkompatibbli
mad-dmirijiet taghhom u ma ghandhomx, matul il-mandat taghhom, jaghmlu xi xoghol inkompatibbli iehor, kemm jekk
bi qligh kif ukoll jekk le.

4. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja tigi pprovduta bir-rizorsi umani, teknici u finanzjarji
adegwati, il-bini u l-infrastruttura necessarja ghat-twettiq effettiv tal-kompiti u ghall-ezercizzju tas-setghat taghha, inkluzi
dawk li jridu jitwettqu fil-kuntest ta’ assistenza reciproka, kooperazzjoni u partecipazzjoni fil-Bord.
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5. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja taghzel u jkollha l-persunal taghha stess li ghandu
jkun soggett ghad-direzzjoni eskluziva tal-membru jew il-membri tal-awtorita supervizorja kkoncernata.

6. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtoritd supervizorja tkun soggetta ghal kontroll finanzjarju li ma
jaffettwax l-indipendenza taghha u li jkollha bagits annwali separati, pubblici li jistghu jkunu parti mill-bagit globali tal-
istat jew nazzjonali.

Artikolu 43
Kondizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita supervizorja

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li kull membru tal-awtoritajiet supervizorji jinhatar permezz ta’ procedura
trasparenti:

— mill-Parlament taghhom;

— mill-gvern taghhom;

— mill-kap ta’ Stat taghhom; jew

— minn korp indipendenti fdat bil-hatra taht il-ligi tal-Istat Membru.

2. Kull membru ghandu jkollhom il-kwalifiki, l-esperjenza u l-hiliet, partikolarment fil-qasam tal-protezzjoni tad-data
personali, mehtiega biex jaqdu dmirijiethom u biex jezercitaw is-setghat taghhom.

3. Id-dmirijiet ta’ membru ghandhom jintemmu fil-kaz li jiskadi l-mandat, fil-kaz ta’ rizenja jew ta’ irtirar
obbligatorju, skont il-ligi tal-Istat Membru kkoncernat.

4. Membru jista’ jitkecca biss fkazijiet ta’ mgiba hazina serja jew jekk il-membru ma jibgax jissodisfa l-kundizzjonijiet
mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet.

Artikolu 44
Regoli dwar l-istabbiliment tal-awtorita supervizorja

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi ghal dawn kollha li gejjin:

(a) it-twaqqif ta’ kull awtorita supervizorja;

(b) il-kwalifiki u l-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta mehtiega ghall-hatra bhala membru ta’ kull awtorita supervizorja;
(¢) ir-regoli u l-proceduri tal-hatra tal-membru jew tal-membri ta’ kull awtorita supervizorja;

(d) it-tul tal-mandat tal-membru jew membri ta’ kull awtorita supervizorjata’ mhux ingas minn erba’ snin, hlief ghall-
ewwel hatra wara s-6 ta’ Mejju 2016, li parti minnha jista’ jsehh ghal perijodu igsar fejn dak ikun necessarju ghall-
harsien tal-indipendenza tal-awtorita supervizorja permezz ta’ proc¢edura ta’ hatra mqassma;

(e) jekk u, jekk ikun il-kaz, ghal kemm il-mandat, il-membru jew membri ta’ kull awtorita supervizorja ghandhom
ikunu eligibbli ghall-hatra mill-gdid;

(f) il-kondizzjonijiet li jirregolaw 1-obbligi tal-membru jew membri u l-persunal ta’ kull awtorita supervizorja, il-projbiz-
zjonijiet ta’ azzjonijiet, okkupazzjonijiet u benefic¢ji inkompatibbli ma’ dawn matul u wara l-mandat u r-regoli li
jirregolaw it-tmiem tal-impjieg.

2. Il-membru jew membri u l-persunal ta’ kull awtorita supervizorja ghandhom, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u I-
ligi tal-Istat Membru, ikunu soggetti ghad-dmir tas-segretezza professjonali kemm waqt il-mandat taghhom kif ukoll
wara, fir-rigward ta’ kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali li jkunu saru jafu biha fil-kors tal-qadi tal-kompiti taghhom
jew l-ezercizzju tas-setghat taghhom. Matul il-mandat taghhom, dak id-dmir li tinZamm is-segretezza professjonali
ghandu japplika b’'mod partikolari ghar-rappurtar minn persuni fizici ta’ ksur ta’ din id-Direttiva.
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Tagsima 2

Kompetenza, kompiti u setghat
Artikolu 45
Kompetenza

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li kull awtorita supervizorja tkun kompetenti ghat-twettiq tal-kompiti
assenjati lilha u ghall-ezerc¢izzju tas-setghat moghtija lilha skont din id-Direttiva fit-territorju tal-Istat Membru taghha
stess.

2. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li kull awtorita supervizorja ma tkunx kompetenti ghas-sorveljanza ta’ ope-
razzjonijiet ta’ pprocessar tal-qrati meta jkunu qeghdin jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom. Stati Membri jistghu
jipprevedu li l-awtorita supervizorja taghhom ma tkunx kompetenti li tissorvelja l-operazzjonijiet ta’ pprocessar ta’
awtoritajiet gudizzjarji indipendenti ohra meta jkunu qeghdin jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom.

Artikolu 46
Kompiti

1. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi, fuq it-territorju tieghu, li kull awtorita supervizorja:

(a) tissorvelja u tinforza l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva u l-mizuri ta’ implimen-
tazzjoni taghha;

(b) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni u l-gharfien tal-pubbliku dwar ir-riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet b'rabta
mal-ipprocessar;

(c) taghti pariri, skont il-ligi tal-Istat Membru, lill-Parlament nazzjonali, lill-gvern, u lil istituzzjonijiet u korpi ohrajn
dwar mizuri legizlattivi u amministrattivi marbutin mal-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i fir-
rigward tal-ipprocessar;

(d) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni tal-kontrolluri u l-processuri tal-obbligi taghhom taht din id-Direttiva;

(e) fuq talba, tipprovdi informazzjoni lil kwalunkwe suggett tad-data dwar l-ezercizzju tad-drittijiet tieghu taht din id-
Direttiva u, jekk xieraq, tikkoopera mal-awtoritajiet supervizorji fi Stati Membri ohra ghal dak il-ghan;

(f) tindirizza l-ilmenti mressqa minn suggett tad-data, jew minn korp, organizzazzjoni jew assocjazzjoni fkonformita
mal-Artikolu 55, u tinvestiga, sa fejn ikun xieraq, is-suggett tal-ilment u tinforma lill-ilmentatur dwar il-progress u 1-
ezitu tal-investigazzjoni fi zmien ragonevoli, b'mod partikolari jekk tkun mehtiega aktar investigazzjoni jew koordi-
nazzjoni ma’ xi awtorita supervizorja ohra;

(g) ticcekkja l-legalita tal-ipprocessar skont I-Artikolu 17, u tinforma lis-suggett tad-data fi Zmien ragonevoli dwar l-ezitu
tal-iccekkjar skont il-paragrafu 3 ta’ dak l-Artikolu jew dwar ir-ragunijiet ghaliex l-i¢ccekkjar ma jkunx sar;

(h) tikkoopera, inkluz billi tikkondividi l-informazzjoni u tipprovdi assistenza reciproka, ma’ awtoritajiet supervizorji
ohra, bil-ghan li tigi zgurata l-konsistenza tal-applikazzjoni u l-infurzar ta’ din id-Direttiva;

(i) twettaq investigazzjonijiet dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, inkluz abbazi ta’ informazzjoni li taslilha
minghand awtorita supervizorja jew awtorita pubblika ohra;

() tissorvelja zviluppi rilevanti, sa fejn ikollhom impatt fuq il-protezzjoni tad-data personali, b'mod partikolari I-
izvilupp ta’ teknologiji tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni;

(k) tipprovdi parir dwar l-operazzjonijiet ta’ pprocessar imsemmija fl-Artikolu 28; u
() tikkontribwixxi ghall-attivitajiet tal-Bord.
2. Kull awtorita supervizorja ghandha tiffacilita t-tressiq ta’ Imenti msemmija fil-punt (f) tal-paragrafu 1, permezz ta’

mizuri bhal li tigi pprovduta formola ghat-tressiq ta’ Iment, li tista’ timtela wkoll b'mod elettroniku, minghajr ma jkunu
eskluzi mezzi ohrajn ta’ komunikazzjoni.
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3. It-twettiq tal-kompiti ta’ kull awtorita supervizorja ghandu jkun bla hlas ghas-suggett tad-data u ghall-uffi¢jali tal-
protezzjoni tad-data.

4. Meta talba tkun manifestament bla bazi jew eccessiva, b'mod partikolari tkun ripetittiva, l-awtorita supervizorja
tista’ timponi hlas ragonevoli bbazat fuq spejjez amministrattivi, jew tista’ tirrifjuta li tagixxi fuq it-talba. L-awtorita
supervizorja ghandha terfa’ r-responsabbilta li turi li t-talba hi manifestament bla bazi jew eccessiva tat-talba.

Artikolu 47
Setghat

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li kull awtorita supervizorja tieghu jkollha setghat investigattivi
effettivi. Dawk is-setghat ghandhom jinkludu, tal-ingas is-setgha li tikseb mill-kontrollur u l-processur access ghad-data
personali kollha li geghdin jigu pprocessati u ghall-informazzjoni kollha mehtiega ghall-qadi tal-kompiti taghha.

2. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li kull awtorita supervizorja tieghu jkollha s-setghat korrettivi effettivi
bhal, perezempju:

(a) li tohrog twissijiet lill-kontrollur jew lill-processur li l-attivitajiet ta’ pprocessar mahsubin x’aktarx jiksru d-dispoziz-
zjonijiet adottati skont din id-Direttiva;

(b) li tordna lill-kontrollur jew processur biex igib l-operazzjonijiet ta’ pprocessar fkonformita mad-dispozizzjonijiet
adottati skont din id-Direttiva, fejn hu xieraq, b’'mod specifikat u fi zmien perijodu specifikat, b'mod partikolari billi
jordna r-rettifika jew it-thassir ta’ data personali jew ir-restrizzjoni tal-ipprocessar skont l-Artikolu 16;

(c) li timponi limitazzjoni temporanja jew definittiva, inkluza projbizzjoni, fuq l-ipprocessar.

3. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li kull awtorita supervizorja jkollha setghat konsultattivi effettivi li
taghti pariri lill-kontrollur skont il-procedura ta’ konsultazzjoni minn gabel imsemmija fl-Artikolu 28 u li taghti, fuq I-
inizjattiva taghha stess jew fuq talba, opinjonijiet lill-Parlament nazzjonali tieghu u lill-gvern tieghu jew, skont il-ligi
nazzjonali tieghu, lil istituzzjonijiet u korpi ohrajn kif ukoll lill-pubbliku dwar kwalunkwe kwistjoni marbuta mal-
protezzjoni tad-data personali.

4. L-ezercizzju tas-setghat moghtija lill-awtorita supervizorja skont dan l-Artikolu ghandu jkun soggett ghas-
salvagwardji xierqa, inkluz rimedju gudizzjarju effettiv u process gust, kif stipulati fid-dritt tal-Unjoni u tal-Istati Membri
skont il-Karta.

5. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li kull awtorita supervizorja jkollha s-setgha li tressaq ksur ta’ dispoziz-
zjonijiet adottati skont din id-Direttiva ghall-attenzjoni tal-awtoritajiet gudizzjarji u, fejn ikun xieraq, tibda jew b'mod
iehor tidhol fi procedimenti legali, sabiex tinforza d-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva.
Artikolu 48
Rappurtar ta’ ksur
L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtoritajiet kompetenti jistabbilixxu mekkanizmi effikaci biex jinkoraggixxu
rappurtar kunfidenzjali tal-ksur ta’ din id-Direttiva.
Artikolu 49
Rapporti tal-attivita

Kull awtorita supervizorja ghandha tfassal rapport annwali dwar l-attivitajiet taghha, li jista’ jinkludi lista tat-tipi ta’ ksur
innotifikat u t-tipi ta’ pieni imposti. Dawk ir-rapporti ghandhom jintbaghtu lill-Parlament nazzjonali, lill-gvern u lill-
awtoritajiet I-ohra kif mahtura mil-ligi tal-Istat Membru. Ghandhom isiru disponibbli ghall-pubbliku, ghall-Kummissjoni
u ghall-Bord.
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KAPITOLU VII

Kooperazzjoni
Artikolu 50
Assistenza reciproka

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li l-awtoritajiet supervizorji taghhom jipprovdu lil xulxin binformazzjoni
rilevanti u assistenza reciproka biex jimplimentaw u japplikaw din id-Direttiva b'mod konsistenti, u li jistabbilixxu
mizuri ghal kooperazzjoni effettiva ma’ xulxin. L-assistenza reciproka ghandha tkopri, b'mod partikolari, ir-rikjesti ghall-
informazzjoni u l-mizuri ta’ sorveljanza, bhal talbiet biex jitwettqu konsultazzjonijiet, spezzjonijiet u investigazzjonijiet.

2. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li kull awtorita supervizorja tiechu l-mizuri kollha mehtiega sabiex twiegeb
ghal talba ta’ awtorita supervizorja ohra minghajr dewmien bla bzonn u sa mhux aktar tard minn xahar wara li tkun
irceviet it-talba. Tali mizuri jistghu jinkludu, b’mod partikolari, it-trazmissjoni ta’ informazzjoni rilevanti dwar it-twettiq
ta’ investigazzjoni.

3. Talbiet ghall-assistenza ghandha tinkludi l-informazzjoni kollha mehtiega, inkluz il-fini u r-ragunijiet ghat-talba. L-
informazzjoni skambjata ghandha tintuza biss ghall-fini li ghalih intalbet.

4. L-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba ma ghandhiex tirrifjuta li tikkonforma mat-talba sakemm:
(a) ma tkunx kompetenti ghas-suggett tat-talba jew ghall-mizuri li hija mitluba tezegwixxi; jew

(b) il-konformita mat-talba tikser din id-Direttiva jew il-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li tkun soggetta ghalihom I-
awtorita supervizorja riceventi.

5. L-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba ghandha tinforma lill-awtorita supervizorja li taghmel it-talba dwar ir-
rizultati jew, skont kif ikun il-kaz, dwar il-progress jew il-mizuri mehuda sabiex iwiegbu ghat-talba. L-awtorita
supervizorja li ssirilha t-talba ghandha tipprovdi ragunijiet ghal kwalunkwe rifjut biex tkun konformi ma’ talba skont il-
paragrafu 4.

6. L-awtoritajiet supervizorji li ssirilhom it-talba ghandhom, bhala regola, jipprovdu l-informazzjoni mitluba minn
awtoritajiet supervizorji ohrajn b’'mezzi elettronici, bl-uzu ta’ format standardizzat.

7. L-awtoritajiet supervizorji li ssirilhom it-talba ma ghandhomx jitolbu hlas ghal kwalunkwe azzjoni mehuda
minnhom wara talba ghal assistenza reciproka. L-awtoritajiet supervizorji jistghu jagblu dwar regoli biex jindennizzaw lil
xulxin ghal nefqa specifika li tigi mill-ghoti ta’ assistenza reciproka fcirkostanzi eccezzjonali.

8.  I-Kummissjoni tista’, permezz tal-atti ta’ implimentazzjoni, tispecifika l-format u l-proceduri ghal assistenza
reciproka msemmija fdan l-Artikolu u l-arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni b'mezzi elettroni¢i bejn I-
awtoritajiet supervizorji, u bejn l-awtoritajiet supervizorji u l-Bord. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 58(2).

Artikolu 51
Kompiti tal-Bord

1. I-Bord li gie stabbilit bir-Regolament (UE) 2016/679 ghandu jwettaq il-kompiti kollha li gejjin brabta ma’
pprocessar fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva:

(a) jaghti parir lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-protezzjoni ta’ data personali fl-Unjoni, inkluz
dwar kwalunkwe emenda proposta ghal din id-Direttiva;

(b) jezamina, fuq inizjattiva tieghu stess, fuq talba ta’ wiehed mill-membri tieghu jew fuq talba tal-Kummissjoni,
kwalunkwe kwistjoni li tkopri l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar
prattiki sabiex jinkoraggixxi l-applikazzjoni konsistenti ta’ din id-Direttiva;

(c) ifassal linji gwida ghall-awtoritajiet supervizorji dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri msemmija fl-Artikolu 47(1) u (3);
(d) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki fkonformita mal-punt (b) ta’ dan is-subparagrafu biex jigi

stabbiliti ksur tad-data personali u determinat id-dewmien bla bzonn imsemmija tal-Artikolu 30(1) u (2) u ghac-
¢irkostanzi partikolari li fihom kontrollur jew processur ikun mehtieg jinnotifika l-ksur tad-data personali;
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(e) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki fkonformita mal-punt (b) ta’ dan is-subparagrafu rigward
ic-cirkostanzi li fihom ksur ta’ data personali x'aktarx li jirrizulta friskju gholi ghad-drittijiet u I-libertajiet tal-persuni

(f) jirriezamina l-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki msemmija fil-punti (b)
u (c);

(¢) jipprovdi lill-Kummissjoni b’opinjoni biex tigi vvalutata l-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni fpajjiz terz, territorju
jew settur tal-ipprocessar fi hdan pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali, inkluz biex jigi vvalutat jekk tali
pajjiz terz, territorju, settur specifikat jew organizzazzjoni internazzjonali ma jkunux ghadhom jizguraw livell ta’
protezzjoni adegwat;

(h) jippromwovi l-kooperazzjoni u l-iskambju bilaterali u multilaterali effettiv ta’ informazzjoni u l-aqwa prattiki bejn 1-
awtoritajiet supervizorji;

(i) jippromwovi programmi ta’ tahrig komuni u jiffacilita l-iskambji ta’ persunal bejn l-awtoritajiet supervizorji, u, fejn
adatt, mal-awtoritajiet supervizorji ta’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali;

() jippromwovi l-iskambju ta’ gharfien u dokumentazzjoni dwar il-ligi u l-prattika dwar il-protezzjoni tad-data ma’
awtoritajiet supervizorji tal-protezzjoni tad-data fid-dinja kollha.

Fir-rigward tal-punt (g) tal-ewwel subparagrafu, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-Bord bid-dokumentazzjoni kollha

necessatji, inkluz korrispondenza mal-gvern tal-pajjiz terz, mat-territorju jew settur specifikat fi hdan dak il-pajjiz terz,
jew mal-organizzazzjoni internazzjonali.

2. Fejn il-Kummissjoni titlob parir minghand il-Bord, hija tista’ tindika limitu ta’ Zmien, billi tigi kkunsidrata l-urgenza
tal-kwistjoni.

3. 1I-Bord ghandu jipprezenta l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet, u l-ahjar prattiki tieghu lill-
Kummissjoni u lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 58(1) u jaghmilhom pubblici.

4. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Bord bl-azzjoni li hija tkun hadet wara l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-
rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki mahruga mill-Bord.

KAPITOLU VIII

Rimedji, responsabbilta u pieni
Artikolu 52
Dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew gudizzjarju ichor, I-Istati Membri ghandhom
jipprevedu li kull suggett tad-data jkollu d-dritt li jressaq ilment quddiem awtorita supervizorja unika, jekk is-suggett tad-
data jqis li l-ipprocessar ta’ data personali marbuta mieghu jew maghha jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-
Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtorita supervizorja li quddiemha jkun sar l-ilment ghandha tghaddih
lill-awtorita supervizorja kompetenti, minghajr dewmien bla bzonn, jekk l-lment ma jkunx sar quddiem l-awtorita
supervizorja li hija kompetenti skont I-Artikolu 45(1). Is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat dwar it-trazmissjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtorita supervizorja li maghha jkun sar l-ilment tipprovdi aktar
assistenza malli ssir talba mis-suggett tad-data.

4. Is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat mill-awtorita supervizorja kompetenti dwar il-progress u l-ezitu tal-ilment,
inkluz dwar il-possibbilta ta’ rimedju gudizzjarju skont l-Artikolu 53.
Artikolu 53
Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra awtorita supervizorja

1.  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju iehor, l-Istati Membri
ghandhom jipprovdu d-dritt ta’ persuna fizika jew guridika ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra decizjoni legalment
vinkolanti ta’ awtorita supervizorja li tikkoncernahom.
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2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju iehor, kull suggett
tad-data ghandu jkollu dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv fejn l-awtorita supervizorja li tkun kompetenti skont I-
Artikolu 45(1) ma tittrattax ilment jew ma tinformax lis-suggett tad-data fi zmien tliet xhur dwar il-progress jew l-ezitu
ta’ Iment imressaq skont I-Artikolu 52.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-proceduri kontra awtorita supervizorja jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat
Membru fejn tkun stabbilita l-awtorita supervizorja.

Artikolu 54

Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra kontrollur jew processur

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju disponibbli, inkluz id-dritt li
jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja skont I-Artikolu 52, l-Istati Membri ghandhom jipprevedu ghad-dritt tas-
suggett tad-data ghal rimedju gudizzjarju effettiv fejn huwa jqis li d-drittijiet tieghu stipulati fdispozizzjonijiet adottati
skont din id-Direttiva inkissru bhala rizultat tal-ipprocessar tad-data personali tieghu b'nuqgas ta’ konformita ma’ dawk
id-dispozizzjonijiet..

Artikolu 55

Rapprezentazzjoni tas-suggetti tad-data

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li, fkonformita mal-ligi procedurali tal-Istat Membru, is-suggett tad-data jkollu d-
dritt jaghti mandat lil korp, organizzazzjoni jew asso¢jazzjoni mhux bi skop ta’ gligh li jkunu gew ikkostitwiti kif xieraq
skont il-ligi ta’ Stat Membru, li ma jkunux bi skop ta’ qligh, li l-ghanijiet statutorji taghhom huma fl-interess pubbliku u
li huma attivi fil-qasam tal-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data fir-rigward tal-protezzjoni tad-data
personali taghhom biex iressqu l-ilment fismu jew fisimha u li jezercitaw id-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 52, 53 u 54
fismu jew isimha.

Artikolu 56

Dritt ta’ kumpens

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li kwalunkwe persuna li tkun sofriet dannu materjali jew mhux materjali b'rizultat
ta’ operazzjoni ta’ pprocessar illegali jew ta’ kwalunkwe att i jikser id-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din id-
Direttiva jkollha dritt tircievi kumpens ghad-dannu mgarrab mill-kontrollur jew awtorita kompetenti ohra skont il-ligi
tal-Istat Membru.

Artikolu 57

Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni applikabbli ghal ksur tad-dispozizzjonijiet adottati skont

din id-Direttiva u ghandhom jichdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li jigu implimentati. Il-pieni previsti
ghandhom jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

KAPITOLU IX

Atti ta’ implimentazzjoni
Artikolu 58
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 93 tar-Regolament (UE) 2016/679. Dak il-
kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011,
flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.
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KAPITOLU X
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 59
Thassir tad-De¢izjoni Qafas 2008/977|GAI
1. 1d-Decizjoni Qafas 2008/977/GAI hija b’dan imhassra beffett mis-6 ta’ Mejju 2018.

2. Ir-referenzi ghad-Decizjoni mhassra li saret referenza ghaliha fil-paragrafu 1 ghandhom jinftiehmu bhala referenzi
ghal din id-Direttiva.

Artikolu 60

Atti tal-Unjoni diga fis-sehh

6 ta’ Mejju 2016 fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali u l-kooperazzjoni tal-pulizija, li jirregolaw 1-
ipprocessar bejn l-Istati Membri u l-access ta’ awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri ghas-sistemi ta’ informazzjoni
stabbiliti skont it-Trattati fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, ma ghandhomx jigu affettwati.

Artikolu 61

Relazzjoni ma’ ftehimiet internazzjonali konkluzi qabel fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
fmaterji kriminali u -kooperazzjoni tal-pulizija

Ftehimiet internazzjonali li jinvolvu t-trasferiment tad-data personali lil pajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet internazzjo-
nali li kienu gew konkluzi minn Stati Membri qabel is-6 ta’ Mejju 2016 u li jikkonformaw mal-ligi tal-Unjoni kif
applikabbli qabel dik id-data ghandhom jibqghu fis-sehh sakemm jigu emendati, sostitwiti jew revokati.

Artikolu 62
Rapporti tal-Kummissjoni

1.  Sas-6 ta’ Mejju 2022, u kull erba’ snin minn dakinhar, il-Kummissjoni ghandha tressaq rapport dwar I-
evalwazzjoni u r-riezami ta’ din id-Direttiva lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapporti ghandhom isiru pubblici.

2. Fil-kuntest ta’ dawn l-evalwazzjonijiet u riezamijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tezamina,
b’'mod partikolari, l-applikazzjoni u I-funzjonament tal-Kapitolu V dwar it-trasferiment ta’ data personali lil pajjizi terzi
jew organizzazzjonijiet internazzjonali b'mod partikolari fir-rigward ta’ decizjonijiet adottati skont l-Artikolu 36(3) u I-
Artikolu 39.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni mill-Istati Membri u l-awtoritajiet
supervizorji.

4.  Fit-twettiq tal-valutazzjonijiet u tar-riezamijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra 1-
pozizzjonijiet u s-sejbiet tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u ta’ entitajiet jew sorsi rilevanti ohra.

5. Il-Kummissjoni ghandha tipprezenta, jekk ikun mehtieg, proposti xierqa bil-hsieb li tkun emendata din id-Direttiva,
b'mod partikolari filwaqt li tqis l-izviluppi fit-teknologiji tal-informatika u fid-dawl tal-istat ta’ progress fis-so¢jeta tal-
informazzjoni.

6. Sas-6 ta’ Mejju 2019, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina atti legali ohra adottati mill-Unjoni li jirregolaw I-
ipprocessar mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) inkluz dawk imsemmija fl-Artikolu 60,
sabiex tevalwa l-htiega li tallinjahom ma’ din id-Direttiva u taghmel, fejn adatt, il-proposti mehtiega sabiex temenda
dawk l-atti biex tizgura approc¢ konsistenti ghall-protezzjoni tad-data personali fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva.
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Artikolu 63
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sas-6 ta’ Mejju 2018, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjo-
nijiet amministrattivi mehtiega biex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jinnotifikaw immedja-
tament lill-Kummissjoni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet. Huma ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mis-
6 ta’ Mejju 2018.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, huma ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew
ghandhom ikunu akkumpanjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri
ghandhom jiddeciedu kif issir din ir-referenza.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, Stat Membru jista’ jipprovdi, b'mod eccezzjonali, fejn dan ikun jinvolvi sforz
sproporzjonat, ghas-sistemi ta’ pprocessar awtomatizzat stabbiliti qabel is-6 ta’ Mejju 2016 biex jingiebu fkonformita
mal-Artikolu 25(1) sas-6 ta’ Mejju 2023.

3. B'deroga mill-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, Stat Membru jista’, fcirkostanzi eccezzjonali, jgib sistema ta’
pprocessar awtomatizzat kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu fkonformita mal-Artikolu 25(1) fperijodu
specifikat wara l-perijodu msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, jekk inkella din tikkawza diffikultajiet serji ghat-
thaddim ta’ dik is-sistema partikolari ta’ pprocessar awtomatizzat. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni bir-ragunijiet ghal dawk id-diffikultajiet serji u r-ragunijiet ghall-perijodu specifikat li fih sistema partikolari
ta’ pprocessar awtomatizzat ghandha tingieb fkonformita mal-Artikolu 25(1). H-perijodu specifikat fkull kaz ma
ghandux ikun aktar tard mis-6 ta’ Mejju 2026.

4. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 64
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjal tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 65

Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ April 2016.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President Il-President

M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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DIRETTIVA (UE) 2016/681 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-27 ta’ April 2016

dwar l-uzu ta’ data tar-registru tal-ismijiet tal-passiggieri (PNR) ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, 1-
investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i u kriminalita serja

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-punt (d) tal-Artikolu 82(1)
u l-punt (a) tal-Artikolu 87(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (%),

Billi:

(1) Fis-6 ta’ Novembru 2007 -Kummissjoni adottat proposta ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill dwar l-uzu tad-data tar-
registru tal-ismijiet tal-passiggieri (PNR) ghall-finjjiet tal-infurzar tal-ligi. Madankollu, mad-dhul fis-sehh tat-Trattat
ta’ Lisbona fl-1 ta’ Dicembru 2009, il-proposta tal-Kummissjoni, li kienet ghadha mhux adottata mill-Kunsill sa
dik id-data, skadiet.

(2)  Il-“Programm ta’ Stokkolma — Ewropa miftuha u sigura ghas-servizz u l-protezzjoni tac-cittadini” () jitlob li I-
Kummissjoni tipprezenta proposta ghall-uzu tad-data tal-PNR ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u 1-
prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i u kriminalita serja.

(3)  Fil-Komunikazzjoni taghha tal-21 ta’ Settembru 2010 “Dwar l-approc¢¢ globali ghat-trasferiment ta’ data tar-
registru tal-ismijiet tal-passiggieri (PNR) lejn pajjizi terzi”, il-Kummissjoni indikat numru ta’ elementi ewlenin ta’
politika tal-Unjoni fdan il-qasam.

(4)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE (*) tirregola t-trasferiment ta’ informazzjoni anticipata dwar il-passiggieri (API)
mit-trasportaturi bl-ajru lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti bil-ghan li jtejbu l-kontrolli fuq il-fruntieri u ghall-
glieda kontra l-immigrazzjoni illegali.

(5)  L-objettivi ta’ din id-Direttiva huma, fost affarijiet ohra, li tigi zgurata s-sigurta, li jigu protetti l-hajja u s-sikurezza
tal-persuni, u li jinholoq qafas legali ghall-protezzjoni tad-data tal-PNR fir-rigward tal-ipprocessar taghha mill-
awtoritajiet kompetenti.

(6)  L-uzu effettiv tad-data tal-PNR, perezempju billi d-data tal-PNR tigi mqabbla ma’ diversi databases dwar persuni u
oggetti mfittxija, huwa mehtieg ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati
terroristici u kriminalita serja u b’hekk tissahhah is-sigurtd interna, biex jingabru provi u, fejn rilevanti, biex
jinstabu assodjati ta’ kriminali u jingabdu netwerks kriminali.

(7)  I-valutazzjoni tad-data tal-PNR tippermetti li jigu identifikati persuni, li ma kinux suspettati li jistghu jkunu
involuti freati terroristi¢i jew kriminalita serja gabel tali valutazzjoni, u li ghandhom ikunu soggetti ghal aktar
ezami mill-awtoritajiet kompetenti. Bl-uzu tad-data tal-PNR huwa possibbli li tigi indirizzata t-theddida ta’ reati

() GUC218,23.7.2011,p. 107. .

(}) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ April 2016 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali), u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
21 ta’ April 2016.

() GUC115,4.5.2010, p. 1.

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar l-obbligu ta’ trasportaturi li jikkomunikaw data dwar il-passiggieri
(GUL 261, 6.8.2004, p. 24).
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terroristici u ta’ kriminalitd serja minn perspettiva li hi differenti minn dik tal-ipprocessar ta’ kategoriji ohra ta’
data personali. Madankollu, biex jigi zgurat li l-ipprocessar tad-data tal-PNR jibqa’ limitat ghal dak li hu
necessarju, il-holgien u l-applikazzjoni tal-kriterji tal-valutazzjoni ghandhom jigu limitati ghal reati terroristici u I-
kriminalita serja li ghalihom ikun rilevanti li jintuzaw certi kriterji. Barra minn hekk, il-kriterji ta’ valutazzjoni
ghandhom jigu definiti b'mod li jzomm ghal minimu n-numru ta’ persuni innocenti li jigu identifikati b'mod
zbaljat mis-sistema.

(8)  It-trasportaturi bl-ajru diga jigbru u jipprocessaw data tal-PNR tal-passiggieri taghhom ghall-finijiet kummer¢jali
taghhom. Din id-Direttiva ma ghandha timponi l-ebda obbligu fuq it-trasportaturi bl-ajru biex jigbru jew izommu
data addizzjonali mill-passiggieri jew xi obbligu fuq il-passiggieri sabiex jipprovdu xi data addizzjonali ma’ dik li
diga ged tkun ipprovduta lit-trasportaturi bl-ajru.

(9)  Xi trasportaturi bl-ajru jzommu d-data tal-API li huma jigbru bhala parti mid-data tal-PNR, filwaqt li ohrajn ma
jaghmlux dan. L-uzu tad-data tal-PNR flimkien mad-data tal-API huwa valur mizjud fl-assistenza lill-Istati Membri
sabiex jivverifikaw l-identita ta’ individwu, u b’hekk isahhu l-valur tal-infurzar tal-ligi ta’ dak ir-rizultat u jnaqgsu
r-riskju li jwettqu kontrolli u investigazzjonijiet fuq persuni innocenti. Ghalhekk huwa importanti li jkun zgurat li
meta t-trasportaturi bl-ajru jigbru d-data tal-API, huma jibaghtuha irrispettivament minn jekk izommux id-data
tal-API b'mezzi teknici li huma differenti minn dawk ghal data tal-PNR ohra.

(10)  Ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici u kriminalita serja, huwa
essenzjali li I-Istati Membri kollha jintroducu dispozizzjonijiet li jistabbilixxu obbligi fuq it-trasportaturi bl-ajru li
joperaw titjiriet barra I-UE biex jittrasferixxu d-data tal-PNR li huma jigbru, inkluz data tal-APIL L-Istati Membri
ghandu jkollhom ukoll il-possibilita li jestendu dan l-obbligu fuq it-trasportaturi bl-ajru li joperaw titjiriet gewwa
|-UE. Dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2004/82/KE.

(11) L-ipprocessar tad-data personali ghandu jkun proporzjonali mal-ghanijiet specifici tas-sigurta segwiti minn din id-
Direttiva.

(12)  Id-definizzjoni ta’ reati terroristici applikata fdin id-Direttiva ghandha tkun l-istess bhal fid-Decizjoni Qafas tal-
Kunsill 2002/475/GAI (*). Id-definizzjoni ta’ kriminalita serja ghandha tinkludi I-kategoriji ta’ reati elenkati fl-
Anness 1I ghal din id-Direttiva.

(13) Id-data tal-PNR ghandha tigi ttrasferita lil unitd nominata wahda ta’ Informazzjoni dwar il-Passiggieri (PIU) fl-Istat
Membru rilevanti, sabiex tigi zgurata ¢-Carezza u jitnaqqsu l-ispejjez ghat-trasportaturi bl-ajru. II-PIU jista’ jkollha
ferghat differenti fi Stat Membru wiehed u l-Istati Membri jistghu wkoll jistabbilixxu PIU wiched b'mod kongunt.
L-Istati Membri ghandhom jaghmlu skambji ta’ informazzjoni bejniethom permezz tan-netwerks rilevanti ghall-
iskambju ta’ informazzjoni biex jiffacilitaw il-kondivizjoni ta’ informazzjoni u jizguraw l-interoperabbilta.

(14)  L-Istati Membri ghandhom igarrbu l-ispejjez tal-uzu, iz-zamma u l-iskambju tad-data tal-PNR.

(15) Lista tad-data tal-PNR li ghandha tinkiseb minn PIU ghandha titfassal bil-fini li tirrifletti r-rekwiziti legittimi tal-
awtoritajiet pubblici ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici jew
kriminalita serja, b’hekk tittejjeb s-sigurta interna gewwa I-Unjoni kif ukoll il-protezzjoni tad-drittijiet
fundamentali, b'mod partikolari l-privatezza u I-protezzjoni tad-data personali. Ghal dak l-ghan, ghandhom jigu
applikati standards gholjin fkonformita mal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (“il-Karta”), il-
Konvenzjoni ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data Personali (“il-
Konvenzjoni Nru 108”), u 1-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali (il-“KEDB"”). Tali lista ma ghandhiex tkun ibbazata fuq ir-razza jew l-origini etnika, ir-religjon jew it-
twemmin, l-opinjoni politika jew kwalunkwe opinjoni ohra, shubija fi trade union, is-sahha, il-hajja sesswali jew
l-orjentazzjoni sesswali tal-persuna. Id-data tal-PNR ghandha tinkludi biss dettalji dwar il-prenotazzjonijiet u 1-
itinerarji tal-ivvjaggar tal-passiggieri li jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti jidentifikaw il-passiggieri tal-ajru li
jirrapprezentaw theddida ghas-sigurta interna.

(16) Attwalment hemm zZewg metodi possibbli disponibbli ghat-trasferiment ta’ data: il-metodu “pull”, fejn I-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li jehtiegu d-data tal-PNR jistghu jaccessaw is-sistema ta’ prenotazzjoni
tat-trasportatur bl-ajru u johorgu (“pull”) kopja tad-data tal-PNR mehtiega, u l-metodu “push”, fejn it-trasportaturi
bl-ajru jittrasferixxu (“push”) id-data tal-PNR mehtiega lill-awtorita li titlobha, u b’hekk jippermetti li t-traspor-
taturi bl-ajru jzommu kontroll fuq liema data tigi pprovduta. Il-metodu “push” huwa kkunsidrat li joffri livell
oghla ta’ protezzjoni tad-data u ghandu jkun obbligatorju ghat-trasportaturi bl-ajru kollha.

() 1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu (GU L 164, 22.6.2002, p. 3).
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(17)  1-Kummissjoni tappogga l-linji gwida tal-Organizzazzjoni ghall-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO) dwar il-
PNR. Ghaldaqgstant dawk il-linji gwida ghandhom ikunu l-bazi ghall-adozzjoni tal-formati accettati tad-data ghat-
trasferimenti tad-data tal-PNR mit-trasportaturi bl-ajru lill-Istati Membri. Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet
uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ formati accettati tad-data, u ta’ protokolli rilevanti applikabbli ghat-
trasferiment tad-data mit-trasportaturi bl-ajru, il-Kummissjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni.
Dawk is-setghat ghandhom jigu ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ().

(18)  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jippermettu lit-trasportaturi bl-ajru jissodisfaw 1-
obbligi taghhom taht din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu penali effettivi, proporzjonati u
disswazivi, inkluzi dawk finanzjarji kontra dawk it-trasportaturi bl-ajru li jongsu li jissodisfaw l-obbligi taghhom
fir-rigward tat-trasferiment tad-data tal-PNR.

(19) Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli biex jivvaluta t-theddid potenzjali relatat ma’ reati terroristici u
kriminalita serja.

(20)  Filwaqt li jigu kkunsidrati bis-shih id-dritt tal-protezzjoni tad-data personali u d-dritt ghan-nondiskriminazzjoni,
ma ghandha tittiehed l-ebda decizjoni li tipproduci effett legali negattiv fuq persuna jew li taffettwa lil dik il-
persuna b'mod sinifikanti biss minhabba l-ipprocessar awtomatizzat tad-data tal-PNR. Barra minn hekk, fir-
rigward tal-Artikoli 8 u 21 tal-Karta, l-ebda decizjoni bhal din ma ghandha tiddiskrimina fuq xi bazi bhas-sess, ir-
razza, il-kulur, l-origini etnika jew so¢jali, il-karatteristici genetici, il-lingwa, ir-religjon jew it-twemmin, l-opinjoni
politika jew kwalunkwe opinjoni ohra, is-shubija ta’ minoranza nazzjonali, il-proprjeta, it-twelid, id-dizabbilta, I-
eta jew l-orjentazzjoni sesswali tal-persuna. [I-Kummissjoni ghandha wkoll tiehu kont ta’ dawk il-principji meta
tirrevedi l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(21)  Ir-rizultat tal-ipprocessar ta’ data tal-PNR fl-ebda cirkostanza ma ghandu jintuza mill-Istati Membri bhala raguni
biex jevitaw l-obbligi internazzjonali taghhom skont il-Konvenzjoni tat-28 ta’ Lulju 1951 dwar l-Istatus tar-
Rifugjati u l-Protokoll taghha tal-31 ta’ Jannar 1967, u lanqas ma ghandu jintuza biex jichad mezzi legali sikuri u
effettivi lill-persuni li jfittxu asil fit-territorju tal-Unjoni biex jezercitaw id-dritt taghhom ghal protezzjoni inter-
nazzjonali.

(22) Filwagqt li jigi kkunsidrati bis-shih il-prin¢ipji indikati fil-kazistika recenti rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea, l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandha tizgura li jigu rispettati b'mod shih id-drittijiet
fundamentali, -id-dritt ghall-privatezza u l-principju tal-proporzjonalita. Ghandha wkoll genwinament tilhaq 1-
objettivi tan-necessita u l-proporzjonalita sabiex jinkisbu l-interessi generali rikonoxxuti mill-Unjoni u I-htiega li
jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet tal-ohrajn fil-glieda kontra r-reati tat-terrorizmu u l-kriminalita serja. L-appli-
kazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandha tkun gustifikata kif xieraq u s-salvagwardji mehtiega ghandhom jigu
stabbiliti biex tkun Zzgurata l-legalita ta’ kwalunkwe hzin, analizi, trasferiment jew uzu tad-data tal-PNR.

(23)  L-Istati Membri ghandhom jiskambjaw id-data tal-PNR li huma jir¢ievu ma xulxin u mal-Europol, fejn dan jitqies
mehtieg ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i jew kriminalita
serja. II-PIUs ghandhom, fejn adatt, jibaghtu r-rizultat tal-ipprocessar tad-data tal-PNR minghajr dewmien lill-PIUs
ta’ Stati Membri ohra ghal aktar investigazzjoni. Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghal strumenti ohra tal-Unjoni dwar l-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-pulizija u
awtoritajiet ohra tal-infurzar tal-ligi u l-awtoritajiet gudizzjarji, inkluzi d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI () u
d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/960/GAI (). Dan l-iskambju tad-data tal-PNR ghandu jigi rregolat mir-regoli
dwar il-kooperazzjoni mal-pulizija u dik gudizzjarja u ma ghandux jipperikola l-livell gholi ta’ protezzjoni tal-
privatezza u ta’ data personali mehtiega mill-Karta, il-Konvenzjoni Nru 108 u I-KEDB.

(24)  Ghandu jigi ggarantit skambju sigur ta’ informazzjoni dwar id-data tal-PNR bejn l-Istati Membri permezz ta’
kwalunkwe mezz ezistenti ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, u b’'mod
partikolari mal-Europol permezz tal-Applikazzjoni ta’ Netwerk Sikur ghall-Iskambju ta’ Informazzjoni (SIENA)
tal-Europol.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal- ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011,p. 13). 4 ,

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-6 ta’ April 2009 li tistabbilixxi 1-Ufficcju Ewropew tal-Pulizija (Europol) (GU L 121,
15.5.2009, p. 37). .

() 1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/960/GAI tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar is-simplifikazzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni u
intelligence bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 386, 29.12.2006, p. 89).
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(25) I-perijodu li matulu ghandha tinzamm id-data tal-PNR ghandu jkun twil kemm hu necessarju u proporzjonat
ghall-iskopijiet tal-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici u kriminalita
serja. Minhabba n-natura tad-data u l-uzu taghha, huwa mehtieg li d-data tal-PNR tinzamm ghal perijodu twil
bizzejjed biex titwettaq analizi tax-xejriet u ghall-uzu fl-investigazzjonijiet. Sabiex jigi zgurat l-oghla livell ta’
protezzjoni tad-data, wara l-perijodu inizjali ta’ zamma d-data tal-PNR ghandha tigi depersonalizzata billi elementi
tad-data jigu mistura. Sabiex jigi zgurat l-oghla livell ta’ protezzjoni tad-data, l-access ghad-data tal-PNR kollha, li
tippermetti l-identifikazzjoni diretta tas-suggett tad-data, ghandu jinghata biss taht kondizzjonijiet stretti u limitati
hafna wara dak il-perjjodu ta’ zamma inizjali.

(26)  Fejn data tal-PNR specifika tkun giet ittrasferita lil awtorita kompetenti u tintuza fil-kuntest ta’ investigazzjonijiet
jew prosekuzzjonijiet kriminali specifici, iz-zamma ta’ tali data mill-awtorita kompetenti ghandha tigi rregolata
mil-ligi nazzjonali, irrispettivament mill-perijodi ta’ zamma tad-data stabbiliti fdin id-Direttiva.

(27)  L-ipprocessar fil-livell tad-data tal-PNR fkull Stat Membru mill-PIU u mill-awtoritajiet kompetenti ghandu jkun
soggett ghal standard ta’ protezzjoni tad-data personali skont il-ligi nazzjonali b’mod konformi mad-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (!), u r-rekwiziti specifi¢i ghall-protezzjoni tad-data stabbiliti fdin id-Direttiva.
Referenzi ghad-Decizjoni Qafas 2008/977|GAI ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal-legizlazzjoni
attwalment fis-sehh kif ukoll ghal legizlazzjoni li ser tissostitwixxiha.

(28) Waqt i jigi kkunsidrat id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, id-drittijiet ta’s-suggetti tad-data li
jikkoncernaw l-ipprocessar tad-data tal-PNR taghhom, bhad-drittijiet ta’ access, ta’ rettifika, ta’ thassir u ta’
restrizzjoni tad-data tal-PNR, u d-drittijiet ghall-kumpens u rizar¢iment gudizzjarju, ghandhom ikunu konformi
kemm mad-Decizjoni Qafas 2008/977|GAI kif ukoll mal-livell ta’ protezzjoni gholi pprovdut mill-Karta u mill-
KEDB.

(29) Waqt i jikkunsidraw id-dritt li l-passiggieri jigu informati bl-ipprocessar tad-data personali taghhom, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw li I-passiggieri jigu pprovduti binformazzjoni preciza li hi fac¢ilment accessibbli u li
tista’ tinftichem facilment dwar il-gbir ta’ data tal-PNR, it-trasferiment taghha lill-PIU u d-drittijiet taghhom bhala
suggetti tad-data.

(30) Din id-Direttiva hi minghajr pregudizzju ghal ligi nazzjonali u tal-Unjoni dwar il-principju tal-access pubbliku
ghal dokumenti uffi¢jali.

(31) It-trasferiment tad-data tal-PNR minn Stati Membri lejn pajjizi terzi ghandu jkun permess biss kaz bkaz u
b’konformitd shiha mad-dispozizzjonijiet stipulati mill-Istati Membri skont id-Decizjoni Qafas 2008/977/GAL
Biex tkun zgurata l-protezzjoni tad-data personali, tali trasferimenti ghandhom ikunu soggetti ghal rekwiziti
addizzjonali dwar l-iskop tat-trasferiment. Huma ghandhom ukoll ikunu soggett ghall-principji tan-necessita u tal-
proporzjonalita u l-livell gholi ta’ protezzjoni pprovdut mill-Karta u mill-KEDB.

(32) L-awtoritd nazzjonali ta’ sorveljanza li giet stabbilita bl-implimentazzjoni tad-Decizjoni Qafas 2008/977|GAI
ghandha tkun responsabbli wkoll biex tissorvelja u taghti pariri dwar l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati
mill-Istati Membri skont din id-Direttiva.

(33) Din id-Direttiva ma taffettwax il-possibbilta li I-Istati Membri jipprevedu, taht il-ligi nazzjonali taghhom, sistema
ta’ gbir u pprocessar ta’ data tal-PNR mill-operaturi ekonomici li mhumiex trasportaturi bl-ajru, bhall-agenziji tal-
ivvjaggar u operaturi turistici li jipprovdu servizzi relatati mal-ivvjaggar — inkluza l-prenotazzjoni ta’ titjiriet — li
ghalihom huma jigbru u jipprocessaw data tal-PNR, jew mill-fornituri tat-trasport minbarra dawk specifikati fdin
id-Direttiva, sakemm tali ligi nazzjonali tkun konformi mal-ligi tal-Unjoni.

(34) Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghar-regoli attwali tal-Unjoni dwar il-mod li bih jitwettqu l-kontrolli
fuq il-fruntieri jew ghar-regoli tal-Unjoni li jirregolaw id-dhul u I-hrug mit-territorju tal-Unjoni.

(35) Brrizultat tad-differenzi legali u tekni¢i bejn id-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar l-ipprocessar tad-data personali,
inkluza d-data tal-PNR, it-trasportaturi bl-ajru huma u ser ikunu affac¢jati brekwiziti differenti dwar it-tipi ta’
informazzjoni li ghandhom jigu trazmessi u l-kondizzjonijiet li tahthom hija trid tigi pprovduta lill-awtoritajiet

() 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977|GAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ data personali pprocessata fil-qafas tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja materji kriminali (GU L 350, 30.12.2008, p. 60).
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nazzjonali kompetenti. Dawk id-differenzi jistghu jkunu ta’ pregudizzju ghall-kooperazzjoni effettiva bejn I-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u I-prosekuzzjoni ta’
reati terroristici jew kriminalita serja. Ghalhekk huwa necessarju i fil-livell tal-Unjoni jigi stabbilit qafas legali
komuni ghat-trasferiment u l-ipprocessar ta’ data tal-PNR.

(36) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u l-princ¢ipji tal-Karta, b’'mod partikolari d-dritt ghall-
protezzjoni tad-data personali, id-dritt ghall-privatezza u d-dritt ghal nondiskriminazzjoni kif protetti mill-
Artikoli 8, 7 u 21 taghha, ghandha ghalhekk tigi implimentata b’dan il-mod. Din id-Direttiva hija kompatibbli
mal-principji tal-protezzjoni tad-data u d-dispozizzjonijiet taghha huma konformi mad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2008/977|GAL Barra minn hekk, biex tkun konformi mal-prin¢ipju tal-proporzjonalitd, fir-rigward ta’ kwistjo-
nijiet specifi¢ci din id-Direttiva tipprevedi regoli dwar il-protezzjoni tad-data aktar stretti mid-Decizjoni Qafas
2008/977|GAL

(37) ll-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva huwa limitat kemm jista’ jkun, minhabba: i tipprevedi z-zamma tad-
data tal-PNR fil-PIUs ghal perijodu ta’ mhux aktar minn hames snin, li warajh din id-data ghandha tithassar, hija
tipprevedi li d-data tigi depersonalizzata billi jigu mistura elementi tad-data wara perijodu inizjali ta’ sitt xhur; u
tipprojbixxi l-gbir u l-uzu ta’ data sensittiva. Sabiex jigu zgurati efficjenza u livell gholi ta’ protezzjoni tad-data, 1-
Istati Membri huma mehtiega li jizguraw li awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza indipendenti u, b’'mod partikolari,
uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jkunu responsabbli biex jaghtu pariri u jaghmlu monitoragg dwar il-mod li bih
tigi pprocessata d-data tal-PNR. L-ipprocessar kollu tad-data tal-PNR ghandu jigi rregistrat jew iddokumentat
ghall-finijiet tal-verifika tal-legalita tieghu, l-awtomonitoragg u sabiex tigi Zgurata integritd xierqa tad-data u
tizgura l-ipprocessar. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li lill-passiggieri tinghatalhom informazzjoni cara
u preciza dwar il-gbir tad-data tal-PNR u dwar id-drittijiet taghhom.

(38) Peress li l-objettivi ta’ din id-Direttiva — jigifieri t-trasferiment tad-data tal-PNR mit-trasportaturi bl-ajru u -
ipprocessar ta’ dik id-data ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati
terroristici u delitti kriminalita serja — ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jistghu
jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu,
din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.

(39) Fkonformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-Pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-
Ispazju ta’ Libertd, Sigurtd u Gustizzja, anness ghat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dawk l-Istati Membri nnotifikaw ix-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-
adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(40)  Skont l-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar -Unjoni
Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhix ged tiehu sehem fl-adozzjoni
ta’ din id-Direttiva u mhux marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(41) I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat skont l-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u ta opinjoni fil-25 ta’ Marzu 2011,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
KAPITOLU I
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tipprevedi:

(a) it-trasferiment mit-trasportaturi bl-ajru tad-data tar-Registru tal-Ismijiet tal-Passiggieri (PNR) ta’ passiggieri ta’ titjiriet
barra 1-UE lejn,

(b) l-ipprocessar tad-data msemmija fil-punt (a), inkluz il-gbir, l-uzu u z-zamma taghha mill-Istati Membri u l-iskambju
taghha bejn l-Istati Membri.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u 1-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dak id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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2. Id-data tal-PNR migbura fkonformita ma’ din id-Direttiva tista’ tigi pprocessata biss ghall-finijiet tal-prevenzjoni, 1-
iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici u kriminalita serja, kif previst fil-punti (a), (b) u (c) tal-
Artikolu 6(2).

Artikolu 2

Applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghal titjiriet gewwa 1-UE

1. Jekk Stat Membru jiddeciedi li japplika din id-Direttiva ghal titjiriet gewwa 1-UE, huwa ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni bil-miktub. Stat Membru jista’ jaghti jew jirrevoka tali notifika fi kwalunkwe mument. Il-Kummissjoni
ghandha tippubblika dik in-notifika u kwalunkwe revoka taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

2. Fejn tinghata notifika msemmija fil-paragrafu 1, id-dispozizzjonijiet kollha ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw
ghal titjiriet gewwa |-UE dagslikieku kienu titjiriet barra I-UE u ghal data tal-PNR minn titjiriet gewwa 1-UE dagslikieku
kienu data tal-PNR minn titjiriet barra 1-UE.

3. Stat Membru jista’ jiddeciedi li japplika din id-Direttiva ghal titjiriet maghzulin biss gewwa 1-UE. Meta jiehu tali
decizjoni, l-Istat Membru ghandu jaghzel it-titjiriet li huwa jqis necessarji biex ifittex li jilhaq l-objettivi ta’ din id-
Direttiva. L-Istat Membru jista’ jiddeciedi li jbiddel l-ghazla ta’ titjiriet gewwa 1-UE fi kwalunkwe hin.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “trasportatur bl-ajru” tfisser impriza tat-trasport bl-ajru b’licenzja tal-operat valida jew ekwivalenti li tippermettilha
li twettaq garr ta’ passiggieri bl-ajru;

(2) “titjira barra 1-UE” tfisser kull titjira skedata jew mhux skedata minn trasportatur bl-ajru li jtir minn pajjiz terz u
ppjanata li tinzel fit-territorju ta’ Stat Membru jew li jtir mit-territorju ta’ Stat Membru u ppjanata li tinzel f'pajjiz
terz, li tinkludi fiz-zewg kazijiet titjiriet b'waqfa fit-territorju ta’ Stati Membri jew pajjizi terzi;

(3) “titjira gewwa 1-UE” tfisser kull titjira skedata jew mhux skedata minn trasportatur bl-ajru li jtir mit-territorju ta’ Stat
Membru u ppjanata i tinzel fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed iehor jew aktar, minghajr waqfa fit-territorju ta’
pajjiz terz;

(4) “passiggier” tfisser kwalunkwe persuna, inkluzi passiggieri fi trasferiment jew fi tranzitu u eskluzi membri tal-
ekwipagg, li tingarr jew li ghandha tingarr fuq ingenji tal-ajru bil-kunsens tat-trasportatur bl-ajru, u tali kunsens
jintwera permezz tar-registrazzjoni ta’ dik il-persuna fil-lista tal-passiggieri;

(5) “registru tal-ismijiet tal-passiggieri” jew “PNR” tfisser registru tar-rekwiziti tal-ivvjaggar ta’ kull passiggier li jinkludi
informazzjoni mehtiega biex tippermetti li l-prenotazzjonijiet ikunu jistghu jigu pprocessati u kkontrollati mit-
trasportaturi bl-ajru tal-prenotazzjoni u tal-partecipazzjoni ghal kull vjagg ipprenotat minn jew fisem persuna,
kemm jekk inkluza fuq sistema ta’ prenotazzjoni, sistemi tal-kontroll tat-tlug, uzati biex jigu kkontrollati passiggieri
fuq titjiriet, jew sistemi ekwivalenti li jipprovdu l-istess funzjonalitajiet;

(6) “sistemi ta’ prenotazzjoni” tfisser is-sistema interna tat-trasportatur bl-ajru, fejn tingabar id-data tal-PNR ghall-
gestjoni tal-prenotazzjonijiet;

(7) “metodu push” tfisser il-metodu fejn it-trasportaturi bl-ajru jittrasferixxu d-data tal-PNR elenkata fl-Anness I fid-
database tal-awtorita li tkun ged titlobha;
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(8) “reati terroristici” tfisser ir-reati taht il-ligi nazzjonali msemmija fl-Artikoli 1 sa 4 tad-Decizjoni Kwadru
2002/475/GAL;

(9) “kriminalita serja” tfisser ir-reati elenkati fl-Anness I, li huma punibbli b’piena ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni
ghal perjjodu ta’ mill-inqas tliet snin taht il-ligi nazzjonali ta’ Stat Membru;

(10) “depersonalizzar billi jigu mistura elementi tad-data” tfisser li dawk l-elementi tad-data li jistghu jservu biex
jidentifikaw direttament is-suggett tad-data jigu mistura ghall-utent.
KAPITOLU I

Responsabbiltajiet tal-istati membri
Artikolu 4
Unita tal-informazzjoni dwar il-passiggieri

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi jew jinnomina awtorita kompetenti ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investi-
gazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici u ta’ kriminalita serja u jew fergha ta’ din l-awtorit, biex tagixxi bhala
l-unita tal-informazzjoni dwar il-passiggieri (“PIU”) tieghu.

2. 1I-PIU ghandha tkun responsabbli ghal:

(a) il-gbir tad-data tal-PNR minn trasportaturi bl-ajru, hzin u l-ipprocessar ta’ dik id-data u t-trazmissjoni ta’ dik id-data
jew tar-rizultat tal-ipprocessar taghhom, lill-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 7;

(b) l-iskambju kemm tad-data tal-PNR kif ukoll tar-rizultat tal-ipprocessar ta’ dik id-data mal-PIUs ta’ Stati Membri
ohrajn u mal-Europol skont 1-Artikoli 9 u 10.

3. Il-membri tal-persunal ta’ PIU jistghu jigu sekondati minn awtoritajiet kompetenti. L-Istati Membri ghandhom
jipprovdu lill-PIUs b’rizorsi adegwati sabiex iwettqu l-kompiti taghhom.

4. Zewg Stati Membri jew aktar (I-Istati Membri partecipanti) jistghu jistabbilixxu jew jinnominaw awtoritd wahda
biex isservi bhala I-PIU taghhom. Tali PIU ghandha tigi stabbilita fwiehed mill-Istati Membri partecipanti u ghandha tigi
kkunsidrata bhala 1-PIU nazzjonali tal-Istati Membri kollha partecipanti. L-Istati Membri partecipanti ghandhom jagblu
b'mod komuni dwar ir-regoli dettaljati ghall-operat tal-PIU u ghandhom josservaw ir-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva.

5. Fi zmien xahar mill-istabbiliment tal-PIU tieghu, kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni b’dan, u
jista’ jimmodifika n-notifika tieghu fi kwalunkwe hin. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika n-notifika u kull modifika
taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 5

Uffigjal tal-protezzjoni tad-data fil-PIU

1. I-PIU ghandha tahtar uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data responsabbli ghall-monitoragg tal-ipprocessar ta’ data tal-PNR
u ghall-implimentazzjoni ta’ salvagwardji rilevanti.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-uffi¢jali tal-protezzjoni tad-data 1-mezzi biex iwettqu d-dmirijiet u I-
kompiti taghhom, b’mod effikaci u indipendenti, b’konformita ma’ dan I-Artikolu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li suggett tad-data jkollu d-dritt li jikkuntattja lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
data, bhala punt ta’ kuntatt uniku, dwar il-kwistjonijiet kollha relatati mal-ipprocessar tad-data tal-PNR ta’ dak is-suggett
tad-data.
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Artikolu 6

Ipprocessar tad-data tal-PNR

1. Id-data tal-PNR trasferita mit-trasportaturi bl-ajru ghandha tingabar mill-PIU tal-Istat Membru rilevanti kif previst
fl-Artikolu 8. Fejn id-data tal-PNR trasferita mit-trasportaturi bl-ajru tinkludi data minbarra dik elenkata fl-Anness I, il-
PIU ghandha thassar tali data immedjatament u permanentement malli tasal.

2. 1I-PIU ghandha tipprocessa d-data tal-PNR biss ghall-finijiet li gejjin:

(a) it-twettiq ta’ valutazzjoni tal-passiggieri qabel il-wasla skedata taghhom fl-Istat Membru jew it-tluq mill-Istat Membru
biex jigu identifikati persuni li jehtiegu analizi ulterjuri mill-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 7, u, fejn
rilevanti, mill-Europol, b’konformita mal-Artikolu 10, fid-dawl tal-fatt li tali persuni jistghu jkunu involuti freat
terroristiku jew kriminalita serja;

Cx

twegiba, kaz b’kaz, ghal talba debitament motivata bbazata fuq ragunijiet suffi¢jenti mill-awtoritajiet kompetenti biex
tipprovdi u tipprocessa data tal-PNR fkazijiet specifici ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ reati terroristici jew kriminalita serja, u biex tipprovdi rrizultati ta’ dan l-ipprocessar lill-
awtoritajiet kompetenti jew, fejn adatt, lill-Europol; u

(c) l-analizzar tad-data tal-PNR bil-ghan li jigu aggornati jew jigu stabbiliti kriterji godda biex jintuzaw fil-valutazzjonijiet
imwettqa taht il-punt (b) tal-paragrafu 3 sabiex tigi identifikata kwalunkwe persuna li tista’ tkun involuta freat
terroristiku jew kriminalita serja.

3. Fit-twettiq tal-valutazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2, il-PIU tista:

(a) tqabbel id-data tal-PNR ma’ databases rilevanti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ reati terroristici u kriminalitd serja, inkluzi databases dwar persuni jew oggetti mlfittxija jew
soggetti ghal allert, fkonformita mar-regoli tal-Unjoni, internazzjonali u dawk nazzjonali applikabbli ghal tali
databases; jew

(b) tipprocessa d-data tal-PNR skont kriterji stabbiliti minn qabel.

4.  Kwalunkwe valutazzjoni ta’ passiggieri qabel il-wasla skedata taghhom fl-Istat Membru jew it-tlug mill-Istat
Membru, imwettqa taht il-punt (b) tal-paragrafu 3skont kriterji stabbiliti minn qabel, ghandha titwettaq b'mod nondiskri-
minatorju. Dawk il-kriterji stabbiliti minn qabel ghandhom ikunu mmirati, proporzjonati u specifici. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li dawk il-kriterji jigu stabbiliti u jigu riezaminati b'mod regolari mill-PIU fkooperazzjoni mal-
awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 7. Il-kriterji fl-ebda ¢irkostanza ma ghandhom jigu bbazati fuq l-origini ta’
razza jew etnika, l-opinjonijiet politici, ir-religjon jew it-twemmin filosofiku, is-shubija fi trade union, is-sahha, il-hajja
sesswali jew l-orjentazzjoni sesswali ta” persuna.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe rizultat pozittiv li jirrizulta minn ipprocessar awtomatizzat ta’
data tal-PNR imwettqa skont il-punt (a) tal-paragrafu 2 jigi rivedut individwalment b'mezzi mhux awtomatizzati biex
ikun verifikat jekk l-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 7 ghandhiex bzonn tiehu azzjoni taht il-ligi nazzjonali.

6. I-PIU ta’ Stat Membru ghandha tibghat id-data tal-PNR tal-persuni identifikati skont il-punt (a) tal-paragrafu 2 jew
ir-rizultat tal-ipprocessar ta’ dik id-data ghal aktar analizi lill-awtoritajiet kompetenti msemmijin fl-Artikolu 7 tal-istess
Stat Membru. Dawn it-trasferimenti ghandhom isiru biss kaz b’kaz u, fl-eventwalita ta’ pprocessar awtomatizzat ta’ data
tal-PNR, wara li jsir riezami individwali b’mezzi mhux awtomatizzati.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jkollu access ghad-data kollha pprocessata
mill-PIU. Jekk l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jqis li l-ipprocessar ta’ kwalunkwe data ma kienx legali, l-uffi¢jal tal-
protezzjoni tad-data jista’ jirreferi I-kwistjoni lill-awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza.

8.  Il-hzin, l-ipprocessar u l-analizi tad-data tal-PNR ghandhom isiru b'mod eskluziv fpost jew postijiet siguri fit-
territorju tal-Istati Membri.
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9. Il-konsegwenzi tal-valutazzjonijiet tal-passiggieri msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ma
ghandhomx jipperikolaw id-dritt ta’ dhul ta’ persuni li jgawdu d-dritt tal-Unjoni ta’ moviment liberu fit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat kif stabbilit fid-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Barra minn hekk, fejn
valutazzjonijiet jitwettqu fir-rigward ta’ titjiriet gewwa 1-UE bejn l-Istati Membri li ghalihom japplika r-Regolament (KE)
Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), il-konsegwenzi ta’ tali valutazzjonijiet ghandhom jikkonformaw
ma’ dak ir-Regolament.

Artikolu 7
Awtoritajiet kompetenti

1. Kull Stat Membru ghandu jadotta lista tal-awtoritajiet kompetenti intitolati i jitolbu jew jircievu data tal-PNR jew
ir-rizultat tal-ipprocessar ta’ dik id-data tal-PNR mill-PIU sabiex jezaminaw aktar dik l-informazzjoni jew biex jiehdu
azzjoni xierqa bil-fini tal-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i jew kriminalita
serja.

2. L-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu awtoritajiet kompetenti ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, 1-
investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i jew kriminalita serja.

3. Ghall-fini tal-Artikolu 9(3), kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bil-lista tal-awtoritajiet
kompetenti tieghu sal-25 ta’” Mejju 2017, u jista’ jimmodifika n-notifika tieghu fi kwalunkwe hin. Il-Kummissjoni
ghandha tippubblika n-notifika u kull modifika taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

4. Id-data tal-PNR u rrizultat tal-ipprocessar ta’ dik id-data tal-PNR ricevuti mill-PIU jistghu jigu pprocessati aktar
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri biss ghall-finijiet specifici tal-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u -
prosekuzzjoni ta’ reati terroristici jew kriminalita serja.

5. Il-paragrafu 4 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-infurzar tal-ligi nazzjonali jew poteri gudizzjarji ta’ meta
reati ohra, jew indikazzjonijiet taghhom, jigu skoperti matul l-andament ta’ azzjoni tal-infurzar wara dan l-ipprocessar.

6.  L-awtoritajiet kompetenti ma ghadhom jiehdu l-ebda decizjoni li tipproduci effett legali negattiv fuq persuna jew li
taffettwah b’'mod sinifikattiv sempliciment minhabba l-ipprocessar awtomatizzat tad-data tal-PNR. Tali decizjonijiet ma
ghandhomx jittiehdu abbazi tar-razza jew l-origini etnika, l-opinjonijiet politici, ir-religjon jew twemmin filosofiku, is-
shubija fi trade union, is-sahha, il-hajja sesswali jew l-orjentazzjoni sesswali ta’ persuna.

Artikolu 8
Obbligi fuq it-trasportaturi bl-ajru rigward it-trasferimenti tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega biex jizguraw li t-trasportaturi bl-ajru jittrasferixxu,
permezz tal-“metodu push”, id-data tal-PNR elenkat fl-Anness I, sa fejn huma jkunu diga gabru tali data fl-attivitajiet
normali taghhom, ghad-database tal-PIU tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu ser tinzel it-titjira jew li mit-territorju
tieghu ser titlaq it-titjira. Meta t-titjira ghandha l-kodi¢i kondiviz bejn trasportatur bl-ajru wiehed jew aktar, l-obbligu
ghat-trasferiment tad-data tal-PNR tal-passiggieri kollha fuq it-titjira ghandu jkun fuq it-trasportatur bl-ajru li jopera t-
titjira. Meta titjira barra I-UE jkollha waqfa wahda jew aktar fajruporti ta’ Stati Membri, it-trasportaturi bl-ajru
ghandhom jittrasferixxu d-data tal-PNR tal-passiggieri kollha lill-PIU tal-Istati Membri kollha kkoncernati. Dan japplika
wkoll meta titjira gewwa 1-UE jkollha waqfa wahda jew aktar fl-ajruporti ta’ Stati Membri differenti, izda fir-rigward biss
tal-Istati Membri li qed jigbru d-data tal-PNR minn titjiriet gewwa 1-UE.

(") Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex jiccagilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE)
Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360(KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75[34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE,
90/365/KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77)

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-
regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 105, 13.4.2006,

p-1).
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2. Fleventwalita li t-trasportaturi bl-ajru jkunu gabru xi data rigward informazzjoni anti¢ipata dwar il-passiggieri
(AP]) elenkata taht il-punt 18 tal-Anness I izda ma jzommux dik id-data bl-istess mezzi teknici bhal dawk ghal data tal-
PNR, l-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega biex jizguraw li t-trasportaturi bl-ajru jittrasferixxu,
permezz tal-“metodu push”, wkoll dik id-data lill-PIU tal-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1. Fl-eventwalita ta’ tali
trasferiment, id-dispozizzjonijiet kollha ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw fir-rigward ta’ dik id-data tal-APL

3. It-trasportaturi bl-ajru ghandhom jittrasferixxu d-data tal-PNR b'mezzi elettronici bl-uzu ta’ protokolli komuni u
formati accettati tad-data li jkunu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 17(2) jew, fil-kaz
ta’ hsara teknika, bi kwalunkwe mezz xieraq ichor li jizgura livell xieraq ta’ sigurta tad-data:

(a) 24 sa 48 siegha qabel il-hin skedat ghat-tluq tat-titjira; u

(b) minnufih wara l-gheluq tat-titjira, jigifieri hekk kif il-passiggieri jkunu telghu fuq l-ingenju tal-ajru lest ghat-tluq u
ma jkunx ghadu possibbli li passiggieri jitilghu abbord jew jinzlu.

4. L-Istati Membri ghandhom jippermettu t-trasportaturi bl-ajru jillimitaw it-trasferiment imsemmi fil-punt (b) tal-
paragrafu 3 ghall-aggornamenti tat-trasferimenti imsemmija fil-punt (a) ta’ dak il-paragrafu.

5. Meta l-access ghad-data tal-PNR ikun mehtieg ghar-rispons ghal theddida specifika u reali marbuta ma’ reati
terroristici jew kriminalita serja, it-trasportaturi bl-ajru ghandhom, kaz b’kaz, jittrasferixxu d-data tal-PNR fhinijiet ohra
barra dawk imsemmijin fil-paragrafu 3, fuq talba ta’ PIU skont il-ligi nazzjonali.

Artikolu 9

Skambju ta’ informazzjoni bejn Stati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fir-rigward ta’ persuni identifikati minn PIUfkonformita mal-Artikolu 6(2),
id-data tal-PNR rilevanti u mehtiega kollha jew ir-rizultat ta’ pprocessar ta’ dik id-data jigi trazmess minn dik il-PIU lill-
PIUs korrispondenti tal-Istati Membri l-ohra. II-PIUtal-Istati Membri riceventi ghandhom jibaghtu, fkonformita mal-
Artikolu 6(6), l-informazzjoni ricevuta lill-awtoritajiet kompetenti taghhom.

2. I-PIU ta’ Stat Membru ghandu jkollha d-dritt li titlob, jekk mehtieg, li I-PIU ta’ kwalunkwe Stat Membru
iehor tipprovdilha d-data tal-PNR mizmuma fid-database ta’ din tal-ahhar u li tkun ghadha ma gietx depersonalizzata
billi jigu mistura l-elementi tad-data skont I-Artikolu 12(2), kif ukoll, jekk mehtieg, ir-rizultat ta’ kwalunkwe pprocessar
ta’ dik id-data, jekk ikun diga twettaq skont il-punt (a) tal-Artikolu 6(2). Tali talba ghandha tkun debitament motivata.
Hija tista’ tkun ibbazata fuq kwalunkwe element tad-data wahda jew kumbinazzjoni ta’ tali elementi tad-data, kif megjusa
mehtiega mill-PIU li qed taghmel it-talba ghal kaz specifiku ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i jew kriminalita serja. II-PIUs ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mitluba hekk kif
ikun prattikabbli. Fl-eventwalita li d-data mitluba tkun giet depersonalizzata billi jkunu gew mistura l-elementi tad-data
skont l-Artikolu 12(2), il-PIU ghandha tipprovdi d-data shiha tal-PNR biss meta temmen ragonevolment li dan huwa
necessarju ghall-fini msemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 6(2) u meta tkun awtorizzata taghmel hekk minn awtorita
kompetenti msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 12(3).

3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu jitolbu direttament lill-PIU ta’ kwalunkwe Stat Membru ichor
biex tipprovdilhom data tal-PNR mizmuma fid-database ta’ din tal-ahhar biss meta jkun necessarju fkazijiet ta’
emergenza u taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2. It-talbiet mill-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu
motivati. Kopja tat-talba dejjem ghandha tintbaghat lill-PIU tal-Istat Membru li jaghmel it-talba. Fil-kazijiet l-ohra kollha
l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jghaddu t-talbiet taghhom mill-PIU tal-Istat Membru taghhom stess.

4. Eccezzjonalment, meta jkun mehtieg access ghad-data tal-PNR bhala rispons ghal theddida specifika u reali
marbuta ma’ reati terroristi¢i jew kriminalita serja, il-PIU ta’ Stat Membru ghandu ikollha d-dritt li titlob lill-PIU ta’ Stat
Membru iehor biex tikseb data tal-PNR fkonformita mal-Artikolu 8(5) u tipprovdiha lill-PIU li taghmel it-talba.

5. L-iskambju ta’ informazzjoni taht dan I-Artikolu jista’ jsir bl-uzu ta’ kwalunkwe mezz ezistenti ghall-kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri. Il-lingwagg uzat ghat-talba u l-iskambju ta’ informazzjoni ghandu jkun
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wiehed applikabbli ghall-mezz uzat. Meta jaghtu n-notifiki taghhom fkonformita mal-Artikolu 4(5), l-Istati Membri
ghandhom jinfurmaw ukoll lill-Kummissjoni bid-dettalji tal-punti ta’ kuntatt li lilhom jistghu jintbaghtu t-talbiet fkazijiet
ta’ emergenza. [l-Kummissjoni ghandha tikkomunika tali dettalji lill-Istati Membri.

Artikolu 10
Kondizzjonijiet ghall-ac¢cess ghal data tal-PNR mill-Europol

1. Il-Europol ghandu jkun intitolat li jitlob data tal-PNR jew ir-rizultat tal-ipprocessar ta’ dik id-data mill-PIUs ta’ Stati
Membri fil-limiti tal-kompetenzi tieghu u ghat-twettiq tal-kompiti tieghu.

2. Il-Europol jista’ jipprezenta, kaz b'kaz, talba elettronika u debitament motivata lill-PIU ta’ kwalunkwe Stat Membru
permezz tal-Unita Nazzjonali tal-Europol ghat-trazmissjoni ta’ data tal-PNR specifika jew ir-rizultat tal-ipprocessar ta’ dik
id-data. 1l-Europol jista’ jipprezenta tali talba meta dan ikun strettament mehtieg biex tappogga u ssahhah azzjoni mill-
Istati Membri biex tipprevjeni, tiskopri jew tinvestiga kaz specifiku ta’ reat terroristiku jew kriminalita serja sa fejn tali
reat jew kriminalita taqa’ fil-kompetenza tal-Europol skont id-Decizjoni 2009/371/GAL Dik it-talba ghandha tistabbilixxi
ragunijiet ragonevoli li abbazi taghhom il-Europol ghandu jikkunsidra li t-trazmissjoni tad-data tal-PNR jew ir-rizultat
tal-ipprocessar tad-data tal-PNR jikkontribwixxu b’'mod sostanzjali ghall-prevenzjoni, l-iskoperta jew l-investigazzjoni tar-
reat kriminali kkoncernat.

3. Il-Europol ghandu jinforma lill-uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-data mahtur fkonformita mal-Artikolu 28 tad-
Decizjoni 2009/371/GAI dwar kull skambju ta’ informazzjoni skont dan 1-Artikolu.

4. L-iskambju ta’ informazzjoni taht dan l-Artikolu ghandu jsehh permezz ta’ SIENA u fkonformita mad-Decizjoni
2009/371/GAL Il-lingwagg uzat ghat-talba u l-iskambju ta’ informazzjoni ghandu jkun dak applikabbli ghas-SIENA.

Artikolu 11
Trasferiment ta’ data lil pajjizi terzi

1. Stat Membru jista’ jittrasferixxi data tal-PNR u r-rizultat tal-ipprocessar ta’ tali data li huma mahzuna mill-PIU
fkonformita mal-Artikolu 12 lil pajjiz terz, kaz b’kaz biss u jekk:

(@) jigu ssodisfati I-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 13 tad-Decizjoni Qafas 2008/977/GAL
(b) it-trasferiment huwa mehtieg ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva msemmija fl-Artikolu 1(2);

(c) it-tielet pajjiz jagbel li jittrasferixxi d-data lil pajjiz terz iehor fil-kaz biss li huwa strettament mehtieg ghall-finijiet ta’
din id-Direttiva msemmija fl-Artikolu 1(2) u biss bl-awtorizzazzjoni espressa ta’ dak 1-Istat Membru; u

(d) l-istess il-kondizzjonijiet bhal dawk stipulati fl-Artikolu 9(2) ikunu ssodisfati.

2. Minkejja I-Artikolu 13(2) tad-Decizjoni Qafas 2008/977|GAl, trasferimenti ta’ data tal-PNR minghajr kunsens minn
gabel tal-Istat Membru li minghandu tkun inkisbet id-data ghandhom ikunu permessi f'¢irkostanzi eccezzjonali biss jekk:

(a) tali trasferimenti jkunu essenzjali bhala rispons ghal theddida specifika u reali marbuta ma’ reati terroristici jew
kriminalita serja fi Stat Membru jew pajjiz terz, u

(b) il-kunsens minn qabel ma jkunx jista’ jinkiseb fhin debitu.

L-awtorita responsabbli ghall-ghoti tal-kunsens ghandha tigi informata minnufih u t-trasferiment ghandu jkun
debitament registrat u soggett ghall-verifika ex post.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx jittrasferixxu data tal-PNR lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi hlief taht
kondizzjonijiet konsistenti ma’ din id-Direttiva u biss wara li jigi zgurat li l-uzu li r-ricevituri bi hsiebhom jaghmlu mid-
data tal-PNR ikun konsistenti ma’ dawk il-kondizzjonijiet u s-salvagwardji.

4.  L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data tal-PIU tal-Istat Membru li jkun ittrasferixxa d-data tal-PNR ghandu jigi informat
kull darba li I-Istat Membru jittrasferixxi data tal-PNR skont dan I-Artikolu.
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Artikolu 12
Perijodu ta’ Zamma tad-data u depersonalizzazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-data tal-PNR ipprovduta mit-trasportaturi bl-ajru lill-PIU tinzamm fbazi
tad-data fil-PIU ghal perijodu ta’ hames snin wara t-trazmissjoni taghha lill-PIU tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu t-
titjira tkun ser tinzel jew li minnu tkun ser titlaq.

2. Wara l-iskadenza ta’ perijodu ta’ sitt xhur wara t-trasferiment tad-data tal-PNR kif imsemmi fil-paragrafu 1, id-data
tal-PNR kollha ghandha tigi depersonalizzata billi jigu mistura l-elementi tad-data li gejjin li jistghu jservu biex
jidentifikaw direttament il-passiggier li mieghu hija relatata d-data tal-PNR:

(a) isem/ismijiet, inkluzi l-ismijiet ta’ passiggieri ohra fuq il-PNR u I-ghadd ta’ vjaggaturi fuq il-PNR li jivvjaggaw
flimkien;

(b) indirizz u informazzjoni dwar il-kuntatt;

(¢) il-forom kollha ta’ informazzjoni dwar il-hlas, inkluz l-indirizz tal-hrug tal-kontijiet, sa fejn ikun fihom xi informazz-
joni li tista’ sservi biex jigi identifikat direttament il-passiggier li ghalih jirreferi I-PNR jew kwalunkwe persuna ohra;

(d) informazzjoni dwar dawk li jivvjaggaw ta’ spiss;

(¢) kummenti generali sa fejn huma jkun fihom xi informazzjoni li tista’ sservi biex jigi identifikat direttament il-
passiggier li ghalih huwa relatat I-PNR; u

(f) kwalunkwe data tal-API li tkun giet migbura.

3. Mal-iskadenza tal-perijodu ta’ sitt xhur imsemmi fil-paragrafu 2, l-izvelar tad-data shiha tal-PNR ghandu jkun
permess biss fejn:

(a) jitwemmen ragonevolment li dan huwa mehtieg ghall-finijiet imsemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 6(2) u
(b) ikun approvat minn:
(i) awtorita gudizzjarja; jew

(ii) awtorita nazzjonali kompetenti ohra skont il-ligi nazzjonali biex tivverifika jekk il-kondizzjonijiet ghall-izvelar
humiex issodisfati, soggett ghall-kondizzjoni li l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data tal-PIU jigi informat u li ssir
analizi ex post minn dak l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data.

4. Lstati Membri ghandhom jizguraw li d-data tal-PNR tithassar b'mod permanenti mal-iskadenza tal-perijodu
msemmi fil-paragrafu 1. Dan l-obbligu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kazijiet fejn data specifika tal-PNR giet
trasferita lil awtorita kompetenti u intuzat fil-kuntest ta’ kazijiet specifici ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, skoperta, investi-
gazzjoni jew prosekuzzjoni ta’ reati terroristici jew kriminalita serja, fliema kaz iz-Zamma ta’ tali data mill-awtorita
kompetenti ghandha tigi regolata mil-ligi nazzjonali.

5. Irrizultat tal-ipprocessar imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 6(2) ghandu jinzamm mill-PIU biss sakemm ikun
mehtieg biex jigu informati l-awtoritajiet kompetenti u biex jigu informati Stati Membri ohra b'rizultat pozittiv skont I-
Artikolu 9(1). Fejn ir-rizultat ta’ pprocessar awtomatizzat, wara analizi individwali minn mezzi mhux awtomatizzati kif
imsemmija fl-Artikolu 6(5), ikun gie ppruvat li huwa negattiv, jista’, madankollu, jinhazen sabiex jigu evitati rizultati
pozittivi “foloz” futuri sakemm id-data sottostanti ma tkunx thassret taht il-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 13
Protezzjoni tad-data personali

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi i, fir-rigward tal-ipprocessar kollu tad-data personali skont din id-Direttiva,
kull passiggier ghandu jkollu l-istess dritt ghall-protezzjoni tad-data personali tieghu, drittijiet ta’ access, ta’ rettifika, ta’
thassir u ta’ restrizzjoni u drittijiet ghall-kumpens u rizar¢iment gudizzjarju kif stipulat fil-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali
u flimplimentazzjoni tal-Artikoli 17, 18, 19 u 20 tad-Decizjoni Qafas 2008/977/GAL Dawk I-Artikoli ghandhom
ghalhekk japplikaw.
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2. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li d-dispozizzjonijiet adottati taht il-ligi nazzjonali fl-implimentazzjoni tal-
Artikoli 21 u 22 tad-Decizjoni Qafas 2008/977|GAI dwar il-kunfidenzjalita tal-ipprocessar u s-sigurta tad-data
ghandhom japplikaw ghall-ipprocessar kollu tad-data personali skont din id-Direttiva.

3. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghall-applikabbilta tad-Direttiva 95/46KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () ghall-ipprocessar ta’ data personali minn trasportaturi bl-ajru, b'mod partikolari l-obbligi taghhom li jiehdu
mizuri teknic¢i u organizzattivi adatti biex jipprotegu s-sigurta u l-kunfidenzjalita ta’ data personali.

4. Lstati Membri ghandhom jipprojbixxu l-ipprocessar ta’ data tal-PNR li tizvela r-razza jew l-origini etnika, 1-
opinjonijiet politici, ir-religjon jew twemmin filosofiku, is-shubija ma’ trade union, is-sahha, il-hajja sesswali jew I-
orjentazzjoni sesswali ta’ persuna. Fkaz li data tal-PNR li tizvela tali informazzjoni tasal ghand il-PIU, din ghandha
tithassar minnufih.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-PIUs izommu dokumentazzjoni relatati mas-sistemi u I-proceduri kollha ta’
pprocessar taht ir-responsabbilta taghhom. Dik id-dokumentazzjoni ghandu jkun fiha mill-anqas:

(a) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-organizzazzjoni u l-persunal fil-PIU inkarigati bl-ipprocessar tad-data tal-PNR u I-
livelli differenti ta’ awtorizzazzjoni ghall-access;

(b) it-talbiet maghmula mill-awtoritajiet kompetenti u I-PIU ta’ Stati Membri ohra;
(c) it-talbiet ghal u t-trasferimenti kollha ta’ data tal-PNR lil pajjiz terz.

[I-PIU ghandha taghmel id-dokumentazzjoni kollha disponibbli, fuq talba, lill-awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-PIU zzomm registrazzjonijiet tal-anqas tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar li
gejjin: il-gbir, il-konsultazzjoni, l-izvelar u t-thassir. Ir-registrazzjonijiet ta’ konsultazzjoni u ta’ zvelar ghandhom juru,
b'mod partikolari, il-fini, id-data u l-hin ta’ tali operazzjonijiet u, sa fejn possibbli, l-identita tal-persuna li tkun
ikkonsultat jew zvelat id-data tal-PNR u l-identita tar-ricevituri ta’ dik id-data. Ir-registrazzjonijiet ghandhom jintuzaw
biss ghall-finijiet ta’ verifika, tal-awtomonitoragg, biex jigu zgurati l-integrita tad-data u s-sigurta tad-data u ghall-awditjar.
[I-PIU ghandha taghmel ir-registrazzjonijiet disponibbli, fuq talba, lill-awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza.

Dawk ir-registrazzjonijiet ghandhom jinzammu ghal perijodu ta’ hames snin.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-PIU taghhom timplimenta l-mizuri u l-proceduri teknic¢i u organizzattivi
adatti biex jigi zgurat livell gholi ta’ sigurta adatt ghar-riskji rapprezentati mill-ipprocessar u n-natura tad-data tal-PNR.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fejn ksur tad-data personali probabbilment jirrizulta friskju gholi ghall-
protezzjoni tad-data personali jew jaffettwa negattivament il-privatezza tas-suggett tad-data, il-PIU ghandha tikkomunika
minghajr dewmien zejjed dak il-ksur lis-suggett tad-data u lill-awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza.

Artikolu 14

Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati.

B'mod partikolari, I-Istati Membri ghandhom jistipulaw regoli dwar penali, inkluz penali finanzjarji, kontra t-traspor-
taturi bl-ajru li ma jibaghtux id-data kif previst fl-Artikolu 8 jew li ma jaghmlux dan fil-format mehtieg.

Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

(") Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GUL 281, 23.11.1995, p. 31).
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Artikolu 15
Awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li l-awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza msemmija fl-Artikolu 25 tad-Decizjoni
Qafas 2008/977|GAI ghandha tkun responsabbli ghan-notifika u l-monitoragg tal-applikazzjoni fit-territorju tieghu tad-
dispozizzjonijiet adottati mill-Istati Membri skont din id-Direttiva. L-Artikolu 25 tad-Decizjoni Qafas 2008/977|GAI
ghandu japplika.

2. Dawk l-awtoritajiet tas-sorveljanza nazzjonali ghandhom iwettqu l-attivitajiet taht il-paragrafu 1 bil-hsieb li
jipprotegu d-drittijiet fundamentali fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali.

3. Kull awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza ghandha:

(a) tittratta Imenti mressqa minn kwalunkwe suggett tad-data, tinvestiga l-kwistjoni u tinforma lis-suggetti tad-data dwar
il-progress u l-ezitu tal-ilmenti taghhom f'perijodu ta’ Zmien ragonevoli;

(b) tivverifika l-legalita tal-ipprocessar tad-data, twettaq investigazzjonijiet, spezzjoni u awditjar fkonformita mal-ligi
nazzjonali, jew fuq l-inizzjattiva taghha inkella fuq il-bazi ta’ Iment imsemmi fil-punt (a).

4. Kull awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza ghandha, fuq talba, taghti parir lil kwalunkwe suggett tad-data dwar I-
ezercizzju tad-drittijiet stipulati fid-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva.

KAPITOLU 111

Mizuri ta’ implimentazzjoni
Artikolu 16
Protokolli komuni u formati ac¢cettati tad-data

1.  It-trasferimenti kollha ta’ data tal-PNR mit-trasportaturi bl-ajru lill-PIUs ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom
isiru b'mezzi elettronici li jipprovdu garanziji suffi¢jenti fir-rigward tal-mizuri teknici ta’ sigurta u l-mizuri organizzattivi
li jirregolaw l-ipprocessar li ghandu jitwettaq. Fil-kaz ta’ hsara teknika, id-data tal-PNR tista’ tigi trasferita permezz ta’
kwalunkwe mezz adatt ichor sakemm jinzamm I-istess livell ta’ sigurtda u jkun hemm fkonformita shiha mal-ligi tal-
Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data.

2. Sena wara d-data meta |-Kummissjoni tadotta protokolli komuni u formati accettati tad-data fkonformita mal-
paragrafu 3, it-trasferimenti kollha ta’ data tal-PNR mit-trasportaturi bl-ajru lill-PIUs ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva
ghandhom isiru b'mod elettroniku bl-uzu ta’ metodi sikuri li jkunu konformi ma’ dawk il-protokolli komuni. Tali
protokolli ghandhom ikunu komuni ghat-trasferimenti kollha biex tigi Zgurata s-sigurta tad-data tal-PNR matul it-
trasferiment. Id-data tal-PNR ghandha tigi trasferita fformat accettat tad-data biex tigi zgurata l-leggibbilta taghhom mill-
partijiet kollha involuti. It-trasportaturi bl-ajru kollha ghandhom jigu obbligati li jaghzlu u jidentifikaw lill-PIU I-
protokoll komuni u I-format tad-data li bihsiebhom juzaw ghat-trasferimenti taghhom.

3. Il-lista tal-protokolli komuni u I-formati accettati tad-data ghandhom jitfasslu u, jekk ikun mehtieg, aggustati mill-
Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 17(2).

4. Sakemm il-protokolli komuni u l-formati accettati tad-data msemmija fil-paragrafi 2 u 3 mhumiex disponibbli,
ghandu japplika l-paragrafu 1.

5. Fi zmien sena mid-data tal-adozzjoni tal-protokolli komuni u I-formati accettati tad-data msemmija fil-paragrafu 2,
kull Stat Membru ghandu jizgura li l-mizuri tekni¢i mehtiega jigu adottati biex ikunu jistghu jintuzaw dawk il-protokolli
komuni u l-formati tad-data.
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Artikolu 17
Pro¢edura tal-Kumitat

1. [-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Meta l-kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz ta’ att ta’ implimentazzjoni u
ghandu japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

KAPITOLU IV

Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 18
Traspozizzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
biex ikun hemm konformita ma’ din id-Direttiva sal-25 ta’ Mejju 2018. Huma ghandhom minnufih jinfurmaw lill-
Kummissjoni dwar dan.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom jigu
akkompanjati b'tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni ufficjali taghhom. Il-metodi ta’ kif issir tali referenza
ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri principali tal-ligi nazzjonali i huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 19
Analizi
1.  Fuq il-bazi tal-informazzjoni provduta mill-Istati Membri, inkluza l-informazzjoni statistika msemmija fl-

Artikolu 20(2), il-Kummissjoni ghandha sal-25 ta’ Mejju 2020, twettaq analizi tal-elementi kollha ta’ din id-Direttiva u
tissottometti u tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

2. Fit-twettiq tal-analizi taghha, il-Kummissjoni ghandha taghti attenzjoni spe¢jali lil:
(a) konformita mal-istandards applikabbli ta’ protezzjoni tad-data personali,

(b) in-necessita u l-proporzjonalita tal-gbir u tal-ipprocessar tad-data tal-PNR ghal kull wiehed mill-finijiet stabbiliti fdin
id-Direttiva,

(c) it-tul tal-perijodu taz-zamma tad-data,
(d) l-effettivita tal-iskambu ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri, u
(e) lill-kwalita tal-valutazzjonijiet inkluz fir-rigward tal-informazzjoni statistika migbura skont l-Artikolu 20.

3. Ir-rapport imsemmi fil paragrafu 1 ghandu jinkludi wkoll analizi tan-necessita, il-proporzjonalita, u l-effettivita tal-
inkluzjoni fl-ambitu ta’ din id-Direttiva |-gbir obbligatorju u t-trasferiment ta’ data tal-PNR relatati mat-titjiriet kollha
gewwa |-UE jew selezzjoni minnhom. II-Kummissjoni ghandha tichu b’kont mehud tal-esperjenza miksuba mill-Istati
Membri, spec¢jalment dawk I-Istati Membri li japplikaw din id-Direttiva ghat-titjiriet gewwa I-UE skont 1-Artikolu 2. Ir-
rapport ghandu jikkunsidra ukoll in-necessita ta’ inkluzjoni ta’ operaturi ekonomici li mhumiex trasportaturi bl-ajru fl-
ambitu ta’ din id-Direttiva.
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4. Jekk adatt, fid-dawl tal-analizi mwettqa skont dan I-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha taghmel proposta legizlattiva
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bil-hsieb li tigi emendata din id-Direttiva.

Artikolu 20
Data statistika

1. Fuq bazi annwali, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni sett ta’ informazzjoni statistika dwar id-
data tal-PNR provduta lill-PIUs. Din l-istatistika ma ghandhiex tinkludi data personali.

2. L-istatistika ghandha bhala minimu tkopri:
(a) in-numru totali ta’ passiggieri li ngabret u giet skambjata d-data tal-PNR taghhom;

(b) in-numru ta’ passiggieri identifikati ghal aktar skrutinju.

Artikolu 21
Relazzjoni ma’ strumenti ohra

1. L-Istati Membri jistghu jkomplu japplikaw ftehim jew arrangamenti bilaterali jew multilaterali bejniethom dwar 1-
iskambju tal-informazzjoni bejn awtoritajiet kompetenti li jkunu fis-sehh fil-24 ta’ Mejju 2016, sa fejndawn il-ftehimiet
jew arrangamenti jkunu kompatibbli ma’ din id-Direttiva.

2. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghall-applikabbilta tad-Direttiva 95/46/KE ghall-ipprocessar ta’ data
personali minn operaturi tal-ajru.

3. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe obbligu jew impenn tal-Istati Membri jew tal-Unjoni
permezz ta’ ftehimiet bilaterali jew multilaterali ma’ pajjizi terzi.

Artikolu 22
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ April 2016.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President II-President
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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ANNESS I
Data tar-registru tal-ismijiet tal-passiggieri sa fejn migbura mit-trasportaturi bl-ajru

1. Lokalizzatur tar-registru tal-PNR

2. Data tal-prenotazzjonif/hrug tal-biljett

3. Data(i) tal-ivvjaggar ippjanat

4. Isem(ismijiet)

5. Indirizz u informazzjoni tal-kuntatt (numru tat-telefon, indirizz tal-posta elettronika)
6. ll-forom kollha tal-informazzjoni dwar il-hlas, inkluz l-indirizz fejn jintbaghat il-kont
7. ltinerarju shih tal-ivvjaggar ghall-PNR specifika

8. Informazzjoni dwar dawk li jivvjaggaw ta’ spiss

9. Agenzija tal-ivvjaggar/agent tal-ivvjaggar

10. Status tal-ivvjaggar tal-passiggier, inkluzi konfermi, status tac-check-in, informazzjoni dwar in-nuqgas jew il-
prezenza

11. Informazzjoni tal-PNR mifruda/magsuma

12. Kummenti generali (inkluza l-informazzjoni kollha disponibbli fuq minuri mhux akkumpanjati taht it-18-il sena,
bhall-isem u s-sess tal-minuri, l-eta, l-ilsien (ilsna) mitkellem (mitkellma), l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-kustodja
mat-tluq u r-relazzjoni mal-minuri, l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-kustodja mal-wasla u r-relazzjoni mal-minuri, 1-

agent tat-tluq u tal-wasla)

13. Informazzjoni fil-qasam tal-biljetti, inkluz in-numru tal-biljett, id-data tal-hrug tal-biljett u biljetti lejn direzzjoni
wahda, spazji tal-automated ticket fare quote

14. Numru tal-post u informazzjoni ohra dwar il-post

15. Informazzjoni dwar il-kondivizjoni tal-kodici

16. L-informazzjoni kollha dwar il-bagalji

17. Numru u ismijiet ohra tal-vjaggaturi fuq il-PNR

18. Kwalunkwe data rigward informazzjoni anticipata dwar il-passiggieri (API) (inkluz it-tip, numru, pajjiz tal-hrug u
data tal-iskadenza ta’ kwalunkwe dokument ta’ identita, cittadinanza, isem tal-familja, isem moghti, sess, data tat-
twelid, linja tal-ajru, numru tat-titjira, data tat-tluq, data tal-wasla, port tat-tluq, port tal-wasla, hin tat-tlug u I-hin

tal-wasla)

19. Il-bidliet storici kollha tal-PNR elenkati taht in-numri 1 sa 18.
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ANNESS II
Lista ta’ reati msemmijin fil-punt (9) tal-Artikolu 3

1. partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali,

2. traffikar tal-bnedmin,

3. sfruttament sesswali ta’ tfal u pedopornografija,

4. traffikar illecitu fid-drogi narkotici u s-sustanzi psikotropici,

5. traffikar ille¢itu ta’ armi, munizzjon u splussivi,

6. korruzzjoni,

7. frodi, inkluza dik kontra l-interessi finanzjarji tal-Unjoni,

8. hasil ta’ rikavati minn kriminalita u falsifikazzjoni ta’ munita, inkluz l-euro,
9. kriminalita relatata mal-informatika/c¢iberkriminalita,

10. kriminalita ambjentali, inkluz it-traffikar illecitu ta’ speci ta’ annimali fil-periklu li jingerdu u ta’ speci ta’ pjanti u
varjetajiet fil-periklu li jingerdu,

11. facilitazzjoni tad-dhul u tar-residenza mhux awtorizzati,

12. qtil, offizi fizi¢i gravi fuq il-persuna,

13. kummer¢ illecitu ta’ organi u tessuti tal-bniedem,

14. htif ta’ persuni, zamma illegali ta’ persuni u tehid ta’ ostaggi,

15. serq organizzat jew bl-uzu ta’ armi,

16. traffikar illecitu fbeni kulturali, inkluzi antikitajiet u opri tal-arti,
17. falsifikazzjoni u piraterija ta’ prodotti,

18. falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi u traffikar ta’ dawn,
19. traffikar illecitu ta’ sustanzi ormonali u promoturi ohra tat-tkabbir,
20. traffikar illecitu ta’ materjali nukleari jew radjoattivi,

21. stupru,

22. kriminalita fil-gurisdizzjoni tal-Qorti Kriminali Internazzjonali,
23. hitif illegali ta’ ingenji tal-ajru/bastimenti,

24. sabutagg,

25. traffikar ta’ vetturi misruqa,

26. spjunagg industrijali.
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